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LAZRƏVAN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169,89]. Lzir şəxs adından və "kənd" sözündən ibarətdir.

LALABƏYİKƏNDİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169,63]. Lələbəy şəxs adındandır.

LALƏ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [169,237].

LALƏÇİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23,125)."Bir zamanlar bu kəndə Pirməhəmməd deyirmişlər" (yenə orada). 1728-ci ilə aid mənbədə çəkilir (23,110).Ehtimal ki, lələ stitul adındandır. Qızıl-başlar dövlətində yetgin yaşa çatmamış şahzadənin hamisi və tərbiyəçisi lələ adlanırdı.

LEYV - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zar nahiyəsində kənd adı [169,325]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində Leyvə kimidir (23,120). Kəlbəcər r-nunda Lev qalasından çıxmış ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

LEYLİQAÇAN - İrəvan qquberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133, 159]. Mənbədə Leylikaçan kimidir (yenə orada). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Kənd XIX əsrin ortalarında qışlaq əsasında yaranmışdır. Qışlaq isə Leyli adlı qızın oğlana qoşulub qaçması ilə əlaqədar adlanmışdır.

LEHVAZ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı (133, 158). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə kəndin adı Leqvaz kimidir (yenə orada). Toponim "lək" (bir hörgüclü erkək dəvə, burada dağın kənardan lökün hörgücü formasında olmasını ifadə edir) və qədim türk dillərində bays (vayz) "sıldırım" (bax: Bozabdal) sözlərindən ibarətdir. Deməli, toponim lök dəvə belinə oxşadığına görə "hörgüc formalı sıldırım" mənasındadır. Adın "leh" hissəsi Kəlbəcər r-nunda Lök (yerli əhali içərisində Leh və Lev kimi də adlanır) kəndinin və oradakı sıldırım qaya üzərində Alban çarı Artnerseh oğlu Qriqori tərəfindən (IX) əsr  tikilmiş Levqala qalasının adında da vardır. Meğriçayın bir qolu da Lehvaz adlanırdı [103,6].

 

LƏK - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı (159). 1728-ci ildə mənbədə Vedi nahiyəsində qeyd olunur (23,106). 1935-ci ildə kənd ermənicə Vartanadzor adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Azərbaycanda XIX əsrdə Cavanşir və Yelizavetpol qəzalarında Lək kənd adları (133, 162) da bu sıraya aiddir. XIX əsrdə Borçalı qəzasında Lək dağ və Lək çay adları (133, 159) ilə ehtimal ki, mənşəcə eynidir. XVI əsrdə Şərqi Anadoluda yaşamış Boz-Ulus tayfa ittifaqında bir elin adı (96, 35).

LƏLVƏR - Elizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Noyembaryan r-nunda) kənd adı [133]. XIX əsrə aid ədəbiyyatda həm də Ləlpər kimidir. 1978-ci ildə kənd ermənicə Debetavan adlandırılmışdır. Buraya Ağalıq da deyirdilər. XX əsrin 30-cu illərində Lambəli ilə birləşmişdir. Ləlvər dağının adındandır. Əsli Ləlpar. Ləlvər dağının yamacında XIX əsrin birinci yarısında mis mədəni vardı. Orada mis qədimdən çıxarılırdı. Günəş işığında mis filizi parıldadığına görə azərbaycan dilində "ləl" (ləl kimi parıldayan mənasında) və "par" (parıldayan) sözlərindən ibarətdir.

LƏLƏKƏND - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı [133, 163]. 1978-ci ildə kənd ermənicə Vazaşen adlandırılmışdır. Türk dillərində lələ- "həddi-buluğa çatmamış şahzadələrin tərbiyəçisi" və kənd sözlərindən ibarətdir. Ehtimal ki, XVIIəsrin əvvəllərinə aid mənbədə İrəvan xanı Lələbəkə [91, 43] məxsus kənd olmuşdur.

LAMBƏYLİ - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Noyemberyan r-nunda) kənd adı (133). 1960-cı ildə kənd ermənicə Debedaşen, 1972-ci ildə Baqrataşen adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. "Lələyə (bax: Laləçi) məxsus kənd" mənasındadır.

LƏNGİTƏMİR - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Tumanyan r-nunda) kənd adı (133). XX əsrin 30-cu illərində kənd dağılmışdır. Kənd oradakı "Lengi- Teymur" (Teymurləng) qalasının adı ilə adlanmışdır.

LİVADƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyyəsində kənd adı (23,125). "Dərbənd kəndinin yaxınlığında yerləşir (yenə orada).

LİVİS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Məvaziyi- Xatun nahiyəsində kənd adı [169,94].

LİLPƏR - İrəvan quberniyası Novobayazid qəzasında Hüseynquluuşağı kəndinin maldarlarına məxsus yurd  yerinin adı (136,34). Bax Ləlvər.

LİÇVAZ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı (133, 160). XIX əsrin ortalarında Lişkvaz kimidir (103,6). Kəndin adı ermənicə  "liçk", "lişk" "kol" və türk-monqol dillərində bays-"sıldırım" (bax: Bozabdal) sözlərindən ibarətdir. Meğriçayın bir qolu Lizikçay, digəri Lişikvazçay adlanırdı (103,5-6). İndi kəndə ermənicə Liçk adı verilmişdir.

MAĞANCIQ - Gorus r-nunda kənd adı (60, 87). Əsli Muğancıq. Kiçik Muğan mənasındadır. Bax: Muğancıq.

MAĞARACIQ -  XIX əsrdə Qars əyalətində (133, 163), sonra Amasiya r-nunda kənd adı. 1989-cu ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Yaxınlıqdakı "Mağaracıq" dağının adı ilə adlanmışdır.

MAQDA - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133) 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı kimi qeyd olunmuşdur (23, 90). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1949-cu ildə kənd ermənicə Lernarot adlandırılmışdır. 1590-cı ilə aid mənbədə Maqta [169,75]. 1728-ci ilə aid mənbədə isə Makta kimidir (170,52). Naxçıvanda Maxta kəndinin adı ilə mənşəcə eynidir. Naxçıvanda Maqqız (maq və türk dillərində giz "dayaz dərə" [143.II,2,1389], sözlərindən)  Qazax r-nunda Maqi (dağ adı) toponimləri ilə səslənir.

MAQOVUZ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indiErmənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. 1949-cu ildə kənd ermənicə Kaxnut adlandırılmışdır. XVIIəsrdə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsindən gəlmiş ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Maku toponimindən və Uz tayfasının adındandır.

MAQUS - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əsli:Manqus. XIX əsrdə Qaraqoyunlu hakimi Sultan Yaqubun fərmanında Mankus [135,72], 1577-ci ildə II Şah İsmayılın fərmanında Çuxur-Səddə Mənkus kimidir [134,188]. Zəngəzurda Xor- Virab (ermənicə "dərin quyu,çal") monastırının vəqfi idi [150,354]. Yerli tələffüz forması həm də Məngüzdür. Naxçıvanın qədim məhəllələrindən biri də Məngüz adlanır. Türk dillərində manq "hasarlanmış yer (mal-qara,qoyun üçün )" və küz "quzuların qışlaqda salındığı ağıl" sözündəndir. Azərbaycanda Manaxur (Zəngilan r-nu)Türkmənistanda Manqışlaq və b. toponimlərlə səsləşir.

MAYALI DURSUN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzın qəzasında kənd adı . 1919-cu ildə kəndin əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Monqol dilində  mayla “tala”, “əkin sahəsi” sözündən və Dursun şəxs adından ibarətdir. “Dursunun əkin sahəsi” mənasındadır.

MAYMAQ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Pəmbək dağ silsiləsinin zirvələrindən birinin adı (136,2). Başqa mənbədə Maymex kimidir (133, 165). Bax: Molla Dursun.

MAKENİK - XVIII əsrin ortalarına aid ermənicə mənbədə Göycə mahalında kənd adı [150, 360]. XIX əsrdə Şimali Qafqazda Ter əyalətinin Mozdok dairəsində Məkən və Stavropol əyalətində Məkən təpə (133, 171) toponimləri ilə mənaca eynidir.

MAKRAVƏNG - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı (159). XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Azərbaycanca "Maqaravəng" adının təhrifidir.

MAKUQALASI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində qala adı (23,40).

MALQARA - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində kənd adı [169,257]. Ərəb dilində mal "malikanə" (145, 139) və Qara şəxs adından ibarətdir. "Qaraya (Qara adlı şəxsə) məxsus mülk, yer" mənasındadır.

MALDAŞ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Gorus r-nunda) kənd adı (133, 165). XIX əsrin ortalarında qışlaq əsasında yaranmış kənddir. Qışlaq mal-qaraya sal daşlar üzərində duz verilən "Maldaş" yerinin adını əks etdirir.

MALİKİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı. Digər adı Mülkü [170,14]. Ximətinə görə müəyyən şəxsə hökmdar tərəfin-dən verilmiş (bağışlanmış) mülk (torpaq, ərazi).

MAMAN - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd  dağılmışdır (159). Maman dağının adındandır.

MAMAN - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 166]. XX əsrin 30 cu illərində ermənicə Tsaxkadzor adlandırılmışdır.  Mənası məlum deyil.

MAMZİGƏL - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında aşırım adı [133]. Mənası məlum deyil.

MAMKİ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 166]. XX əsrin əvvəllərindən sonra mənbələrdə kəndin adı çəkilmir. Mənası məlum deyildir.

MAMUSKUN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İğdır nahiyəsində kənd adı (23,66). Digər adı Ərəbgirli (yenə orada).

MANAS - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Tumanyan r-nunda) kənd adı (133, 167). Tam adı Manaskənd (yenə orada). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Qədim türk mənşəli Manas şəxs adındandır.

MANQUQ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 167). 1728-ci ilə aid mənbədə Vedi nahiyəsində Məngük kimidir (23,106).Ermənicə 1667-ci ilə aid mənbədə kəndin adı Mankaots (134,87), XVIIIəsrin ortalarına aid mənbədə isə Mankus [150,358], kimidir. İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində Xor-Virap ("dərin zindan") adlanmış monastıra mənsub kəndlərdən olmuşdur (150,358). Mənası məlum deyil.

MANQUT - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133). Digər adı Mankoy (20, 268). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd xaraba qalmışdır. 1922-ci ildə əhalinin müəyyən hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv olunmuşdur. Qədim türk mənşəli Manqut tayfasının adını əks etdirir. XIIIəsrdə monqolların tərkibində gəlmişdir.

MANTAŞKƏSƏN - 1621-ci ildə İrəvan əyalətində kənd adı [135,166]. XVIII əsrin əvvəllərinə aid ermənicə mənbədə kəndin Saatlı tayfasından Qayıtmış bək və oğlanları Əlibək və Qaraxanın, sonra Qaraxanın oğlu Məhəmməd bəyə və qızları Urixanım (əsli Hürixanım) və Zeynəb Sultana mənsub mülk olması qeyd edilir. [150,21]. Türkcə Mantaş tayfa adından  və kəsən (bu söz barədə bax: Boğazkəsən) sözündən ibarətdir. Orta əsrlərdə qızılbaşların bir tayfası" Məntəşə eli" adlanırdı [15,16].

MANCAN  YATAĞI - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Krasnoselo r-nunda) qışlaq adı. XX əsrin 30-cu illərində dağılmışdır.

MARAK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kəndin adı (170,16). Türk dillərində marak "gözətçi məntəqəsi" (143, II, 1025) sözündəndir.

MARALDAQ - İrəvan quberniyasınınNovobayazid qəzasında  (133, 167), Göycə gölünün cənub hövzəsində bir dağın adı (60, 88).

MARALZƏMİ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1922-ci ildə əhalinin bir hissəsi geri qayıdaraq ermənilərlə qarışıq şəraitində yaşamışlar. 1988-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. XIXəsrin ortalarında qışlaq əsasında, "Maralzəmi" adlı yerdə yaranmışdır.

MARALLICA - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Kranoselo r-nunda) kənd adı (133, 167). XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqəlar olaraq ləğv edilmişdir. XIX əsrin ortalarında "Marallıca" (maral olan yer) adlı qışlaq əsasında yaranmışdır.

MARALTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 168]. Marallutəpə də adlanır (yenə orada).

MARATUZ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133]. Mənşəcə XIX əsrin əvvəllərində Naxçıvan ərazisində və Dərələyəzdə yaşamış kürd mənşəli (lakin mənbədə qeyd olunur ki, bu tayfa azərbaycanca danışır) Bozlu tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmış məntəqələrdən (Tart,Məmmədrzaqışlaq,Arınc, Ağkənd, Gidbaz. Gomuşxana, İstisu,Qaralar və) biridir. (Sbornik svedeniy o Kavkaze. Tom VII,s. 247-248).Toponimin mənşəyi barədə iki fikir ola bilər. 1. Ad türk dillərində məra "örüş yeri" və düz sözlərindən ibarətdir. Türk dillərində mar-"təpə" və atiz "iki arx arasında əkin yeri " (93,67) sözlərindən ibarətdir. Bax:Mərətüz.

MARQARA - İrəvan xanlığnın Sərdarabad mahalında kənd adı [159].  XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Markara kimidir (133, 168). Əsli Marak-Ara. Türk dillərində marak- "gözətçi məntəqəsi" (bax:Yuxarı Vandu-Marak) və Azərbaycan dilində ara (aralıq) sözlərindən ibarətdir.

MARDQİZ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasnda (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı (133, 168). XIX əsrin 80-cı illərinə aid məlumata görə oradakı Zabuq kəndindən yaranmış iki obadan (Markiz və Sus) biri Mərkizdir (103, 154). Mənbədə obada kürdlərin yaşadığı qeyd olunur (yenə orada). Mardqiz dağının adı ilə adlanmışdır.

MARDQİZ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında dağ adı [133, 168]. Xalq içərisində tələffüz forması Mərkiz, Mərküz . Mənası məlum deyil.

MARTNOS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində kənd adı [169,332].

MARÇAVAN - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulmuş və kənd dağılmışdır [159]. 1728-ci ilə aid türkcə mənbədə Baz-Marçivan və Marçivan adlı iki kəndin adı qeyd olunur [170,17].

MASRİZ - XVIII əsrin ortalarına aid ermənicə mənbədə Göycə mahalında kənd adı [150,361]. Mənası məlum deyil.

MASRUKA - XVIII əsrin ortalarında Göycə mahalında bir tərkidünya kilsə adı [150,361]. Türk dillərində mes "dağın cənub tərəfi", "yüksəkliyin meşəsiz tərəfi" [126,369] və örük "dayanacaq", "gəliş yeri" [93, 390], "düşərgə" (143, 1,2,1223) sözlərindən ibarətdir.

MASTARA - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 169]. 1590-cı ildən məlumdur [169,247]. 1728-ci ilə aidb mənbədə Masdara kimidir (23, 44). 1905-1906-cı illərdə azərbaycanlılar qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 176). 1965-ci ildə kənd ermənicə Dalarik adlandırılmışdır. Yerli tələffüz forması Məsdər və Məsdəri. 1724-cü ilə aid məlumat-da Eçmiadzin kilsəsinə məxsus kəndlərdən biri kimi qeyd olunur [150,177 və 386]. Türk dillərində mes "dağın cənub,meşəsiz tərəfi" [126,369] və dərə sözlərindən ibarətdir.Gədəbəy r-nunda Masxit (mes və türk-monqol dillərində xit "monastr","iqamətgah" sözlərindən), Ordubad r-nunda Masnis (mes ərəbcə naus  sözlərindən) dağ adları ilə mənacə eynidir.

MARDİROS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23,60). Həmin mənbədə kənddə təkcə Mardiros adlı erməninin yaşadığı qeyd olunur (32,319).

MAHMUDDAĞ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında dağ adı [133, 170]. Mahmud şəxs adındandır.

MAHMUDKƏNDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170,126]. Digər adı Turnalı (yenə orada). Mahmud şəxs adındandır.

MAHMUDLU - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133). Digər adı 1940-cı ildən Çaykənd. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. XVI-XVII əsrlərdə Van gölündən şərqdə yaşamış və XVI əsrin əvvəllərində Qızılbaşlara qoşulmuş (24,192) Mahmudlu tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır [160,500]. Kürdlər, Heydərli və Ortaqışlaq qollarından ibarət maldar el idi (yenə orada). Qarabağda qışlayan,yayı Zəngəzurda keçirən bu el Əliəsgərli,Musaxanlı Nəziralılı, Heydərli, Bəbirli, Əlihüseynli,Kərbəlayi Əlili , Əlişirəli və Sovxanlı tirələrindən ibarət idi. Azərbaycanda İmişli və Füzuli r-nlarında Mahmudlu kənd adları ilə mənşəcə eynidir. Kəkəli (bax) tayfasının bir qışlağı da Mahmudlu adlanırdı [103,150].

MAHMUDCUQ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 170). 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulmuş və xaricdən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1940-cı ildə kənd ermənicə Pemzaşen adlandırılmşdır. Kəndin adı " Kiçik Mahmudlu" mənasındadır.

MAHRUS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [23,150]. XIX əsrə aid ədəbiyyatda Mahriz kimidir.

MAÇ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133). 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. Sonra kənd qonşu erməni Yerastunkənd ilə birləşdirilmişdir.

MAÇDƏRƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170,46].

MEQYUB - İrəvan xanlığının Qırxbulaq mahalında kənd adı [159]. XX əsrin sonlarına aid rusca məlumatda İrəvan qəzasında (indi Abovyan r-nunda) Mqub kimidir (133, 171). Yerli əhali içərisində  Mühüb kimi tələffüz olunur. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1968-ci ildə kənd ermənicə Balahovit adlandırılmışdır. 1474 cü ilə aid hadisələrdə Türkiyə ərazisində,Krım yarımadasının cənüb sahilində "Manqyub qalası"nın adı çəkilir [160,134]. Ona görə də ehtimal ki, əhalinin hərəkəti ilə əlaqədar olaraq gətirilmə addır.

MEĞRİ - Yelizavetopol quberniyasının Zəngəzür qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı [133]. Meğri r-nun mərkəzidir. Rayonun ərazisi XII-XIIIəsrlərə aid ermənicə mənbələrdə Arevik kimidir. Meğri adı ilk dəfə 1576-cı ildən məlumdur [134,194]. Əsli "Miğri"dir, Meğri isə bu adın ermənicə tələffüs formasıdır. Miğri dağının adındandır. Bax:Miğri.

MEĞRİÇAY - Ciband dağlarından başlanır və Araza tökülür.  Lişikvaz, Vahravarçay, Lişkçay və Lehvazçay qollarından ibarətdir.

MEYDAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170,14]. Mənbədə kəndin həm də Əliqışlağı adlandığı göstərilir (yenə orada). Həmin mənbədə kənddə cəmi bir azərbaycanlı ailəsinin (Musa Şahməhəmməd oğlunun ) yaşadığı qeyd olunmuşdur. (32,284). Azərbaycan dilində (əsli ərəbcə) meydan "yayla”, "açıq yer", "düzən",(145,142) sözündəndir. Şamaxı r-nunda Qız- Meydan yaylasının adı ilə mənaca eynidir. (Türkmənistanda Meydan-"dağ üstündə açıq yer" toponimi barədə bax. S.Atanıyazov Türkmənistanın qeoqrafik atlarının düşündirişli sözlüqi s.207).

MEYDAN - 1728-ci ildə İrəvan  əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23,40) "əhalisi Dümbili camaatındandır" (yenə orada).

MEYDAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23,120).

MERADİK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170,15]. Ehtimal ki, türk dillərində marak "gözətçi məntəqəsi" [148, IV, 2, 2025] sözündəndir. Bax: Vandu-Marak və Marak.

MERƏLAR KƏBİR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vadi (Vedi) nahiyəsində kənd adı [170,10].

MERƏLƏR SAQİR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vadi [Vedi] nahiyəsində kənd adı [170,10].

METSTAP - XVIII əsrin ortalarında Göycə mahalında kənd adı [150,361]. Ermənicə mets "böyük" və azərbaycanca "tap" sözlərindən ibarətdir. Bax: Tap.

MEHMANQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170,128].

MEHMANQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23,123).

MEHMANDAR - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı (159). 1590-cı ildən məlumdur (169, 93). 1728-ci ilə aid mənbədə "Mehmandari Şollu" kimidir (23, 36). Şorlu Mehmandar da adlanmışdır (20, 252). Kənd əhalisinin bir qismi 1948-ci ildə, qalanı isə 1988-ci ildə Azərbaycana qovulmuşdur. "Mehmandar adlı şəxsə (mülkədara) məxsus Şollu (əsli Çollu) kəndi" mənasındadır. Bax: Şöllü.

MEHMANDARLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 81). "Qamışlı kəndinin yaxınlığında yerləşir" (yenə orada).

MEHRAB KÜRDKƏND - İrəavan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 171]. XIXəsrin sonlarından sonra kəndin adı çəkilmir. "Mehrab adı şəxsə (mülkədara) məxsus Kürdkənd" mənasındadır.

MEHRABLI - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı (133). 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1948-ci ildə kənd ermənicə Vartaşen adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbəyə görə oradakı Zöhrablı (bax) kəndindən yaranmış məntəqədir (170,79). Mehrablı kəndin əsasını qoymuş tirənin adıdır.

MEHRAB TƏPƏBAŞ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında dağ adı [133, 171]. Ərəb dilində mehrub "dağıdılmış, uçurulmuş (qala)", "xarabalıq" (145,149) sözündəndir.

MEHRİBAD - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı. 1878-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşvə ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 176). 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin adı Meğriban kimidir [170,18]. Bax: Meğri və Miğri.

MEHRİBAN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 171]. 1590-cı ilə aid mənbədə kəndin adı Mehribanlı kimidir [169,248]/ 1918-ci ildə kənd ermənicə Katnaxpur adlandırılmışdır.

MEÇETLİ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında dağ adı (133, 173). Dağ oradakı qədim məscid xarabalığının adı ilə adlanmışdır.

MEÇİTLİ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 179). 1878-ci ildə azərbaycanlılar qovulmuş və 1880-cı ildə ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 177). 1940-cı ildə kənd Norqyanı adlandırılmışdır.

MEŞİN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170,13].

MƏĞRƏBABAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı (23,66).

MƏDİNƏ - İrəvan xanlığının Göycə mahalında kənd adı [159] 1918-ci ildə azərbaycanlı əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Ərazisinin Aşağı Qetaşen kəndindən ermənilər zəbt etmişdir [20,303].

MƏZARCIQ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133]. 1828-1832-ci illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və xaricdən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. Gətirilmə addır.  "Kiçik Məzar" mənasındadır. Qars əyalətinin Məzar kəndindən [133]  gəlmə ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

MƏZRƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı (23,62).

MƏZRƏ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan rayonunda) kənd adı (133). 1590-cı ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1940-cı ildə kənd ermənicə Bartsravan adlandırılmışdır. Ərəb dilində məzrə "düzən yerdə əkin yeri","suvarıla bilən əkin yeri" ( sonralar məzrə əsasında yaranmış məntəqə) [bax:145, 62] sözündəndir. Azərbaycanda Ordubad, Qubadlı və Cəbrayıl rayonlarında Məzrə kənd adları ilə mənaca eynidir.

MƏZRƏABBASGÖLÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində  kənd adı [170,17].

MƏZRƏ ARSAK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı [170,17].

MƏZRƏBAYRAMXAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170,4]. Mənbədə kəndin Kosacan kəndindən yarandığı qeyd olunur. (yenə orada).

MƏZRƏBƏZZAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170,4].

MƏZRƏ VARİNLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [170,12].

MƏZRƏ QARAUCA - 1728-c ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [170,10].

MƏZRƏ İŞHAVƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170,3]. Əsli Məzrə Şixavənd, yəni " Şixavənd məzrəsi"

MƏZRƏ ƏGRİCƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı [170,17]. MƏZRƏ KƏMƏNKƏLUL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170,14].

MƏZRƏ KƏRİNƏK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı [170,10].

MƏZRƏ KUÇƏKLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170,19].

MƏZRƏ FƏRHADARXI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nəhiyəsində kənd adı [170,4].

MƏZRƏ CƏLLADLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı [170,10]. Mənbədə Dərəçiçək kəndinin nəzdində yaranmış məntəqə olması göstərilir (yenə orada).

MƏZRƏ ŞİNLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170,4].

MƏKİQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23,123).

MƏLEV - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında qışlaq adı (133, 172). XVII əsrin əvvəllərinə aid ermənicə mənbədə Malev kimidir [46]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Mələvdi də adlanmışdır. Orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış Yeryük tayfa birləşməsinin Mələvli qolunun (bax: 34) adındandır.

MƏLƏKLU - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 165). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış Bayat tayfasının Mələk Hacalu qolunun (34, 233) adını əks etdirir.

MƏLİKKƏND - Yelizavetopol (Gəncə quberniyasının Qazax qəzasında  (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı (133, 72). 1935-ci ildə kənd ermənicə Meilkqyuq, 1940-cı ildə Tsaxkavan adlandırılmışdır.Kənd ilk dəfə XIV əsrdə Qafqazda olmuş səyyah Şardenin yol qeydlərindən məlumdur. Məlik (mənşəcə ərəb sözü olan məlik sözü titul bildirir) şəxs adından və kənd sözündən ibarətdir.

MƏLİKKƏND - İrəvan  quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 172). 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı (23,109). kimi çəkilir.

MƏLİKLƏR - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında ( indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşmişdir. 1957-ci ildə kənd ermənicə Spandaryan adlandırılmışdır. Məliklər kəndin əsasını qoymuş nəslin adıdır.

MƏMİŞKƏNDİ - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır [159].Məmiş şəxs (mülkədar) adından və kənd sözündən ibarətdir.

MƏMMƏDABAD - İrəvan xanlığının Qırxbulaq mahalında kənd adı [159].1728-ci ilə aid mənbədə Mühəmmədəbad kimidir [170,73]. Həmin mənbədə kəndin digər adı karyeri-Cədid kimidir (170, 80). Məhəmməd şəxs (mülkədar) adından və abad (kənd) sözündən ibarətdir.

MƏMMƏDAĞAKƏNDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23,40).

MƏMMƏDAĞALI - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (133, 166). Başqa adı Paşakənd (yenə orada).

MƏMMƏDƏLİKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzadək nahiyəsində kənd adı (23,48).

MƏMMƏD İSMAYIL - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda)kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağıdılmışdır. Əsli Məmməd İsmayıl qışlağıdır. Məmməd İsmayıl qışlağın əsasını qoymuş şəxs adıdır.

MƏMMƏDRƏSUL - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kiçik kənd adı. Əsli Məmmədrəsul qışlağıdır. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Məmmədrəsul qışlağın əsasını qoymuş şəxsin adıdır.

MƏMMƏDRZA - İrəvan quberniyasının Dərələyəz qəzasında kənd adı [133, 166]. Yerli tələffüz forması Mamarza-qışlaq (yenə orada). Əsli Məmmədrza qışlağıdır. 1948-ci ildə əhalisi Azərbaycana köçürülmüş və kənd ləğv edilmihdir. Kənd XIX əsrin ortalarında qışlaq əsasında yaranmışdır. Məmmədrza qışlağın əsasını qoymuş şəxsin adıdır.

MƏNDƏRVANIS - 1727-ci ildə Naxçıvan mahalının Dərələyəz nahiyəsində yer adı. "Əvvəl kənd olub,indi qonşular əkib-biçirlər" (32,286).

MƏNQUS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23,83). 1918-ci ildə kənd  ermənilər tərəfindən dağıdılmışdır. (11,164). Türk dillərində man "(mal-qara üçün) hasarlanmış yer, qoyun qışlağı" və küz,"payız otlağı" (müqayisə et: Abşeronda Küzlək k.) sözlərindəndir. Orta Asiyada Manqışlaq (manq və qışlaq sözlərindən) toponimi (Q.Musabekov. Semantika slova  Manqistau. İzvestiə AN Kazaxskiy SSR. Seriə  filoloqiçeskaə. Vıp. 4. 1946 s. 37-38).  Bax: Maqus.

MƏNSURKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı (23,113).

MƏRAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı. Türk dillərində marak "gözətçi məntəqəsi" sözündəndir. Bax: Marak.

MƏRƏDƏRƏSİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23,53). Türk dillərində mora "ocaq" (143, IV, 2, 2124) sözündəndir.

MƏRƏTÜS - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı. 1950-ci ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir. Bax:Maratuz.

MƏRƏXARABA - 1728-ci ildə İrəvan yəalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23,53). XIX əsrdə Kuban əyalətində Mara (133, 167) çay adı ilə səsləşir.

MƏRZİQİD - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı (133, 168). Yerli tələffüs forması Mərziqit. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əsli "Məzrəqit". Məzrə (əkin yeri)və monqolca qid (xit) "monastır". (Konkaşbaev Q.K.Nekoqorıe maloponətnıe nazvaniə v Kazaxstane. "Voprosı qeoqrafii Kazaxstana" vıpusk 9,1962, c 242) sözlərindən ibarətdir. "Monastıra məxsus məzrə" mənasın-dadır.

MƏRMƏRÇAY - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında çay adı (133, 168).

MƏRCİMƏK - 1590-cı ildə İrəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində məzrə adı (169,362). 1728-ci ilə aid mənbədə Zarzəmin nəhiyəsində qeyd olunur (23,120). "heç kim yaşamır" (yenə orada). XIX əsrin sonlarında Azərbaycanda Cavanşir qəzasında Mərcumək qışlaq adı (133, 168) ilə eynidir.

MƏSİMQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23,123). Səfəvilər sarayında xidmətçilərdən biri məsum adlanırdı.

MƏSİMƏLİKƏNDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23,122).

MƏSİMLİ - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında  (bax 159),  sonra İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında (133, 165) kənd adı. 1590-cı ildən məlumdur (169,268). 1728-ci ilə aid mənbədə Məsumlu kimidir (23,49). 1828-1832-ci illərdə kənddə xaricdən gəlmə ermənilər də yerləşdirilmişdir.1918-ci ildə azərbaycanlılar qovulmuşdur (11,164). 1949-cu ildə kənd ermənicə Haykaşen  adlandırılmışdır. 1948-ci ildə əhali Azərbaycana köçürülmüşdür. 1949-cu ildə kənd ermənicə Ayqepat adlandırılmışdır.

MƏSCİDYAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23,40). "Məscidin yanındakı (kənd)” mənasındadır.

MƏSCİDLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (170,68).

MƏTİS-QARAQOYUN -  Basar-Keçər r-nunda kənd adı. 1935-ci ildə kənd Əzizli adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Qaraqoyunlu tayfasının adını əks etdirir.

MƏHƏMMƏDABAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23,97).

MƏHƏMMƏDƏLİKƏNDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 121).

MƏHƏMMƏDXANKƏNDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmli nahiyəsində kənd adı (23, 122).

MƏHƏMMƏDKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində Baba Çərcür kəndinin başqa adı (23, 36).

MƏHƏRRƏMMƏZRƏSİ - 1590-cı ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində məzdə idi (169, 362).

MƏŞƏDİ  ƏLİABBAS -  İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında  kənd adı (133, 170). Məşədi Əliabbas şəxs adındandır.

MƏŞƏDİLƏR - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı. 1919-cu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağıdılmışdır. Orta əsrlərdə Anadolunun Məşhədvəli mahalında yaşamış Rumlu tayfasının [16,3] məskunlaşması nəticəsində yaranmış məntəqələrdəndir.

MƏŞƏDƏRƏSİ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Krasnoselo r-nunda) qışlaq adı (133). XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq ləğv edilmişdir. “Meşəli dərə” mənasındadır.

MƏŞƏKƏND - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Krasnoselo r-nunda) kənd adı. XX əsrin 30-cu illərində ləğv edilmişdir.

MİQNİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170,48]. Mənbənin başqa yerində Mukin kimidir (23,88].

MİĞRİ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) dağ adı [133, 173]. XIX əsrdə Kutaisi quberniyasının Siqnax qəzasında Miqariya dağı,Dağıstan əyalətiinn Samur dairəsində Miqir-Aq kəndi, Borçalı qəzasında Miqarlı kəndi, Zaqatala dairəsində Mikirli çayı, Qars əyalətinin Qars dairəsində Meqre-Qazma kəndi,Zəngəzur qəzasında Böyük Miqri və Kiçik Miqri kəndləri [yenə orada] toponimləri ilə mənaca eynidir. Türk dillərində miqir, mukir, muxor "yarğan","uçurum" sözündəndir. (Bax:Muxurtovlayan). Toponim həm də Azərbaycanda Muxurtəpə, (İmişli r-nu Muradxanlı kəndi); Muxurqobu (Ağcabədi r-nu) toponimlərində olduğu kimi türk dillərində mukir-"kiçik, azsuluçay" (Q.K.Konkaşbaev, Kazaxskie narodnıe qeoqrofiçeskie terminı. İzv.AN.Kazaxskoy SSR. Seriə qeoqrafiçeskaə. III,1951,c.29) sözü ilə əlaqələndirmək olar. E.M.Murzaev bu söz barədə yazır ki, toponimiyada mukir, müxar həm  "çoxsaylı qobu, yarğanlı yer", “heç yerə tökülməyən, daim axmayan çay" (Murzaev G.M.Monqolskie toponimı v Kurdistane. "Toponimika Vostoka", 1964,c. 213) mənalarındadır.

MİLƏKLİ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kiçik kənd adı [133, 174]. XIX əsrin sonlarından sonra mənbələrdə kəndin adı çəkilmir. Kəndin əsasını qoymuş nəsil adıdır.

MİRANQIŞLAQ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 174]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Ehtimal ki,Miran şəxs (feodal) adından və qışlaq sözündən ibarətdir.

MİRAXURQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 128). XV-XVI əsrlərdə Azərbaycanda baş mehtər əmiraxur (xalq arasında miraxur) adlanırdı.

MİRAUXQIŞLAQ - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı (Bax: 159). 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində "Mərəna dərəsi" və "Mərənə xarabası"adlı iki kənd qeyd olunur [170, 62]. "Kitabi-Dədə Qorqud" eposunda deyilir ki, (II boy) Bayburanın oğlu ov ovlayarkən babasının tövləsi üzərinə gəldi (bu məlumatda tövlə dedikdə at saxlanılan yer nəzərdə tutulmalıdır). İmraxur başı (əsli əmir-axur "at tövləsinin əmiri") onu qarşıladı. Ehtimal ki muraxur sözü danışdıqda təhrif olunaraq "Miraux" formasına düşmüşdür və Miraux qışlaq keçmişdə at ilxılarının saxlandığı yer olmuşdur.

MİRBƏYİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 131) Başqa adı Bağdadcıq (yenə orada). Bax:Bağdadcıq.

MİRƏQALA - İrəvan quberniyasının Aleksandropolqəzasında kənd adı [133]. 1946-cı ildə kənd ermənicə Vardenut adlandırılmışdır."Əmir qalası" mənasındadır.

MİRƏK - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133]. XX əsrin sonlarından sonra mənbələrdə kəndin adı çəkilmir. Bax:  Marak.

MİRZİK - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında yayla və kənd adı [133, 102]. Yerli əhali içərisində İmirzik kimidir. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir. Orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış kürd mənşəli Mərznik tayfasının [90, 17] adındandır. XIX əsrdə Yelizavetpol qəzasında Mirzik kənd adı (133, 174) ilə mənşəcə eynidir.

MİRZƏBƏYQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində Çurban kəndinə məxsus qışlağın adı (23,136).

MİRZƏHÜSEYN - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı [133]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə kəndin adı çəkilmir. Tam  adı Mirzəhüseyn qışlağıdır [170, 21]. Kənd Mirzəhüseyn adlı şəxsə (feodala) məxsus qışlaq əsasında yaranmışdır.

MİRZƏXAN - İrəvan xanlığının Saatlı mahalında kənd adı [159]. 1919-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Tam adı Mirzəxan qışlağıdır. Kənd Mirzəxan adlı şəxsə (feodala) məxsus qışlaq əsasında yaranmışdır.

MİRZƏXAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 97).

MİRZƏXAN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzın qəzasında qışlaq adı [133, 174]. 1728-ci ilə aid mənbədə "Mirzəxan qışlağı" kimidir [170, 70] və onun "Həsən övladi İsmayıla" məxsus olması göstərilir (yenə orada). XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

MİRİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23, 41).

MİRİK - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda ) kənd adı (133, 174). Başqa adı Həsənəlli (103, 160). 1920-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Bax:Mirək.

MİRMƏRƏK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23, 48). Əmir Mərək adından təhrifdir. Bax: Mirək.

MİSİRQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23,123).

MİSİR DƏRVİŞ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169, 225].  Adı Misir olmuş dərvişə bağışlanmış məntəqə olmuşdur.

MISKIN-ALEL - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında təpə adı (133, 175). XIX əsrdə Şimali Qafqazda Miskin - Baş (dağ), Miskinbulaq, Miskincə, Elizavetopol qəzasında Miskinli (kənd) adları ilə eynidir (133, 175). Mənası məlum deyil.

MİSGİNOĞLU - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ərmus nahiyəsində kənd adı [169,  252].

MİSXANA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133, 175]. XIX əsrin ortalarından sonra Novo- Mixaylovka, 1949-cu ildə ermənicə Haykavan adlandırılmışdır. 1988-ci ildə əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Pəmbək dağ silsiləsinin bir zirvəsi də Misxana adlanmışdır [159]. (Bu dağın adını ermənilər fərmanla Tsaxkun adlandırmışlar). Mis filizi çıxarılan yer mənasındadır.

MİŞNİ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) dağ adı. Fars dilində miş "qoyun", "qoç" (145, 152) sözündəndir. Mişni "Qoçdağ" mənasındadır. XIX əsrin ortalarında  Zəngəzur qəzasında Qaraqışlaq kəndindən yaranmış obalardan (Qızxanım-toyolan, Quşi, Mişni, Sadılar, Soyuqbulaq və Hacılar) biri də Mişni adlanırdı (103, 156). İranda Miş, Mişan, Mişabad toponimləri (145, 152) ilə sıra təşkil edir.

MOQNİ - İrəvan quberniyasının EÇmiadzin qəzasında (indi Abaran r-nunda) kənd adı. 1441-ci ildən məlumdur [150, 172]. Erməni mənbələrində Muqni kimidir. [150, 368]. Eçmiadzin kilsəsinə məxsus kəndlərdəndir. Mənası məlum deyil. Ehtimal ki, gətirilmə addır. Şərqi Anadoluda (Vaspurakanda) XI əsrdə bir mahal ermənicə yazılışa Muqin (is) adlanırdı [110, 130]. Toponimi həm də Şərqi Anadoluda Mok (yazılışı ermənicədir) əyalətinin adı ilə [110, 188] əlaqədar etmək olar.

MOQROV - İrəvan xanlığının Dərələyəz mvhvlında kənd adı (159). 1818-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağıdılmışdır. Azərbaycan dilinin dialektlərində muğro- "kəndxuda" sözündəndir.

MOZ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərəlyəz qəzasında kənd adı (133, 76). 1727-ci ilə aid mənbədə kənddə cəmi bir azərbaycanlı Əmirbəy Həmzə oğlunun ailəsinin yaşadığı qeyd olunur. (32,  301).1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır. Musa Kalankatlının "Alban tarixində" Sisakanda (indiki Zəngəzurda) ermənicə yazılmışda Mozn  toponimi  qeyd olunur ("Alban tarixi", III kitab, 14-cü fəsil). Bu toponim "Mozan"adının qədim ermənicə təhrifidir. Zəngilan r-nunda indi xarabalığa çevrilmiş Diri kəndinin yerləşdiyi Diridağın Təktuklu adlanan təpəsində "Mazan nənə" adlı bir pir vardır. (Mazan nənə pirinə, Dəvəçi r-nundakı Taclı-nənə piri kimi,keçmişdə qadınlar müəyyən əhdlə gedirdilər). " Moz sözünün mənası aydın deyil. Bu ad fars dilində mozi-"nurlandıran","işıqlandıran" (125, 504) (xristian dinini yayan mənasında) və ana sözlərindən ibarətdir. Mazannənə "Mozi ana" adının təhrifidir.

MOZ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında xaraba kənd adı [133, 176]. XIX əsrdə Azərbaycanda Cavanşir qəzasında Mozqışlaq [133,176], Kəlbəcər r-nunda Moz (xarabalıq adı) Kəlbəcər r-nunda Tutğunçayın sol qolu Moz çayı  (oradakı xaraba Moz kəndinin adı ilə) toponimləri ilə eynidir. Moz ilk dəfə VII əsrə aid hadisələrdə Alban tarixində adı çəkilir ("Alban tarixi", III kitab, 15-ci fəsil). II əsr müəllifi Ptolemey "Albaniyada Moziata yaşayış məntəqəsinin adını çəkir. Bu toponimdəki ata sözü Orta Asiyada Kömür-Ata, Tumas-ata, Çoban-ata, Korkut-ata, Tan-ata, Nur-ata toponimlərində  olan ata sözü ilə eynidir.

MOLLA ABDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzırək nahiyəsində kənd adı [170, 7]. Mənbədə kəndin adı "Monla Abdi" kimidir.

MOLLA BAYAZİD - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Xanzirək nahiyəsində kənd adı kimi çəkilir (23, 47). 1918-1919-cu illərdə əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Bambakaşat adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə adı çəkilir [170, 8]. Ehtimal ki, kəndin əsasını qoymuş ruhani şəxsin-Molla Bayazidin adındandır.

MOLLA BƏDƏL - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı 159]. Keçmişdə Rəhimabad və Rəfiabad da adlanmışdır. 1946-cı ildə kənd ermənicə Yexeqnut adı verilmişdir. 1949-cu ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür.

MOLLA QASIM - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 233]. XIXəsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər Azərbaycanda yerləşdirilmişdir. 1886-cı ildə kəndin əhalisi ermənilər idi. Kəndin əsasını qoymuş Molla Qasım şəxsin adındandır.

MOLLAQIŞLAQ - Quqar r-nunda kənd adı. 1978-ci ildə kənd Güllüdərə adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

MOLLA DURSUN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 177]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 79].1918-ci ildə XIX əsrin əvvəllərindən qarışıq yaşayan kəndin Azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. 1935-ci ildə kənd Şaumyan adlandırılmışdır. 1441-ci ildə Azərbaycan türklərinin yaşadığı kənd kimi göstərilir [150, 172]. Dursun adlı mollaya məxsus kənd olmuşdur.

MOLLA ƏYYUBLU - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında ( indi Ermənistanın Taşir r-nunda) kənd adı (133). Mənşəcə kənd səlcuq oğuzların İvə tayfasına mənsub ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. 1935-ci ildə kənd Evli adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

MOLLA ƏBDİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ərmus nahiyəsində  [169, 252]. 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xnizırək nahiyəsində (170, 7) kənd adı.

MOLLA ƏVƏZ  - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Talin nahiyəsində kənd adı [169,249].

MOLLA ƏHMƏD  - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [133]. 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin adı "Monla Əhməd" kimidir [170,18].1828-1832-ci illərdə kəndin əhatisi qovulmuş,sonrakı illərdə bir hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. XX əsrin 30-cu illərində kənd dağılmışdır. Əhməd adlı mollaya məxsus kəndin adıdır.

MOLLA ƏHMƏD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı (23,66).

MOLLA KƏMƏR - İrəvan  quberniyasında Sürməli qəzasında kənd adı [133, 177]. XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1886-cı tldə kəndin əhalisi ermənilər idi. XX əsrin 30-cu illərində kənd dağılmışdır. Molla Kəmər şəxs adındandır.

MOLLA KULAZ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin "Qarpi və Vedinahiyəsi"ndə kənd adı. Mənbədə buranın həm də Həmzə kəndi adlandığı qeyd olunur [170, 75].

MOLLA GÖYCƏ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 177]. 1728-ci ilə aid mənbədə Şirakel nahiyəsində kəndin həm də Ülimli adlandığı qeyd olunmuşdur [170, 124]. 1878-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 177).1935-ci ildə kənd ermənicə Maralik adlandırılmışdır. Molla Göycə şəxs adındandır.

MOLLA GÖYCƏ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında  xaraba  kənd  adı (133, 177).

MOLLA MAHMUD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı [170,82].

MOLLA MƏHMƏD - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 177). Digər adı Güllük yenə orada). XX əsrin 30-cu illərində kənd dağılmışdır.

MOLLA MUSA - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı. Digər adı Qaraqala. 1919-cu ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1940-cı ildə kənd Musakan,1946-cı ildə Voskehask adlandırılmışdır.

MOLLA ÖMƏR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı [170, 17].

MOLLA POLAD - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı [169, 211].

MOLLA SEYFƏDDİN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169,220].

MOLLA XƏLİL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı [170, 7]. Mənbədə kəndin Dumbulu tayfasının məskunlaşiası nəticəsində yarandığı qeyd olunur (yenə orada).

MOLLA XƏLİL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində İnəkli kəndinə məxsus məzrənin adı (23, 113).

MOLLA HACILI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı "əhalisi Sinli camaatındandır" (23, 47).

MOLLA URUZBƏY - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəncəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133). XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd dağıdılmışdır. Tam adı "Molla Uruzbəy binəsi"dir. Uruzbəy adlı bir mollaya mənsub qışlaq yerində yaranmışdır.

MOLLA XIDIR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 63].

MOLLA HƏSƏN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 58]. Ölü kənddir.

MOR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23,58).

MORAVİK - 1727-ci ildə Naxçıvan sancağının Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (32, 261). Kənddə cəmi 2 azərbaycanlı ailə yaşayırdı (yenə orada).

MORZAV - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23, 59). 1727-ci ilə aid mənbədə kənddə 5 azərbaycanlı ailəsinin yaşadığı qeyd olunur (32, 298).

MORUT - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında  (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı [133, 180]. 1590-cı ildə kənd ermənicə Aknaxpur adlandırılmışdır. XIX əsrdə Yelizavetopol quberniyasının Yelizavetopol qəzasında Murut, Şimali Qafqazda - Kuban əyalətində Murutçu [133],Gədəbəy r-nunda Murut-Uz dağ toponimləri ilə eynidir. Mənası məlum deyil.

MOS - İrəvan əyalətinin Göycə nahiyəsində kənd adı [150,360]. Azərbaycan dilində Moz adının ermənicə yazılışı formasıdır.  Bax: Moz.

MÖVSÜMLÜ KƏBİR - 1728-c ildə İəavn əyalətinin Karpi nəhiyəsində kənd adı. Qovin-Seytidərə kəndinin nəzdində məntəqə kimi göstərilir [170,9]. "Böyük mövsümlü" mənasındadır.

MÖKÜZ - Amasiya r-nunda mənbəyini Çaldaş dağlarından alan və Arpaçaya tökülən çayın adı. Manküz adının təhrifi. Türk dillərində manq "hasarlanmış yer" və küz "payız otlağı" sözlərindəndir.

MUĞAN - Eçmiadzin r-nunda kənd adı (60, 89).

MUĞANLI -  1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində (indi Ermənistanın Artaşat r-nunda) kənd adı (23,92). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1922-ci ildə əhalisinin bir hissəsi geri qayıdaraq qarışıq yaşamışdır. XX əcrin 30-cu illərində  azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır. 1978-ci ildə kənd ermənicə Hovtameç adllandırılmışdır. 1590-cı ildən məlumdur [169,58]. 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin əhalisinin Boyat tayfasına mənsub olması qeyd olunmuşdur [170,58]. Şübhəsiz ki, 393-cü ildən məlum olan Muğan düzünün və XI-XIII əsrlərdə mövcud olmuş Muğan şəhərinin adı ilə bağlıdır. Orta əsrlərdə Muğan düzündə yaşamış müxtəlif türk tayfaları Muğanlı adlanmış və müxtəlif tarixi hadisələrlə əlaqədar olaraq səpələnmişdir. Muğanlı adlı böyük bir el XVIII-XIX əsrlərdə Qazax-Borçalı bölgəsində yaşamışdır. Qazax r-nunda Muğanlı ,Gürcüstanda Yor-Muğanlı, Taş-Muğanlı,Kirəc-Muğanlı kəndləri bu tayfanın məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Üç yüz alaçıqdan ibarət digər Muğanlı eli XIX əsrin əvvəllərində Şahsevənlərin tərkibində vardı. Mənbələrə görə bu Muğanlı Anadoludan gəlmədir. XIX əsrdə Cənubi Qafqazda 19 Muğanlı adlı kənd vardı (133, 178).

MUĞANLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23,47).

MUĞANLU - 1590-cı ilidə Rəvan əyalətinin Ərmus nahiyəsində məzrə adı [169,251].

MUĞANLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 15]. "Digər adı Nağıyurd" (23, 60). Lakin 1727-ci ilə aid mənbədə kəndin başqa adının Nurdəhnə olduğu qeyd olunur və kənddə cəmi 4 azərbaycanlı ailəsinin yaşadığı göstərilir (32, 321).

MUĞANCIQ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında kənd adı [133]. XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər məskunlaşmışdır. 1886-cı ildə kəndin əhalisi ermənilər idi. 1950-ci ildə kənl ermənicə Haykadzor adlandırılmışdır. "Kiçik Muğanlı" mənasında-dır.

MUĞANCIQ MİRZƏMÜSLÜM - İrəvan xanlığının Sərdabarad mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağıdılmışdır [159]. XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Muğancuq Müslüm kimidir (133, 178). Mirzə Müslüm adlı şəxsə məxsus "Muğanlı" mənasındadır.

MUZ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində kənd adı [169,322].  1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində Mus kimidir (23, 121). Moz toponiminin tələffüz formasıdır. Bax: Moz.

MUZALAN - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı (133, 178). Ehtimal ki, fars dilində mozi- "parıldayan" sözündəndir.

MUZDİ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında qışlaq adı (133, 178). Muzlu (Muz kəndindən çıxma mənasında) adının fonetik formasıdır. Həmin qəzada Moz kəndindən çıxma ailələrin qışlağı olmuşdur. Bax: Moz.

MUMUXAN - XIX əsrin II yarısında Qars əyalətinin Qars dairəsində (133, 179), sonra Amasiya r-nunda kənd adı. 1920-ci ildə əhalisi Türkiyəyə köçdükdən sonra kənd dağılmışdır. Sonralar kəndin ərazisi qonşu Qaraməmməd kəndinin əhalisi üçün yaylaq yeri olmuşdur [20,378]. XX əsrin 30-cu illərində kənddə ermənilər məskunlaşmışdır. 1967-ci ildə kənd ermənicə Pokraşen adlandırılmışdır. Kəndin adının mənası haqqında iki mülahizə söyləmək olar. 1. Kəndin adı Mumuxan şəxs (feodal) adındandır. 2. Kəndin adı mənası məlum olmayan "Mum" və "Uxan" şəxs adındandır. İlk dəfə ermənicə yazılışda Albaniyada Mom- Horek adlı yaşayış məntəqə adı "Alban tarixi"ndə çəkilir. ("Alban tarixi", II kitab,2-ci fəsil). XIX əsrin Axalkalaki qəzasında Mumli-tba (gürcücə tba-"dağ") [133,179], Şamaxı r-nunda Mum-Məlcək kəndi (indi bu kənd Məlcək adlanır), Dəvəçi r-nunda Mumludağ və Mumlu kəndi [133,179]. Zaqatala bölgəsində XVII əsrdə Mum-Paraq kənd adlarında da bu söz vardır.

MUNCUQLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı (23,177).

MUNCUQLU - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 179). 1590-cı ildən məlumdur [169,334]. 1728-ci ilə aid mənbədə Şirakel nahiyəsində kənd adı kimi qeyd olunmuşdur (23,136). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Tsilkar adlandırılmışdır. Muncuqlu dağının adındandır.

MUNCUQLUVİSARA - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı (133, 179). Dağın adı təsərrüfat işləri vaxtı Muncuqlutəpə qədim yaşayış yerində muncuqların tapılması ilə əlaqədardır.

MUNXBOLOOĞLU - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 181). Əsli "Munx-Balaoyuqlu". Monqolca munx, qədim türkcə menqi-daim (qar,buzlaq)", bala-"kiçik" və oyuqlu (oyuğu olan, yəni təbii yarığı, mağarası olan: bax: Oyuqlu dağ adına) sözlərindən ibarətdir. Dağın adı "Daimi (yayda da) qarlı (buzlu) kiçik oyuqlu" mənasındadır. Dağ adlarının bəzilərində "oyuqlu" sözünün təhrifə uğradılıraq  "oğlu" kimi yazılması halları vardır. Məsələn: Qazax r-nunda Salaoğlu ("Oyuqlu sal",yaxud "Sal oyuqlu) və b.

MURADABAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 82). "Kəndin başqa adı Varməzyardır" (yenə orada).

MURADABAD - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Digər adı Əlikənd. 1728-ci ilə aid mənbədə adı çəkilir [170,36].

MURADVERDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nəhiyəsində kənd adı (23, 42). "Əhalisi Dümbili camaatındandır"(yenə orada).

MURADQIŞLAĞI - 1590-cı ildə Rəavn əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [170,65].

MURADLI - 1590- cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 64]. 1728-ci ilə aid mənbəyə görə kənd həm də Vərməziyar adlanırdı [170, 38].

MURADLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23,41).

MURADƏLİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı. Digər adı Suleymanlı [170,65].

MURADQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170,19].

MURADTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Şərur Dərələyəz qəzasında  kənd adı (133, 179). 1948-ci illərdə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. 1964-cü ildə kənd ermənicə Kanakerovan adlandırılmışdır. Kənd "Muradtəpə"nin adını əks etdirir.

MURADTƏPƏ - Dərə Ələyəz bölgəsində, Arpa çayın hövzəsində bir dağın adı  XX əsrin 30-cu illərində ermənicə Muradsar adlandırılmışdır (60, 90).

MURADXAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23,122).

MURQUS - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında ( indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı [133, 179]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildə əhalinin bir hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmış, 1988-ci ildə yenidən Azərbaycana qovulmuşdur. XIX əsrdə Zəngəzur qəzasında yaşamış Sofulu tayfasının qışlaqlarından (bax: Acıbac) birinin adı idi (103, 166). Mənbədə Murxus kimidir (yenə orada). Əsli:Murquz. XIX əsrdi Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında Murquztəpə [133], Azərbaycanda Murquzdağ [Qazax r-nu] və Murquztala (Zaqatala r-nu) kənd adları ilə mənaca eynidir. Azərbaycan dilinin dialektlərində murquz- (sucaq yerdə bitən qarğıya bənzər bitki adı) sözündəndir.

MURQUZ - Ermənistanın şimal-şərqində Krasnosel və Şəmşədil r-nlarının sərhəddində Murquz dağ tirəsinin ən uca zirvəsinin adı (60, 90).

MURZUK - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159]. Yerli tələffüz forması Mirzik. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır (yenə orada). Azərbaycanda XIX əsrin II yarısında Yelizavetpol (Gəncə) qəzasında Mirzik kənd adı ilə  (133, 174) eynidir. Mənası məlum deyil.

MURZOV - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nəhiyəsində kənd adı [170,14]. Mənası məlum deyil.

MURTEL - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) knd adı. 1978-ci ildə kənd Çiçəkbulaq adlandırılmışdır. 1988-ci ildə əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Əsli Murtu-el, yəni "Murtu eli (tayfası)". Bax:Murtu.

MURTU - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı [133, 180]. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. XIX əsrdə Yelizavetopol qəzasında Mürut [133], indi Ağsu r-nunda Murtı kənd adları ilə mənşəcə eynidir. XIX əsrin II yarısında Mil- Qarabağ düzlərində yaşamış Təklə tayfasının Murtulu qolunun (bax: M.Avdeev. Micoko Karabaxskaə stepğ, s. 32)  adı ilə eynidir.

MUSA DƏRVİŞ - 1590-cu ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169,224].

MUSAQIŞLAQI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170,20].

MUSAQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı (23,70).

MUSAHACI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23,49). "Başqa adı Novuzlu" (yenə orada).

MUSAHACILI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ərmus nahiyəsində kənd adı [169, 251].

MUSAHACILI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı [169,208]. Anadoluda yaşamış Ağcqoyunlu tayfasının Musahacılı qolunun [36,18] məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

MUSAHACILI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23,47). "Əhalisi Sinli camaatındandır" (yenə orada).

MUSAXACƏLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (170, 7). Mənbədə kəndin "Sinlu əşirətinə" (yenə orada) mənsub olması göstərilir (yenə orada).

MUSACIQ - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı (159). 1728-ci ildən məlumdur (23, 107).Digər adı Musa Obası. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağıdılmışdır. "Musaya məxsus kiçik oba" mənasında-dır.

MUSACIQ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında xaraba kənd adı (133, 180). 1728-ci ilə aid mənbədə adı çəkilir [170, 93]. "Kiçik Musa obası, kəndi" mənasındadır.

MUSTAFAQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170, 20].

MUSTAFALI - Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı (169, 208).

MUSTAFADƏRƏQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı (23, 68). Başqa adı Ağotluq. (yenə orada). Bax:Ağotluq.

MUSTU-FOTO - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında qışlaq adı (133, 180).

MUSTUQLU - XIX əsrin II yarısında Qars əyalətini Qars dairəsində, sonra Amasiya r-nunda kənd adı. 1919-1920-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. XX əsrin 30-cu illərində ermənilər məskunlaşmışlar. 1947-ci ildə kənd ermənicə Lancik adlandırılmışdır. Musluqlu toponiminin  danışıqda tələffüz formasıdır. XIX əsrdə Qars əyalətinin Qars dairəsində Musluqlu dağı və kəndi, Dağıstan əyalətinin Samur dairəsində Muslyaq kəndi [133], Cənubi Sibirdə Abakan dağ belində Mustaq dağ adı [126] və b. toponimlərlə eynidir. Mənası məlum deyil.

MUSXUDAĞ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında dağ adı (133, 180). Tiflis quberniyasının Axalsix qəzasında Musx kənd və Şimali Qafqazda Musux-Su çay adı ilə (133, 180) eynidir. Mənası məlum deyil.

MUXRİS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Sisyan mahalında kənd adı [169, 362]. Əsli Muxuris. Bax: Müxurtovlayan.

MUXTARABAD - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 180]. XIX əsrin sonlarından sonra kənlin adı mənbələrdə çəkilmir. Muxtar şəxs adından və abad-"kənd" sözündən ibarətdir.

MUXURTOVLAYAN - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında dağ adı [133]. XIX əsrdə Şuşa qəzasında Muxur obası (Ağcabədi r-nu),Muxur qobu,İmişli r-nunda Muxurtəpə,Tiflis quberniyasının Tuşin qəzasında Muxurqani-Maxi,Kutaisi quberniyasının Zuqdidi qəzasında Muxuri, Kutaisi quberniyasının Senak qəzasında Muxuri toponimləri [133, 180] ilə mənaca eynidir. Bəzi türk dillərində mukor-"uçurum", "yarğan" mənasındadır (A.Abdurraxmanov. Qeoqrafiçeskie nazvaniə Kazaxstana. Alma-Ata, 1959, s. 127).

MUXUB - Abovyan r-nunda kənd adı. Bax: Meqyub.

MUÇA - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 181) XX əsrin əvvəllərindən sonra mənbələrdə çəkilmir.

MÜBARƏK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 129). Kəndin başqa adı Şahnəzərli (yenə orada).

MÜLKÜ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 181). XVIII əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Mülk kimi çəkilir [150, 365]. XX əsrin 30-cu illərində kənd ləğv edilmiş,əhalisi qonşu Azərbaycanlı kəndlərinə köçürülmüşdür. Azərbaycan dilində "mülk" sözündəndir.

MÜLÜKLÜ - Yeldizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı. Ermənicə mənbələrdə Melyuklu adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1990-cı ildə kənd rəsmi surətdə ləğv edilmişdir. Məlüklü (Məlikli adının tələffüz forması) adının təhrifidir.

MÜSƏLLƏM - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildə əhalinin az hissəsi qayıtmış və yenidən məskunlaşmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Əcili (bax) kəndindən yaranmış məntəqədir (103, 146).

MÜCƏRRƏDÇUXURU - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karni nahiyəsində məzrə adı [169, 209].

NABUR - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Şəmşəddin r-nunda) kənd adı. XIX əsrin ortalarından əhalisi qarışıq kənd idi. XX əsrin 30-cu illərində azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır. XIX əsrdə Quba qəzasında Naburlu (133, 182) və Şamaxı r-nunda Nabur kənd adları [133, 182] ilə mənşəcə eynidir. Mənası məlum deyil.

NAĞARAXANA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 182].

NAĞARAXANA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında çay adı (133, 182). Nağaraxana qayasının adı ilə adlanmışdır.

NƏCİBĞAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23, 46). "Əhalisi Dümbüli camaatındandır" (yenə orada).

NADİRGAHBULAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23,42).

NADİRXANLI - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Nadirxan şəxs (mülkədar) adındandır.

NADİRAVAN - İrəvan xanlığının Seyidli-Axsaqlı mahalında kiçik kənd adı. Nadir şəxs adından və avan (əsli farscadan) "kənd" sözlərindən ibarətdir.

NAZRAVAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23, 46).

NAZRAVAN - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 183. XIX  əsrdə Şimali Qafqazda Ter əyalətinin Nazran dairəsində Nazran (Naziran) və Nasir-Kort kənd adları,  Quba qəzasında Nazirçay, Nuxa qəzasında Nazirçay (yenə orada) toponimləri ilə sıra təşkil edir. Ehtimal ki, Nasir şəxs adından və avan “yer” sözündən ibarətdir.

NAZRAVAN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 183). 1728-ci ildən məlumdur [170,.7]. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və kənd dağılmışdır.

NAHDAM - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı (23,61).

NAHİYEYİ MƏŞHƏD - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində kənd adı [169,331].

NALBƏND - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 184). 1878-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 178). 1978-ci ildə kənd ermənicə Şirakamut adlandırılmışdır. Gətirilmə addır. Nalbənd dağının adındandır.

NALBƏND - XIXəsrdə Qars əyalətinin Qars dairəsində yayla, həmin əyalətin Kaqızman dairəsində dağ adı [133, 184].

NAMAZ-ƏLİ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 184).

NAKİVDAP - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xanzırək mahalında kənd adı [170,7]. Mənbədə kəndin Dumbuli tayfasının məskunlaşması nəticəsində yarandığı qeyd olunur (yenə orada).

NAXIRQIRAN - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında qışlaq adı [133, 186]. XX əsrin əvvəllərində qışlaq dağılmışdır. "Naxırqıran (əsli "Naxırqırılan") yerin adı ilə adlanmışdır.

NAXÇIVANÇI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı (169,192).

NERUSLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində (170,39) kənd adı.

NƏBİLƏR - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd dağılmışdır. Nəbilər kəndinin əsasını qoymuş nəslin adıdır.

NƏZƏRLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23,125).

NƏZƏRLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində qışlaq adı (23,85). "Əhalisi Quzugüdənli əşirətindəndir" (yenə orada).

NƏZƏROĞLU - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı. Digər adı Cəfər Dərviş [169,237].

NƏZƏROCAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində qışlaq [170,77].

NƏRMİNƏLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində qışlaq adı (23,124).

NƏRDƏZ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23,124).

NƏSİBƏLİQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vali (Vedi) nahiyəsində kənd adı. Koruca (bax) kəndinin nəzdində məntəqə kimi qeyd olunur [170,10].

NƏSİMİOĞLU - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ərmus nahiyəsində kənd adı [169,252].

NƏSİBLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı (23,51). "Qaranca kəndinin yaxınlığında yerləşir" (yenə orada).

NƏHRİ -ƏNUS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı (169,208). "Ənus kanalı" mənasındadır.

NEHRİGÖLDƏRƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170,20].

NƏHRİ KƏLTƏPƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı (23,70). "Araz çayının yaxınlığındı yerləşir" (yenə orada). "Əhalisi Taşanlı camaatındandır" (yenə orada)

NƏFƏSLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nəhiyəsində kənd adı (23,122).

NƏHƏDƏK - Tumanyan r-nunda kənd adı. 1590-cı ilə aid mənbədə Nəhadək kimidir [169,326]. XIX əsrin sonlarında kənd dağılmışdır.

NƏCƏFƏLİ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 183). XIX əsrin ortalarında kənddə ermənilər yerləşmiş və azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd ləğv edilmişdir. Nəcəfli kəndin əsasını qoymuş nəslin adıdır.

NƏCƏFƏLİ -BİNA - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 183).

NƏCƏFLƏR - Yelizavetopol quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nundda) kənd adı [133].1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Nəcəflər kəndin əsasını qoymuş nəsil adıdır.

NOVLU - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağıdılmışdır.

NOVLAR - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133, 188]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

NOVRUZ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23,43).

NOVRUZKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23,83). "Qaraviran tərəfdə olan Novruzkənd"(yenə orada).

NOVRUZLU - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı (159) . 1590-cı ildən məlumdur [160,209].1728-ci ilə aid mənbədə kəndin həm də MusaHacı adlandığı göstərilmişdir (23,49). 1948-ci ildə əhalisi Azərbaycana qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvaan əyalətinin İqdır mahalında "Novruzlu məşhur Alçalu" kimi qeyd olunmuşdur [170,18]. Mənşəcə Alçalu kəndindən çıxmış ailəlrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Novruz şəxs (mülkədar) adındandır. Orta əsrlərdə Şərqi Türkiyədə Novruz kəndi vardı [150,117].

NOVRUZLU - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133, 190). XIX əsrin 80-cı illərinə aid məlumata görə əhalisi kürdlərdən ibarət Novruzlu oradakı Çaykənd kəndindən yaranmış oba idi (103, 170). Novruzlu məntəqənin əsasını qoymuş nəsilin adıdır. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. Sonra kənd ermənicə Katnadzor adlandırılmışdır.

NOVRUZLU - 15890-cı ildə Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [169,269].

NORADUZ- İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133, 190]. 1728-ci ilə aid mənbədə Noraduz [170,12], XVII əsrin ortalarına aid ermənicə mənbədə isə Noradus kimidir (150). XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Əsli Nehrə-düz. Ərəb dilində nəhr-"çay", "kanal" və Azərbaycan dilində düz (düzən) sözlərindən ibarətdir.

NORAKİĞ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23,36).

NORAŞENLİK - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Kəndin adı Nuru adından və azərbaycanca "şenlik" ,"oturaq kənddən yaranmış yeni məntəqə" sözlərindən ibarətdir.

NORİNUS - İrəvan xanlığının Qırxbulaq mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ilə aid mənbədə də Nurnus kimidir [169,54]. 1829-cu ildə kənddə Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdikdən sonra əhali qarışıq yaşamışdır. 1918-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur (11,164). 1922-ci ildə bir hissəsi geri qayıtmışdır. 1949-cu ildə əhali Azərbaycana köçürülmüşdür. Monqolca nuruu "dağ beli" və ərəbcə naus-"ucu şiş minarəli tikinti","zərdüştlərin ibadət yeri" (Naxçıvanda Nusnus və Dırnıs kənd adlarında olduğu kimi) sözlərindən ibarətdir.

NORUQ - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Orta əsrlərə aid ermənicə mənbələrdə kəndin adı ermənicə Nork kimi yazılmışdır (bax: 133, 190). Əhalisi çölməçiliklə (duluzçuluqla) məşğul olduğuna görə kəndin əsil adı Çölməkçidir. Mənası məlum deyil.

NURALAN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı [169,211].

NURUQIŞLAĞI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169,65].

NÜVƏDİ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı (133, 191).1968-ci ildə kəndin əhalisi Azərbbaycana qovulmuşdur. Fars dilində "Təzəkənd" yaxud "Yenikənd" mənasın-dadır.

OBA - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kiçik kənd adı [133, 191]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Azərbaycan dilində maldar elin oturaqlaşması nəticəsində yaranan kiçik məntəqə mənasındadır.

OBAGÖY - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170,14].

OVALA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23,132). Başqa adı Hacılı. (yenə orada). Bax: Hacılı.

OVANDƏRƏ - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Oktemberyan r-nunda) kənd adı (99,422). 1959-cu ildə kənd ermənicə Vanadzor adlandırılmışdır. XIX əsrin ortalarında  Türkiyədən gəlmə ermənilər "Ovandərə"çayının axdığı dərədə yerləşmişlər. 1887-ci ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi erməni idi (99,422). Türk dillərində oypan (oyban) "hamar eniş", "aşağı yer" (126, 409) sözündəndir.

OVÇU -  1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı (23,66).

OĞRUCA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (133, 192). 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kəndin adı Oğrunca kimidir (23,87). Digər adı Qaraman. 1978-ci ildə kənd Sovetkənd adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

OĞRUCA - İrəvan xanlığının Dərəkənd- Parçenis mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə adı çəkilmir. Qışlaq əsasında yaranmışdır. Əsli-Uğruqca. 1728-ci ilə aid mənbədə Oğruqca kimidir [170]. Türk dillərində uqruq-"dayanacaq","düşərgə" sözündəndir. XIX əsrdə Yelizavetopol quberniyasında Oğruca (Qocadağ) dağ adı ilə eynidir.

OĞBİN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Məvaziyi-Xatun nahiyəsində məzrə adı [169,132].

OĞRUVİRANİ MƏZRƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində məzrə adı [169,268].

OĞRUBƏYLİ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 192]. XIXəsrin ortalarında kənddə ermənilər də yerləşmişdir. Bundan sonra kəndin əhalisi qarışıq olmuşdur. 1886-cı ildə kəndin əhalisi azərbaycanlılardan və ermənilərdən ibarət idi. Əsli Uğurbəyli. XIX əsrin ortalarında Uğurbəy adlı bir nəfərə mənsub maldar ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. XX əsrin 30-cu ğillərində azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır. 1945-ci ildə kənd ermənicə Berkanuş adlandırılmışdır.

OĞUZBATIR - İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (170, 23). Oğuz Bahadır adından fonetik formadır.

OĞUZTAŞ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd [170,3].  “Oğuz qayası” mənasındadır. Oğuz etnonimini əks etdirir. XIX əsrdə Qars əyalətində Oğuzlu (133, 192) və həmin əyalətin Ərdahan dairəsində Uğuz (113, 251) toponimləri ilə mənşəcə eynidir. Bax: Öküzdaq və Öküzlü.

OZAN 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 82). Başqa adı "Baxçacıq" (yenə orada). Bax: Babacan.

OZANLAR - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı. 1882-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağıdılmışdır [159]. 1728-ci ilə aid türkcə mənbədə İrəvan əyalətinin Qarni və Vedi nahiyələrində Ozanlı, Qırxbulaq nahiyəsində isə Ozan kəndləri qeyd olunmuşdur [170, 28 və 80]. XVIII əsrin əvvəlinə aid ermənicə mənbədə Ozan kəndinin adı çəkilir [150, 361). XIX əsrin ortalarından sonrakı ədəbiyyatda Novobayazid qəzasında Uzunlar kimi yazılmışdır (133, 192). Ehtimal ki, "Kitabi-Dədə Qoqud" dakı ozan-"aşıq","xalq müğənnisi " sözündən olmaq etibarilə həm də bir elin adıdır. 1588-ci ilə aid mənbədə Qarabağın "Otuz iki ulus"nda Ozan adlı elin adı qeyd olunmuşdur (167, 213). Gəncə şəhərinin Ozanlar məhəlləsi də məhz bu elin adını əks etdirir.

OZANLAR - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında (indi Ermənistanın Razdan r-nunda) kənd adı. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir [20, 207].

OZANLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 101).

OYUQLU - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı (133, 197). Dağın adı Azərbaycan dilində oyuq-"mağara", "təbii yarıq" (belə oyuqda adətən, vəhşi heyvan-ayı, canavar və s. yuva salır) ya da türk dillərində uvuq “ceyran”, “vəhşi keçi” sözündəndir. Azərbaycanda Oyuqdağ (Qubar-nu), Oyuqlu dağ (Kəlbəcər r-nu), Oyuqludağ (Ordubadr-nu) dağ adları ilə mənaca eynidir. Bəzi dağ adlarında təhrif olunmuş şəkildə "oğlu" kimidir. Bax: Munx-Balaoğlu dağ adı.

OYUQLU - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133, 197].

OYUQLU - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında dağ adı [133, 197].

OYUQLUDÜZ-YURD - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Kankan kəndinə məxsus yaylağın adı (136,32).

OYUQTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133, 197].

ONBİNƏK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23,102).

ORQAÇI - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovuldudan sonra kənd dağılmışddır. Gətirilmə addır. Anadolunun şərqində orta əsrlərdə Orka mahalının (Bax: 34) adındandır.

ORQOV - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 194). Bax: Ərqov.

ORİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 121). "heç kim yaşamır" (yenə orada).

ORUZ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170, 20]. Mənbədə bu kəndin Quzugüdənli camaatının bir hissəsinin məskunlaşması nəticəsində yarandığı qeyl olunur (yenə orada). Bax: Kovunlu.

ORUNCA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində məzrə adı [170, 47]. Mənbədə məzrənin Tərkəqut kəndinə məxsus olması göstərilir.

ORTAVİRAN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 60].

ORTAKƏND - İrəvan əyalətinin Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 195).

ORTUKİŞ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Sisyan mahalında kənd adı [169, 362]. 1727-ci ilə aid mənbədə Ortagir kimidir (32, 32).

ORTAKƏND - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133, 195]. XIX əsrin II yarısında kənddə ermənilər məskunlaşmış və tədricən azərbaycandan sıxışdırılıb çıxarılmışdır. 1946-cı ildə kənd ermənicə Qladzor adlandırılmışdır.

ORTAKİLSƏ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 195]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı kimi qeyd olunmuşdur (23, 134). 1878-ci ildə əhalisi  qovulduqdan  sonra ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Masisyan adlandı-rılmışdır (6, 178).

ORTAGƏDİK - Axuryan r-nunda kənd adı. 1878-ci ildə əhalisi qovul-muşdur (6, 178). 1967-ci ildə kənd ermənicə Pokraşen adlandırılmışdır.

ORUCKÖY - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı (23,70). Əhalisi Quzugüdənli camaatındandır (yenə orada). XIX əsrin II yarısında kənddə ermənilər oturduqdan sonra azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır. 1946-cı ildə kənd ermənicə Maisyan adlandırılmışdır.

ORUŞMIŞ - irəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 195).

OSKAŞEN - XVIII əsrin ortalırında Göycə mahalında kənd adı [150,360].

OSMAN KƏNDİ - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarında kənd dağılmışdır. Osman şəxs adındandır.

OSMANKÖY - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Osman şəxs (mülkədar) adından və köy-"kənd" sö.zündən ibarətdir.

OSMAN MƏZRƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində məzrə adı [169,233].

OSTUN - İrəvan xanlığının Şərur- Dərələyəz qəzzasında kənd adı [159]. XIX əsrin axırlarından sonra kəndin adı çəkilmir.

OXDAR - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. 1926-cı ildə əhalanin az hissəsi kəndə qayıdıraq yenidən məskunlaşmış,1988-ci ildə Azərbaycana qovulvulmuşdur.

OXDAR - Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nundda) çay adı [133].

OXDAR BİNƏ - Yelizavetopol (Gəncə) Quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Oxdar kəndindən çıxmış ailələrin yaratdığı binə əsasında yaranmışdır.

OXDARLU - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

OXÇABERD - İrəvan xanlığının Qırxbulaq mahalında kənd adı [159]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır (11,164). 1946-cı ildə kənd ermənicə Voxçaberd adlandırılmışdır. İlk dəfə 1590-cı ildən məlumdur [169, 39]. Həmin mənbədə kəndin "Məhəmməd vələdi Mustafa" adlı şəxsə (mülkədara) məxsus olması qeyd olunur [170, 39]. Toponim Oxçu tayfasının adından (bax: Oxçu) və "bert" sözündən ibarətdir. Erməni tarixçiləri bu toponimdəki "bert" sözünü ermənicə olduğunu (erməni dilində bert-"qala" sözzündəndir) bildirirlər. Lakin bu yanlış mülahizədir,çünki kəndin əsasını qoymuş türdilli əhali yaşayış məntəqə tipini göstərmək üçün kifayət qədər termin (abad,kənd,oba,qışlaq və s.) olduğu halda ermənicə "bert"sözündə istifadə etməzdi. Əslində,toponimin "bert" hissəsi türk dillərində bert-"çətin keçilən yer","əlçatmaz yer" [126,81-83],komi dilind bert "dağ yamacı" (yenə orada) sözündən ibarətdir və deməli,iki müxtəlif dil mənşəli bert sözü yalnız zahiri oxşarlığ malikdir.

ORTLU TƏZƏKƏND - İrəvan əyalətinin Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı  (133, 195). Urutlu  (bax: Urut) yeni kənd mənasındadır.

ORTULU - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı  (133, 195). Qars əyalətində Ortuldağ və Ortu-Su  kənd adları ilə mənşəcə eynidir. Türk dillərində ordu “hərbi düşərgə” sözündəndir.

OXÇU - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133, 197). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. Oxçu adlı türk tayfasının adını əks etdirir. XIX əsrdə Qars əyalətinin Ərdahan dairəsində Oxçi, həmin əyalətin Qars dairəsində Oxçi və Oxçioğlu [133],Cənubi Azərbaycanda Oxçu və Oxçular [Bax:145] kənd adları ilə mənşəcə eynidir. Orta əsrlərdə Anadolunun şərqində bir mahal Oxçi adlanırdı [34]. 1588-ci ilə aid mənbədə Bərdə nahiyəsində Oxçulu adlı elin yaşadığı qeyd olunmuşdur (167,219). Bulqarıstanda üç Oxçular və iki Oxçulu adlı kənd barədə bax: M. Türker Acaroğlu. Bulqarstanda türkcə yer adları klavuzu. Ankara, 1988, s. 300 (türkcə).

OXÇUOĞLU - Qars əyalətinin Qars dairəsində, sonra Amasiya r-nunda kənd adı (133, 197). 1989-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

OCAQQULU - Axuryan r-nunda kənd adı. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Arapi adlandırılmışdır. Ehtimal ki, Ocaqqulu kəndin əsasını qoymuş şəxsin adıdır.

OŞAĞAN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzın qəzasında dağ adı [133, 197]. Azərbaycanlılar içərisində tələffüz forması Üşəyən. Oradakı Oşağan kəndinin adı ilə mənşəcə eynidir. V əsrə erməni mənbəsində Oşakan kimidir [bax: 111] Ehtimal ki, Altay dillərində (məsələn, buryat-monqol dillərində) oşiq-"külək tərəfindən çox aşınmış dağ suxuru" [120,433] sözündəndir. Bax:Uşağan.

ÖKSÜZ - Amasiya r-nunda kənd adı. 1989-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1990-cı ildə kənd ermənicə Darik adlandırlmışdır. Kəndin adı qədim  türk dillərində ökü,ükü-"mağara","sığınacaq","zağa" və sos-"qovaq",yaxud sus-"su çıxan yer" (bax:Sos) sözlərindən ibarətdir. Öksüz oradakı dağın adıdır. Azərbaycanda Yuxarı və Aşağı Oysüzlü (Tovuz r-nu) kəndlərinin adları da mənşəcə Amasiyanın Öksüz toponimi ilə bağlıdır.

ÖKÜZBULAQ - 1728-cci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170,42]. Tezxarab kəndindən yaranmış məntəqənin adıdır (23,84). Əsli Oğuzbulaq.

ÖKÜZDAĞ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133, 193]. Əsli Oğuzdağ. 1728-ci ilə aid mənbədə Oğuz - Taş kimidir  (170, 3).  Azərbaycanın Gədəbəy və Tovuz r-larında Öküzdağ [2, 196] dağ, Laçın r-nunda Öküz qayası, Masallı r-nunda Öküz dərəsi (Ərkivan k.), Lerik r-nunda Öküz təpəsi (Andurma k) və s. adları  ilə mənaca eynidir. Oğuzdağ adının təhrifidir.

ÖKÜZLÜ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 193]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. 1728-cci ilə aid mənbədə kəndin adı Oğuzludur [170,19]. XIX əsrdə Qars əyalətinin Qars dairəsində Oğuzlu kənd adı (133, 192) ilə mənşəcə eynidir.

ÖKÜZLÜ - 1728-cci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı (21,68). Oğuzlu adından təhrifdir.

ÖRDƏKLİ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133]. 1920-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Lçaşen adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Göycə nahiyəsində Böyük Ördək və Kiçik Ördək kənd adları göstərilmişdir [170,12]. Göycə bölgəsində Ördək kənd adının oldduqca maraqlı tarixi vardır: er əvVIII əsrə aid Urartu dilində bir mənbədə Urtex kimi qeyd olunmuşddur (bax: 14).

ÖRDƏKLİ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133, 194]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Mənşəcə Göycə mahalında Ördək kəndindən çıxmış ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

ÖRDƏKLİ - İrəvan əyalətinin Dərəçiçək mahalında kənd adı [159]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1886-ccı ilə aid məlumatda kənddə ermənilərin yaşadığı göstərilmişdir (136,64). Qızılbaşların Baharlı tayfasının Ördəkli qolunun (bax: 15) məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. XIX əsrdə Qars əyalətinin Ördəkli kənd [133] adı ilə mənşəcə eynidir.

ÖRDƏKLİ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı (133, 194). Qızılbaşların Baharlı tayfasının Ördəkli qolunun (15) adındandır.

ÖRDƏKLİ - Ağababa bölgəsində, Arpagölün cənub şərqində xaraba kənd adı (6, 179). 1920-ci ildə kəndin Qarapapax tayfasına mənsub ailələri Türkiyəyə köçmüşdür. Kənd oradakı Ördəkli gölünün adı ilə adlanmışdır. Gölün adı isə orada qışda çöl ördəginin bolluğu ilə əlaqədardır.

ÖRƏNOTBAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23,84). Başqa adı "Tez-Ərvan" (yenə orada). Bax: Tez- Ərvan k.

PALIDLI - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında (indi Qukasyan r-nunda) kənd adı (133, 198). 1878-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşmişdir (6, 179). 1978-ci ildə kənd ermənicə Arpeni adlandırılmışddır.

PALIDLI - 1590-cı ildə İrəvan əyalətinin Zebil nahiyəsind kənd adı (169, 332).

PALÇIQLI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abaran mahalında kənd adı [169, 234]. 1728-ci ilə aid mənbədə bu kəndin həm də Qızılviran adlandığı qeyd olunur (23,109).

PALÇIQLI - 1728-ci ildə İrəvan əyaplətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23, 117). "Başqa adı Alışıq" (yenə orada).

PALU - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169,92].

PƏKRAN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı (169, 186).

PAMB - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 198]. Əsli Bam. Onun Pamb kimi yazılışı ("b" səsinin "p" səsilə əvəzlənməsi və "m" səsindən sonra "b" səsinin əlavə olunması erməni dili əsasında baş vermişdir.) Türk dillərində buam "yüksək dağ burnu" [126, 91] sözündəndir. Bəlkə də "Kitabi Dədə Qorqud" eposunun III boyunda çəkilən "Bambam dərə" adı ilə səsləşir.

PAMB - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 198). XIX əsrin ortalarından sonra adı çəkilmir. Pamb dağının adı ilə adlanmışdır. Bax: Pamb dağı .

PAMBUX - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133, 198]. Əsli Pamboyuq. Türk dilində bom, buam (Bax:Pamb) və oyuq (təbii yarıq, mağara) sözlərindən ibarətdir.

PANA QALASI - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı (159). 1828-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır (yenə orada). Kənd yaxınlıqdakı "Pana qalası"nın adı ilə adlanmışdır.

PANİK - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 198). 1728-ci ildən məlumdur [170, 15]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. XIX əsrdə Qars əyalətində Panik (kənd) və Şimali Qafqazda Kuban əyalətində Panik (kənd) adları ilə (133, 198) eynidir. Mənası məlum de-   yil.

PANİSLU - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı [133, 198]. XIX əsrin 80-cı illərinə aid məlumata görə kəndin əhalisi erməni idi (103, 162). Həmin mənbədə Panoslu kimidir (yenə orada). XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir.

PARAĞA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Pəmbəkdağ silsiləsində zirvələrdən birinin adı (136,2).

PARAKAR - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. Yerli tələffüz forması Pərəkər. Şirabad da adlanmışdır ((133, 199). XVII əsrin ortalarından məlumdur [150, 117]. Ararat vilayətinin hakimi Əmirqunə xanın [1605-1625]. Şərqi Anadoludan köçürüb gətirdiyi ermənilərin yerləşdirdiyi kəndlərdəndir [135,70]. Ermənistanın Türkiyə ilə sərhəd bölgəsində,Qars və Çorak bölgələrində yerləşən Parqar dağının (inli bu dağ sistemi Barkal adlanır) adındandır. Erməni mənbələrində Parxar dağı kimi XI əsrdən məlumdur [142, 97]. Erməni tarixçiləri bu adı ermənicə hesab edirlər,halbuki Orta Asiyada Yuxarı Zərəfşan (Tacikistanda) bir əyalət VIII əsrdə Parqar adlanırdı. (O.İ.Smirnova. Karta verxovev Zarafşana pervoy çetverti VIII veka. "Stranı i narodı Vostoka". Vıp. II, M. 1961, S. 223-225). XIX əsrdə Şimali Qafqazda Ter əyalətinin Pyatiqorsk nahiyəsində Perkal dağı, Kuban əyalətinin Maykop dairəsində Barkal xutoru, Dağıstan əyalətinin Qazıqumuq dairəsində Perkaludaq [133] toponimləri ilə mənaca eynidir. Qars əyalətinin Oltin qəzasında Paragüldağ və Naxçıvan qəzasında  Paradaş (133, 199) toponimləri də bu sıraya aid edilə bilər.

PARAKƏND - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı [159]. 1830-ccu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində Parakəndi kimidir. [170, 29]. "Başqa adı Qüzeykənd" (yenə orada). Kəndin adı fars dilində para,"kəndin aralı hissəsi","bostan və əkin üçün torpaq sahəsi" (145, 108) (bax: Əskipara) və kənd sözlərindən ibarətdir.

PARAKUNAK - XVIII əsrin ortalarında İrəvan əyalətinin ermənicə Qeqarkun adlandırılan Göycə mahalında kənd adı [150, 360]. Azərbaycanca para "(kəndin) hissəsi" və türkcə kunak   sözlərindəndir.

PARALUQ - İrəvan əyalətinin Aleksandropol qəzasında xaraba kənd adı (133, 199).

PARKİS - XVIII əsrin ortalarında İrəvan əyalətinin Göycə mahalında kənd adı [150, 360].

PARMAR - İrəvan əyalətinin İrəvan qəzasında aşırım adı (133, 199).

PARNAVUT - İrəvan xanlığının Dərəkənd- Parçenis mahalında kənd adı [159].  XX əsrin əvvəllərinə aid məlumatda Parnaut kimidir (133, 199). XIX əsrin sonlarından sonra mənbələrdə çəkilmir. Mənası məlum deyil.

PARPİ - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. 1919-cu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

PARPİ - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı [159]. Yerli tələffüz forması Parbi. XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə də Eçmiadzin qəzasında Parbi kimidir (133, 199). V əsr erməni  tarixçisi Lazar Parblının doğulduğu kənddir. İlk dəfə V əsrdə adı çəkilir. 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin Abdulla Əhməd oğluna məxsus olduğu göstərilir (23,85). Orta əsrlərdə kənddə Azərbaycan türkləri də yerləşmişdir. 1886-cı ildə kəndin əhalisi erməni və azərbaycanlılardan ibarət idi. 1918-ci ildə azərbaycanlılar qovulmuşdur. XIX əsrdə Qars əyalətində Par-qadan (kənd), Parqet (kənd), Naxçıvanda Pardıx (dağ) adları ilə (133, 199) ehtimal ki, mənaca eynidir.  Mənası məlum deyil.

PARÇALIGÖL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı [170,17].

PARÇENİSQALAÇA - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı (159). XIX əsrin ortalarından sonra çəkilmir. Kəndin adı " Qalaça yaxınlığındakı Parçenis" mənasındadır. 1728-ci ilə aid mənbədə "Pareçi-kənd" kimi qeyd olunmuşdur [170,3]. Həmin mənbədə Parçi kəndinin adı da vardır [170,4]. 1728-ci ilə aid mənbədə Naxçıvan əyalətinə Aşağı Parçı, Yuxarı Parçi və Parçi Vayxır kənd adları çəkilmişdir. (23,37 və 67). Şərur r-nunda Vayxır kəndi 1728-ci ilə aid mənbədə həm də Parçi- Su adlanmışdır. (yenə orada). Parçenis "Parçi" kənd adının ermənicə yazılışı formasıdır ("Vardenis" adı kimi,ermənicə vard-"gül","çiçək" sözündən). Bax Aştarak.

PARÇENİSXARABA - İrəvan xanlığının Dərəkənd- Parçenis məhəlında kənd adı [159]. "Xarabalıq yaxınlığındakı Parçenis " mənasındadır.

PARÇİ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 199).

PATRİNC - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı (159). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1949-cu ildə kənd ermənicə Voskehat adlanmışdır. 1590-cı ilə aid mənbədə Batrınc [169,84], 1728-ci ilə aid mənbədə isə kəndin adı Batrinci kimidir [170,3]. Ehtimal ki, toponimi naməlum Bat və arınc (bax) sözlərindən ibarətdir.

PAŞADÜZ - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı. 1832-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Paşa şəxs adından və düz (düzən) sözündən ibarətdir. Kənd yarandıqda " Paşa düzü" yerinin adı ilə adlanmışdır.

PAŞAKƏND - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (133, 200. Digər adı Dəli Paşa (yenə orada). 1918-ci ildə kənddə ermənilər lə yerləşmişdi [20,207]. 1935-ci ildə kənd ermənicə Marmarik adlandırılmışdır. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür.

PAŞAKƏND - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (133, 200). Digər adı Məmməd Ağalı (yenə orada).

PAŞALI - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 200). 1728-ci ildən məlumdur (23,60).Həmin mənbədə kənddə üç müsəlman (azərbaycanlı) kişinin yaşadığı göstərilir (32,315).  1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd Əzizbəyov,1957-ci ildə Zarişat adlandırılmışdır.

PEHAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [170, 161]. 1727-ci ilə aid  başqa məlumatda Pehin kimidmr (32,331). Mənbədə kənddə cəmi 2 azərbaycanlı ailəsinin yaşadığı qeyd olunur (yenə orada). XIX əsrin ortalarında Yelizavetopol quberniyasının Zəngəzur qəzasında Peyqan kimidir (133, 200).  Pəyhan Gigili tayfasının (bax: Gəgəli) qışlarından birinin adı idi (103, 150). Ehtimal ki, Türkiyədə Boxtan əmirliyində Piykan türk tayfasının (90, 77) adındandır. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildə bir hissəsi geri qayıtmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. XIX əsrdə Qazax qəzasında  Peykanlı kənd adı ilə (133, 200) mənşəcə eynidir.

PEÇENEKLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı(170, 3).  Qədim türk mənşəli peçeneq  tayfasının adını əks etdirir.

PƏDİK - Tumanyan r-nunda kənd adı. Digər adı Pendik [23, 310].  Qədim adı Qızıldaş. Alaverdi mis mədənləri ilə əlaqədar olaraq yaranmış qəsəbə adı. Qəsəbədə azərbaycanlılarla yanaşı yunanlar və ermənilər də yaşamışlar. 1939-cu ildə Şamlıq qəsəbəsi ilə birləşdirilmişdir. XIX əsrdə Şim. Qafqazda Kuban əyalətində Pedika kənd adı ilə (133, 200) eynidir.

PƏYƏDƏRƏ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında qışlaq adı [133]. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

PƏMBƏK - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı. 1831-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır, [159]. Pəmbək dağının adındandır. Dağın adı ilə Quqar və Hamamlı rayonlarının ərazisi orta əsrlərdə Pəmbək mahalı  adlanırdı.

PƏMBƏK - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında (Basar-Keçər r-nunda) kənd adı (133, 31). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Digər adı "Quşçu dərəsi". Bax: Pəmbək dağı.

PƏMBƏK - Ermənistanın ərazisində dağ adı. Oradaki Azərbaycan türklərinin yaylaq yerlərinin yerləşdiyi dağlardandır. Türk dillərində buam, "çay dərəsində hündür sıldırım qaya","çay dərəsində hündür dağ burnu" sözünün bəzi türk dillərində ( məsələn,qırqız dilində) buam kimi tələffüzdən (bax:126,91) və bək-"təpə" sözündən ibarətdir. XIX əsrdə Kuban əyalətində Pambak dağ adı (133, 30) ilə mənaca eynidir.

PƏMBƏKÇAYI - Mənbəyini Maymaq, Boz Abdal, Bayatdağ və b. alan çayın adı. Uz. 86 km. Pəmbək dağının və Pəmbək dərəsinin adındandır.

PƏRLİ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında çay adı [133]. Bax: Pirlu.

PƏRSİ - İrəvan xanlığının Seyidli-Axsaqlı mahalında (XIX əsrdə Eçmiadzin qəzasında - 133, 201) kənd adı. 1919-cu ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. 1926-cı ildə kənddə Türkəyədən gəlmə ermənilər yerləşmişlər. 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində  Persi kimidir (170, 48).1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində Pərsi kəndi qeyd olunur [170, 48]. XIX əsrdə Tiflis quberniyasının Axalsix qəzasında Persa,Kutais quberniyasının Kutais qəzasında Persati [133, 201], Azərbaycanın Daşkəsən r-nunda Vərsi-Yal dağ adı (əsli Bərsi-Yal) toponimləri ilə mənşəcə eyni olsa da,mənası məlum deyil.

PİNALDAQ- İrəvan quberniyası Novobayazid qəzasında dağ adı (136, 2).

PİR - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında xarabalıq adı (133, 203).

PİRAĞAN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 202). XIX əsrin sonlarından sonra adı çəkilmir. 1728-ci ilə aid mənbədə "Piraqan" kimidir [170,48]. Pir-Oğan dağının adındandır.

PİRAĞAN - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında qışlaq  adı [133, 202]. Digər adı Güngörməz Eçmiadzin qəzasında Pirağan (133, 202).. Şamaxı r-nunda Piraxan toponimi (133, 202) ilə mənaca eynidir. Dağ Pir-Aqan (Əsli Pir Ohan) xristian ziyarətgahının adı ilə adlanmışdır.

PIRAYAĞI - İrəvan quberniyasının Karbibasar mahalında kənd adı [159]. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. 1590-cı ilə aid türkcə mənbədə Pir-Əkək kimidir [169, 70]. Kəndin indiki adı "Pir Əkəki" adının təhrifidir. Oradakı Pir Akagi xristian ziyarətgahının adındandır.

PİRQAYİB QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində qışlaq adı. Digər adı Qayçı [170, 10].

PİRDAVİDAN - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı [133]. XIX əsrə aid rusdilli ədəbiyyatda bu ad təhrif olunmuş şəkildə Pir-Todan kimi yazılırdı. Erməni tarixçilərinin buranın binadan erməni kəndi olduğunu iddia etmələri ağ yalandır. XIX əsrin ortalarında 30 evdən ibarət kənddə 130 azərbaycanlı yaşayırdı [103,162]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1950-ci ildə kənd Kaçalan qəsəbəsinə birləşdirilmişdir [20,153]. Azərbaycan xalqının tarixi ilə bağlı maraqlı toponimdir. Kənd oradakkı Pir-Cavidan ziyarətgahının adı ilə adlanmışdır. Xürrəmilər hərəkatının başçısı Cavidanın (807-816) qəbri orada yerləşirdi.

PİRDAĞ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 202].

PİRDAĞ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 202).

PİRDAĞ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı (133, 202).

PİRDƏMİR - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı (159). XIX əsrin sonlarından sonra mənbələrdə kəndin adı çəkilmir.

PİRİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı. (23,49). Mənbədə kəndin oradaki Dəlilər kəndindən yarandığı qeyd olunur (yenə orada).

PİRİ - 1590-ccı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı (169,94].

PİRİQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23,127).

PİRƏMƏNİ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Kənd oradakı "Pirməni" ziyarətgahının adı ilə adlanmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qafan nahiyəsində Pir kimidir [170,9].

PİRƏHMƏD ABDAL - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı [169,210].

PİR DƏRVİŞLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində Kərəclu kəndinə məxsus məzrənin adı (23, 113).

PİRLU - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 202]. 1828-ci ilə aid mənbədə Pirlu kimidir [170].

PİRMƏZRƏ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı. XIX əsrin ortalarında Purxud (Furxud) kəndindən yaranmış məntəqə idi (103, 164). 1828-1829-cu illərdə İrandan gəlmə ermənilər kənddə yerələşdirildikdən sonra əhali qarışıq yaşamışdır. 1918-1919-cu illərdə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. 1949-cu ildə kənd ermənicə Katnarat adlandırılmışdır. "Pir olan yerdə məzrə (əkin yeri)" mənasındadır.

PİRMƏLƏK - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 202). 1828-1832-ci illərdə kəndin əhalisi qovulmuşdur. Sonra əhalinin bir hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. 1918-ci ildə kəndin əhalisi yenidən məskunlaşmışdır. 1918-ci ildə kəndin əhalisi yenidən qovulmuş və 1915-1918-ci illərdə Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Areq adlandrılmışdır. Kənd oradakı "Pirmələk" pirinin adı iləç adlanmışdır.

PİRİLƏR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169,226].

PİRLİDƏK 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23,122) "heç kim yaşamır" (yenə orada).

PİRNAQUT - 1727-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı (32,33).Mənbədə kənddə 5 müsəlman və 8 xristian ailəsinin yaşadığı qeyd olunur (32,243). XIX əsrin 80-cı illərinə aid mənbədə Pirnaut kimidir (103, 162). 1828-1829-cu illərdə İrandan gəlmə ermənilər yerləşdirilmiş və azərbaycanlılar qovulmuşdur. Ermənicə Prnakot kimidir (103, 10).

PİRPOLAD - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Əsli Pir Palıd. Kənd oradakı "Pir Palıd"ziyarətgahının adı ilə adlanmışdır.

PİRSAX - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 202). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Kənd oradakı "Pir Saq" ziyarətgahının adı ilə adlanmışdır.

PİRTİKAN - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə azərbaycanlı əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Sonralar əhali geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. XIX əsrin axırına aid məlumatda çəkilir (133, 202).

PİRTİKAN - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında xaraba kənd adı [133].

PİRUS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zar nahiyəsində kənd adı (169,26).

PİRXARAB - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (170,44).

PİRHƏSƏNLİ - 1727-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (32,311). Mənbədə qeyd olunur ki, kənddə heç kim yaşamır. (Türkiyə İrəvan əyalətini tutduqdan sonra işə qızılbaş əhali kəndlərdən köçüb getməyə məcbur idi). Pürhəsənli yazılış forması da var (23, 60).Kəngərlərin Pirhəsənli tayfasının adını əks etdirir. Türkiyədə bir kürd tayfasının Pirəsəni adlandığı da məlumdur (90, 19).

POLAD - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda kənd adı [133]. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Əsli Polad Ayrumdur (133, 204). Ayrumların (bax: Ayrum). Həmin qəzada Poladçayı (133, 204) kənarında məskunlaşmış hissəsinin adıdır.

POLADLI - 1590-cı Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [169,270].

POLADCIQ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Talin mahalında kənd adı [169,249].

PONUS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169,223].

POR - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı (159). 1728-ci ilə aid mənbədə Dərələyəz nahiyəsində qeyd olunmuşdur (23,60). Mənbədə kənddə təkcə bir (azərbaycanlı) evli kişinin (Məhəmməd Əli oğlunun) yaşadığı qeyd olunmuşdur (32,313). 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra ermənilər yerləşmişdir. Sonra Azərbaycan türklərinin az hissəsi geri qayıdaraq ermənilərlə qarışıq yaşasalar da tədricən sıxışdırılıb çıxarılmışdır. Mənası məlum deyil.

PORSUQLU - İrəvan əyalətinin Abaran mahalında kənd adı. İlk dəfə 1590-cı ilə aid mənbədə Porsuq-köydür [169,235]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Kənd qışlaq əsasında yaranmışdır [170]. Qışlaq isə "Porsuqlu" yerinin adındandır.

PORTAK - XVIII əsrin ortalarında Göycə mahalında kənd adı [150,361].

PULAĞALI - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133].

PULKƏND - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı (133, 207).1727-ci ilə aid mənbədə Pul kimidir (32,253). Həmin mənbədə kənddə 6 xristian (xristian albanlar nəzərdə tutulmalıdır) ailəsinin yaşadığı qeyd olunur (yenə orada). XIX əsrin 80-cı illərinə aid mənbədə də Pul yazılmış (103, 164) və kəndin əhalisinin tatar (azərbaycanlı) olduğu göstərilmişdir.1917-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Fars dilində pul (pol) "körpü" sözündəndir.

PULURDAQ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 207). XIX əsrdə Qars əyalətinin Oltin qəzasında Pulur kənd adı (yenə orada) ilə  mənşəcə eynidir. Mənası məlum deyil.

PUMBA - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı.

PUNUT - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 203]. XIX əsrin ortalarından sonra adı çəkilmir. Azərbaycanda Bunut (Oğuz r-nu) kənd adı ilə mənşəcə eynidir. Mənası məlum deyil.

PUPYUT - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı (159). 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

PUR - 1590-ccı ildə Rəvan əyalətinin Bazarçayı nahiyəsində kənd adı [169,156]. 1728-ci ilə aid mənbədə bu kənd Dərələyəz nahiyəsində qeyd olunur [170,15].

PURTAQ MƏZRƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı. Digər adı Tahirviranı [169,55].

PURÇA - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Ehtimal ki, Kiçik Asiyada orta əsrlərdə mövcud olmuş Bursa qalasının (bu qalanı 1322-ci ildə Osman Qazi tutmuşdu) adındandır (bax: 34, 60).

PUSAKAN - İrəvan xənlığının Talin mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159].

PUTA - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd ddağılmışdır.

PUTQİN - İrəvan xanlığının Qırxbulaq mahalında knd adı. XIX əsrin ortalarından sonra adı çəkilmir.

PUŞADİZ - 1727-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (32,Zən). Mənbədə kəndin həm də Daylaqlı olduğu qeyd olunmuşdur (32,304). Bax:Daylaxlı.

PUŞAN - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi ErmənistanınSisyan mahalında) qışlaq adı. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdr.

PUŞANLI - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. XIX əsrdə Zəngəzurda yaşamış Puşanlı tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmış məntəqələrdəndir. XIX  əsrin ortalarında bu tayfa 7 qışlaqda (Vəjnəri, Daşbaşı, Pəri-Bərtaz, Pərgi, Sanalı,Tarnavuş və Ulab) yaşayırdı (103,164).

PUŞGAH - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. Kənd ermənicə Ayqedzor adlandırılmışdır.

PÜRÜLÜ - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133, 202]. Mənbədə Pirilu kimimdir (yenə orada).  1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş, 1922-ci ildə bir hisəsi geri qayıtmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi yenidən qovulmuşdur.

PÜSYAN - 1723-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı (23, 150). XIX əsrin I yarısında Naxçıvan və Zəngəzur bölgələrində yaşamış, Babalı, Sultanlı, Zodbanlı və Potanlı qollarından ibarət olmuş kürd mənşəli tayfadır (103, 13).

PÜSYAN - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 207).

PÜSƏK - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı [133, 207]. 1590-cı ilə aid  mənbədə Pisək (169, 364) XX əsrə aid məlumatda Pusyak (133, 207) kimidir. Orta əsrlərdə Zəngəzur qəzasında yaşamış Sofulu tayfasının bir qışlağının (bax: Acıbac) adıdır (103, 166). Bax: Pisək. XX əsrin 30-cu illərində kənd dağılmışdır.

RAMAZANABAD - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [133]. Digər adı Rəhmətəbad [150]. XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Ramazan şəxs adından və abad sözündən ibarətdir. Kəndin adı Anadoluda orta əsrlərdə (1378-1563) hakimiyyətdə olmuş Ramazanoğlu sülaləsinə də aid edilə bilər.

RASİDLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı (23,68).

RAÇDAR - İrəvan quberniyasının Eçmiadzzin qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

RAŞPARA - İrəvan xanlığının Sərdərabad mahalında kənd adı [159]. 1830-cu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Ərəb dilində ras-"zirvə","dağ burnu" və farsca para əkin və bostan üçün torpaq sahəsi (145,108) sözlərindəndir.

RAŞPARAÇARXAN - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə kəndin adı çəkilmir.

REYHANLI - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1919-cu ildə əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə Kalinin adlandırılmışdır.

REYHANLI - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı (159). 1728-ci ildə mənbədə Vedi nahiyəsində Reyhanlu kimi qeyd olunmuşdur (23,52). Sarıbaş-Yurdu da adlanmışdır (20,230). 1918-1919-cu illərdə azərbaycanlı əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Haykavan adlandırılmışdır. 1948-ci ildə kəndin az miqdar azərbaycanlı əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. 1728-ci ildən məlumdur [170,10]. Səlcuq oğuzlarının Anadoluda yaşamış Boyat tayfasının 300 çadırlı Reyhanlı qolunun [34, 232-233] məskunlaşması nəticəsində yaranmış kəndlərdəndir.

RƏBATİ AĞCAQALA - 1590-cı ildə  İrəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı [169,189]. Ərəbcə rabat-”sərhəd hərbi məntəqəsi" (145,176), "din uğrunda mübarizlərin istehkamı, dayanacaq yeri" (V.V.Bartolğd. III, s.119) sözündəndir.

RƏVAZLI - Yelizavetopol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında  (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı. 1949-cu ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. 1967-ci ildə kənd ermənicə Ditavan adlandırılmışdır. Rəvazlı kəndin əsasını qoymuş nəslin adıdır.

RƏNDAMAL - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı [159].  XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Rındamal kimidir (133, 212). XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər məskunlaşmışdır. 1886-cı ildə kəndin əhalisi ermənilərdən ibarət idi. XVIII əsrdən məlumdur [150, 361]. Ərəbcə mal “malikanə”, “mülk” (145, 139) (Yasamal və Ziqdəmal toponimlərində olduğu kimi) sözlərindən ibarətdir. Qazax r-nunda Aq-Mollaçal dağının (rəng bildirən aq, türk dillərində mola “məzar”143, 2125- və cal “yal” sözlərindən) adındakı molla” (əsli “mola”) sözü ilə əlaqəsi yoxdur. Qazaxıstanda Kara Mola (“Qara məzar”) toponimi barədə bax: 108, 122.

RƏNCBƏR - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında (bax: 159). XIX  əsrdə  Eçmiadzin qəzasında  (133, 209) kənd adı. Digər adı Şorlu Kolanısı. 1988-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur.

RƏSULQIŞLAQ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz mahalında qışlaq adı. XIX əsrin sonlarında dağılmışdır.

RƏSULLU - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133]. 1728-ci ildən məlumdur [170, 19]. 1828-1832-ci illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və kənd dağılmışdır.

RƏHİMABAD - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı [159]. Digər adı Molla Bədəl (yenə orada). 1828-ci ildə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır (159).

RƏHİMABAD - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1988-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur.

RƏHMANKƏND - İrəvan xanlığının Göycə mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kiçik məntəqə idi (136, 32). Kəndin digər adı Əfəndikənd olmuşdur (133, 209). XIX əsrin sonlarından sonra məlum deyil.

RƏŞİDƏLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 19].

RƏŞİDƏLİ QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində qışlaq adı [170, 19].

RUS GƏRGƏRİ - İrəvan əyalətinin Cəlaloğlu r-nunda kənd adı. 1988-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. Əsli Rus Qarqarı, yəni “Rus kəndi yaxınlığındakı Qərqər kəndi”. Qədim türk mənşəli Qarqar tayfasının adını əks etdirir. Bax: Gərgər.

RÜSTƏMLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 19].

SAAT - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində kənd adı [169, 254].

SAATLI - İrəvan xanlığının mahallarından birinin adı [159]. XIV əsrdə Ağqoyunlu hakimi, Ararat əyalətinin əmiri Əmir Saadın adı ilə Arpaçayın  aşağı axarı və Arazın sol sahili “Çuxur Saad” (XVI əsrə aid mənbədə “Çoxur Saad” [160, 174] (ermənicə “Sahatapos”), ona tabe türk tayfaları Saadlı (sonralar Saatlı) adlanmışdır. XVII əsrə aid erməni mənbəyində “Sad ölkəsi” [57, 50]. XVI əsrdə bu əyalət Dərəçiçək, Abaran (Niq) və Şirakel mahallarına ayrılmışdır [135, 50]. 1431-ci ildə Qaraqoyunlu hökmdarı İsgəndər saatlıların hakimiyyətinə son qoyduqdan sonra bu tayfa İrəvan əyalətinə keçmiş, bir hissəsi Qazax mahalına, oradan 1756-cı ildə Qarabağa köçmüşdür. XIX əsrin əvvəllərində Qarabağda 15 ailədən ibarət Saatlı eli yaşayırdı (bax: 78). Azərbaycanda Saatlı, Gürcüstanda Dmanisi r-nunda Saatlı toponimləri mənşəcə bu tayfanın məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

SAATLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində Sınıq körpü (başqa adı Bigəmli) kəndinə məxsus məzrənin adı (23, 98).

SAAT MƏZRƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 93].

SAATLI - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133]. 1728-ci ildən məlumdur [170, 20]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Saatlı tayfasının adındandır.

SAATLI SABUNÇU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 49).

SABANÇI - Talin r-nunda kənd adı. Digər adı Kotanlı olmuşdur. 1919-cu ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1978-ci ildə kənd ermənicə Hatsaşen adlandırılmışdır. Türk dillərində saban-”kotan” sözündəndir.

SABAT - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı. Erməni mənbələrinin birində “Ararat ölkəsinin bəylərbəyi” adlandırılan Əmirqunə xanın (1605-1625) Şərqi Anadoluya hərbi səfəri zamanı köçürüb gətirdiyi erməni ailələrinin yerləşdirildiyi kəndlərdəndir [135, 70].  Ehtimal ki, ərəb dilində sevad "şəhərətrafı malikanə" (145, 186) sözündəndir.

SABUNÇU - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 213]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində qeyd olunmuşdur (23, 48). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1922-ci ildə əhalinin bir hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. 1949-cu ildə azərbaycanlı əhali köçürülmüşdür. 1978-ci ildə kənd ermənicə Araksavan adlandırılmışdır. Türk mənşəli Sabunçu tayfasının adını əks etdirir. XIX Qars əyalətinin Kaqızman dairəsində Sabunçi (133, 213), 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində Sabunçu [170, 64] və Qarni nahiyəsində Sabunçulu [170, 9] kənd adları ilə mənşəcə eynidir. Sabunçu tayfası ilk dəfə 1588-ci ilə aid mənbədə Gəncə sancağının Kürəkbasan nahiyəsində “Sarı-Sabunçu eli” kimi məlumdur [167, 219]. 1728-ci ilə aid mənbədə isə Sarı-Sabunçu adlı camaat adı Tiflis əyalətinin Dəmirçi Həsənli nahiyəsində çəkilir [31, 160]. Azərbaycanda Sabunçu (Abşeronda) və Xanlar r-nu Fatılı kəndi yaxınlığında “Sabunçu dərəsi”, Qax r-nu Qıpçaq kəndi ərazisində Sabunçu kənd xarabalığı və bu xarabalığın adı ilə “Sabunçu arxı” adları ilə mənşəcə eynidir. Geniş məlumat üçün bax: 39.

SABUNÇU - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında dağ adı [133, 213]. Sabunçu tayfasının adındandır.

SABUNÇU - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında xaraba kənd adı (133, 213).

SABUNÇU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 94).

SAVRALI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 125).

SAQAGİRD - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 94]. Türk dillərində saqa “uzun əyri çökəklir”, “dağ ətəyi”, “çay ağzı” (26, 491) və gird “qala” sözlərindən ibarətdir.

SAQQALTUTAN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında qışlaq adı (133, 214). XIX əsrdə Qars əyalətində Sakaltutan (dağ), Cavanşir qəzasında Saqqaltutan (qaya), Qazax qəzasında Saqqal-qızılqaya (dağ), Yelizavetopol qəzasında Sakkaltəpə (təpə) adları ilə (133, 215) mənaca eynidir.

SAQMOSAVƏNG - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı (23, 102).

SAQMOSAVƏNG - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 213]. Orta əsrlərdə əhalisi qarışıq yaşayan kəndlərdən olmuşdur. İlk dəfə XVII əsrə aid ermənicə mənbədə adı çəkilir [150, 365]. 1886-cı ildə kənddə azərbaycanlılar və ermənilər yaşayırdı. 1918-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. Ermənicə Saqmos “Zabur” və vəng-”kilsə” sözlərindən ibarət Saqmosavəng monastırının adındandır.

SAQSAĞAN - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. XIX əsrdə Zəngəzurda Saqsağan dağı, Kəlbəcər r-nunda Sağsağanqaya, Əsgəran, Laçın və Şuşa r-nlarında Sağsağan dağ, Qazax r-nunda Sağsağandərə, Qarabağ dağ silsiləsinin şim.-şərq qolu olan Sağsağan sıra dağ adları ilə eynidir. Bu dağ adlarının  sağsağan quşu ilə əlaqədar olması ağlabatan deyil.

SADAXLI - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında xaraba kənd adı [133, 214]. 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 94). Qədim türk mənşəli Sadak tayfasının adını (bax: 79) əks etdirir. XIX əsrdə Tiflis quberniyasının Duşet qəzasında Sataq-Uri [133, 221], Gürcüstanda və Azərbaycanda çoxlu Sadaqlı və Sadıxlı kənd adları ilə mənşəcə eynidir.

SADİBAĞLI - Tumanyan r-nunda kənd adı. 1935-ci ildə kənd Çkalov adlandırılmışdır. Əsli: Sadibəyli.

SADIQLI - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Sadağlı tayfasının adındandır.

SADIQLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında kənd adı (133, 214). XIX əsrin ortalarında qəzadakı Qarağaclı (Qaraqaşlı) kəndindən yaranmış obadır (103, 156). Sadıq obada yaşayan tirənin başçısı olmuşdur. Mənbədə Sadıxlu kimidir (yenə orada).

SADIQLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 61]. XVIII əsrin ortalarına aid ermənicə mənbədə kəndin adı Sadıqlı kimidir [150, 209]. Qədim türk mənşəli Sadak tayfasının adını əks etdirir.

SAYBALI - Kamo r-nunda kənd adı. 1918-ci ildə azərbaycanlı əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd Sarnakunk adlandırılmışdır.

SAYBALI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı [133]. 1919-cu ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Sarnakunk adlandırılmışdır. Kəngərlərin məskunlaşması nəticəsində yaranmış kəndlərdəndir.

SALAMƏLEYK - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zar nahiyəsində (169, 328), 1728-ci ilə aid mənbədə Zarzəmin nahiyəsində (23, 120) kənd adı. XVII əsrə aid ermənicə mənbədə Salamalik kimidir [150, 360]. XIX əsrdə Borçalı qəzasında Salamaleyk dağ adı (133, 216) ilə mənaca eynidir.

SALAMLUK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı [170, 15]. XVIII əsrin ortalarında ermənicə mənbədə Salamalik kimidir [150, 360].

SALAHLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı. (133, 216). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

SALBARTON - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində yaylaq adı (23, 150). “Əvvəllər burada Kəngərli eli yaylayırmış” (yenə orada). Monqolca salbar "şaxələnmiş" və türkcə  ton "təpə" sözlərindən ibarətdir. Azərbaycanda Salvartı dağ adı ilə mənaca eynidir.

SALDAŞ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) dağ adı. Dağın adı Azərbaycan dilində sal-”hamar”, “bütöv və iri hamar qaya”, “sıldırım qaya” və daş (qaya) sözlərindən ibarətdir. Azərbaycanda Ağsal (Şərur r-nu), Baysal (yenə orada), Saltaq (yenə orada), Salavat (sal və qədim türkcə bət-”səth”, “üz”, “aşırım” sözlərindən), Salağıl (Babək r-nu), (sal və ağıl sözlərindən) dağ adları ilə mənaca eynidir. XIX əsrin ortalarında Zəngəzur qəzasında yaşayan Sofulu tayfasının qışlaq-larından (bax: Acıbac) biri bu dağın adı ilə Saldaş adlanırdı (103, 166).

SALDAŞINLI QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində qışlaq adı (23, 130). “Başqa adı Qazıkənd” (yenə orada).

SALDAŞLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı (133). 1906-cı ildə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır. Saldaş dağının adındandır. Bax: Saldaş.

SALDIBULAQ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 216). XIX əsrin sonlarından sonra mənbələrdə bu kəndin adı çəkilmir. Əsli Sallıbulaq yəni “sal qayada olan bulaq”.

SALİHİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 15]. XIX əsrin əvvəllərində Naxçıvan əyalətində yaşamış Kəngərlərin Səleykə tayfasının (153, 32) adındandır.

SALKUT - XVIII əsrin əvvəllərində İrəvan əyalətində kənd adı [150, 360]. Ermənicə mənbədə kəndin Qeqarkuni mahalında yerləşdiyi qeyd olunur (yenə orada). Kəndin adı türk dillərində sal-”hamar qaya”, “daş” və kut sözlərindən ibarətdir. Kut sözünün bu toponimdə dəqiq mənasını müəyyən etmək çətindir. Monqolca xut “düşərgə”, türk dillərində kot “quru otlaq” [143, II, 1605], kut “qalmaq yeri”, “gəliş yeri” [143, II, 1991] mənalarındandır.

SALLI - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133, 216]. 1728-ci ildən məlumdur (32, 291). Mənbədə qeyd olunur ki, kəndin əhalisi şiə (qızılbaş) olduğuna görə köçüb getmişdir (yenə orada). Sonra ora başqa elə məxsus azərbaycanlı ailələr və XIX əsrin əvvəllərində xaricdən gəlmə ermənilər məskunlaşmışlar. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Mənşəcə hunların Sal tayfasının adını əks etdirir. Bu tayfanın adı Zal formasında VI əsrdən məlumdur. Bizans tarixçisi Menandr zalların Şimali Qafqaz çöllərində avarlarla müharibə etdiyini qeyd edir (Vizantiyskie istoriki, SPB., 1961, S. 324). Ehtimal ki, avarların ya da xəzərlərin tərkibində bu tayfa Ermənistan ərazisinə gəlmişdir. Azərbaycanda Salyan, Şimali Qafqazda Sal stepi və s. toponimlərdə iz qoymuşdur (Sal tayfası barədə bax: M.İ.Artamonov. Oçerki drevneyşey istorii Xazar. L., 937, s. 27-28).

SALMAN - İrəvan quberniyasının Aleksandropol  qəzasında dağ adı (133, 216).

SALMANAB - İrəvan xanlığının Göycə mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə bu kəndin adı çəkilmir.

SALMANSARAY - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169, 225].

SALUT - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 216]. XIX əsrin sonlarından sonra mənbələrdə bu kəndin adı çəkilmir. Sal tayfasının adından (bax: Sallı) və türk dillərində cəm bildirən "t" şəkilçi-sindən ibarətdir.

SALÇI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23, 60). Mənbədə qeyd olunur ki, kənddə adam yaşamır. (şiə olduqlarına görə əhali köçüb getmişdir) (32, 311).

SAMAQAR - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 217]. 1728-ci ilə aid mənbədə Xınzirək nahiyəsində qeyd olunmuşdur (23, 47). XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi erməni idi. 1978-ci ildə kənd ermənicə Qeqakert adlandırılmışdır. Əsli Sovməqar. Ərəbcə soumə (azərbaycanca sovmə) “ibarətgah”, “monastır”, “ucu şiş "tikinti”, “minarə” (Bartold V.V. Soç. tom II, ç. 2, s. 228). və ərəb dilində qar-"maqara" sözlərindən ibarətdir.

SAMADƏRVİŞ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 217]. 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində Samdərviş kimidir (23, 110). XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə Yezid kürdləri yerləşdirilmişdir. 1940-cı ildə kənd ermənicə Çknax adlandırılmışdır. Əsli: Sovmə-Dərviş, yəni “Dərvişlərin sovməsi”. Bax: Dərvişqıran. Türkiyədə XIX əsrdə Sama-Qovcuq toponimi ilə [83, 263] mənaca eynidir.

SAMURLU - İrəvan quberniyasınnı Aleksandropol qəzasında (indi Qukasyan r-nunda) kən adı (133, 217). 1890-cu ildə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Sarapat adlandırılmışdır. Qədim türk mənşəli Samur tayfasının adını əks etdirir [bax: 78, 68]. Azərbaycan-Dağıstan sərhəddində Samur çayının (ilk dəfə çayın adı 1386-cı ildən məlumdur) [33, 10] adı ilə mənşəcə eynidir.

SANALI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. Orta əsrlərdə Zəngəzur bölgəsində yaşamış Puşanlu tayfasının qışlaqlarından (Vəjnəri, Daşbaşı, Pəri-Bartaz, Bərki, Sanalı, Tarnavuş və Ulab) birinin adıdır (103, 164). XIX əsrin sonlarında qışlaq dağılmışdır.

SANDAXLIDAQ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında  dağ adı (133, 218), XIX əsrdə Şimali Qafqazda Ter əyalətinin Kızıl-Yar dairəsində Sandık və həmin əyalətin Kara Noqay dairəsində Sandıktəpə adları ilə (133, 218) mənaca eynidir.

SANIK - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində əkənd adı [169, 258].

SARABDAL - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı. 1728-ci ilə aid mənbədə Saru Abdal, XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Sari Abdal kimidir (133, 219). XX əsrin əvvəllərindən sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir.

SARABLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı (23, 51). Ehtimal ki, Cənubi Azərbaycanın Sərab mahalından gəlmiş ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

SARAY - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 330]. Mənbədə kəndin həm də Əminkənd adlandığı qeyd olunur (yenə orada). 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. XIII əsrdə monqolların tərkibində gəlmiş Saray tayfasının adını əks etdirir. Abşeronda Saray kəndinin, Yuqaslaviyada Sarayevo şəhərinin adı mənşəcə eynidir.

SARAY - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 121).

SARAY BULAQ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında dağ adı [133, 218].

SARAYCIQ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Talin nahiyəsində Məzrə adı [169, 247]. “Kiçik Saray (kəndi)” mənasındadır.

SARAGİĞ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23, 53).

SARAL - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 219]. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1728-ci ilə aid mənbədə Tiflis əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində “Bozçalı əşirətləri” (Borçalı əşirətləri kimi oxunmalıdır) sırasında Saral oymağının adı çəkilir və onun Qaçağan, Hacılı, Qılınclı, Kohalı, Korlar və Sübhan adlı camaatlarından ibarət olması qeyd olunur [31, 161-162]. XIX əsrdə Borçalı qəzasında Saral kəndinin adı ilə (133, 219) mənşəcə eynidir.

SARAÇLU - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 219).

SARAÇLU PURÇO - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 219). XIX əsrin sonlarından sonra mənbələrdə bu kəndin adı çəkilmir. Kənd orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış Yerük tayfa birləşməsinin Saraçlı qolunun [25, 11] məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

SARACLI HACIAĞA - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 219]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir.

SARVANLAR - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 219]. 1948-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. Lakin 1950-ci ildə əhali kəndə qayıtmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi yenidən Azərbaycana qovulmuşdur. 1561-ci ildən məlumdur [150, 95]. Kəngərlərin Sarvanlar tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Tayfanın adı Azərbaycan dilində Sarvan (əsli fars dilində “sar”, “dəvə” və ban “bəsləyən”, “qoruyan”, “gözlə-yən” sözlərindən, sarvan “dəvə karvanının başında gedən”) sözündəndir. Tayfanın adı dəvəçiliklə əlaqədar olaraq yaranmışdır.

SARVANLAR XARABA - İrəvan xanlığının İrəvan mahalında kənd adı [159]. “Xaraba” adlı yerin yaxınlığında yerləşən Sarvanlar kəndi mənasında-dır. XX əsrin 60-cı illərində İrəvan şəhərinin cənub qərbində Zəngiçay dərəsində tikilmiş su ambarının altında qalmışdır.

SARVANLAR SUFLA - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı (159). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Kəngərlərin Sarvanlar tayfasının adından və ərəbcə sufla “aşağı” sözündən ibarətdir.

SARIBABA - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında dağ adı [133, 220]. Sarıbaba pirinin adındandır.

SARIBABA - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında dağ adı (133). Dağ oradakı “Sarı baba” pirinin adı ilç adlanmışdır.

SARIBAŞ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 219]. 1878-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 180). 1948-ci ildə kənd Haykasar adlandırılmışdır.

SARIBEL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 93). Oradakı Çaltəpə kəndindən yaranmış məntəqədir (yenə orada).

SARIBULAQ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı. 1728-ci ilə aid mənbədə bir köç kimidir [170, 92].

SARIBULAQ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 220). 1590-cı ildən məlumdur [169, 234]. Sonra XVII əsrə aid mənbədə adı çəkilir [150, 365].

SARIBULAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı (170, 32).

SARIVƏNG - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 90].

SARIQAYA - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133, 220].

SARIQAYA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 220].

SARIQAYA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 137).

SARIQAYA - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) qışlaq adı. Qışlaq XX əsrin əvvəllərində dağılmışdır.

SARIDƏRƏ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

SARI YAQUB - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (133, 221). 1919-cu ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildə əhalinin az hissəsi qayıtmış, 1988-ci ildə yenidən qovulmuşdur.

SARIYAR - Axuryan r-nunda xaraba kənd adı. 1850-ci ildə kəndin əhalisi Türkiyəyə köçmüşdür (6, 180). Rəng bildirən sarı və yar "yarğan" sözlərindəndir.

SARIYER - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 94]. Sarıyar adından təhrifdir. Bax: Sarıyar.

SARIKƏND - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı. 1918-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. Kənd ermənicə Sartyuq adlandırılmışdır.

SARIMİRƏK - 1590-cı ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [169, 235]. 1728-ci ilə aid mənbədə də adı çəkilir [170, 96]. Sarı (şəxs adı) və türk dillərində marak “gözətçi məntəqəsi” (bax: Vandu marak) sözündəndir.

SARIMSAQLI - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 219]. 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vadi (Vedi) nahiyəsində Sarı Musalı kimidir (170, 10). Başqa mənbədə Sarı Musaxli kimidir (yenə orada). 1918-ci ildə kənddə ermənilər də yerləşmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Karaberd adlandırılmışdır. XIX əsrdə Qazax qəzasında, Cavanşir qəzasında və Quba qəzasında Sarımsaqlı dağ adları ilə [133, 219] mənaca eynidir. Dağların belə adlanması zirvələrinin zahirən sarımsaq başına oxşaması ilə bağlıdır.

SARITAK - Artik r-nunda kənd adı. 1949-1950-ci illərdə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd dağılmışdır.

SARISAR - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Kəndin adı rəng bildirən sarı və hasar-”qalaça”, “tsiklopik tikinti”, “hörükdaş” sözlərindən ibarətdir.

SARIXAN - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [159].  Başqa mənbədə Sarxan kimidir (133, 220). XVIII əsrə aid erməni mənbəyinə görə 1674-cü ildə kənd erməni Xoca Setə məxsus idi. Xoca islam dinini qəbul etdiyinə görə Saruxan adını qəbul etmiş və kənd onun adı ilə adlanmışdır [150, 193].

SARIXAN ATLARI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində məzrə adı [169, 269]. “Sarıxan adlı şəxsə (feodala) məxsus at ilxısının saxlandığı yer” mənasındadır.

SARIXANLI - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133, 220]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Şahsevənlərin XIX əsrin II yarısına 600 çadırdan ibarət Sarıxanlı (“Sarıxan eli”) tayfasının adını əks etdirir [16, 16].

SARI ÇOBAN - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133]. İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində 1728-ci ildən məlumdur (23, 66). 1919-cu ildə azərbaycanlı əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əhalisi Qarabağa köçərək Sarıçoban kəndini salmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə “Saru Çoban kəndi” kimidir [170, 18].

SARICALAR - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində Sarucalar kimidir (23, 83). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1588-ci ilə aid mənbədə Qarabağda qışlayan bir el Sarıcalı adlanırdı [167]. XIX əsrin əvvəllərində Qarabağda yaşayan tayfalardan biri Sarıcalı idi [104, 274]. Mənşəcə bu tayfa Əfşarlara məxsusdur.

SARICALAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 96).

SARICALAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 100).

SARIMİRƏK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı (23, 109).

SARICALAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində Göyərçinlu (başqa adı Bəbirlu) kəndinə məxsus məzrənin adı (23, 130).

SARIHART - Spitak r-nunda kənd adı. 1920-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əsli Sarıart. Türk dillərində sarı və art-”dağ beli” [93, 55] sözlərindən ibarətdir.

SARTABAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı (170, 28).

SARFÇAY - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında çay adı (133, 220). Yerli əhali içərisində tələffüz forması Sərfçay. Qədim türk dillərində sarp “uçurum”, “çətin”, “sıldırım” sözündəndir. Bu söz  “Kitabi Dədə Qorqud”da “Sərp yerlərdə yerləşən kafir qalası” (XI boy) cümləsində işlənmişdir. Azərbaycanda Sarpdaş (Şəki r-nu), Sarpdağ (Yardımlı r-nu) və b. ornimlərlə mənaca eynidir.

SATANAXAÇ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 221]. XIX əsrdə Hinaldağ silsiləsinin adları çəkilən təpələrindən biri də (Qara Arxaç, Satanaxaç, Oğruca, Hinaldaq, Bəzirgan, Qamış) Satanaxaç adlanırdı. Türk dillərində sodon "şiş uclu" (70, 23) və xaç (xaçdaşı) sözlərindən ibarətdir. Dağlıq Altayda Sodonkaya dağ adı ilə (70, 23) mənaca eynidir. Bax: Sətənaqac.

SAFƏLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 13].

SAXSALI - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı çəkilmir.

SACILU - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 222]. Mənbədə Saçlu kimidir (yenə orada). XIX əsrin 70-ci illərində kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1886-cı ildə kəndin əhalisi erməni idi. 1946-cı ildə kənd ermənicə Noraşen adlandırılmışdır. 1590-cı ilə [169, 233] və 1728-ci ilə aid mənbədə Saçlu kimidir (170, 107). Kənd “Saçlu” yaylağının adı ilə adlanmışdır. 1590-cı ildə Abaran nahiyəsində “Saçlı yaylağı ki,  Axurbəyli adamları yaylayır” kimidir [169, 66].

SEDANKİ - XVIII əsrin əvvəllərində Göycə mahalında kənd adı [150, 361]. Fars dilində se-”üç” və dəngə-”məhəllə”, “oba”, “kənd” sözlərindən ibarətdir.

SEYİDKƏNDİ - İrəvan quberniyasının Zəngibasar mahalında kənd adı (159). XX əsrin əvvəllərinə aid məlumatda İrəvan qəzasında  Seyidkənd kimidir (133, 223). 1948-ci ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir.

SEYİDKULU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170, 122].

SEYİDKOTANLI - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 223). 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir.

SEYİDLƏR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı (133, 223). 1918-ci ildə azərbaycanlı əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əsli Seyid Ayrumlu. Ayrum tayfasının Seyidlər qolunun məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Kəlbəcər r-nunda Seyidlər (əsli Seyidli Ayrumlu) kənd adı ilə mənşəcə eynidir.

SEYİDLƏR - Basarkeçər r-nunda kənd adı. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq dağılmışdır.

SEYİDLƏR KOTANLISI - Vedi r-nunda kənd adı. XIX əsrin ortalarında yaranmış məntəqədir. “Seyidlər kəndi yaxınlığında yerləşən Kotanlı” mənasındadır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

SEYİD MƏMİŞ - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı (159). 1919-cu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Kənd oradakı “Seyid Məmiş” pirinin adı ilə adlanmışdır. Bir rəvayətə görə, Qaradağda Seyid Cəbrayıl dağındakı Seyid Cəbrayıl piri (ilk dəfə adı XVI əsrdə Qurbani tərəfindən çəkilir) ilə qohumdur.

SEYRANQIŞLAQ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

SEYFƏLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 82). “Kəndin başqa adı Rüstəmlidir” (yenə orada).

SEYFİQULU QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində qışlaq adı (23, 124).

SEYFİKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində Armudlu kəndinə məxsus məzrənin adı (23, 128).

SELDAĞILAN - XIX əsrdə Qars əyalətinin Qars dairəsində (indi Amasiya r-nunda) kənd adı (133, 223).  Yerli tələffüz forması Seyidoğlan [20, 388]. Ağbaba dağlarından axan suların toplandığı ərazinin adındandır. 1922-ci ildə əhalisi Türkiyəyə köçdükdən sonra kənd dağılmışdır..

SEMAQAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı [170, 7]. Ərəbcə sovmə “monastır” və türkcə kat “dağın gündüşən tərəfi” sözlərindəndir.

SERQUS - İrəvan xanlığının Seyidli Axsaqlı mahalında kənd adı [159]. Sonralar mənbələrdə adı çəkilmir.

SERCAN - İrəvan əyalətinin Göycə nahiyəsində Qalacıq kəndi yaxınlığında monastır adı (23, 56).

SƏDƏRƏK - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı (159). 1968-ci ildə azərbaycanlı əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində Sədərək-Xanqışlaq adlı məzrə (əkin yeri) kimi qeyd olunmuşdur [170, 14]. Ərəb dilində sədər-”hərbi dayanacaq”, “baş düşərgə” sözündəndir. 1728-ci ilə aid mənbədə Sədərək adlı bir kənd Tiflis əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində qeyd olunur [31, 162].

SƏDƏRƏKXAN QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23, 58). Mənbədə deyilir ki, kənddə adam yaşamır. Şiə olduqlarına görə köçmüşlər (32, 284). Ona görə kəndin yeri məzrəyə çevrilmişdi.

SƏDRƏDDİNVİRANİ MƏZRƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 206].

SƏLİM - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında aşırım adı (133, 223).

SƏLƏQAR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 88].

SƏLƏKÜRD - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 93].

SƏLASİR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində məzrə adı [169, 224].

SƏLƏŞOR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [170, 164]. Qədim türk dillərində sələ-”günc”, “bucaq”, sala “çay qolu”, “vadi” (143, IV, 1, 349) və şor-”qamışlıq” sözlərindən ibarətdir.

SƏMƏ XAMİK - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında  qışlaq adı (133, 223). Ərəb dilində souma (sovmə) “ibadətgah” və naməlum mənalı Xamik sözlərindən ibarətdir. Başqa adı Dəm (133, 223).

SƏNQOVİT MƏZRƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 63].

SƏNƏM - SÜRÜNƏN -İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ belinin adı (133, 234).

SƏNGƏR - Abaran r-nunda kənd adı. Kənd XIX əsrin sonlarında yaranmışdır. Kəndin adı farsca  sənqər “müdafiə səddi”, ya da türk dillərində senqir “dağ burnu” (93, 495) sözündəndir. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

SƏNKAR - 1727-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı (32, 252). Mənbədə kənddə 3 xristian (alban) ailəsinin yaşadığı qeyd olunmuşdur (yenə orada).

SƏNCƏRLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı (170, 20).

SƏNCƏRƏLİ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133, 218). Mənbədə Sancaraqlı kimidir (yenə orada). XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Səncər Əxili adından təhrifdir. XIX əsrdə Zəngəzur qəzasında yaşayan Sofulu tayfasının bir qışlağı Səncərəxili idi (103, 166). Qışlaq, görünür səncər (dərviş, sufi) əxiyə (bu söz barədə bax: V.V.Bartolğd, Soç. tom II. 1. 215) məxsus olduğuna görə Səncər Əxili adlanırdı. İranda Səncərabad, Səncərək,  Kəlate Səncər və b. toponimlər barədə bax: 145, 191. XIX əsrdə Lənkəran qəzasında Səncərədi kənd adı ilə mənaca eynidir (133, 218).

SƏRABLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı (170, 10). Ehtimal ki, kənd Cənubi Azərbaycanın Sərab mahalından gəlmə ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

SƏRAKİQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı. Qortuq kəndindən yaranmış məntəqədir (170, 12). Erməni dilində sar “dağın başı” və küyq “kənd” sözlərindən ibarətdir. Erməni kəndidir.

SƏRDAR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində məzrə adı (169, 257).

SƏRDARABAD - İrəvan xanlığının mahallarından birinin adı (159). Mahal oradakı Sərdarabad kəndinin adı ilə adlanmışdır. 1831-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuş və xaricdən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Hoktember adlandırılmışdır.

SƏRDARABAD - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 219).

SƏRDARBULAQ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında bulaq adı (133, 219).

SƏRVLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı (23, 63). Kəndin başqa adı Ağovrat (yenə orada). Bax: Ağovrat.

SƏRDANƏSƏ - 11728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (25, 128). “Başqa adı Əliqaya” (yenə orada).

SƏRKOVİT - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 37). Ermənilərin yaşadığı kəndlərdəndir. Ermənicə sar (əsli farscadan) “baş” və hovit “vadi” sözlərindən ibarətdir.

SƏRKUNİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (169, 90). Erməninin yaşadığı kəndlərdəndir.

SƏRİNCAN - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı (159). XIX əsrin ortalarından sonra kənd barədə mənbələrdə məlumat yoxdur.

SƏRNİŞİN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 84).

SƏRTABAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 75).

SƏRXO - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində Kiçik Aqviran kəndinə məxsus məzrənin adı (23, 80). Ehtimal ki, ərəb dilində səqr “dar dərə”, “dar keçid” (145, 186) sözündən “q” və “r” səslərinin yerdəyişməsi nəticəsində yaranmış addır.

SƏRÇƏBET - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (99, 380) (indi Ermənistanın Taşir r-nunda) kənd adı [133]. XIX əsrin sonlarından sonra bu kənd barədə məlumatımız yoxdur. Sərçəbet  həm də Cılqaçayın bir qolunun adıdır (99, 380). Əsli Sarıcabət. Azərbaycan dilində sarıca (torpağın süxurunun sarı rəngə çalmasını bildirir) və türk dillərində bət-”üz”, “səth” sözlərindən ibarətdir (coğrafi şərait bildirən toponimlərdə “bət” sözü barədə bax: İrabad). Azərbaycanda Sarıca (Şəki r-nu) yüksəkliyinin və oradakı Daşüz (daş və bət sözünün sinonimi olan “üz” sözlərindən; bəzi tədqiqatçıların Daşüz adını “Kitabi Dədə Qorqud” eposunda “Daş oğuz” adı ilə eyniləşdirmələri səhvdir) toponimləri ilə mənaca eynidir.

SƏRÇƏLƏR - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı (159). Sarıcalar adından təhrifdir. Bax: Sarıcalar.

SƏRÇƏLİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində yaylaq adı (169, 334). “Sarıcalı” adının təhrifidir. Torpağın sarı rəngə çalması ilə əlaqədardır. Şəki r-nunda Sərçəli dağ, Ağdam r-nunda Sərçəlidərə (Ərəb k.) və Sərçəlitəpə (Papravand k.) və b. adları ilə adı ilə mənaca eynidir.

SƏFƏRALI - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 221). XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Ehtimal ki, şəxs (mülkədar) adındandır.

SƏFƏRQIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170, 20]. “Əhalisi Şamadangələnli Quzuçu arxı camaatındandır” (23, 71).

SƏFƏRQULU - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 221). 1919-cu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

SƏFƏRÇİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində yaylaq adı [169, 334].

SƏFİABAD - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 221). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. XVIII əsrin 70-ci illərində Çuxursaad bəylərbəyi Səfixan Qarasu çayından kanal çəkdirmiş, onun kənarında öz adına bir kənd saldırmış və Səfiabad adlandırmışdır [115, 176].

SƏFİYURT - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı (133). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

SƏTƏNAĞAC - Basarkeçər r-nunda kənd adı. Digər adı Hacı Qərib. Keçən əsrə aid məlumatda Sodonaxaç kimidir (136, 64). XIX əsrin 80-cı illərində  əhalisi azərbaycanlılar idi (yenə orada). 1935-ci ildə Güney adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Türk dillərində sodon "ucu şiş" (70, 23) və xaç (xaç daşı) sözlərindən ibarət adın təhrif formasıdır. Bax: Satanaxaç.

SƏHƏRMANLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı (23, 70).

SİBİTAQ - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

SİNAK - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (133, 225). Sinakbaşı dağının adı ilə adlanmışdır. XIX əsrin sonlarından sonra adı çəkilmir.

SİNAKBAŞI - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı (133, 225). XIX əsrdə Batum əyalətinin Artvin dairəsində Sinaklıtəpə dağ adı [133, 225] ilə mənaca eynidir.

SİYAQUT - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı [170, 15].

SİYAQUT - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 37).

SİNOR - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında dağ adı (133, 225). XIX əsrdə Naxçıvan qəzasında Sinor dağ adı, Tiflis quberniyasının Axalsix qəzasında Sinordaq (133, 225), Gürcüstanda Sinori şəhəri, Azərbaycanda Tovuz r-nunda Sinordağ oronimləri ilə mənaca eynidir. Türk dillərində sinor-”sər-həd”, “hüdud” (bir eli, tayfanı başqa tayfadan, eldən ayıran dağ mənasında) (L.Z.Budaqov, I, 638) ya da türk dillərində sunor "ov" (143, IV, 1, 763) sözündəndir, Sinordaq (Şahbuz r-nu) oronimi ilə eynidir.

SİNORDAĞ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 225).

SİNORTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kutan adı [133, 225].

SİRTOĞAN - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra sənbələrdə çəkilmir. Türk dillərində siri-”bulaq”, “mənbə” (Radlov V.V. göst. lüğəti, IV, 1, 703) və Tuqan tayfa adındandır.

SİRKƏTAS - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133, 225]. 1828-1829-cuillərdə əhalisi qovulduqdan sonra İrandan gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir 1886-cı ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi erməni idi (103, 166) Kənd ermənicə Xurants adlandırılmışdır. Sirkətas dağının adındandır. Sirkətas oronimi Azərbaycanda Bartaz (əsli Bartas), Seytas və b. dağ adları ilə sıra təşkil edir.

SİRHACI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 94).

SİSYAN - Albaniyanın qədim Sisakan əyalətinin, orta əsrlərdə Sisyan mahalının adı [133, 225]. Mahal Sisyan (1590-cı ilə aid mənbədə Sisəcan) kəndinin adı ilə adlanmışdır. İlk dəfə 1728-ci ilə aid mənbədə Sisyan forması qeyd olunmuşdur (170, 161). Er. əvvəl VII əsrdə şimaldan Cənubi Qafqaza gəlmiş türk mənşəli sakların məskunlaşması nəticəsində yaranmış və Sak etonimi ilə adlanmış bölgələrdən (Si-Sakan, Art-Sak, Bala-Sakan, Sakasin) biridir. Alban tarixində (III kitab, 16 fəsil) çəkilən Sisakan sonrakı Zəngəzur mahalını əhatə edirdi. Bu toponim Sakların içərisində Si sülaləsinin adından və sakan (“saklar”) etnonimindən ibarətdir (Bax: 13). 1283-cü ilə aid mənbədə Dağlıq Qarabağda Saqanans [82] (ans-ermənicə əlavə olunmuş şəkilçidir), XIX əsrdə Şuşa qəzasında Sakan-yurt “Sakları yurdu” [133, 214], Zaqatala r-nunda Sakantala və b. toponimlərdə bu ad öz əksini tapmışdır. Qədim erməni mənbələrində Si-uni (uni-erməni dilində Urartu dilindən keçmiş və “ölkə” mənasını verən sözdür) adlanırdı ki, bu da “Si ölkəsi (yeri)” mənasındadır. Orta əsrlərdə ərəbcə Sisəcan adlanırdı. 1590-cı ilə aid türkcə mənbədə “Sisyan” kimi tanınan Siscan kəndi [169, 360] sözlərindən görünür ki, erkən orta əsrlərdə Sisyan kəndi hələ Sisəcan (Siscan) kimi adlanırdı. “Sisian” formasında bu toponim ilk dəfə XIV əsrə aid mənbədə çəkilir [107, 224]. Sisyan Sisakan adının təhrif formasıdır. 1728-ci il mənbəyində isə Sisyan kimidir [170, 161]. 1728-ci ildə Sisyanda 21 Azərbaycanlı kişi və 4 subay oğlan (mənbədə ailələr evli kişilərin miqdarı ilə verilmişdir) yaşayırdı (32, 228). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. Ermənicə kənd Hatsavan adlandırılmışdır.

SİSİMQALA - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında xaraba qala adı (133, 225).

SİSMƏDƏN - Əsli Mismədən. Bax: Misxana.

SİSƏKÜRD - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 62]. “Sisli kürd” mənasındadır. Bax: Başsız.

SİTƏMDƏRVİŞ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [169, 235].

SİÇANLI - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 225]. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və 1921-ci ildə Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Avtona adlandırılmışdır. XIX əsrdə İrəvan quberniyasında və Gürcüstanda Azərbaycan türklərinin yaşadıqları bölgələrdə “siçan” sözü ilə düzəlmiş çoxlu toponim (dağ, kənd, çay adları) vardı: Qars əyalətinin Kaqızman dairəsində Siçan və Siçancamal, Tiflis quberniyasının Axalxalaki qəzasında Siçangöy, Naxçıvanda Siçancuk dağı, Zaqatala dairəsində Siçanlı təpəsi (133, 255), Kəlbəcər r-nunda Siçanlı dağı.Ümumiyyətlə, XIX əsrdə 9 Siçanlı toponimi (onun 5-i dağ adı) məlumdur (133, 255). Orta əsrlərdə Anadoluda Karsi Siçan və Ulu Siçanlı qəzaları vardı [36, 405]. Qəzaların adları isə mənşəcə Səlcuq oğuzlarının Bəgdili tayfasına mənsub olmuş Sincan qolunun (34, 290) danışıqda təhrif formasıdır. Azərbaycanda Sincan və Sincan Boyat və İran Azərbaycanında Sincan kənd adları vardır [145]. Ehtimal ki, Sincan türk tayfasının adı Orta Asiyada Sinqan əyalətinin adındandır. Tayfanın bir qolu Azərbaycanda (həm şimal, həm də cənubda) məskunlaşmış, bir qolu isə Anadoluya getmiş, orada adı təhrif olunaraq Siçan və Siçanlı formalarına düşmüşdür.

SİÇANLI - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133, 255].

SİÇANLI - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 255]

SİÇANLI - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında Siçankov (əsli Siçakköy) xaraba kənd adı [133, 255].

SIZNAQ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Qovulmuş azərbaycanlıların bir hissəsi 1922-ci ildə geri qayıtmış və ermənilərlə qarışıq yaşamağa başlamışlar. 1988-ci ildə azərbaycanlılar yenidən qovulmuşlar. XIX əsrin 80-cı illərinə aid mənbədə Sisnak kimidir. Zəngəzurda yaşamış Sarallı tayfasının qışlaqla-rından (bax: Bəydaş) birinin (103, 164) adıdır.

SINAK - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 225). 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin adı Sinik kimidir [170, 34]. İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında Sinik kənd adı ilə (159) eynidir. 1921-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi Türkiyəyə köçmüş və 1922-ci ildə Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Hayriyants adlandırılmışdır.

SINIQ KÖRPÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Nnarni nahiyəsində kənd adı (23, 98). “Kəndin başqa adı Bigəmli” (yenə orada).

SINIQXAÇ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 60]. 1728-ci ilə aid mənbədə Qırxbulaq nahiyəsində (23, 80) çəkilir.

SIMO - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133]. Sovmə adının təhrifidir. Bax: Sama Dərviş kənd adı.

SOVSIRT - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı (133, 227). Türk dillərində zoo “dərənin başlanğıcında “qaya”, “sıldırım” [125, 226] və sırt “təpə”, “dağ beli”, “kiçik yüksəklik” sözlərindən ibarətdir. Toponimin “sov” hissəsi Azərbaycanda Sığırt (əsli zoo və xart sözlərindən - Zəngilan r-nunda dağ adı), Söhüb (zoo-”qaya” və fars dilində kuh-”dağ” sözlərindən, Söhüb qayası - hünd 260 m, Quba rayonu) adlarında, sırt sözü isə Sırt-Yurd (Şəki r-nu) və Sırt-Yurd (Gəlbəcər r-nu) dağ adlarında əksini tapmışdır.

SOĞAN QULLUAĞILI - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı. 1919-cu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Soğan dağının adındandır.

SOĞANLI - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 227]. Vers dağının Dərələyəzə baxan yamacında Külüdüz və Qovuşuq kəndlərinə məxsus yaylağın adıdır. Dağın adı orada yabanı soğan bitkisinin bitməsi ilə bağlıdır. Gürcüstanda Soğanlıq (indi Coniçala) kəndinin adı ilə mənaca eynidir. 1283-cü ilə aid ermənicə kitabədə Dağlıq Qarabağda Soğanans kənd adı çəkilir [32].

SOĞİN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 122).

SOĞUTLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində qışlaq adı (170, 16).

SOĞUTLU - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasınd kənd adı (133, 227) Bax: Söyüdlü.

SOĞUTLU - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 227). Bax: Söyüdlü.

SOĞUTLUKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinni Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (170, 12 və 13). Bax: Söyüdlü.

SODONOXAÇ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (136, 64). Bax: Sətənəxaç.

SOYRAN QIŞLAQ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 227).

SOYUQBULAQ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində məzrə adı [169, 254].

SOYUQBULAQ - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı. XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir.

SOYUQBULAQ - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (Ermənista-nın Taşir r-nunda) kənd adı. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

SOYUQBULAQ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (136, 32). XIX əsrin ortalarında kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə yezid kürdləri (bilbaslar) yerləşdirilmişdir. 1886-cı ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi kürd idi (136, 64). XX əsrin 40-cı illərində kənd ermənicə Sərnican adlandırılmışdır.

SOYUQBULAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində yaylaq adı (23, 65). “Burada Sürməli kəndinin əhalisi yaylayır” (yenə orada).

SOYUQBULAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23, 118). “Bu kəndə indi Qamışlı Eyvan deyirlər” (yenə orada).

SOYUQBULAQ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133].

SOYUQYURTLU - Ani r-nunda kənd adı. 1940-cı ildə kənd ermənicə Sarnaxpur adlandırılmışdır. Türk dillərində söyük “konusvarı hündür dağ”  [126, 512] və yurt (maldarların yaylaqda düşərgə yeri) sözlərindən ibarətdir. Qazaxstanda Suyık oba toponim ilə (108, 198) mənaca eynidir.

SOYULAN - İrəvan xanlığının Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [159]. XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Soylan kimidir (133, 227). 1717-ci ilə aid mənbədə kənddə 3 azərbaycanlı ailəsinin yaşadığı qeyd olunur (32, 307). XIX əsrin II yarısında əhalisi qarışıq kənd idi. 1931-ci ildə kənd Əzizbəyov, 1991-ci ildə Hayk adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənəbədə Sögülən kimidir [170, 14].

SOLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı (23, 61).

SOLAQ - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında (159), sonra Novobayazid qəzasında (133, 227) kənd adı.  1828-1829-cu illərdə kənddə İrandan və Türkiyədən gəlmə ermənilər də məskunlaşmış, sonralar azərbaycanlılar qovulmuşlar. XX əsrin 30-cu illərində kənd dağılmışdır. XIX əsrin ortalarına aid məlumatda kənddə ermənilərin yaşadığı göstərilir (136, 64). 1728-ci ilə aid mənbədə Dərəçiçək nahiyəsində Solak kimidir [170, 13 və 16]. XVIII əsrə aid ermənicə mənbədə də Dərəçiçək mahalında Solak [150, 362] qeyd olunur.

SOLTANBƏY - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [170, 164].

SONQURLU - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında (indi Artik r-nunda) kənd adı (133, 228). 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı kimi qeyd olunmuşdur (23, 128). “Başqa adı Qızıl Çaqçaq” (yenə orada). 1878-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və 1880-cı ildə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Hayrenyants adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Şirakel mahalında Qızıl Çakçak kəndinin adı çəkilir və onun həm də Sonqurlu olduğu qeyd olunur [170, 128]. Sonqurlu tayfasının adındandır.

SONQURLU - Həmin qəzada xaraba kənd adı (133, 228).

SONKUR TARAK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (170, 13).

SORQUNCUQ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı [169, 192]. Türk dillərində soruq “şoran” [126, 517] sözündəndir.

SORKGÜLÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170, 122]. Mənbədə kəndin həm də Dərviş Əli adlandığı qeyd olunur (yenə orada). Türk dillərində soruq “şoran” [126, 517] sözündəndir.

SOS - Göycə mahalında Göycə gölünün cənub-qərbində kənd adı. XIX əsrin əvvəllərində dağılmışdır. Qədim türkcə sos-”qovaq” (rus dilində sosna-”şam ağacı” sözü də türk dillərindən alınmışdır) “ağcaqayın”, “gümüşü qovaq” sözündəndir. “Kitabi-Dədə Qorqud” eposunda “Ağ qovaq” kimidir. Hələ V əsrdə Armavir yaxınlığında ağ qovaq meşəsi Sos adlanmışdır (Moisey Xorenasi, I kitab, 20-ci fəsil). Laçın r-nunda Sus və Sus-Zabuq kəndləri, Qax r-nunda Suskənd, Dağlıq Qarabağda Sos kəndi, Şahbuz r-nunda Sələ-Sus (qədim türkcə sələ-”künc”, “bucaq” və sus “su axan yer”- Badamlı mineral bulağının olduğu yer) yer adı, Ordubad r-nunda Nüsnüs kəndi yaxınlığında Susdərə və b. toponimlərdə “sus” komponenti ilə əlaqəsi aydın deyil.

SOFİABAD - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. “Sufilər kəndi” mənasındadır. Bax: Sofilər.

SOFİLƏR - İrəvan xanlığının Saatlı mahalında kənd adı [159]. Digər adı Səfolar. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Sufi (Sufi təriqətinə mənsub) adam sözündəndir. Azərbaycanda Sabirabad r-nunda Sofi Həmid piri, Siyəzən r-nunda Sofi Pirxəlil piri, Quba r-nunda Sofikənd kəndi və b. toponimlərlə mənaca eynidir.

SOFİLƏR - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı [159]. 1830-cu ildə əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşmişlər. Ermənicə Cermuk adlandırılmışdır.

SOFULU - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı. 1918-ci ildə azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdu. 1922-ci ildə onların bir hissəsi geri qayıtmış və yenidən məskunlaşmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. XVIII-XIX əsrlərdə Sofulu Azərbaycan ellərindən biri idi. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində bir elin də Sofulu adlandığı qeyd olunur [170, 16]. Mənşəcə kəngərlərin bir qolu olan Sofulu eli yayı Zəngəzurda, qışı isə Qarabağda keçirirdi. XIX əsrin əvvəllərində Qarabağ düzündə yaşayan tayfalardan biri Sofulu idi [104, 274]. XIX əsrin ortalarında bu tayfanın 19 qışlaqda yaşaması göstərilmişdir: Ağbis, Acıbac, Əlişar, Ballıqaya, Böynəgər, Göyyal, Dədə-Tun, Qıvraq, Kirs, Murxus, Pürəsad, Püsak, Saldaş, Səncər Əxili, Saracıq, Xaçanti, Xortinoz, Çaralı və Yavsulu (103, 166).

SOFULU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı (23, 63).

SÖYÜDLÜ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində Söyütlü kimi qeyd olunmuşdur (23, 84). 1878-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 181). 1940-cı ildə kənd ermənicə Sarnaxpur (Azərbaycan dilində sərin-”soyuq” və ermənicə axpur-”bulaq” sözlərindən) adlandırılmışdır. XIX əsrdə Azərbaycanda və Ermənistanda çoxlu Söyüd-lü yer mənası üç cür izah oluna bilər. 1. Bu toponimlərin bəziləri qədim türk mənşəli Söyöt tayfasının (məsələn, uyğurlarda bir tayfa indi də Soyot adlanır) adını əks etdirir. 2. Anadoluda orta əsrlərdə Sürməli çökəkliyində Suqut sancağının [36, 309 və 404] adındandır. Şimali-qərbi Türkiyədə Biləcik ilə Əskişəhər arasında bir şəhər Soqut adlanır. 3. Söyüd ağacının ("Avesta" dilində suqut-”müqəddəs” deməkdir) adındandır; qədim türklərdə də söyüd ağacına sitayiş edilirdi) bol olduğu yerlə əlaqədardır. Qeyd edilməlidir ki, XVIII əsrdə Anadoldua yaşayan Dunbuli tayfasının bir qolu da Söyüdlü adlanırdı [170, 7]. 1727-ci ilə aid mənbədə Dağlıq Qarabağın Vərəndə mahalında Söyüdlü kəndi [171] və hazırda Azərbaycanda bir çox Söyüdlü kənd adları ilə eyni mənadadır. 1728-ci ilə aid türkcə mənbədə İrəvan əyaələtinin Dərəçiçək nahiyəsində isə Soqutlukənd [170, 12 və 13], Sürməli nahiyəsində Qarabulaq kəndinin nəzdində Sögütlü və həmin nahiyədə Sögüt [170, 17] adları göstərilmişdir. XVII əsrin əvvəllərinə aid ermənicə mənbədə Türkiyə ərazisində Araz sahilində Soqutlar kəndinin adı qeyd olunmuşdur [bax: 91, 17].

SÖYÜDLÜ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında Ermənistanın Amasiya r-nunda) kənd adı [133]. 1920-ci ildə kənddə ermənilər də yerləşmişdir. Bundan sonra kəndin əhalisi qarışıq yaşamışdır. 1988-ci ildə kənd əhalisinin Azərbaycanlı hissəsi qovulmuşdur.

SÖYÜDKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyaələtinin Sürməli nahiyəsində kənd adı (23, 64).

SÖYÜDLÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23, 46). “Əhalisi Dünbili camaatındandır” (yenə orada).

SÖYÜDLÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyaələtinin Dərəçiçək nahiyəsində məzrə adı (23, 53).

SÖYÜDLÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı (23, 61).

SÖYÜDLÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində Təxluca kəndinə məxsus məzrənin adı (23, 115).

SÖYÜDLÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 124).

SÖGÜT - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı (170, 17).

SÖGÜTLÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində  Qarabulaq kəndinin nəzdində kənd adı (170, 17). Bax: Söyüdlü.

SUAÇIR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 121).

SUBATAN - Basarkeçər r-nunda kənd adı. 1919-cu ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildə bir hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. XX əsrin 30-cu illərində kənddə ermənilər yerləşdirilmiş və bundan sonra azərbaycanlılar tədriclə sıxışdırılıb çıxarılmışdır. Əsli Suvatan, yəni “şəlalə”, “hündürdən su tökülən” mənasındadır.

SUBUKLU - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

SUVANVERDİ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 230]. 1919-cu ildə əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1947-ci ildə kənd ermənicə Lyusaxpur adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə Şirakel nahiyəsində Sübhanverdi kimidir (23, 130). Azərbaycanda Sübhanverdilər kənd adı ilə mənaca eynidir. Ehtimal ki, el  adıdır. 1728-ci ilə aid mənbədə Tiflis əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində Sübhan camaatının adı çəkilir [31, 162]. Bax: Sübhanverdi.

SÜBHANKƏNDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyaələtinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23, 57). Mənbədə kənddə cəmi 6 Azərbaycanlı evli kişinin və 3 subay oğlanın yaşadığı qeyd olunmuşdur (32, 259). Bir ailənin başçısı Məhəmməd Sübhan oğlu adlanırdı (yenə orada).

SUVARBAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzırək nahiyəsində əkənd adı [170, 7]. Suvarbənd forması da var (23, 48).

SUVARİ - 1468-ci ildə Sisəcan nahiyəsində kənd adı [134, 167]. 1621-ci ilə aid sənəddə də adı çəkilir (135, 221). Ehtimal ki, eranın əvvəllərində Şimali Qafqaz çöllərində yaşamış qədim türk mənşəli savar tayfasının adını əks etdirir. İlk dəfə Klavdi Ptolemey tərəfiəndən adı çəkilən bu tayfa X əsrdən sonra mənbələrdə qeyd olunmur. Hun mənşəli sayılan bu tayfanın yaşadığı ərazi “Alban tarix”ində Türküstan adlandırılır. Azərbaycanda erkən və son orta əsərlərdə Şabran şəhəri və Biləsuvar toponimi bu tayfanın adını əks etdirir. Ehtimal ki, hunların və xəzərlərin tərkibində Suvarlar həm də indiki Ermənistan ərazisinə də gəlib məskunlaşmışlar.

SUDAĞAN - XIX əsrin əvvəllərində Ermənistanda Pəmbək dağ silsiləsinin zirvələrindən birinin adı [159].

SUKİ - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında (159), XX əsrin əvvəllərində Sürməli qəzasında kənd adı (133, 231). XX əsrin əvvəllərinə aid məlumatda Zəngəzur qəzasında (133, 231) kənd adı ilə eynidir. Mənası .əlum deyil.

SULAXA - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 231). XIX əsrin sonlarından mənbələrdə adı çəkilmir. Sulaxa dağının adındandır.

SULAXADAĞ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133, 231].

SULTANƏLİBƏY MUSAHACILINAN - 1590-cı ilddə Rəvan əyalətinin Ərmus nahiyəsində əkənd adı [169, 252].

SULTANABAD - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında (sonra Ama-siya r-nunda) kənd adı [133, 230].  1948-1949-cu illərdə Arpagölü su ambarının yaradılması ilə əlaqədar kənd suyun altında qaldığına görə ləğv edilmişdir. Əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. Lakin 1953-1954-cü illərdə onlar geri qayıdaraq gölün sahilində yeni kənd salmışlar (6, 181). 1959-cu ildə kənd Şuraabad adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Sultan şəxs adından və abad-”kənd” sözündən ibarətdir.

SULTANBƏY - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 132]. 1918-ci ildə azərbaycanlılar qovulmuş və ermənilər yerləşmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Varteruni adlandırılmışdır.

SULTANƏLİ QIŞLAĞI - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133, 231]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində qışlaq adı kimi qeyd olunmuşdur (23, 70). 1935-ci ildə Can Əhməd, 1959-cu ildə Günəşli adlandırılmışdır. Sultanəli şəxs adından və qışlaq sözündən ibarətdir. 1728-ci ilə aid mənbədə Seltanəliqışlaq kimidir [170, 20].

SULTANLI - Yelizavetpol quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı (133, 231). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

SULTANTƏPƏ - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159]. 1878-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Kənd “Sultantəpə” toponiminin adı ilə adlanmışdır.

SULUÇAY - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 125). “Bozdaşlı da adlanır” (yenə orada). Bax: Bozdaşlı kəndi. Türk dillərində sulu "gözəl", "yaxşı" (A.S. Titova. Slovarğ russkoy trapskripüii ter-minov i slov, çasto vstreçaöhiesə v qeoqrafiçeskix nazvaniəx Kazaxskoy SSR. M. 1960, s. 39) sözündəndir.

SUSAMBURUN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 138). “Əfşan da adlanır”. (yenə orada). Bax: Əfşan.

SULFAYİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 135). Ərəbcə “aşağı” mənasındadır.

SUNMALI - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

SURPİDAR - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında  dağ adı  (133, 232). Yunanca surb “monastır” (bax: Sürməli) və ərəbcə deyr “məbəd” sözlərindən ibarətdir.

SURLU KOCA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni (Gərni) nahiyəsində kənd adı [170, 82].

SUSUS - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ilə aid mənbədə Susuz kimidir [169, 191]. XX əsrin əvəllərinə aid məlumatda Aleksandropol qəzasında  qışlağın adı kimidir (133, 233). 1915-ci ildə kəndin əhalisi qovulduqdan sonra Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Samasakar adlandırılmışdır. XIX əsrdə Qars əyaləti-nin Oltin dairəsində Susuz-qışlaq və Susuzdaq, həmin əyalətin Kaqızman dairəsində Susuz, Şimali Qafqazda Ter əyalətinin Nalçik dairəsində Susuzlar kənd adları (133, 233) ilə eynidir. Mənbədə Qars əyalətində bir köçün (maldar elin) də Susuz adlandığı göstərilmişdir (yenə orada). Gətirilmə addır. Anadolunun şərqində Susus mahalının (bax: 34) adındandır.

SUT - 1728-ci ildə  İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23, 41).

SUTÖKÜLƏN - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə adı çəkilmir. Sutökülən - “şəlalə” mənasındadır.

SUTÖKÜLƏN - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə adı çəkilmir.

SUXAN - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Ehtimal ki, Suaxan adından təhrifdir.

SÜBHANVERDİ - Aqin r-nunda kənd adı. 1878-ci ildə əhalisi qovulmuş və erməni yerləşdirilmişdir (6, 182). 1947-ci ildə kənd ermənicə Lyusaxbuyr adlandırılıb. Bax Subhanverdi.

SÜBHİ MƏZRƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ərmus nahiyəsində məzrə adı [169, 250].

SÜDLÜBULAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [270, 106]. Mənbədə kəndin həm də Ərzəkan adlandığı qeyd olunur (yenə orada).

SÜDLÜGÖL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 129). “Kəndin başqa adı Kosagan bulaqdır” (yenə orada).

SÜLEYMAN - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında bulaq adı  (133, 231).

SÜLEYMAN-DİZƏ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 231).

SÜLEYMANABAD - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. XX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə adı çəkilmir. Orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış Hacı Süleymanlı tayfasının (36) məskunlaşması nəticəsində yyaranmışdır.

SÜRMƏLİ - İrəvan xanlığının mahallarından birinin adı [159]. 1728-ci ilə aid mənbədə Sürməli nahiyəsində kənd adı (23, 63). IV əsrdə tikilmiş Surb-Mariya monastırının və oradakı Surb Mariya qala adının təhrifidir. Surmari qalasının və ondan şimalda Qarabağ qalasının adları ilə ilk Alp Arslanın 1064-cü ildə Ani (indi xarabalıqları Türkiyə ərazisindədir) qalasını tutması ilə əlaqədar hadisələrdə çəkilir [146, 49]. Qalanın xarabalıqları indi Qaraqala adlanır. “Sürməli” forması isə ilk dəfə “Kitabi Dədə Qorqud” eposunda [XI boy] çəkilir. XVIII əsrə aid ərəbcə mənbədə Surmali kimidir [144]. Lakin 1386-cı ildə Əmir Teymurun hərbi səfəri ilə əlaqədar mənbədə Surmari forması vardır [33, 7]. Həmin mənbədə qeyd olunur ki, Surmari qalasının hakimi Tutan adlı türkdür (yenə orada). Qeyd etmək lazımdır ki, 1225-ci ilə aid hadisələrdən danışan mənbədə göstərilir ki, Surmari əyalətinin başçı-ları Şərəfəddin Uzdərə və Hüsaməddin Xızr, qalanın başçısı Sançakxan adlı şəxslər idi (129, 159). XI əsrə aid ermənicə mənbə Surmari [142, 81]. Kirakos Qandzaketsi (XIV əsr) bu adı Surb-Mari kimi qeyd etmişdir [107, 166]. Yunanca “monastır” mənasında “surb” sözü XIX əsrdə Aleksandropol qəzasında Surb-Azataran və Sürb-Ovanes, Naxçıvan qəzasında Surb-Qriqor, Qazax qəzasında Surb-Qriqor, Borçalı qəzasında Surb-Sarkis monastırları adlarında vardı (133). 1728-ci ilə aid türkcə mənbədə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində “Yaylağı Köksükövrək Sürməli”, “Yaylaqi Termi-Sürməli quraları” kənd adları, “Yaylaqi-Aqri (“Sürməli yaylağı”) və “Yaylaqi=Soyuqbulaqi Arpabəyi” (“Sürməli yaylağı”) yaylaq adları qeyd olunur [170, 18]. Sürməli mahalının ermənicə adı Çakat kimi də qeyd olunmuşdur [135, 50].

SÜRMƏLİ - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis qəzasında kənd adı [159]. 1728-ci ildən məlumdur [170, 16]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulmuş, lakin sonra qayıtmışdır. 1919-cu ildə əhali yenidən qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

TAVARATAQ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında təpə adı (133, 235).

TAVUSKÖKLÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı [170, 17]. Mənbədə kəndin həm də Qarahüseynli adlandığı qeyd olunur (yenə orada). “Tavusdan gəlmə mənasındadır.

TAQARBAĞ - XVIII əsrin ortalarında İrəvan əyalətində kənd adı [150, 359]. Ermənicə mənbədə yazılışı Taqarbak kimidir (yenə orada).

TAQƏMİR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı [133, 235]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildə onun bir hissəsi geri qayıdaraq məskunlaşmışdır. XX əsrin 30-cu illərində kəndin əhalisi qonşu azərbaycanlı kəndlərinə köçürülmüş, yerinə ermənilər yerləşdirilmişdir [20, 175]. 1946-cı ildə kənd ermənicə Liçk adlandırılmışdır. Toponimdəki “taq” sözünün türk dillərində taq (Azərbaycan dilində daq) sözündən ibarət olması aydın deyil. Onu həm də “taqvarı tikinti” kimi (“Kitabi Dədə Qorqud”da “taqlı ev”, Xaqani Şirvaninin bir şerində “taqlı çadır” - bax: Xaqani, Seç. Əsərləri Bakı, 1987, s. 317) də başa düşmək olar.

TAĞAYER - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində Kərəclu kəndinə məxsus məzrənin adı (23, 113).

TAQTAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [170, 164]. Əsli Təktun. Ərəbcə təkiyyə sözünün təhrifi olan tək və türk dillərində  ton “təpə” sözlərindəndir.

TAYAQAYA -  İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı (133, 240). “Ot tayası formalı qaya” mənasındadır.

TAYAQAYA - Ağbaba dağ silisləsində, Çivinli kəndindən 5-6 km. qərbdə dağ adı (hünd. 3250 m.).

TAYTAN - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159], sonra İrəvan qəzasında (133, 236) kənd adı. 1828-ci ildə kənddə xaricdəngəlmə ermənilər də yerləşdirilmişdir. 1978-ci ildə kənd ermənicə Vanaşen adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. Kəndin adı iki cür izah oluna bilər: 1. Toponim “y” və “t” səslərinin yerdəyişməsi nəticəsində “Kitabi Dədə Qorqud” eposundakı Tatyan toponimindən ibarətdir. 2. Toponim türk dillərində tey “kiçik dağ” [126, 548] və ton “uzunvarı təpə” [126, 557] sözlərindən ibarətdir.

TAYÇARIQ - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında [159], sonra Novobayazid qəzasında (133, 236) kənd adı. XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşmişlər. 1886-cı ildə kəndin əhalisi ermənilər idi (136, 64). 1946-cı ildə kənd ermənicə Meğradzor adlandırılmışdır. Kənd qışlaq əsasında yaranmışdır. Qışlaq isə “Tayçarıq” yerinin adı ilə adlanmışdır. Əsli Tayçərək. XVIII-XIX əsrlərdə Azərbaycanda çərək əkilən torpaq ölçüsü mənasında idi; 1,5 kq taxılın səpildiyi sahə “çərək” adlanırdı.

TAKSAR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) dağ adı [133]. Əsli Taq-hisar. Türk dillərində taq-”dağ” və hasar (əsli ərəbcə) “qalaça”, “tsiklopik tikinti”, “hörükdaş” sözlərindən ibarətdir.

TALA - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı [133]. 1978-ci ildə kənd ermənicə Qetahovit adlandırılmışdır. Türk dillərində tala-”hamar”, “düzən”, “meşə içərisində açıq yer” sözündəndir.

TALAQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 123). “Heç kim yaşamır” (yenə orada).

TALAS - XVIII əsrin ortalarında İrəvan əyalətində kənd adı [150, 115].

TALASAVAN - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Talas (ehtimal ki, XVIII əsrdə monqolların tərkibində Ön Asiyaya gəlmiş Tulas tayfasının adından) və avan-”kənd” sözlərindən (bax: Avan) ibarətdir.

TALASAVAN - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159].

TALED - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133]. Mənası məlum deyil.

TALİN - İrəvan xanlığının mahallarından birinin adı (bax: 159). XX əsrə aid məlumatda Talın kimidir (133, 236). İlk dəfə bu yaşayış məntəqəsi Alban tarixçisi Mxitar Qoşun “Alban xronikası” əsərində (XII əsr) çəkilir [32, 252]. Daha sonra XIV əsrdən məlumdur [107, 74]. 1590-cı ilə aid mənbədə Rəvan əyalətində nahiyənin adı idi [169, 243]. XVIII əsrin əvvəllərinə aid mənbədə də yalnız Talin kəndinin adı çəkilir [150, 368]. Lakin 1728-ci ilə aid mənbədə Talin Saqir [170, 7], XIX əsrin əvvəllərində İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında Yuxarı və Aşağı Talin kənd adları qeyd olunur [133]. Kəndin adı qədim türk dillərində tal “söyüd” (93, 528) sözündəndir. Ərzrum əyalətində Tal (Strabonun əsərində Talina) toponimi ilə (159, 21) əlaqəli ola bilər. XIX əsrdə Şimali Qafqazda Ter əyalətinin Teymurxanşura, Xasavyurt və Qroznı dairələrində Tal toponimləri [133, 236] ilə mənaca eynidir. Ehtimal ki, “Kitabi-Dədə Qorqud” eposunda “Talı Sazı” (27, 72) toponimi də bu sıraya aid edilə bilər.

TALİNTƏZƏ - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı (159). Mənşəcə qədim Talin (XIX əsrdə Yuxarı Talin) kəndindən çıxmış ailələrin başqa yerdə məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

TALİNBULAQ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində yaylaq adı [160, 258].

TALIBABAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı (20, 151). “Başqa adı Varqa” (yenə orada). Mənbədə kənddə 2 xristian (xristian albanlar nəzərdə tutulmalıdır) ailəsinin yaşadığı qeyd olunur. (yenə orada).

TALIBOĞLU - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 236]. 1878-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və 1880-ci ildə Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1948-ci ildə kənd ermənicə Lyusakert adlandırılmışdır.

TALIŞ - İrəvan xanlığının Karnibasar mahalında  [159], sonra Eçmiadzin qəzasında (133, 236) kənd adı.  1728-ci ildən məlumdur [170, 53]. 1920-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş, 1922-ci ildə geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. 1948-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüş və yerinə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1970-ci ildə kənd ermənicə Aruc adlandırılmışdır. 1720-ci ilə aid mənbədə kəndin adı “Talış- i Atık” kimi qeyd olunmuşdur [170, 53]. Qızılbaşların Talış tayfasının [15] məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Tayfa isə Azərbaycanın Talış mahalında yaşayan İran dilli talışlardan ibarət idi (138). XIX əsrdə Cənubi Qafqazda Talış adlı 6 kənd vardı (133Ö 236).

TALIŞ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133]. Tam adı Talış-Əkərək, yəni “Əkərək kəndi yaxınlığında yerləşən Talış kəndi”. 1919-cu ildə əhalisi qovulmuşdur.

TAMAMLI - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 237]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 207]. Digər adı Qara Həmzəli. XIX əsrin 70-ci illərində kənddə ermənilər yerləşmişlər. 1886-cı ildə kəndin əhalisi qarışıq - azərbaycanlılardan və ermənilərdən ibarət idi. XX əsrin əvvəllərində azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır. 1970-ci ildə kənd ermənicə Burastan adlandırılmışdır. Tamamlı kəndin əsasını qoymuş nəslin adıdır.

TAMAMLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində Təğanşahlu kəndindən yaranmış məntəqə adı (23, 99).

TAMAMLIQ - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd ddağılmışdır [159].

TAMARTAŞ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında köçün (elatın) yaşadığı qışlaq adı [133, 237]. Yerli tələffüz forması Dəmirdaş. 1728-ci ilə aid türkcə mənbədə Şirakel nahiyəsində Tomardaş kənd adıdır (23, 129). 1878-ci ildə qışlağın əhalisi qovulmuş və orada ermənilər yerləşdirilmişdir [159]. 1946-cı ildə kənd ermənicə Vardakar adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə Tumar Taş kimidir [170, 131]. Lakin həmin əsrə aid ermənicə mənbədə Tamir yazılmışdır [150, 368]. Yerli tələffüz forması Tomar=Daş. Türk dillərində tomar “otlaq bitkili sucaq yer” (belə yerlər, adətən, maldar ellərin yaylaq və qışlaqlarda düşərgə yerlərinə çevrilir), yaxud türkcə tomor-”torpaq sahəsi”, “təpəcik” (126, 556) sözlərindən biri ilə bağlıdır. Toponimdəki taş “daş”, “qaya” sözü göstərir ki, bu adda tomor “təpəcik” sözü vardır. Qazaxıstanda Kara-Tomar [126, 556], Türkmənistanda Tomar-övliyə (S.Ataniyazov. Türkmenistanın qeoqrafik atlarının düşindürişli sözlüği. Aşqabat, 1980, s. 269)) və Türkiyədə Van gölünün içərisində Ax-Tamar adasının adı ilə mənaca eynidir. Van gölünün içərisində Axtamar mənbələrdə X əsrdən məlumdur [132]. Axtamar adasının (IV əsrdə qala və XI-XIV əsrlərdə Axtamar monastırının) adı da məhz türk dillərində rəng bildirən aq (görünür, adanın vulkan mənşəli süxurunun ağımtıl rəngini bildirir) və tomor-”təpəcik” sözlərindən ibarətdir. Ona görə tədqiqatçıların bu adın erməni dilində “Vişab gölü” mənasın-da olması fikri (132, 26) qondarmadır.

TAMCƏRLU - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 237). Yerli tələffüz forması Təmcirli. 1935-ci ildə kənd Mravyan adlandırılmışdır.

TANDİLU - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 237).

TANDURƏK - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 237). Tandurək dağının adındandır.

TANDURƏK - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı (133, 237). Tandurək toponimi IX əsrdən məlumdur (57, 477). Erkən orta əsrlərdə mahal adı kimi çəkilir (bax: 79, 136). Ehtimal ki, qədim türk mənşəli Dondar tayfasının adını əks etdirir.

TANDURƏK - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında çay adı [133, 237].

TANZAVAR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı (133, 237). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əhalinin hərəkəti ilə gətirilmə addır. Orta əsrlərdə Şərqi Anadoluda Boxtan əmirliyində Tanza qala və mahal (90, 77) adından ibarətdir. Tanzavar "tanzalıların yeri (məskəni)" mənasındadır. XIX əsrdə Borçalı qəzasındakı Tanziya kənd və xarabalıq adları ilə [133, 237] mənşəcə eynidir.

TANZATAP - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı (133, 237). İlk dəfə 1468-ci ildən məlumdur [134, 160].  Əhalinin hərəkəti ilə Şərqi Anadoludan gətirilmə addır. Bax: Tanzavar.

TANTAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 49). “Kəndin başqa adı Ağacəridir” (yenə orada). Bax: Ağacəri.

TANTUR-TORPAQ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Hüseyn-quluağalı (sonra Basarkeçər r-nunda Hüseynağalı) kəndinin maldarlarına məxsus yaylaqda yurd yerinin adı. Tantur toponiminin əsli Tonturdur. Bu ad türk dillərində ton “uzunvari təpə” və tor “yüksək dağ örüşü” (126) sözlərindən ibarətdir.

TAP - 1616-ci ildə İrəvan əyalətinin Qapanat nahiyəsində kənd adı [35, 221]. Azərbaycan dilində tap-”su çıxmayan yer”, “dağ döşündə düzən”, “təpə” mənasındadır. Azərbaycanda Qalatap (Oğuz r-nunda Qayabaş kəndinin cənub-qərbində, Əlcikinçayın sağ sahilində qala adı), XIX əsrdə Tapdərəsi (Zəngəzur qəzası), Tap-Qaraqoyunlu və b. toponimlərdəki (133, 238) “tap” sözü əksini tapmışdır. Ermənistan ərazisində “tap” sözü ilə düzəlmiş toponim orada o vaxtlar türk mənşəli əhalinin yaşadığını göstərir və ona görə erməni dilindəki “tap” sözünün özü də Azərbaycan dilindən alınmışdır.

TAPTAN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [169, 269]. Ehtimal ki, tap (Bax:Tap) sözündəndir.

TAPANLI - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 237]. 1829-cu ildə kəndin əhalisi qovulmuş və gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1978-ci ildə kənd ermənicə Qexasar adlandırılmışdır. Orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış, mənşəcə Ağqoyunlulara mənsub Boz-Ulus tayfa birləşməsinin (bu birləşmə Tabanlı, Mosullu, Purnək və Şeyxlu qollarından ibarət idi). Tabanlı qolunun məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır [36, 135]. Bax: Topanlu. Erməni mənbələrində XVIII əsrin əvvəllərində Topanlu kimi [46, 213] çəkilir və onun Eçmiadzin kilsəsinə mənsub vəqf kəndi (mülkü) olduğu qeyd olunur (yenə orada). Diqqəti bu cəlb edir ki, əhalisi türklərdən ibarət Kiraşlu, Kiranlu və Topanlu kəndlərini Eçmiadzin kilsəsinin istismarına elə Səfəvi şahları bağışlamışdılar. Bu göstərir ki, Səfəvi şahlarının özləri də o vaxtlar milli hissdən məhrum idilər və erməni kilsəsi çox məharətlə onları dolaşdıra bilirdi.

TAPARLI - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 238].  1878-ci ildə azərbaycanlı əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. (6, 184). 1945-ci ildə kənd ermənicə Hatsik adlandırılmışdır. Taparlı kəndin əsasını qoymuş tayfanın adıdır.

TARATUMB - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı [159]. 1727-ci ilə aid mənbədə “Tərətum” kimidir (32, 282). Mənbədə qeyd olunur ki, bu kənddə adam yaşamır (yenə orada).  XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı çəkilmir. Türk dillərində tara-”çayın ağzında şaxələnmə”, “delta” və tumb-”təpə” sözlərindən ibarətdir. Erməni tədqiqatçıları tumb sözünü mənşəcə ermənicə sayırlar, halbuki Altay dillərinin hamısında bu söz vardır. (126, 186-187 və 564). Habelə bax: "Gtimoloqiə -1965", M. 1967, s. 335.

TARATUN - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 238). Türk dillərində tarau-”çay, yaxud böyük kanal üstündə arxların bölünməsini tənzim edən bənd” sözündəndir.

TARAŞGÖY - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159].  XX əsrin əvvəllərinə aid məlumatda  Sürməli qəzasında  Taraş kimidir (133, 238)..

TARMUS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı. Mənbədə kəndin həm də Qızılvəng adlandığı göstərilir [170, 74]. Ehtimal ki, gətirilmə addır. XVIII əsrə aid ermənicə mənbədə Şərqi Türkiyədən Terma əyalətinin adı qeyd olunur [150, 115].

TARNALU - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Mənşəcə xəzərlərin tarna tayfasının adını əks etdirir [78, 44]. XIX əsrdə həmin qəzada Tarnavuş (103, 164) və Şuşa qəzasında iki Tarnaut,  bir Tarnavar kənd  vardı [133]. Azərbaycanda Tərnəqut (Ağdam r-nu) kənd adı ilə mənşəcə eynidir. Bax Tərnəqut.

TARNİS - 1577-ci ildə İrəvan əyalətində Eçmiadzin kilsəsinə məxsus vəqf kəndlərindən birinin adı [135, 196].

TARP - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 238). 1960-cı ildə kənd ermənicə Saravan adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Yerli tələffüs forması - Darp. Ərəb dilində dərb “dağ keçidi”, “aşırım”, “dərə” (145, 69) sözündəndir.Oradan axan kiçik çay da kəndin adı ilə Darp adlanır.

TAS - 1468-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisəcən nahiyəsində kənd adı [134, 167]. 1621-ci ilə aid mənbəyə görə oradakı Bununis kəndinin məzrə yerinin adıdır [135, 198]. Qədim türk dillərində tas (daş, qaya) sözündəndir.

TATAR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133, 239]. 1988-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Kənd XIII əsrdə monqolların tərkibində Ön Asiyaya gəlmiş Tatar tayfasının adını əks etdirir.

TATARLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23, 41).

TATAR OSMAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran mahalında kənd adı [170, 99].

TATEV - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Gorus r-nunda Gorus şəhərindən 12 km cənub şərqdə) kəndin adı [133, 239]. Kənd oradakı Alban monastırının adı ilə adlanmışdır. Monastırın adı Musa Kalankatlının “Alban tarixi” əsərində çəkilir. Albanlar xristianlığın diofizit məzhəbinə mənsub olduğu üçün erməni kilsəsi tərəfindən sıxışdırılmışdır. XVIII əsrin əvvəllərinə aid erməni mənbəyinə görə Tatev monastırı Eçmiadzin kilsəsinə (bu, 1441-ci ildən sonra ola bilər, çünki Kilikiyada yerləşən Erməni katolikosluğu həmin ildə indiki Eçmiadzinə köçmüş-dür) mübarizə aparırdı [150, 6]. Monastırın adı mənası məlum olmayan tat və qədim türk dillərində ev-”bina”, “düşərgə” (bax: Alpevi) sözlərindən ibarətdir. Albaniya da Ay məbədinin “Ayev” adı fonetik formada indi Qazax r-nunda Avey (Ayev) dağının adında qalmışdır (bax: Aydın-ev). IV əsrin əvvəllərində Albaniyada xristianlığın qəbulundan sonra tikilmiş qədim kilsələrdəndir. Tatev adının türkcə olması monastırın yaxınlığında Ağoğlan dağının adı ilə də təsdiqlənir. Azərbaycanın bir neçə müqəddəs sayılan Ağoğlan yeri vardır. 1. Dağlıq Qarbağda Amaras kəndi ərazisində pir və monastır adı (burada Albaniyada xristianlığı yaymış, alban tarixçisi Musa Kalankatlıya görə “ağ paltar geymiş” Qriqorinin qəbri vardır). 2. Qazax r-nunda Əskipara kəndi ərazisində Ağoğlan məbəd xarabalığı. 3. Laçın r-nunda həm də “Göyərçin” adlanan Ağoğlan piri və kilsəsi.

TATLUQIŞLAQ - İrəvan xanlığının Göycə mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin sonlarında dağılmışdır. Tatlu tayfasının adındandır. Ehtimal ki, orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış Ulu Yeruk tayfa birləşməsinin Tatlu qolunun (36, 186) məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

TAXTA YURT - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Ərdəniş kəndinə məxsus yaylağın adı (136, 33).

TAXTAKƏND - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Azərbaycan dilində taxta-”dağ döşündə hamar yer” sözündəndir. Azərbaycanda Taxtaçay (Dağlıq Qarabağda vulkan mənşəli yaylada yaranmış) düzənlikdən başlayaraq adlanmış çay) və Taxtayaylaq (Qobustan yaylasının şimal-qərbində Dübrar dağında cənub qərbə dağ düzənliyi) Beynəltaxta (Daşkəsən r-nu) və Taxtabaşı (Kəlbəcər r-nu) dağ adları ilə mənaca eynidir.

TAXTAKÖRPÜ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Dilican r-nunda) kənd adı [133]. 1939-cu ildə ermənicə Tequt adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə iki Taxtakörpü adlı kənd İrəvan əyalətinin Qarni və Vedi nahiyələrində qeyd olunur [150, 75]. “Taxtadan (yəni ağacdan) körpü” mənasındadır.

TAXTAKÖRPÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin “Qarni və Vedi nahiyəsi”ndə kənd adı [170, 75].

TAXTALAR - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı [159]. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq dağılmışdır. Bu toponimdə taxta sözü “şumlanmış yer”, yaxud “şumlanmış sahədə saxlanmış (şumlanmamış) sahə”, “çəltik əkilmiş sahənin bir kvadratı” mənasındadır. Azərbaycanın Dəvəçi r-nu Taxtalar kəndinin adı ilə mənaca eynidir.

TAXTATƏPƏ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasındja (indi Ermənistanın Krasnoselo r-nunda) qışlaq adı. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq ləğv edilmişdir.

TAXCA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Toxluca kəndinə məxsus qışlaqlardan birinin adı (136, 34).

TAŞ ABDALLAR - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 239). Daşlıq yerdə yerləşən Abdallar kəndi mənasındadır. Bax: Abdallar.

TAŞ AĞAL - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133, 239].

TAŞANLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170, 20]. İrəvan  əyalətində yaşamış 124 ailəlik Taşanlı tayfasının (bax: 159) adındandır. Bax: Ayrum.

TAŞQALA - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə azərbaycanlı əhali qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Sonra əhali yenidən məskunlaşmışdır. XIX əsrdə İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında Taşkala kimidir (133, 239). 1728-ci ilə aid mənbədə Taşqala kənd adı çəkilir [170, 70]. Taş (burada “qaya” mənasında) və qala sözlərindən ibarətdir. Kənd “Taşqala” qalasının adı ilə adlanmışdır.

TAŞBULAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170, 147]. Mənbədə kəndin həm də Alı köy adlandığı göstərilir (yenə orada).

TAŞLU - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 239).

TAŞLIGÖL - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında göl adı (133, 239).

TAŞLICA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək mahalında kənd adı [170, 7].

TAŞU - 1468-ci ildə Sisəcan nahiyəsində kənd adı [134, 168].

TAŞUÇAN - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 240]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı çəkilmir. XIX əsrin ortalarında qışlaq əsasında yaranmışdır. Qışlaq isə “Daşuçan” (yəni “Qayauçan” yaxud “uçmuş qaya) yerinin adı ilə adlanmışdır.

TEĞİT - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 240). 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı (23, 54) kimi məlumdur.

TEY - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı [133, 240]. Başqa adı Hacılu (yenə orada) Gedi Sallı və Əcili də adlanmışdır [20, 76]. 1948-ci ildə əhalisi qovulmuş, 1922-ci ildə bir qismi geri qayıtmışdır. XX əsrin 60-cı illərində kənd ləğv edilmişdir [20, 76]. Türk dillərində tey-”təpə” [126, 548] sözündəndir.

TEYMURLU QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 19].

TEYMURXAN KƏNDİ - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı [159]. Digər adı Dövlətabad. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır (yenə orada) Etkotoponimdir.

TEYMURXAN KOLANI - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı çəkilmir. “Teymurxan kəndi yaxınlığında “Kolanı kəndi” mənasındadır”. Kolanı tayfasının adındandır. Bax: Kolanı.

TEYMURÇIXAN - 1718-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı [170, 17].

TEZ ƏRVAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 84). “Başqa adı Örən otbağı” (yenə orada). Bax: Örənotbağı.

TEZBAXAR - Amasiya r-nunda kənd adı. 1921-ci ildə kənddə yaşayan qarapapaqlar Türkiyəyə köçdükdən sonra burada ermənilər yerləşmişdir. 1940-cı ildə kənd ermənicə Qdaşen adlandırılmışdır.

TEZKEÇİ - 1590-cı ildə İrəvan əyalətinin Abaran mahalında kənd adı [169, 232].

TEZXARAB - XVIII əsrin ortalarında Dərəçiçək mahalında kənd adı [150, 362].

TEZXARABA - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 240]. 1728-ci ildən Qırxbulaq nahiyəsində məlumdur (28, 77). 1828-1832-ci illərdə kənddə xaricdən gəlmə ermənilər də yerləşdikdən sonra əhali qarışıq yaşamışdır. 1918-ci ildə kəndin azərbaycanlıları qovulmuşdur. XX əsrin 30-cu illərində kənd dağılmışdır. İlk dəfə 1590-cı ildən məlumdur [169, 65]. 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin “Dərviş vələdi İsmayıl” adlı şəxsə məxsus olması göstərilir (yenə orada).

TEKNİS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [170, 12].

TELSİN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23, 58). Mənbədə qeyd olunur ki, burada indi adam yaşamır (32, 278).

TERP - Əzizbəyov r-nunda kənd adı (60, 97). Bax: Tarp.

TERCANİS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı [170, 17]. Bax: Dərdcan.

TEX - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Gorus r-nunda) kənd adı [133]. İlk dəfə 1686-cı ilə aid ermənicə mənbədə qeyd olunmuşdur [135, 231]. XVIII əsrin əvvəllərinə aid ermənicə mənbədə İrəvan əyalətinin Kotayk mahalında Texi kənd adı göstərilir [150, 362].

TECİRDİNK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 80).

TECİRƏBƏK - İrəvan xanlığının Qırxbulaq mahalında kənd adı [159]. 1828-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və İrandan gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Dzoraxpyur adlandırılmışdır. XVII əsrdən məlumdur [150, 350].

TEC-ƏHMƏD - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Pəmbəkdağ silsiləsinin zirvələrindən birinin adı (136, 2).

TECURLU - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 240]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı kimi qeyd olunmuşdur (23, 66). XIX əsrin 70-ci illərində azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır. 1886-cı ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi erməni idi. Orta əsrlərdə Anadoluda Osman-Nur bölgəsində (Maraş əyalətində) yaşamış Dulqədirli tayfasının Tecurlu qolunun [36, 18 və 204] məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

TƏZƏ AĞDAŞ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133]. Ağdaş kəndindən (bax: Köhnə Ağdaş) XIX əsrin ortalarından yaranmış məntəqədir. 1918-1919-cu illərdə dağılmışdır.

TƏZƏ QARAHACILI - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 235).

TƏZƏ DARĞALU -İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında  kənd adı (133, 235).

TƏZƏKƏND - Vedi nahiyəsində kənd adı. 1949-cu ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. XIX əsrin ortalarında həmin rayondakı Ərmik kəndindən yaranmış məntəqədir.

TƏZƏKƏND - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133]. Digər adı Qraçbağ (Qaraçibaq). Bax: Qaraçıbağ.

TƏZƏKƏND - Qukasyan r-nunda kənd adı. 1920-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə ermənicə Tazaqyux. 1967-ci ildə Tavşut adlandırılmışdır.

TƏZƏKƏND - Abovyan r-nunda kənd adı. 1946-cı ildə kənd ermənicə Nor=Qyux adlandırılmışdır. 1949-cu ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçü-rüldükdən sonra kənd dağılmışdır.

TƏZƏKƏND - Noyemberyan r-nunda kənd adı. Ləmbəli kəndinin əhalisi 1949-cu ildə Azərbaycana köçürülmüşdür. Lakin az sonra onlar geri qayıdaraq Təzə-kənd salmışlar. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur [20, 330].

TƏZƏKƏND - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1970-ci ildə kənd ermənicə Ayntap adlandırılmışdır.

TƏZƏKƏND - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 235]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

TƏZƏGÖY - Qukasyan r-nunda kənd adı. 1921-ci ildə kəndin əhalisi Türkiyəyə köçdükdən sonra ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd Tazaqyux, 1967-cə ildə Tavşut adlandırılmışdır.

TƏZƏKƏND -  Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Taşir r-nunda) kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Türk Qarakilsəsi də adlanmışdır.

TƏZƏKƏND - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133. 235]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

TƏZƏKÇİ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 235).

TƏKAVERT - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 79).Ərəbcə təkiyyə "dərvişlər üçün yaşayış yeri" (X.K. Baranov, göst. lüğəti, s. 142) və mənşəcə akkad dilində birtu, aramey dilində virta (erməni dilində bert sözü də bu dillərdən alınmadır) "qala", "şah qarnizonunun yerləşdiyi qala" sözlərindən ibarətdir.

TƏKƏDONDURAN - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 241).

TƏKƏKÖY - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 85). Ərəbcə təkiyyə və göy “kənd” sözlərindəndir. Təkyənin dərvişlərin və müridlərin toplaşdıqları və zikr ilə məşğul olduqları yer, şiələrin məhərrəm mərasimini  keçirdikləri yığıncıq yeri mənaları da vardır.

TƏKALTI - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis qəzasında kənd adı. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə kəndin adı çəkilmir. Əsli Təkiyəaltı, yəni “Təkityə kəndinin alt hissəsində yerləşən” mənasındadır.

TƏKƏALTI - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133, 236].

TƏKƏLİ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133, 236]. 1728-ci ildən məlumdur [170, 115]. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1728-ci ildən məlumdur [170, 115]. Digər adı Molla Əli kəndi [20, 207]. Əsli “Təkə eli”dir. Orta əsrlərdə Anadolunun Antakiya bölgəsinin Təkə sancağında yaşadığına görə “Təkə eli” adlanmış türk mənşəli tayfa adıdır [36, 163]. XV əsrdə bu el İsmayıl Səfəvinin tərəfinə keçərək [24, 40] Azərbaycana gəlmiş və Qızılbaşlara qoşulmuşdur [16, 16]. Təkəli tayfası XVI əsrin əvvəllərində Şah I İsmayılın döyüşlərində fəal iştirak etmişdir [166, 155]. Bu tayfa İrəvan əyalətində də yaşamışdır [135, 48]. Qeyd edilməlidir ki, orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış Dul=Qədirli tayfasının da bir qolu Təkəlu adlanırdı [36, 184].

TƏKƏMAL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində Qalacıq kəndinin başqa adı (23, 137). Bax: Təkmal.

TƏKƏLUK - XVIII əsrin ortalarına aid ermənicə mənbədə Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı [150, 360]. Təkyəlik, yəni  təkyəyə (bax: Təkyə) məxsus (yer, ərazi) adından təhrifdir.

TƏKƏLİ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı (133).

TƏKƏRLİ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 236]. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ermənicə Tsaxkaşen adlandırılmışdır. 1590-cı ildə kənd “Təkərli=məzrə” adlanırdı. 1728-ci ildə Abaran nahiyəsində Arıq Təkərli kəndinin adı qeyd olunur [170, 107]. Səlcuq oğuzlarının Tükərli (Düyərli) tayfasının adını əks etdirir.

TƏKƏCİK AĞILLARI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində yaylaq adı [169, 94].

TƏKMAL - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 236]. XIX əsrin sonlarından sonra mənbələrdə kəndin adı çəkilmir. Ehtimal ki, Təkyəmal adından təhrifdir. Təkyə (bax: Təkyə) və ərəbcə mal "malikanə", "torpaq sahəsi" (145, 139) sözlərindən ibarətdir. "Təkyəyə (məbədə) məxsus malikanə" mənasındadır.

TƏKNƏLİ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 236]. 1728-ci ildən məlumdur [170, 104]. XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və ekrmənilər yerləşdirilmişdir. 1886-cı ildə kəndin əhalisi ermənilər idi. 1978-ci ildə kənd ermənicə Qağhovit adlandırılmışdır. 1590-cı ildə Təknəli hələ məzrə yerinin adı idi [169, 237]. 1728-ci ilə aid məlumata görə Dərəçiçək kəndindən yaranmışdır [170, 104]. Ehtimal ki, Təknəli nəsil adıdır. XIX əsrdə Qars əyalətinin Qars dairəsində Təknəli və Yeli-zavetpol  (Gəncə) qəzasında Təknəli kənd adları (133, 236) ilə mənşəcə eynidir.

TƏKNƏLİ - Sürməli qəzasında (Qukasyan r-nunda) kənd adı (133, 236). 1878-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1978-ci ildə kənd ermənicə Qexovit adlandırılmışdır.

TƏKYƏ - İrəvan xanlığının Karnibasar mahalında kənd adı (159). XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Eçmiadzin qəzasında Təkiyə kimidir (133, 236).1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. 1590-cı ilə aid mənbədə Pir-Təkiyyə kimidir (169, 69). 1728-ci ilə aid mənbədə isə Təkyə forması  kimi qeyd olunmuşdur (170, 46). Ərəb dilində təkiyyun “ibadət yeri” sözündəndir.

TƏKYƏ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. Sonra kənd ermənicə Bazmaxpuyr adlandırılmışdır.

TƏNDİRLİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsindjə Məzrə adı [169, 268].

TƏMBƏLÇƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 121).

TƏPƏBAŞI - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159]. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir.

TƏPƏDİBİ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 237). XIX əsrin ortalarında əhalisi çıxarılmış və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1886-cı ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi erməni idi. 1946-cı ildə kənd ermənicə Haykavan adlandırılmışdır.

TƏPƏDİBİ - İrəvan quberniyasının Eçmidzin qəzasında dğ adı [133, 237].

TƏPƏDÖLƏK - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 237). Mənbədə Təpə Dəllək kimidir (yenə orada). XIX əsrin 70-ci illərin-də kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 183). 1886-cı ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi erməni idi. 1945-ci ildə kənd ermənicə Arevik adlandırılmışdır. Təpədölək dağının adındandır.

TƏPƏDÖLƏK - İrəvan qubrniyasının Aleksandropol qəzasında yayla adı [133, 237]. Azərbaycan dilində təpə və Dölək tayfasının adından ibarətdir. Bax: Dələkli.

TƏPƏKÖRPƏ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı (133, 237).

TƏPƏGAVUR - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında təpə adı (133, 237).

TƏPƏLƏR - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında dağ adı [133, 237].

TƏPƏLİK - Razdan r-nunda kənd adı. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

TƏPƏRLİ - Axuryan r-nunda kənd adı. 1878-ci ildə əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1945-ci ildə kənd ermənicə Atsik adlandırılmışdır. Təpərli nəsil adıdır.

TƏPƏSİDƏLİK - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 238).

TƏPƏCİK - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Talin mahalında kənd adı [169, 247].

TƏRƏKƏMƏLƏR - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. XVIII əsrə aid mənbədə Tərəkəmə kimidir [150, 354]. Mənbədə kəndin ermənicə Kutuzvank adlandığı qeyd olunur (yenə orada).

TƏRƏKƏMƏLƏR - İrəvan əyalətinin Vedibasar mahalında kənd adı [159]. 11918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

TƏRƏNƏ - 1590-cı ildə İrəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı [169,189]. Əsli Tərnə. Mənşəcə Xəzərlərin Tərnə tayfasının adını əks etdirir (bu tayfa barədə bax: [78 və 79]. Bax: Tərnəvit.

TƏRKÜVAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170, 24]. Mənbədə bu kəndin “Zaq kəndi nəzdində” Mustafa vələdi Həsən adlı bir şəxsə (mülkədara) məxsus olduğu qeyd edilir (yenə orada).

TƏRGÜL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 132). “Kəndin başqa adı Dövlətyardır” (yenə orada).

TƏRNƏVİT - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 38]. Xəzərlərin Tərnə tayfasının adını əks etdirir.

TƏRLİ YAYLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində yaylaq adı. “Sürməli kəndinin əhalisi yaylayır” (23, 65). Türk dillərində tör “yüksək dağ örüşü” sözündəndir.

TƏRNƏVİT - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli qəzasında kənd adı [170, 16]. Xəzərlərin Tərnə tayfasının adını əks etdirir. Bax: Tarnalu.

TƏRNƏQUT - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170, 41]. Xəzərlərin Tərnə tayfasının adından və farsca kut “möhkəmlən-dirilmiş yer” (145, 130) sözündən ibarətdir.

TƏRNƏQUT - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [169, 363]. Xəzərlərin Tərnə tayfasının kadını əks etdirir.

TƏRSƏÇAY - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Dilican r-nunda) qışlaq adı [133]. XX əsrin 30-cu illərində dağılmışdır [20, 76]. Qışlaq Tərsəçayın adı ilə adlanmışdır. Tərsəçay isə “Tərsinə axan çay” mənasındadır.

TƏRCAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 161]. Orta əsrlərdə Türkiyənin şərqində, Ərzrumdan cənub-qərbdə Tərcan (Saru-Tərcan)  bax: 34 mahalının adındandır.

TƏRCANLI QIŞLAĞI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 65].

TƏHLƏ - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Tumanyan r-nunda) kənd adı [133]. XIX əsrdə Qafqazda 11 Təklə kəndi vardı (133, 241). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əsli Təklə. Təklə tayfasının adındandır.

TƏCƏDİN - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. XX əsrin 30-cu illərində kənd dağılmışdır.

TƏCƏRVAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 42]. XX əsrin  əvvəllərinə aid məlumatda Təcirabad kimidir (133, 240). Şərqi Anadoluda yaşamış Dulqədirli (bax: Qədirli) tayfasının Təcirli qolunun (34, 187) adındandır.

TİQİD - Irəvan xanlığının Seyidli-Axsaqlı mahalında kənd adı [159].  XX əsrin əvvəllərinə aid  mənbədə İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı kimi məlumdur (133. 240). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulduqdan sonra Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. Yerli tələffüz forması Tıqıt. Qədim adı Teqenis (159, 54). Erməni mənbələrində VII-VIII əsrlərdən məlumdur. 1728-ci ilə aid mənbədə qeyd olunur (170, 28).

TİQİN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı. “Kəndin başqa adı Aşıq Məhərrəm” (169, 334).

TİZƏKÜ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [167, 224]. 1728-ci ilə aid mənbədə Tizəki kimidir və həm də kəndin Dizək adlandığı göstərilir [170, 89]. Fars dilində dizə “qala” və ku “kənd” sözlərindən ibarətdir.

TİKANLI - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı çəkilmir. XX əsrdə Qars əyalətinin Ardahan dairəsində 2 Tikanlı (133, 243), Azərbaycanın Cəbrayıl qəzasında Qaratikanlı (133) Dağlıq Şirvanda Tikanlı-Yurd kənd adları ilə mənşəcə eynidir. Qıpçaqların Tikan tayfasının adındandır [bax: 78, 66].

TİLİK - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında, indi Talin r-nun-da kənd adı (133, 243). XX əsrin əvvəllərinə aid məlumatdaTillik kimidir (133, 243). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. Ermənicə kənd Tlik adlandırılmışdır. Qars əyalətinin Kaqızman dairəsində Tillik kənd adı (133, 243) ilə eynidir.

TİLSİN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (170, 13).

TİNAS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169, 223]. XIX əsrdə Tiflis quberniyasının Siqnax qəzasında Tinis toponimi (133, 243) ilə ehtimal ki, eynidir. Mənası məlum deyil.

TİTOYXARABA - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133]. 1878-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Bavra adlandırılmışdır.

TIQIQ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında kənd adı [133, 240]. Tıqıq dağının adı ilə adlanmışdır.

TIĞIQ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında dağ adı [133, 240]. Türkcə tıyıq (tuyuq) “hər tərəfi əhatə olunmuş yer”, “bağlı yer (dərə)”, [143, III, 2, 1436-1437] sözündəndir (Qazaxıstanın toponimiyasında “tuyak” kimi əksini tapmış bu söz barədə bax: Slovarğ russkoy  transkripüii terminov i slov, vstreçaöhisə v qeoqrafiçeskix nazvaniəx Kazaxskoy SSR. Sostavila A.S.Titova. M. 1960, s. 28).

TOVUZQALA - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qqazax qəzasında (indi Ermənistanın Şəmşədil r-nunda) kənd adı [133]. 1946-cı ildə kənd ermənicə Berd adlandırılmışdır. Albaniyanın erkən orta əsrlərdə qalalarından birinin adıdır. “Alban tarixi”ndə adı 827-ci ilə aid hadisələrlə əlaqədar çəkilir (III kitab, 20-ci fəsil). Tovuz çayının sıldırım sahilində tikilmiş qala çayın adı ilə adlanmışdır (Qudyalçay və Qudyalqala-Quba kimi). Çayın adı isə qədim türk dillərində taus “səs-küy” (93, 543, 143, III, 1, 774) sözündən ibarətdir. Tavusçay “səs-küylü çay” mənasındadır.

TOVUZGÖNLÜ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı (23, 64). “Kəndin başqa adı Qarahüseynlidir” (yenə orada).

TOVŞANQIŞLAQ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 245).

TOQANŞAHLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin “Qarni və Vedi nahiyəsində” kənd adı (170, 75).

TOĞANŞAHLU BOYAT - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. XIX əsrə aid məlumatda Toxanşalu-Bayat kimidir (133, 246). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Sonra ermənilər yerləşmişlər. Kənd 1935-ci ildə ermənicə Masis adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində Tokanşalu Sufla (“aşağı”) adlı iki kənd göstərilir [170, 19]. Sonralar bu iki kəndi bir-birindən fərqləndirmək üçün biri Tokanşalu Boyat (yəni “Boyat  kəndi yaxınlığında Tokanşalu kəndi), dtgəri Tokanşalu Qacar (yəni “Qacar kəndi yaxınlığında Tokanşalu kəndi”) adlandırılmışdır. Toponimin sonluğunu təşkil edən “şalu” sözü göstərir ki, Tokan tayfa adıdır. Tokan (əsli Toğan, yaxud Tuqan) mənşəyi və tarixi aydın olmayan qədim tayfa adıdır. Albaniyanın Arsak (Dağlıq Qarabağ) bölgəsində ("Alban tarixi", I kitab, 28-ci fəsil) hələ  V əsrin əvvəllərində Dib-Toqan (ermənicə yazılışda Divtakan kimidir). (X əsr ərəb müəllifi İstəxrinin məlumatında Divdakan), XIII əsrdə yenə orada Taqan (ermənicə yazılışı Taqanans kimidir [82] kənd adları məlumdur. 1727-ci ilə aid türkcə mənbədə Dağlıq Qarabağın Dizak mahalında Taqan kəndinin adı çəkilir [171]. Kəlbəcər r-nunda Tağanalı=Su çayının adında da bu etnonim qalmaqdadır.

TOĞANŞALU QACAR - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. XIX əsrə aid məlumatda Toxanşalu- Kacar kimidir (133, 246). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Qacar kəndi yaxınlığındakı Toqanşalu kəndi mənasındadır.

TOĞMAC - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində kənd adı [169, 255].

TODORDAQ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133, 245]. Pəmbək dağ silsiləsində zirvələrdən biridir. Digər adı Bozabdal dağı. Bax: Boz-Abdal.

TODUN - 1727-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (32, 310). Mənbədə qeyd olunur ki, kənddə heç kim yaşamır, qonşu kəndlərdən gəlib əkib-biçirlər (yenə orada).

TOYANLI QIŞLAĞI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı (169, 63). Toqanlı adından təhrifdir.

TOY-GÜMƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 121).

TOZ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində kənd adı [169, 330].

TOKUN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 122).

TOPDAĞ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında dağ adı [133, 246]. Toponimlərdə “top” sözü həm coğrafi obyektin (dağın, təpənin) yumruvarı formasını, həm də ağaclığın topa halda yerləşməsini (məsələn, bir ərəb mənbəyində Babəkin son döyüşdən sonra Top adlanan meşədə daldalandığı qeyd olunur, bax: 71) bildirir. XIX əsrdə Naxçıvan qəzasında top (133, 246), Qax r-nunda Top-Görüş (yəni “topa kövrüş ağaclığı”), Oğuz r-nunda Top, İsmayıllı r-nunda Topçu və b. adlarla eynidir. Bu oronimdə top sözü məhz dağın yumru formalı olmasını əks etdirir.

TOPDAŞ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında təpə adı [133, 246]. “Yumruvarı qaya” mənasındadır.

TOPAYOL - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 246]. Əsli Topa-Yal.

TOPQAR - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında dağ adı [133, 246]. Azərbaycan dilində top "bir yerə topalanmış, yığılmış" və monqolca qar "düşərgə" sözlərindəndir. Azərbaycanda Əyriqar (Laçın r-nu) İnqar (İsmayıllı r-nu) Teşqar (Şərur r-nu) və s. toponimlərdə (bax: Babakar) “qar” sözü bəzi halda ərəbcə qar “mağara”, bəzi halda isə monqolca qer “düşərgə” sözündən ibarətdir. Erməni tədqiqatçıları harada olursa=olsun dağ adlarında “qar” sözünü ermənicə kar “daş”, “qaya” sözü ilə izah etmələri və bu toponimləri guya ermənilərin qədimdə oralarda yaşadığını göstərən fakt saymaları tam səhvdir.

TOPÇU - 1590-cı Rəvan əyalətinin Abaran mahalında kənd adı [169].

TORANQALASI - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında xaraba qala adı (133, 346).

TORAXT - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında xaraba kənd adı (133, 246). Türk dillərində tor “yüksək dağ örüşü” sözündəndir.

TORPAQQALA - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133]. 1590-cı ilə aid mənbədə "Dvin kəndi" kimi qeyd olunur və onun həm də Torpaqqala adlandığı göstərilir [169, 205]. Qarniçayın aşağı axarında yerləşən Dvin qalası orta əsrlərdə Azərbaycan şəhərlərindən biri idi [129, 361, şərh. 3]. Digər adı Qurbanqulu [20, 200]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir (11, 164). 1949-cu ildə kənd ermənicə Xnaberd adlandırılmışdır. Torpaqqala Dvin şəhərinin xarabalıqlarına verilmiş addır. Bax: Dvin.

TORTUS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170, 31]. Mənası məlum deyil.

TORUN - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında qışlaq adı (133, 246). XX əsrin əvvəllərində qışlaq dağılmışdır. Ehtimal ki, monqol dilində torom “göl”, “gölməçə” sözündəndir.

TOS - İrəvan xanlığının Karpibasar mahalında kənd adı [159]. XIX əsrdə Eçmiadzin qəzasında Tos (133, 246), 1590-cı ilə aid türkcə mənbədə Tus kimdir (169, 79). 1728-ci ilə aid mənbədə də Tos çəkilir [170, 47] və onun Abdullah adlı mülkədara məxsus olması qeyd edilir. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır. XIX əsrdə Kutais quberniyasının Şaropan qəzasında Tusi, Şimali Qafqazda Tus-Xoroy kənd adları (133, 249) ilə eynidir.

TOSLU - İrəvan quberniyası Şərur-Dərələyəz qəzasında xaraba kənd adı (133, 246).

TOXANƏBİ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əsli Tokay Nəbi. Ehtimal ki, kəndin əsasını qoymuş şəxs adıdır.

TOXLU AXILI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23, 41). Əsli Toxlu Əxili.

TOXLUCA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23, 115).

TOXMAXAN-GÖL - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında  göl adı (133, 246).

TOXMAXKƏND - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 246]. XIX əsrin ortalarından sonra adı çəkilmir. Kənd Qızılbaşların Ustaclu tayfasının  Tokmak qolunun (138, 94) məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

TOXLU-AĞIL-GƏDİYİ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 246). XIX əsrdə Qars əyalətində Toxlu-Kom, Tiflis quberniya-sında Toxli-auri (kənd), Axalsix qəzasında Toxli-Yurt (kənd) adları (133, 246) ilə mənşəcə eynidir. Bax: Toxluca.

TOXLUCA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (136, 32). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. XVII əsrdən məlumdur [150, 16]. Əsli Tukluca. Qıpçaqların Tuk tayfasının adını əks etdirir. XIX əsrin ortalarında əhalisi maldar həyat keçirən bu kəndin Dərəyud  (136, 32) və Taxca, Əyrəbcə, Dərəkəm, Ayıdərəsi, Quzey, Xırmanlı, Kərəmbicə, Kurtübulaq, Kirkitdağ və Əyricə-Biçənək adlı qışlaqları vardır (136, 34).

TUAFŞALU - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalının Sisyan nahiyəsində kənd adı (159). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əsli Du-Afşarlu. XI əsrdə Anadolu yarımadasında Basianla Karin (Ərzrum)  arasında Du mahalının adı çəkilir (142, 101). Hazırda Türkiyədə Böyük Tuya kəndi vardır. “Du mahalındakı əfşarlar” mənasındadır.

TUQANLAR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı.. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd dağılmışdır. Tuqanlar kəndin əsasını qoymuş nəsil adıdır.

TUQƏMİR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Tuq Əmir şəxs adındandır.

TUQLU - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində qışlaq adı [169, 211].

TUQUN - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

TUQUT - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı [133, 247]. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş, 1922-ci ildə geri qayıtmışdır. 1929-cu ildə Şvanidzora birləşdirilmişdir. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd ləğv edilmiş, əhalisi qonşu azərbaycanlı kəndlərinə köçürülmüşdür [20, 176]. Qıpçaqların Tuq tayfasının adından və qədim türkcə cəm bildirən -ut şəkilçisindən ibarətdir. Qazax qəzasında Toqut dağ adı (123, 245) ilə eynidir.

TUKAVİL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 165]. Mənbədə kəndin “İbrahim vələdi Alı”ya məxsus olması qeyd edilir (yenə orada).

TULUS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [169, 361]. 728-ci ilə aid mənbədə adı çəkilir (23, 150). Həmin mənbədə deyilir ki, kənddə cəmi 2 xristian ailəsi yaşayır (32, 242). Qədim türk mənşəli Tulus tayfasının adındandır. XIII əsr tarixçisi Rəşid-əd-Din monqolların tərkibində  tulas adlı tayfa olduğunu qeyd edir. Tatarıstanda tolos, qaraqalpaqlarda tolos tayfası vardır (81, 80).

TULNƏBİ - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı [159]. XX əsrin əvvəllərinə aid məlumatda Tuli Nəbi kimidir (133, 248). Yerli tələffüz forması Tülü Nəbi. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1922-ci ildə əhalinin az hissəsi geri qayıdaraq ermənilərlə qarışıq yaşamışdır. 1948-1949-cu illərdə əhali Azərbaycana köçürülmüşdür. Türk dillərində tula-”bataqlıqda çayırlı yer”, “çəmən”, “yaşıl otluq” [143, III, 2, 1466] və tula “dağ keçidi” [143, III, 2, 1467] sözündən və Nəbi şəxs adından ibarətdir.

TULUCA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı (133, 248).

TUMAN DİDANLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Mənası məlum deyil.

TUMARDAŞ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 129). “Məscidlu kəndinin yaxınlığında yerləşir” (yenə orada). Əsli Tomardaş. Bax: Tamardaş.

TUNUS - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında kənd adı [133, 248]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Oradakı Əcili (bax) kəndindən yaranmış məntəqədir [103, 146].

TURABİ - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı [159]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Ehtimal ki, Turab şəxs adındandır.

TURABXANLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd dağılmışdır. Turabxanlı kəndin əsasını qoymuş nəsil adıdır.

TURUNXANLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı [133, 249]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Kənd Turunxanlı nəslinin adı ilə adlanmışdır.

TURMUŞ KİŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 15]. Mənbədə kəndin Sahablu camaatının mənsub qışlaq olması qeyd olunmuşdur (yenə orada).

TURŞALI - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı [133]. XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir.

TUT - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133]. XIX əsrin ortalarında ondan Yeni Tut adlı məntəqə yarandıqdan sonra Yuxarı Tut adlanmışdır.

TUTMAŞEN - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında (159) sonra İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında (136, 64) kənd adı. 1886-cı ilə aid məlumatda kənddə ermənilərin yaşadığı göstərilir (136, 64).

TUTİYA - İrəvan xanlığının Qırxbulaq mahalında, sonra Eçmiadzin qəzasında (133, 249) kənd adı [159]. 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin Çatıqıran kəndinin nəzdində olması qeyd edilir. Əhalisi qovulduqdan sonra 1918-ci ildən 1926-cı ilədək kənd yiyəsiz qalmışdır. Sonra ermənilər və az miqdar azərbaycanlılar yerləşmişlər. 1948-ci ildə kənd ermənicə Sarenist adlandırılmışdır. 1948-ci ildə kəndin əhalisinin azərbaycanlı hissəsi Azərbaycana köçürülmüşdür. 1728-ci ilə aid mənbədə məlumata görə Cadqıran kəndindən yaranmış məntəqədir [170, 33].

TUTLUCA - 1590-cı ildə Rəvan əyalətində Ələyəz dağında yaylaq adı. “Alpout camaatı yaylayır” [169, 94].

TUTUL - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 57]. Ölü kənddir.

TUFLATƏPƏ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133, 249]. “Tuf daşlı təpə” mənasındadır.

TUXMANUK - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında dağ adı [133, 249]. Mənası məlum deyil. XIX əsrdə Zaqatala dairəsində adı çəkilən Tuxo dağ adı ilə [133, 249] səsləşir.

TUC - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 19]. XIX əsrdə Naxçıvan qəzasında Tuçlu qaya dağ adı ilə (133, 248) mənaca eynidir.

TÜLKÜVİRAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 93). “Əhalisi Əglənlu əşirətindəndir” (yenə orada). Əsli Tülküviran.

TÜLKÜTƏPƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Bazarçayı nahiyəsində kənd adı [169, 156]. Bu kəndin adındakı “tülkü” sözü bizcə monqol dilində tolqoy “təpə” sözünün təhrif formasıdır. Görünür, monqol işğalları vaxtı tolqoy adlanmış təpə sonralar azərbaycanlılar “təpə” sözünü də əlavə etmişlər.

TÜRK QARAKİLSƏSİ - Axuryan r-nunda kənd adı. 1878-ci illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir(6, 184). 1945-ci ildə kənd ermənicə Axurik adlandırılmışdır.

TÜRKMƏNLİ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 248]. XV əsrin axırı XVI əsrdə mənşəcə Ağqoyunlu tayfa birləşməsinin Qızılbaşlara qoşulmuş Türkmən qolunun məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. “Kitabi Dədə Qorqud” eposunda türkmən etnoniminin çəkilməsinə (Qanturalı atasına deyir: “Pəs varasan, bir cici-bici türkmən qızını alasan”) görə ehtimal ki, Ermənistan ərazisində Türkmən adlı tayfa oğuzların içərisində gəlmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Dusaqyuq adlandırılmışdır. Bax: Aşağı və Yuxarı Türkmənli.

TÜRKMƏNSU - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 249]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Türkmənsu çayının adındandır.

TÜRKÜT - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Bazarçay nahiyəsində kənd adı [169, 156]. Türk dillərində tor "yüksək dağ örüşü"(bax: Kirqizsko-russkiy slovarğ. M. 1965, s. 759) və qut "düşərgə" sözlərindən ibarət adın danışıqda təhrif olunmuş formasıdır.

TÜSKÜLÜ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133]. 1978-ci ildə kənd ermənicə Lyusakunk adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

TÜFƏNGSAZ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170, 152].

UĞURBƏYLİ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında (indi Artaşat r-nunda) kənd adı (133, 152). 1728-ci ilə aid mənbədə Qarni nahiyəsində Dəlilər kəndinin nəzdində məntəqə kimi qeyd olunur [170, 9]. 1828-ci ildə İrandan gəlmə ermənilər də yerləşdikdən sonra kəndin əhalisi qarışıq olmuşdur. 1918-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. 1945-ci ildə kənd ermənicə Berkanuş adlandırılmışdır. Uğur bəy adlı mülkədara mənsub ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır (170).

UĞURLU QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində qışlaq adı (20, 129).

UDFAN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Ehtimal ki, qədim türk dillərində oda “xan alaçığı” (“Kitabi Dədə Qorqud”da: “Beyrək odasında igidlərlə yeyib-içərdi”) və avan sözlərindən ibarətdir. Danışıqla təhrifə uğramışdır.

UZ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [169, 361]. Qədim türk mənşəli Uz tayfasının [bax: 78, 67] adındandır.

UZUNABAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (170, 4).

UZUNABDALLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı [170, 82].

UZUNAD - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 59].

UZUNBULAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində məzrə adı [170, 63]. Mənbədə məzrənin Karvansaray kəndinə məxsus olması göstərilir (yenə orada). “Uzunbulağ”ın adındandır. “Kitabi Dədə Qorqud”dakı uzunbulaq toponimi ilə səsləşir.

UZUNQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzırək nahiyəsində kənd adı (23, 48). “Dirəkçi də adlanır” (yenə orada). Bax: Dirəkçi.

UZUNGÜNEY - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin və Novobayazid qəzalarında dağ adı [133, 251].

UZUNLAR - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın (Tumanyan r-nunda)) kənd adı adı (99, 422). Kəndin başqa adı Qaçağan (99, 442). 1967-ci ildə kənd ermənicə Odzun  adlandırılmışdır. XIX əsrin ortalarında Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirildikdən sonra azərbaycanlılar qovulmuşdur. 1887-ci ilə aid məluma görə kəndin əhalisi erməni idi (99, 422). XVII əsrin əvvəllərinə aid ermənicə mənbədə Şərqi Anadoluda Uzunlu kəndinin adı çəkilir [90, 18].

Bir fikrə görə qədim türk mənşəli Usun tayfasının adını əks etdirir.

UZUNLAR - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133, 251].

UZUNTALA - Yelizavetpol quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı [133]. 1967-ci ildə kənd ermənicə Onut, 1969-cu ildə Haykovit adlandırılmışdır.

UZUNOBA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 60]. XX əsrin əvvəllərindən (133, 251) sonra mənbələrdə çəkilmir.

UZUNQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzırək nahiyəsində kənd adı [170, 7].

UZUNXAÇ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 15].

ULYAŞİX - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı (159). 1948-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüş və kənd ləğv edilmişdir. 1728-ci ilə aid arxiv mənbələrində göstərilir ki, kənd həm də Kabanlı adlanır [170, 52]. Pəmbək dağ silsiləsinin Ulyaşik zirvəsinin [159] adı ilə adlanmışdır. Bax: Ulaşıq.

ULYAŞİG - Pəmbək dağ silsiləsində  bir zirvənin adı. Dağ oradakı “Övliya şıx (şeyx)” pirinin adı ilə  adlanmışdır.

ULYAŞİG - İrəvan  quberniyasının Novobayazid qəzasında çay adı (133, 252).

ULGÜR - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 252).

ULGÜN - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı (159). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. UluGün və Günqışlaq kənd adları ilə mənşəcə eynidir. Ehtimal ki, qədim türk mənşəli Gün tayfasının adını əks etdirir. [Bu tayfa barədə bax: 78, 65].

ULAQBATMAZ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 120).

ULUQLU - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı [69, 189].

ULUQLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (20, 130). “Başqa adı Yolkeçən” (yenə orada). Bax: Yolkeçən. Əsli Ulu Qullu.

ULU SARVANLAR - Masis r-nunda kənd adı. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Digər adı Sarvanlar - Sis - yəni “Sis kəndi yaxınlığındakı Sarvanlar kəndi” (bax: Sarvanlar). Kəngərlərin Sarvanlar tayfasının adını əks etdirir.

ULUXANBƏYLİ QIŞLAĞI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 93].

ULUXANLI - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Uluxanlu İrəvan qəzasında idi (133, 252). 1728-ci ilə aid mənbədə Qırxbulaq nahiyəsində qeyd olunmuşdur (23, 45). 1948-ci ildə kəndin bir hissəsi, 1988-ci ildə hamısı Azərbaycana qovulmuşdur. Əvvəlcə N.Nərimanovun şərəfinə Nərimanlı, 1590-cı ildə Masis adlandırılmış və inzibati r-n mərkəzinə çevrilmişdir.  Məntəqə XVII əsrdən məlumdur [150, 350].

ULUCAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 121).

UNVA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 20].

URMİYA - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 253]. 1988-ci ildə İranın Urmiya mahalından gəlmə ermənilərin yaratdıqları kəndin adıdır. Gətirilmə addır. Urmiya mahalının adı Urmiya gölünün adındandır. Gölün adı isə qədim türk dillərində ur “yüksəklik və miya”, “su”, “göl” sözlərindən ibarətdir. Həqiqətdə də göl dəniz səviyyəsindən 1300 m yüksəklikdə yerləşir.

URMUT - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində əkənd adı [170, 13]. Urum (“Bizanslı”, “yunan” mənasında) və qədim türk dillərində cəm bildirən ut şəkilçisindən ibarətdir.

URUT - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı [133, 254]. 1968-ci ildə kənd ermənicə Vorotan adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. İlk dəfə mənbələrdə 1468-ci ildən məlumdur [134, 167]. XIX əsrdə Qars əyalətinin Ərdahan dairəsində və Borçalı qəzasında Urut kəndlərinin adları [133, 254] mənşəcə eynidir. Azərbaycanda Dağlıq Qarabağda hadrut (əsli At-Urut) və XIX əsrdə Borçalı qəzasında Car-Urt (dağ adı) toponimləri ilə səsləşir. VII əsrə aid mənbədə Albaniyanın Artsak bölgəsində (indi Dağlıq Qarabağda) ermənicə yazılışda Rot-Pasian mahal adı çəkilir [59, 50]. Bu ad Urut və Pasian (er. əv. VII əsrdə saklarla gəlmiş türk mənşəli (bax: Q.Qeybullayev. Azərbaycanlıların etnik tarixinə dair. Bakı, 1994) Pasian etnonimindən ibarətdir.  Mənası məlum deyil.

URUD - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Stepanavan r-nunda) kənd adı (99, 401). Azərbaycan türklərinin yaşadığı Calaloğlu mahalındadır. XIX əsrin ortalarında kənddə ermənilər məskunlaşmışlar. Digər adı Söyüdlü. Bax: Söyüdlü.

URUZPOR - XVIII əsrə aid ermənicə mənbədə Göycə mahalında bir kənd adı [150, 360]. Uruz etnonimindən və ermənicə por-”çökək” sözlərindəndir. Ermənistan ərazisində qıpçaqlarla bağlı toponimlərdəndir. XII əsrdə Cənubi Rus çöllərində yaşayan qıpçaqların bir qolunun Urusoba adlanması qeyd olunmuşdur. (Popov A.İ. Nazvaniə narodov SSSR. L. 1972, s. 129).

URUTMUŞ - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159].

URUŞBASAR - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında çay adı [133, 254]. XIX əsrdə şimali Qafqazda Maykop dairəsində Uruşten, Dağıstanın Samur dairəsində Uruş toponimləri [yenə orada] ilə mənaca eynidir. Bax: Ağcaqala.

USTUN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (170, 14). 1727-ci ilə aid mənbədə kəndin Eəm və Daşagirən adlandığı qeyd olunmuşdur (32, 285). Azərbaycan dilində daş (qayalıq) və türk dillərində kuran (düşərgə) sözlərindən ibarətdir. Mənbədə deyilir ki, bu kəndin ərazisi daşlıqdır. Ona görə də yaxınlığındakı Anabad (farsca “abad olmayan yer”, “ yaşayış üçün şərait olmayan yer”) vəngində monaxlar sədəqə ilə yaşayırlar (yenə orada).

UCAN - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı [159]. XX əsrin əvvəllərinə  aid mənbədə Eçmiadzin qəzasında Ucan kimidir (133, 251). 1950-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüş, onların yerini ermənilər tutmuşlar. İilk dəfə 1590-cı ilə aid mənbədə [169, 89] adı çəkilir. 1728-ci ildən də məlumdur [170, 54]. Gətirilmə addır. Orta əsrlərdə Anadolunun Uçan mahalından gəlmə ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Mahal isə ehtimal ki, Cənubi Azərbaycandakı Ucan şəhərinin (XIII əsrdən məlumdur) [129, 155] adındandır.

UCANİS - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında kənd adı [133, 251]. XVII əsrə aid ermənicə mənbədə Aqanan kimidir [57]. Açan orta əsrlərdə Sisyan mahalında bir nahiyənin adı idi. Ehtimal ki, erkən orta əsrlərdə Cənubi Azərbaycanın Ucan şəhərindən [129, 155] çıxmış ailəlrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

UŞAQAN - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində Uşakan kimidir (23, 86). Orta əsrlərdə əhalisi qarışıq kəndlərdən idi. V əsrə aid erməni mənbələrində Oşakan kimidir. Oşakan dağının adındandır. Bax: Oşakan.

UŞACIQ  ERMƏNİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 120). “İndi heç kim yaşamır” (yenə orada).

UŞACIQLAR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində kənd adı (169, 330).

UŞİ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 256). 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində Uş kimi qeyd olunmuşdur (23, 88). “Başqa adı Kiçik kənd” (yenə orada). Lakin həmin nahiyədə Uşi kənd adı da çəkilir (23, 89). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və 1915-1918-ci illərdə Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1922-ci ildə azərbaycanlıların az hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışsa da, sonra sıxışdırılıb çıxarılmışdır. 1590-cı ilə [169, 70] və XVIII əsrin əvvəllərinə aid mənbədə də qeyd olunur [150, 368]. Ehtimal ki, gətirilmə addır. Anadoluda Albak əyalətinin bir kəndi XI əsrə aid ermənicə mənbədə Aşo adlı əhalisiz monastırın və Aso kəndinin adı çəkilir [110, 110]. Kutais quberniyasında Uşba dağ adı ilə (133, 256). Mənası məlum deyil.

ÜDGÜN - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (Sisyan mahalında) kənd adı (133, 251). Qədim türk mənşəli Gün tayfasının adını əks etdirir [bax: Ulgün]. Orta əsrlərdə mövcud olmuş Ud (əsli Udi) kəndinin yaxınlığında yerləşdiyinə görə “Udi kəndi yaxınlığındakı Gün kəndi” mənasındadır.

ÜZƏNGİ MƏZRƏSİ -  1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı (169, 211).

ÜZNÜD - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı (169, 189). Türk dillərində üzən “mal-qaranın yaxşı yediyi ot növü” (108, 107) və ut (ot) sözlərindən ibarətdir.

ÜZƏNLİ - 1728-ci ildə İrəvan  əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23, 47). “Başqa adı İrəmli” (yenə orada). “Əhalisi Şaqiabad camaatındandır” (yenə orada). Bax: İrəmli. Türk dillərində  üzən “mal-qaranın yaxşı yediyi ot” (108, 107) sözündəndir.

ÜÇBULAQ MƏZRƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 65].

ÜÇDAŞ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23, 40). Üç qaya mənasındadır.

ÜÇKİLSƏ - İrəvan əyalətində 1441-ci ildən erməni katolikosluğunun yerləşdiyi monastırın adı. Ermənicə Eçmiadzin. Eranın II əsrində Ərməniyə-də Arşaklar sülaləsindən Valarş tərəfindən salınmış şəhərdə 303-cü ilə aid xristian kilsəsi 470-480-cı illərdə üç günbəzli tipdə yenidən tikilmiş-dir. Ona görə Ermənistanda yaşayan türklər içərisində Üç kilisə adlanmış-dır. Bu adı ilk dəfə XV əsr müəllifi Ruzbixan Xunçi çəkmişdir. XVIII əsrin ortalarına aid mənbədə Eçmiadzin adının “Vahid (yeganə) oğul burada Göydən düşmüşdür” mənasını verdiyi qeyd olunur [150, 6]. "Kitabi-Dədə Qorqud"da Qadirverən (26, 77).

ÜÇKİLSƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23, 47).

ÜÇTƏPƏ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında iki dağ adı [133, 255].

ÜÇTƏPƏ - İrəvan xanlığının Göycə mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Üçtəpə adlı təpələrin adındandır.

ÜÇTƏPƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 130). “Başqa adı Yuxarı Ərdəkə” (yenə orada). Bax: Yuxarı Ərdəkə.

ÜÇTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında dağ adı [133, 255].

ÜÇTƏPƏLƏR - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında üç dağın adı (133,  255).

ÜÇÜNCÜ ƏRHACI - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. 1919-cu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə yalnız Ər-Hacı kəndinin adı çəkilir [170, 15]. Sonralar bu kənddən iki iki yeni məntəqə yarandığına görə kənd “Üçüncü Ər-Hacı” adlanmışdır. Ehtimal ki, Ərhacı şəxs adıdır.

FƏLAKƏT - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində əkənd adı (23, 100). Oradakı Xarablu kəndlərindən yaranmış mənbə adıdır (yenə orada).

FƏRRUX - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ildən məlumdur (23, 116).  XIX əsrin əvvəllərindən sonra kənddə ermənilərin sayı çoxalmış və azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır. Onlar Qarabağa gələrək Fərrux (Əsgəran r-nu) kəndini yaratmışlar. 1728-ci ilə aid mənbədə çəkilir [170, 113]. 1886-cı ilə aid məlumata görə kənddə ermənilər yaşayırdı (136, 64). XX əsrin əvvəllərinə aid Novobayazid qəzasında mənbədə Farux kimidir (133, 256). XIX əsrə aid ədəbiyyatda Faruq  (136, 64). Ehtimal ki, Fərrux kəndin əsasını qoymuş şəxs adıdır.

FƏRHADKAHA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı [170, 12].

FİRƏNG - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 80]. Daha sonra 1655-ci ilə aid ermənicə mənbədə çəkilir [135, 87]. Erməni mənbələrində Franqanos [150, 177 və 362], 1728-ci ilə aid türkcə mənbədə Frəng kimidir (170, 113). Kənd oradakı Frəng monastırının adındandır. Ona görə də 1724-cü ilə aid məlumata görə Səfəvi şahlarının Eçmiadzin kilsəsinə bağışladığı kəndlərdən (Kiraşlu, Muqni, Aqavnatun, Əştərək, Norahovit, Batrinc, Frəng) idi. Kəndin adı orta əsrlərdə türklərin ümumiyyətlə avropalılara verdiyi firəng (Yaxın Şərqdə bu söz Xaç yürüşlərindən sonra yaranmışdır) sözündəndir. XIV əsrdə İtaliya katolik missionerləri, başda Bortelemi olmaqla, İrəvan əyalətinə gələrək katolik məzhəbini yaymış, 14 kəndə bu məzhəbi qəbul etdirmiş və Azərbaycan türklərinin firəng adlandırdıqları monastırı tikmişdilər. Lakin erməni kilsəsi onları XVII əsrdə qriqoryanlaşdırmışdır. Katoliklərin məskunlaşdıqları kəndlərdən biri də Naxçıvanın Əlincə mahalında ermənicə Abaraner, Azərbaycanda Göy-Firəng adlanan kənd idi [159, s. 326, 327]. İtalyanların İsfahanda XVII əsrin əvvəllərində firəng monastırı tikdiklərini Arakel Təbrizi qeyd edir [57, 157].

FİRARCIQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 95).

 

XABUZDAQ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 257).

XABUL - XVIII əsrin ortalarına aid ermənicə mənbədə Göycə mahalında bir kənd adı [150, 361]. XIX əsrdə Şimali Qafqazda Kuban əyalətində  Xabl çay adı ilə (133, 257) səsləşir.

XAVANCİK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 12].

XAVİCƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 13].

XAQİNXUT - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) dağ adı [133, 258]. Ehtimal ki, türk dillərində kaqin “çox da böyük olmayan çaybasar çəmən” (126, 239)  və xut”düşərgə”, “möhkəmləndirilmiş yer” sözlərindən ibarətdir.

XADİMLİ - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı (159). XX əsrin əvvəllərinə aid məlumatda  Sürməli qəzasında kənd kimi qeyd olunmuşdur (133, 238). 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Sürməli mahalında “Xadim qışlağı” kimi qeyd olunur [170, 17]. Ehtimal ki, oradaki Xadimli dağının adındandır.

XADİMLİ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133, 258].

XAZARABERT - XVIII əsrin ortalarında İrəvan əyalətinin Katak mahalında kənd adı [150, 362]. “Xəzərqala” adının ermənicə tərcüməsidir. Qədim türk mənşəli Xəzər tayfasının adını əks etdirir. XIX əsrdə Naxçıvan qəzasında Xəzəryurd dağ adı (133, 258) ilə mənşəcə eynidir. Bax: Xəzər=Yar və Gəzərabad.

XAAB  - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133, 258].

XALACLAR YURDU - Şərur-Dərələyəz qəzasında Dərələyəz və Göycə arasında Vers dağında yaylaq adı (133, 158). Oğuzların Xalac (Xələc) tayfasının adını əks etdirir. Türk dillərində yurd dedikdə həm də yaylaq yerində maldar elin hər il eyni ərazidə yaşadığı və xırda buynuzlu heyvan saxladığı yer nəzərdə tutulur.

XALİSƏ - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. 1988-ci ildə əkəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1991-ci ildə kənd ermənicə Norakert adlandırılmışdır. Ərəbcə hakim sinfə və ya dövlətə  məxsus torpaq, mülk mənasındadır.

XALİSƏ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 259]. Digər adı Güney=Yurd [20, 234]. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

XALİCƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170, 6].

XALXAL - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133, 259]. Eranın əvvəllərində Albaniyada Xalxal şəhəri (“Alban tarixi”, I kitab, 20-ci fəsil), Babək və Oğuz r-nlarında  Xalxal kənd adları və Oğuz r-nunda Xalxalqışlaq kənd adı ilə mənaca eynidir. Bir fikrə görə Azərbaycan dilinin dialektlərində xalxal -”mal=qara üçün hasarlanmış yer” [84, 23] sözündəndir.

XALXALI - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133].

XALXALI - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı (133, 259).

XAM - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Ehtimal ki, qışlaq əsasında yaranmışdır. Qışlağın adı isə Azərbaycan dilində xam, yəni, “əkilməmiş, şumlanmamış yer” sözündən ibarətdir.

XAMA - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı (133, 259).

XAMATİAR - XVIII əsrin ortalarına aid ermənicə mənbədə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində bir kəndin adı [150, 159].

XANAZAK - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Gorus r-nunda) kənd adı [133, 260]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır (159). Ehtimal ki, əsli Xanasaq.

XANARXAC - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 260). XIX əsrin sonlarından mənbələrdə kəndin adı çəkilmir. Kəndin adı Xan (şübhəsiz, İrəvan xanldığının xanlarından bir nəzərdə tutulur) və arxac sözlərindən ibarətdir.

XANVƏLİ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 260). XIX əsrin sonlarından mənbələrdə kəndin adı çəkilmir. Xanvəli şəxs adındandır.

XANƏVƏNG - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 75]. 1728-ci ilə aid mənbədə də çəkilir (23, 89). “Parbi kəndinin yaxınlığındadır” (yenə orada). Farsca xane "ev", "məskən" (145, 226) və vəng "kilsə sözlərindəndir

XANƏHMƏD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [170, 10].

XANƏHMƏD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [170, 10].

XANIMKƏNDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı [170, 7]. Mənbədə kəndin Dumbuli tayfasının məskunlaşması nəticəsində yarandığı qeyd olunur (yenə orada). "Xanıma (Sultanın arvadına) məxsus kənd" mənasındadır.

XANGÜZAR QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 123). “Heç kim yaşamır” (yenə orada). Azərbaycan dilində xan və farsca qozar "keçid" (145, 58) sözlərindən ibarətdir.

XANLƏZİR - İrəvan quberniyasının Zəngəzur qəzasında kənd adı (133, 260). XIX əsrin sonlarından mənbələrdə kəndin adı çəkilmir. Xanlı kənd adından və farsca zir "aşağı" sözündən ibarətdir.

XANLIQ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı. XIX əsrin sonlarından kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Digər adı “Musaxan maklisi” olmuşdur [20, 101]. “Xana məxsus (ərazi, kənd)" mənasındadır.

XANUXLAR - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 260). Qazax qəzasında Xanuxlar adlı iki kəndin (133, 260) adları ilə eyni mənşəlidir.

XANÇALLI - Qars əyalətinin Qars əyalətində (133, 260) indi Amasiya r-nunda kənd adı. Mənbədə Xancarlı kimidir (yenə orada). İkinci dünya müharibəsi illərində kəndin əhalisinin bir hissəsi Ballıqaya kəndinə, bir hissəsi isə 1948-50-ci illərdə Azərbaycana köçürülmüşdür [20, 383]. Ehtimal ki, tayfa adıdır. Bax: Xəncərli.

XANÇALLI - Amasiya r-nunda kənd adı. 1988-ci ildə əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1990-cı ildə kənd ermənicə Zəngişat adlandırılmışdır. Xançallı Xonçalı (əsli Qonçalı, ya da Xunçalı) adının danışıqda təhrifi-dir. Xuncalı yəni "Xunlara mənsub", "Xunların bir hissəsi" mənasındadır ki, bu da qədim türk mənşəli hun (xun) tayfasının adından yaranmışdır. Şərqi Anadoluda Qonça (əsli Xunça) Xunus, Ermənistanda Xunut və Hünüt, Azərbay-canda Xunan adları ilə eynidir. Ehtimal ki, Xonçalı (Qonçalı) kəndi Şərqi Anadoluda olan Qonça kəndindən çıxmış ailələrin məskunlaşması nəticə-sində yaranmışdır. Bax: Hünüd.

XANCIĞAZ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 260). 1940-cı ildə kənd Gözəldərə adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1990-cı ildə kənd ermənicə Aznavadzor adlandırılmışdır. “Xana mənsub kiçik məntəqə (kənd)” mənasındadır.

XARABA - İrəvan quberniyasının Sandropol qəzasında kənd adı (133, 261).

XARABA BAZAR - İrəvan əyalətinin Sürməli qəzasında aşırım adı (133, 261)

XARABA - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir.

XARABA KARAXTİN - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 261]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Əsli Xaraba Karantin, yəni xarabalıq yaxınlığında sərhəddə yoxlama məntəqəsi.

XARABA KİLSƏ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kiçik kənd adı. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

XARABA KOLANI - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı (133, 261). Digər adı Şorkənd.  Rəncbər də adlanmışdır. 1948-1949-cu illərdə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. “Xarabalıq yaxınlığındakı Kolanı kəndi” mənasındadır. Kolanı (bax) tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmış kəndlərdəndir.

XARABA KOTANLI - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 261]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. “Xarabalıq yaxınlığındakı Kotanlı kəndi” mənasındadır. Bax: Kotanlı.

XARABA MƏZRƏ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 261). XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir.

XARABLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 100).

XARABA SARVANLAR - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133). 1918-ci ildə kənddə Türkiyədən gəlmə  ermənilər də yerləşdirildikdən sonra əhali qarışıq yaşamışdır. XX əsrin 30-cu illərində azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır [20, 200]. Kənd ermənicə Nor Toxb adlandırılmışdır. “Xarabalıq yaxınlığındakı Sarvanlar” mənasındadır. Kəngərlərin Sarvanlar tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmış məntəqələrdəndir. Bax: Sarvanlar.

XARABA PARÇENİK - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 261).

XARABA ÇANDAR - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 261). XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Qədim türk mənşəli Çandar tayfasının [70] adındandır. Xarabalıq yaxınlı-ğındakı Çandar (kəndi) mənasındadır.

XARAMLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı [170, 16]. Monqol dilində xerem “qala” sözündəndir.

XARMANCIQ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında dağ adı (133, 122). Mənbədə Karmancıq kimidir (yenə orada). Türk dillərində kərmən “qala” sözündəndir. “Kiçik qala” mənasındadır.

XARRAT - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı (159). Digər adı Molla Əyyub Evlidir. Kənd mənşəcə Səlcuq oğuzlarının Evli, yəni İvə (Yivə) tayfasına mənsub bir qrup ailənin Arat (təhrifi Harat) adlı yerdə məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Həmin kənd Molla Əyyub adlı mollaya bağışlandığına görə həm də onun adını daşımışdır.

XARRATLI - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159].  XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə İrəvan qəzasında Xaratlu kimidir (133, 261). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur (11, 164). 1926-cı ildə ermənilər yerləşmişlər. 1978-ci ildə kənd ermənicə Arevablur adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid türkcə mənbədə Haratlıdır [170, 9]. Əsli Heratlı. Əfqanıstandan türk tayfalarının hərəkəti ilə Herat əyalətinin adı gətirilmədir.

XARTLIQ - Martuni r-nunda kənd adı. XX əsrin əvvəllərinə aid  mənbədə Novobayazid qəzasında Xartluq kimidir (133, 262).1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. XIX əsrin ortalarında “Xartlaq” adlı yerdə qışlaq əsasında yaranmışdır. “Xart daşı (metal aləti itiləmək üçün daş) olan yer” mənasındadır.

XARTLIQ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında (indi Vedi r-nunda) kənd adı [133]. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd dağılmışdır. “Xartdaşı olan yer” mənasındadır.

XASBƏY - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Şərabxana nahiyəsində kənd adı [167, 241]. Kəndin əsasını qoymuş şəxs (mülkədar) adındandır.

XASANSAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli mahalında kənd adı [170, 17]. Həsən (Hasan, Xasan) şəxs adındandır.

XATABƏLA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 262]. Monqol dilində xat “qaya” (151a, 29) “a” birləşdirici səsindən və acərbaycanca bala “kiçik” sözlərindən ibarət olub, “kiçik qaya” mənasındadır.

XATNİBAĞI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı. XIX əsrin ortalarında “Xatun bağı” adlı yerdə qışlaq əsasında yaranmışdır. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

XATUNARIQLI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində məzrə adı [169, 93]. Xatun tərəfindən çəkdirilmiş arx mənasındadır.

XATUNARX - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı (159). 1728-ci ildən məlumdur (23, 101).  XVII əsrin 70-ci illərində Çuxur Saad bəylərbəyi Səfixan Qarasu çayından kanal çəkdirmişdi. Onun arvadı isə bu kanaldan arx çəkdirmiş və kənarında kənd saldırmışdı. Arx Xatunarx adlandığına görə  kənd də arxın adı ilə adlanmışdır (116) (Habelə bax: 150, 227-230). 1728-ci ilə aid mənbədə “Xatunkəndi” kimidir [170, 16]. XVIII əsrdə Şuşa yaxınlığında Xurşud banu Natəvanın maliyə xərci ilə çəkdirilmiş və onun adı ilə adlandırılmış Xatunarx toponimi ilə mənaca eynidir. Tiflisdən cənub şərqdə  orta əsrlərə aid “Xatun qalası” qala xarabalığı vardır.

XATUNARX - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 101). “Başqa adı Ağcaqışlaqdır” (yenə orada).

XATUNBULAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (170, 7). "Xatun tərəfindən təmir edilmiş (düzəldilmiş) bulaq" mənasındadır.

XATUN KARYERİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23, 46). Xatun, ərəbcə qəryə "kənd" və azərbaycanca yer sözlərindən ibarətdir. "Xatun qəryə yeri".

XATUNKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı (23, 62). "Xatuna mənsub kənd" mənasındadır.

XATUNKƏND - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (169, 205).

XATUNMƏZRƏSİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı. Xatuna (xanın, bəyin arvadına) mənsub əkin yeri" mənasındadır.

XAÇ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Kökcə nahiyəsində kənd adı [170, 12].

XAÇAKİLSƏ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında (indi Artik r-nunda) kənd adı (133, 263).

XAÇAPARAQ - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159].  İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 269). 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində çəkilir (23, 36). 1935-ci ildə kənd Zəhmət adlandırılmışdır. 1918-ci ildə kənddə Türkiyədən gəlmə ermənilər də yerləşdirilmiş və bundan sonra əhali qarışıq yaşamışdır. 1988-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi  qovulmuşdur. 1728-ci ilə aid mənbədə Xacəyi-parak kimidir (170, 25). Bu məlumat göstərir ki, Xaçaparaq və ümumiyyətlə “Xaç” komponenti ilə başlayan bəzi toponimlər orta əsrlərdə titul bildirən xacə "sahib", "müəllim", "hörmətli" sözündəndir. Xaçparaq xacəyə məxsus paraq (“mal-qara saxlamaq üçün hasarlanmış yer”) mənasındadır.

XAÇAPARAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23, 47). “Əhalisi Reyhanlu camaatıdır” (yenə orada).

XAÇATI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Yerli tələffüz (təhrif) forması Həçəti. Orta əsrlərdə Zəngəzur bölgəsində yaşamış Sofulu tayfasının qışlaqlarından (bax: Acıbac) biri Xaçati idi (103, 166). Xacədi adından təhrifdir. Azərbaycan dilində  xacə və farsca deh “kənd” sözlərindən ibarətdir. Xacəkəndi mənasın-dadır.

XAÇBULAQ - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı.1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. 1728-ci ildən məlumdur [170, 102]. Kəndin adı “Üstündə xaçşəkilli daş olan budaq” mənasındadır. Azərbaycanın Daşkəsən r-=nunda Xaçbulaq yaylaq və kənd adları ilə mənaca eynidir.

XAÇVƏNG - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 89).

XAÇQUŞ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 87). Xacə və türkcə koş, qoş "köçəbə" (Bax: Koş Kutan) sözlərindən ibarətdir. Xacəyə mənsub köç deməkdir.

XAÇDAŞ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında kənd adı [133, 263]. Kənd Xaçdaş aşırımının adı ilə adlanmışdır. XIX əsrin ortalarında qışlaq əsasında yaranmışdır. XX əsrin əvvəllərində dağılmışdır.

XAÇDAŞ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında dağ aşırımının adı [133, 263]. Üstündə xaçşəkilli olan daşları olan dağ məna-sındadır. adını əks etdirir.

XAÇİK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23, 57). Mənbədə kənddə 2 azərbaycanlı və 11 erməni ailəsinin yaşadığı qeyd olunmuşdur (32, 265). Xacə və azərbaycan dilində kiçildici -cik şəkilçisindən ibarətdir. Xacəcik (Xacəyə mənsub kiçik məntəqə) adının danışıqda tələffüzüdür.

XAÇINXUT - Qafan r-nunda dağ adı (60, 99).

XAÇKİLSƏ - 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 127).

XAÇKƏRİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 92]. Xacə və ərəbcə qəryə  "kənd" sözlərindən ibarətdir.

XAÇGƏDİK - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında aşırım adı [133, 263]. “Xaçdaşlar olan gədik” mənasındadır.

XAÇLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı. Həmin nahiyədə Yenicə kəndinin nəzdində məntəqə kimi göstərilir [170, 9]. Xacəli (Xacəyə mənsub) adından təhrifdir.

XAÇLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı (23, 51). “Kəndin başqa adı Çiçəkli” (yenə orada).

XACAR - XVIII əsrdə İrəvan əyaələtinin Göycə mahalında kənd adı [150, 360]. Erkən orta əsrlərdə Albaniyada Həcər tayfa adı ilə eynidir, lakin mənası məlum deyil.

XAŞLIDAĞ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında dağ adı [133, 263]. Əsli Xaçlıdağ, yəni “Xaç daşları olan dağ”.

XAŞTABAD - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı (133, 263). XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Əsli Xaçtı (yəni Xaçlı) abad. “Xaç daşları olan yerdə kənd” mənasındadır.

XAŞXAŞ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133, 263]. Əsli Xaçqaş, yəni “Xaç daşları olan dağ qaşı” mənasındadır.

XEYRƏBAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində əkənd adı (170, 7). Ehtimal ki, türk dillərində kair "sıldırım", "yarğanlı" (70, 15) və bət "səth", "üz" sözlərindən ibarətdir.

XEYRİBƏYLİ - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı [159].  XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Eçmiadzin qəzasında Xeyrbeklu kimidir (133, 264). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1922-ci ildə əhalinin bir hissəsi geri qayıtmış və ermənilərlə qarışıq yaşamış, 1948-ci ildə Azərbaycana köçürülmüşdür. 1967-ci ildə kənd ermənicə Yervandaşat adlandırılmışdır. Xeyri bəyə mənsub (kənd, el) mənasındadır.

XEYRİBƏYLİ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Lyusadzor adlandırılmışdır.

XEMUT - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı (159). 1590-cı ildə Xəmud kimidir (160, 223)1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Mənası məlum deyil.

XERSOR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 83). Ərəbcə xərr "çay" və sur "qala divar" sözlərindən ibarətdir. "Çay kənarı xaraba qala divarı" mənasındadır.

XƏDİMQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı (23, 64). Xadimə (saray xidmətçisinə) mənsub qışlaq mənasındadır.

XƏDİCƏLƏR - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı. 1919-cu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

XƏZƏRYAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170, 31]. Xəzər tayfasının adını əks etdirir. Bax: Xazarabert.

XƏZNƏVAR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Gorus r-nunda) kənd adı (133, 258). 1918-ci ildə kənd dağılmışdır. Mənşəcə kürd kəndidir. 1828-ci ildə gəlmə ermənilər də məskunlaşmışdır [103, 170]. Ona görə də XIX əsrin 80-cı illərinə aid məlumata görə kəndin əhlisi kürdlərdən və ermənilərdən ibarət idi (103, 170). Yerli tələffüz forması Xoznavar. Əsli: Gənzəvar. Ərəb dilində kənisə-”atəşpərəst məbədi”  (bax: Kənizək) və fars dilində var-” yer”, “tərəf” sözlərindəndir.

XƏZNƏTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133, 258]. Təsərrüfat işləri zamanı təpədə qədim qızıl-gümüş əşya və pul (xəzinə) tapılması ilə əlaqədar olaraq təpəyə verilmiş addır. XIX əsrdə Zaqatala dairəsində Xəznətəpə və Şimali Qafqazda Stavropol quberniyasının Maykop dairəsində Xəzinətəpə toponimləri [133] ilə mənaca eynidir.

XƏZNƏUZ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 265]. Mənbədə Xiznəuz kimidir (yenə orada). 1918-1919-cu illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Araqats adlandırılmışdır. 1590-cı ilə aid türkcə mənbədə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində Xəzavoz kəndi qeyd olunur [169, 92]. 1621-ci ilə aid ermənicə mənbədə Xznavuz kimidir [150, 27]. Həmin mənbədə kəndin Saatlı tayfasından Qayıtmış bəyə mənsub mülk olması göstərilir (yenə orada) [habelə bax: 135, 166]. Azərbaycan dilində xəzinə və türk dillərində os "dərə" sözlərindəndir. Qədim türk mənşəli Uz tayfasının (bax: 77) adını əks etdirir. Bax: Uz.

XƏLƏC - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133, 258]. Yerli tələffüz forması Xalac. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildə əhalinin bir hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. XIX əsrdə Azərbaycanda və Ermənistanda mövcud olmuş çoxlu Xələc kənd adlarından biridir. Mənşəcə Səlcuq oğuzlarının Xalac tayfasının adını əks etdirir (Xələclər barədə bax: 34).

XƏLƏC - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (170, 4).

XƏLİLKƏNDİ - 1720-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı [170, 7].

XƏLİLKƏND - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Krasnoselo r-nunda) qışlaq adı. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq ləğv edilmişdir.

XƏLİLŞALI - İrəvan xanlığının Saatlı mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra adı çəkilmir. “Xəlil tayfası, nəsli” mənasındadır.

XƏLİFƏ QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 123). “Heç kim yaşamır” (yenə orada). XVI əsrdə Azərbaycan Səfəvilər dövlətində şah tərəfindən irsi təyin olunan, ərizə və şikayətlərə, şəriət qaydalarına, ölçü və çəki alətlərinə nəzarət edən şəxs xəlifə adlanırdı. Xəlifələrə şah tərəəfindən torpaq sahələri titul verilirdi.

XƏLİFƏKƏND - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi [169, 98] nahiyəsində kənd adı. Digər adı Bəyqara.

XƏLİFƏQULU QIŞLAĞI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsind kənd adı [169, 211]. 1728-ci ilə aid mənbədə isə kənd Xəlfəli kimi qeyd olunur [170, 53] və onun Türkmən camaatından yarandığı göstərilir (yenə orada).

XƏLFƏLİ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 259]. Mənşəcə Şahsevənlərin 400 alaçıqdan ibarət Sarxanlı qolunun Xəlfəli tirəsinin adını əks etdirir. Orta əsrlərdə Qarabağda yaşayan bir maldar el də Xəlfəli adlanırdı. 1728-ci ildən məlumdur [170, 18]. Həmin mənbədə Xəlfəli kənd adı İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində də çəkilir [170, 24]. Azərbaycanda bir neçə Xəlfəli kənd adı ilə mənşəcə eynidir (Dəvəçi r-nundakı Xəlfələr kəndinin adı isə oradakı “Xəlifə Seyid Əhməd piri”nin adındandır).

XƏMİRKƏSƏN - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı [159]. Əsli Xamurkəsən. XIX əsrin II yarısında İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında Xamurkəsən kimi qeyd olunmuşdur (133, 259). XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı çəkilmir. Monqolca xamur-”dağ burnu”, “sıldırım qaya” (126, 589) və   türk dillərində kəzən "dağ belində batıq yer"sözlərindən ibarətdir. Bax: Boğazkəsən. XVII əsrdə Şərqi Anadoluda (Aleşkert mahalında) Xamur kəndi vardı [150, 117].

XƏNDANQULU QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində qışlaq adı (23, 67). Başqa adı Ağotluğ (yenə orada). Bax: Ağotluq.

XƏRVAŞQIŞLAĞI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində qışlaq adı [169, 270].

XƏRƏDÜR - 1728-ci ildə Rəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 15]. Türk dillərində kair "sıldırımlı", "yarğanlı" (70, 15) və tor "yüksək dağ örüşü", "vadinin yuxarı hissəsində örüş yeri" sözlərindən ibarət adın təhrif formasıdır. Bax: Hacıddur.

XƏNCƏRLİ - XIX əsrdə Qars əyalətinin Qars dairəsində (133, 261) indi Amasiya r-nunda kənd adı. XX əsrin 30-cuillərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd dağılmışdır. “Kitabi Dədə Qorqud”da (III boy) “Xancargid hasarı” toponimi ilə səsləşir.

XƏTS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 15]. Mənası məlum deyil.

XƏTİBÇAY - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kiçik çay adı [169, 205].

XİRİK - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı [169, 190]. Mənası məlum deyil.

XİLNA - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı (159). XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı çəkilmir.

XIDIRLI - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 265).

XIDIRLI - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı (159). 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır. Qovulmuş ailələr Qarabağa gəlmiş və Xıdırlı kəndinin (Ağdam r-nu) əsasını qoymuşlar. Xıdırlı nəsil adıdır.

XIZIRİLYAS MƏZRƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 72]. "Xızır İlyas pirinin olduğu əkin yeri" mənasındadır. XIX əsrdə Qars əyalətinin Qars dairəsində Xıdır İlyas dağ belinin adı (133, 265) ilə eynidir.

XINZİRƏK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin nahiyələrindən birinin adı. Nahiyə indiki Eçmiadzin r-nun ərazisinin müəyyən hissəsini əhatə edirdi. Xunus və türk dillərində  örək "tikinti", "istehkam" (143, I, 2, 1218) sözlərindən ibarətdir. Toponimin "Xunus" hissəsi qədim türk mənşəli xun (hun etnonimi-nin bir forması, məsələn, Albaniyada Xunanqala) və qədim türk dillərində cəm bildirən "s" şəkilçisindən, (yaxud yunan mənşəli "os" adlıq hal şəkilçisin-dən) ibarətdir. Xınzirək "Xunusörək" adının zaman keçdikcə danışıqda təhrifidir. Nahiyə isə qədim Xınzirək kəndinin adı ilə adlanmışdır.

XINZİRƏK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı [170, 7].

XINZIRƏK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [170, 164]. Əhalinin hərəkəti ilə Xınzirəkdən gətirilmə addır.

XINS - 1727-ci ildə Naxçıvan sancağının Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (32, 277). Mənbədə kənddə cəmi 2 azərbaycanlı ailəsinin yaşadığı qeyd olunur (yenə orada). Xunus adının təhrifidir. Kənd əhalinin hərəkəti ilə Türkiyənin şərqində Xunus əyalətindən gəlmiş ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

XIRDA BANIŞLAR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. “Kiçik Banışlar” mənasındadır. Toponimin “xırda” sözünü Azərbaycan dilində XIX əsrdə girdə-”iki il dalbadal əkilməmiş əkin yeri”, “buğdadan sonra çəltik əkmək üçün istifadə olunan çöl” sözü də hesab etmək olar.

XIRDATƏPƏKÖY - Amasiya r-nunda kənd adı. Başqa adı Kiçik Təpəgöy. XIX əsrin ortalarında Təpəköy kəndindən yaranmış məntəqədir. 1950-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüş və kənd ləğv edilmişdir. "Kiçik Təpəköy kəndi" mənasındadır. Bax: Böyük Təpəköy.

XIRMANLI - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında toxluca kəndinə məxsus qışlaqlardan birinin adı (136, 33). Türk dillərində kərmən “qala” sözündən və -lıq şəkilçisindən ibarətdir. Azərbaycanda Xırmantəpə (Laçın r-nu Zeyvə kəndi), Xırmantəpə (Ağsu r-nu Kövlüc kəndi) adları ilə mənaca eynidir.

XIŞ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Erkən orta əsrlərdə Albaniya kəndlərindəndir. Əsli: Kiş. Albaniyada Artsak və Şəki bölgələrində Kiş kəndləri vardı (Dağlıq Qarabağdakı Kiş kəndi indi ermənicə Qişi Paravatumb adlanır). İlk xristian kilsəsi Kiş (Qiş) kəndində tikilmişdir. Fars dillərində kiş-”kult”, “ziyarətgah” sözündəndir. Erkən orta əsrlərdə Kiş adı ilə məlum yerlərdə kilsələr tikilirdi.

XOK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23, 41).

XOLOZ - XVIII əsrin ortalarında Göyçə mahalında bir kənd adının ermənicə yazılışı [150, 360].

XOMİRQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində qışlaq adı [170, 122]. Monqolca xamur-”dağ burnu” [126, 589] və qışlaq sözlərindəndir. Bax: Xəmirkəsən.

XORAGƏDİK - XVIII əsrin ortalarında İrəvan əyalətində kənd adı [150, 355]. Monqolca xurəə “hasarlanmış yer”, “monastır” [126, 317] sözündəndir.

XOROSXARABA - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133, 267]. Dağ oradakı Xorosqala xarabalığının adı ilə adlanmışdır. Qədim türk mənşəli Qoros tayfasının adını əks etdirir. Bax: Gorus.

XORS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23, 59). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. Qədim türk mənşəli (xoros) tayfasının adını əks etdirir. Bax: Gorus.

XOSABAK - XVIII əsrin ortalarında Göycə mahalında bir kəndin ermənicə yazılışı [150, 360].

XOSKAŞEN - XVIII əsrin ortalarına aid ermənicə mənbədə Göycə mahalında bir kəndin ermənicə yazılışı [150, 360].

XOSROV - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında (indi Vedi r-nunda) kənd adı (133, 268). 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir. 1590-cı ilə aid türkcə mənbədən məlumdur [169, 220]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində qeyd olunmuşdur (170, 89). Ehtimal ki, əhalinin hərəkəti ilə əlaqədar olaraq Anadoludan gətirilmə addır. XIX əsrdə Qars əyalətinin Ərdahan dairəsində Xosrov kənd və Xosrov çay adları (133) ilə mənşəcə eynidir.

XOT - İrəvan quberniyasının Zəngəzur qəzasında  çəkilir (133, 268). 1468-ci ildə Qapanat vilayətinin Orot (Urut) nahiyəsində kənd adı [134, 168]. İlk dəfə VII əsrdən məlumdur (“Alban tarixi” I kitab, 14-cü fəsil). Türk dillərində kut, qut, Monqol dilində xot-”düşərgə”, “dayanacaq”, “heyvan üçün tövlə” [126, 247]. Xut-Zabuq. Xotavəng və Dağlıq Qarabağda Bicənəxut toponimlərindəki “xut” sözü ilə eynidir.

XOTANARX - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. 1468-ci ilə aid mənbədə bu bölgədə Xotanək kəndinin adı qeyd olunur [134, 168]. XVII əsrin əvvəllərinə aid erməni mənbəyində Gorus mahalında Xotan kəndinin adı çəkilir [91, 75]. XVII əsr müəllifi Arakel Təbrizi də Sunikin Boğaz mahalında "Xotanak ki Acanak adlanır” ifadəsini işlədir [57]. Toponimin “Xotan” hissəsi “Kotan” sözünün fonetik şəklidir. Ehtimal ki, türk dillərində kotan, kutan-”yaylaqda maldar elin köç saldığı yer”, “mal=qara salmaq üçün tövlə yeri” sözündən və arx sözlərindən ibarətdir. Toponim “arx olan  (Arx kənarında) yerdə kutan” mənasındadır. Azərbaycanda Kotanarx (Ağdaş r-nu) toponimi ilə mənaca eynidir.

XOÇKİRİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 89). “Kəndin başqa adı Qoyludur” (yenə orada). Türk dillərində Qoç şəxs adından və monqol dilində qer "yurd" "alaçaq" "ev" sözlərindən ibarətdir.

XOCA YARƏLİ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 266]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Ehtimal ki, şəxs adıdır.

XOCAKƏND - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı (169, 190).

XOCALI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 122).”Heç kim yaşamır” (yenə orada).

XOCAPARALI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı [170, 7]. Mənbədə kəndin Reyhanlı tayfasına məxsus olması göstərilir (yenə orada). "Xacəyə məxsus para (əkin sahəsi), sahə "yer mənasındadır.

XOŞKOROS - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı. Əsli Koş=Gorus, yəni “Gorus kəndi yaxınlığında köçəbə” yaxud “Gorus elinə mənsub koş” .Bax: Gorus.

XOŞKOTAN - Yelizavetpol quberniyasının Qazax qəzasında, indi Noyemberyan r-nunda kənd adı (133, 143). 1978-ci ildə kənd ermənicə Voskevan adlandırılmışdır. Əsli Koş=Kutan. Türk dillərində koş-”köçəbə” və kutan "tövlə" sözlərindən ibarətdir. 1727-ci ildə Dağlıq Qarabağda Xoş=Əndam, Xoş=tan, Köş=tək kənd adları ilə mənaca eynidir. Bax: Koş Kutan.

XOŞXƏBƏR - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 268).. Əsli Koş Köbər. türk dillərində koş-”köçəbə” və kəvər, köbər-”dik yer” (bəlkə də Kəbər etnonimi) sözlərindən ibarətdir. Bax: Kəbəreli

XOŞQƏDƏM - XVIII əsrin ortalarında İrəvan əyalətində kənd adı [150, 115].    Xoş ”köçəbə” və Hətəm şəxs adından ibarətdir.

XOŞEYATAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170, 64]. Türk dillərində koş-”düşərgə yeri” və yataq sözlərindən ibarətdir. Bax: Qoş.

XUDAABAD - 1728-ci ildə  İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170, 20]. Əsli Xuduabad.

XUDABƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 103). Xudu şəxs adından və bənd (çay üzərində bənd) sözündən ibarətdir.

XUDAVERDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı (23, 110).

XUDAYARLU - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı [133]. 1917-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Xudayarlı ehtimal ki, nəsil adıdır.

XUDAKƏND - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 212]. Xudukənd adından təhrifdir.

XUDULU - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı. Digər adı İlicaq [169, 269].

XUZAR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində kənd adı [169, 255].

XUNUT - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. XX əsrin əvvəllərində İrəvan qəzasında  çəkilir (133, 266). 1918-ci ildə əhalisi qovulmuşdu. 1922-ci ildə bir hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. XX əsrin 30-cu illərində kənd ləğv edilmişdir. Yerli tələffüz şəkli (təhrif forması) Xınıt. Digər adı Qaraqoyunlu. Xunut toponimi ehtimal ki, eranın əvvəllərində gəlmiş hunların adı ilə bağlıdır. Erkən orta əsrlərdə Kürün sol sahilində indi xarabalığı “Torpaqqala” adı ilə məlum Xunan qalası, Gədəbəy r-nunda Xunus toponimləri ilə mənşəcə eynidir. Bax: Hünüt.

XURMA - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133, 267). XIX əsrin 80-cı illərinə aid mənbədə Xoroma kimidir (103, 170). Mənbədə kəndin əhalisinin azərbaycanlı-lardan ibarət olması göstərilir. İki fikir ola bilər. 1. Huruma (əsli Uruma) adının təhrifidir. Urum “Bizanslı”, “Bizansdan gəlmə” mənasındadır. Bax: Hərom və Urmis. Azərbaycan toponimiyasında urum sözü ilk dəfə Nizami Gəncəvi tərəfindən işlədilmişdir. Şair Bərdənin “Hərum” adlandığını yazmışdır. Bu onunla bağlıdır ki, V əsrdə yaranmış Bərdə şəhərində Cənubi Azərbaycandan köçüb gəlmiş urumlar (Strabonun Atropatenada qeyd etdiyi enianlar, yəni yunanlar) gəlib məskunlaşmışdı. Ona görə də erkən orta əsrlərdə Bərdə bölgəsində Yunan adlı şəhər vardı (bu barədə bax: 79).  Türk dillərində urema-”çaysahili kolluq və meşə”, yaxud farsca xurəm "təzə", "yeni" (145, 225) sözlərindən də ola bilər.

XURSKƏND - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zar nahiyəsində kənd adı [169, 328]. Qədim türk mənşəli Qerus tayfasının adını əks etdirir. Bax: Gorus.

XUSBUD - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) dağ adı [133]. Qədimdən ziyarətgah hesab olunur. Dağın adı qədim türk dillərində kas-”dağın irəliyə çıxmış hissəsi” (Azərbaycan dilində dağın qaşı) və but-”dağ qolu”, “ayrıca yüksəklik” (bax: Gabut) sözlərindən ibarətdir. Azərbaycanda Sultanbud toponimi ilə sıra təşkil edir.

XURDƏGİR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində kənd adı [169, 330]. Azərbaycanca  xırda (kiçik) və monqolca qer "alaçıq yeri" yurd "ev" sözlərindəndir.

XURƏŞİN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [170, 164]. Ərəbcə xur “kiçik çay”, “qurumuş çay yatağı” (145, 241) və farsca şen, şin “say” (dənizdə, çayda dayaz yer mənasında) “qum” (145, 256) sözlərindəndir. Kənd oradakı kiçik Xurəşin çayının adı ilə adlanmışdır. 1828-ci ildə kənddə İrandan gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir (103, 171).

HAVİVCƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23, 57). Həbibə (Həbib şəxs adıdır)  mənsub kənd, oba mə nasındadır.

HAQQA - Talin r-nunda kənd adı. Orta əsrə aid erməni dilli mənbələrdə  Akka kimidir. XIX əsrdə Şimali Qafqazda Ter əyalətinin Maykop dairəsində Əqiqə dağ adı, Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında Əqiki kənd xarabalığı (133) toponimləri ilə mənşəcə eynidir. Mənası məlum deyil.

HAQQIXLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Dilican r-nunda) kənd adı [133]. 1978-ci ildə kənd Səməd Vurğun adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

HAQVERDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [170, 90].

HAYTAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 92). “Əhalisi Albatanlı əşirətindəndir” (yenə orada).

HAKSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [169, 362]. 1727-ci ilə aid mənbədə də çəkilir (23, 150). Həmin mənbədə deyilir ki, bu kənddə adam yaşamır (32, 237).

HALLAVAR - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında , indi Quqar r-nunda kənd adı (133, 55). 1988-ci ildə kəndin 600 ailəlik əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Oradan axan çay da Hallavar adlanır.

HAMAMLI - İcevan r-nunda kənd adı. XIX əsrin ortalarından kənddə xaricdən gəlmə ermənilər də yerləşdikdən sonra əhali qarışıq yaşamış və azərbaycanlılar tədricən çıxışdırılıb çıxarılmışdır. 1886-cı ildə artıq kəndin əhalisi erməni idi. 1937-ci ilə qədər Hamamlı r-nun, 1947-ci ildənSpitak r-nu mərkəzinin adıdır. 1937-ci ildə kənd ermənicə Spitak adlandırılmışdır. Kəndin adı oradakı “Hamamlı” adlanan müalicə əhəmiyyətli isti sulu mineral bulaqlarla bağlıdır. Azərbaycanın Qax r-nundakı İlisu kəndində “Xavənə hamam” isti su bulağının adı ilə mənaca eynidir.

HAMAMLI - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı (159). IX əsrin əvvəllərinə aid Eçmiadzin qəzasında kəndin adı kimi qeyd olunur (133, 14). 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində “Abarana tabe olan Hamamlı kəndi” məlumatı vardır (23, 88). 1828-1832-ci illərdə Azərbaycan türklərindən ibarət əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. XVII əsrdən məlumdur [150, 366]. 1728-ci ilə aid mənbəyə görə kənd həm də Damcılı adlanmışdır [170, 137]. Damcılı oradakı bulağın adıdır.

HAMAMLI - Aştarak r-nunda kənd adı. Kənd 1728-ci ildən məlumdur [170, 118]. 1728-ci ilə aid mənbədə Şirakel nahiyəsində kənd adı kimi çəkilir (23, 132). Tam adı “Eyvazlı kəndin yaxınlığında Hamamlı kəndi”. Başqa adı Dançılı (23, 132). XIX əsrin əvvəllərindən sonra əhalisi qarışıq idi. 1886-cı ildə kəndin əhalisi ermənilərdən idi və azərbaycanlılardan ibarət idi. 1918-ci ildə azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildən sonra əhalinin bir hissəsi geri qayıtmışdır. 1948-ci illərdə əhalisi Azərbaycana köçürülmüş və kənd ləğv edilmişdir (20, 109).

HAND - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. Erkən orta əsrlərdə Albaniyada Handu kəndinin (“h” əlavə olunmadır) adı ilə mənaca eynidir. And toponiminin fonetik formasıdır. Bax: Andi.

HAND - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanda Sisyan r-nunda) kənd adı (133, 56). Əsli And. İlk dəfə “Alban tarixi”ndə çəkilmişdir. Bax Andi.

HARAMLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı (23, 63).

HARAMLI-ŞƏTLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı (23, 51). Bax: Qarança Şətli kəndi.

HARATLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 49). Ehtimal ki, Əfqanıstanda Herat əyalətindən türk tayfalarının şərqdən hərəkəti ilə gətirilmə addır. Mənbədə “əhalisi Dagulilərdən olan Haratlı kəndi” məlumatı vardır (yenə orada).

HARMAZİHAL - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133]. Ehtimal ki, Zərdüşt dinində Hörmüz xeyr allahı adının təhrifidir. Gürcüstanda qədim Armazi şəhərinin adı ilə səsləşir. Bax: Aramazi.

HASAR - İrəvan əyalətinin Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 21]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Ərəbcə hesar sözündən ibarət olmaqla “qalaca”, “tsiklopik tikinti” mənasındadır. “Kitabi-Dədə Qorqud” eposunda çəkilən “Aq hasar qələsi” (27, 118) toponimi göstərir ki, bu söz Azərbaycan dilində  XI-XII əsrlərdə işlənirdi.

HASARLIQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 93).

HATƏMKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 132). Oradakı Göyərçin kəndindən yaranmış oba adıdır (yenə orada).

HAXILI - Yelizavetpol quberniyasının Zəngəzur qəzasında kənd adı [133]. 1948-1951-ci illərdə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd dağılmışdır. Əsli: Əxilu. XIX əsrdə Şərur-Dərələyəz mahalında Axilu, Borçalı qəzasında Axilu=Lələli və Axilu Mahmudlu kənd adları [133] ilə mənaca eynidir. Ərəbcə əxi “qardaş” sözündən ibarət olmaqla orta əsrlərdə sufi cərəyanına mənsub adamlara verilən addır. Bax: Ağabaş.

HAÇAVƏNG - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 84].

HAXIS - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında, indi Vedi r-nunda kənd adı (133, 23). 1590-cı ilə aid türkcə mənbədə kəndin adı “Heks” kimidir [169, 222]. 1728-ci ilə aid mənbədə Xınzirək nahiyəsində Haxs kimdir (23, 47). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1922-ci ildə əhalinin bir hissəsi geri qayıtmış və ermənilərlə qarışıq yaşamışdır. 1945-ci ildə kənd ermənicə Tsorap adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin adı “Hekis” kimidir [170, 89]. Ehtimal ki, türk dillərində haxıs, haxış “dəstə”, “alay”, “yığın” (Azərbaycan dilində yallının bir növü olan “haxışda” oyunun adında olduğu kimi”) sözündəndir. 1593-cü ilə aid mənbədə Gəncə vilayətində Ahiştabad (əsli Ahiştaabad) sancağının adı qeyd olunur [167, 207]. Bax: Axis.

HAXİS - İrəvan quberniyasının  İrəvan qəzasında kənd adı (133, 23).

HAÇABAĞ - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əsli Hacıbağ-”Hacıya (ya şəxs adı, ya da dini tituldur) məxsus bağ” mənasındadır.

HAÇASU - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı [133]. 1945-ci ildə kənd ermənicə Ağacur adlandırılmışdır.

HAÇAKİLSƏ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında, indi Artik r-nunda kənd adı (133, 263). 1935-ci ildə kənd ermənicə Pafos adlandırılmışdır. Əsli Xaçakilsə “Xaçdaş olan yerdə kilsə” mənasındadır.

HACIABBAS - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. “Hacı Abbas qışlağı” sözünün qısaldılmış formasıdır [170].

HACI AMAN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında qışlaq adı (133, 54).

HACI BABA - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

HACI BAĞIR - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin 70-ci illərində kənddə ermənilər yerləşmiş və azərbaycanlıları sıxışdırıb çıxarmışlar. 1886-cı ildə kəndin əhalisi erməni idi. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

HACI BAYRAM - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ildən məlumdur [170, 38]. Mənbədə kəndin həm də Qaraqışlaq adlanması göstərilir [170, 38]. 1918-1919-cu illərdə ermənilər də yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd Baxçalar, 1968-ci ildə ermənicə Baqaran adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid məlumata görə Ağcaqala və Çayırbəyli kəndlərinin qışlaq yeri idi [170, 4]. Qışlaq hacı Bayram adlı şəxsə mənsub olduğuna görə onun adı ilə adlanmışdır.

HACI BAYRAM QIŞLAĞI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 63].

HACIBAYRAMLI - Oktemberyan r-nunda kənd adı. 1918-ci ildə kəndə ermənilər də yerləşdikdən sonra əhali qarışıq yaşamışdır. 1935-ci ildə kənd Baxçalar adlandırılmışdır. 1949-cu ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. 1968-ci ildə kənd Baqaran adlandırılmışdır.

HACIBƏYLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (170, 7).

HACI QARA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 53].

HACI QARA - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında, indi Quqar r-nunda kənd adı (133, 54). 1828-1832-ci illərdə kəndə ermənilər də yerləşmiş və əhali qarışıq yaşamışdır. Sonra azərbaycanlılar tədricən sıxışdırılıb çıxarılmışdır. 1886-cı ildə kənddə ancaq ermənilər yaşayırdı. 1935-ci ildə kənd ermənicə Haykeşat, 1940-cı ildə Spitak, 1946-cı ildə Markaraşen, 1957-ci ildə Lerpapat adlandırılmışdır. Hacı Qara kəndin əsasını qoymuş şəxsin adıdır.

HACIDUR - Tumanyan r-nunda kənd adı. 1919-cu ildə kəndin əhalisi qovulmuş və gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Tsaxkaşen adlandırılmışdır. Kəndin adı Hacı şəxs adından və qədim türk dillərində tör-”yüksək dağ örüşü” [Bu söz barədə bax: 79, 476] sözündən ibarətdir.

HACIQARALI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 83].

HACI ƏMİN QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində qışlaq adı (23, 67). “Başqa adı Aşağı Kürəkli” (yenə orada). Bax: Aşağı Kürəkli.

HACI QURBAN DƏRƏSİ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Böyük Məzrə kəndinin maldarlarına məxsus yurd yerinin adı (136, 34).

HACI İLYAS - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı (159). XX əsrin əvvəllərinə aid məlumatda İrəvan qəzasında Hacı İlyaz kimidir (133, 54). 1728-ci ilə aid mənbədə Qırxbulaq nahiyəsində çəkilir (23, 36). Digər adı İnəkli. Kənd 1590-cı ildən məlumdur [169, 37]. 1949-cu ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüş və yerinə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1978-ci ildə kənd ermənicə Darakert adlandırılmışdır. Kənd oradakı “Hacı İlyas piri"nin adı ilə adlanmışdır.

HACIKƏND - Quqar r-nunda kənd adı. 1918-1919-cu illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd Debed adlandırılmışdır.

HACIKƏND - Yexeqnadzor r-nunda kənd adı. 1918-1919-cu illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Şatik adlandırılmışdır.

HACILAR - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 55]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 83]. 1919-cu ildə kəndin əhalisi qovulmuş və gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Mrqastan adlandırılmışdır.

HACILAR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində məzrə adı [169, 257].

HACILI - 1728-ci ildə İrəvan quberniyasının Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 58]. Qaraqoyunluların Hacılu tayfasının (34, 158) adındandır.

HACILI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 132). Digər adı Ovala (yenə orada).

HACI MİRZƏ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır. Digər adı Pirli və Hacı Lələ. Kəndin əsasını qoymuş Hacı Mirzə şəxs adıdır.

HACI MƏCNUN - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında dağ adı (133, 54).

HACI MUXAN - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında, indi Kamo r-nunda kənd adı (133, 54). 1918-ci ilin əvvəllərində kəndin əhalisnin  bir hissəsi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. XX əsrin 30-cu illərində azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır. 1935-ci ildə kənd Muğan, 1978-ci ildə ermənicə Tsovaqard adlandırılmışdır. Kəndin əsasını qoymuş Hacı Muğan şəxs adıdır.

HACI MUMUXAN - İrəvan xanlığının Göycə mahalında kənd adı [159]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Hacı Mumuxan kəndin əsasını qoymuş şəxs adıdır.

HACI NAZQULU - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı. XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1886-cı ildə kəndin əhalisi erməni idi. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

HACI NƏZƏRQULU - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında, indi Axuryan r-nunda kənd adı (133, 54). XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. (6, 185). 1935-ci ildə kənd Kamo adlandırılmışdır. Hacı Nəzər kəndin əsasını qoymuş şəxs adıdır. 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin adı Hacı Nəzərqulu kimidir [170, 147]. Həmin mənbəyə görə kənd həm də Sulfat adlanırdı [170, 147].

HACI XƏLİL - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 55]. 1850-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Tsaxkovit adlandırılmışdır. Ehtimal ki, gətirilmə addır və Qars əyalətində Hacı Xəlil dağının [133] adındandır. Dağ isə oradakı “Hacı Xəlil” pirinin adı ilə adlandırılmışdır.

HAŞTƏRƏK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 134). Əvvəlinə danışıqda “x” səsinin “h” səsi ilə əlavə olunması ilə Xaştərək adının fonetik formasıdır. Bax: Əştərək.

HACUF - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 126).

HEYVALI - XVIII əsrdə İrəvan əyalətinin Göycə mahalında kənd adı [150, 360]. Ermənicə mənbədə Keavalu kimidir (yenə orada). Ehtimal ki, əhalinin hərəkəti ilə əlaqədar olaraq Anadoludan gətirilmə addır. 1308-ci ilə aid mənbədə Anadoluda Heyvə qalasının adı çəkilir [160, 55].

HEYDƏRBƏY - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında Calaloğlu mahalında (indi Ermənistanın Qukasyan r-nunda) kənd adı (133, 8). XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1940-cı ildə kənd Sverdlov adlandırılmışdır. Kənd oradakı Heydərbəy dağının adı ilə adlanmışdır.

HEYDƏRBƏY - Borçalı qəzasında (indi Ermənistanda) dağ adı [133, 8]. Danışıqda əvvəlinə “h” səsi əlavə olunmuş aydar “kəkil”, “başın ortasında (təpəsində) tük topası" sözündəndir. Qədim türklərdə oğlan uşaqlarının başını qırxdıqda təpəsində aydar “kəkil” saxlanması adəti pis ruhlara qarşı tədbir kimi səciyyələndirilirdi; ailədə 6-7 qızdan, yaxud bir neçə oğlan uşağının ölməsindən sonra doğulmuş oğlan uşağın bir qulağına sırğa  keçirirdilər ki, bu da “aydar” adlanırdı. Aydarlı və sırğalı oğlana 7 yaşına qədər qız paltarı geydirirdilər. Belə inam vardı ki, pis ruh aydara və sırğaya görə oğlan uşağını qız hesab edərək ona toxunmayacaqdır. Bu “Aydar” adəti Don kazaxlarında indi də qalmışdır. Deməli Heydərbəy dağ adı bəki (yəni təpəsi, bax: Baku-göl) aydar (burada ehtimal ki, topa ağac) olan mənasındadır. Azərbaycan adətən dağların zirvələrindəki aydar müqəddəs pir hesab olunurdu. Cənubi Azərbaycanda Heydərbaba dağının adı (Məmmədhüseyn Şəhriyarın "Heydərbabaya salam" poemasında) da aydar “kəkil” sözündəndir. Qazaxıstanda Aydarlı təpəsi barədə bax: 108, 118. Heydərbək oronimi ilə Qazax və Gədəbəy r-nlarındakı Kəkildağ və şamaxı r-nunda Kəkilnohur toponimləri mənaca eynidir. Orta Asiyada Qızılqum səhrasında bir qamışli şoran Aydar adlanır (126, 41).

HEYDƏRLİ - Quqar r-nunda kənd adı. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Nəsil adındandır.

HEKDEMİN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 52].

HELLAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 82). “Şahib kəndinin yaxınlığında yerləşir” (yenə orada). Ellər adından təhrifdir. Bax: Ellər.

HERANİS - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında  da çəkilir (133, 92). 1921-1922-ci illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır. Əvvəlinə “h” səsi əlavə olunması ilə Eranos adından ibarətdir. 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin adı Heranos kimidir [170, 88]. Eranos isə qədim türk mənşəli Aran tayfa adının fonetik formasıdır. Bax: Eranos və Hrans.

HERARUS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169, 225].

HERİK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 124). Əvvəlinə danışıqda "h" səsinin artırılması ilə türk dillərində erik "gəliş yeri", "dayanacaq" (93, 177) sözündəndir. Azərbaycanda Arıqdaş (Gədəbəy r-nu) kənd adı ilə mənaca eynidir.

HERHER - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133]. 1728-ci ilə aid mənbədə Dərələyəz nahiyəsində Hərhər kimidir (23, 59). 1832-ci ildə kənddə gəlmə ermənilər də yerləşmişlər. Bundan sonra kəndin əhalisi qarışıq yaşamışdır. 1918-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildə əhali qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. Əhalinin bir qismi 1949-cu ildə Azərbaycana köçürülmüş, qalanı isə 1988-ci ildə qovulmuşdur. 1728-ci ilə aid mənbədə Hərhər kimidir [170, 15]. Qarqar etnoniminin təhrifidir. Bax: Gərgər.

HEŞİN - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 61). Əsli Geşin (yenə orada).  1727-ci ilə aid mənbədə Heşin kəndində 3 azərbaycanlı ailəsinin yaşadığı qeyd olunur (32, 261). 1948-1949-cu illərdə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir. Azərbaycanqda Geşan (Şuşa qəzası) kənd adı (133, 61) ilə səsləşir. Mənası məlum deyil.

HƏBİLKƏND - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı. Digər adı [20, 258]. 1946-cı ildə kənd Kalinin adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

HƏVİC - 1727-ci ildə Naxçıvan sancağının Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (32, 260). Kənddə 2 azərbaycanlı və 4 erməni ailəsi yaşayırdı (yenə orada).

HƏLİMXAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı [170, 17].

HƏMZƏ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində kənd adı [169, 330]. Kəndin əsasını qoymuş şəxs (mülkədar) adındandır.

HƏMZƏKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 107). “Kəndin başqa adı Molla Qubad” (yenə orada).

HƏMZƏKOL - İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [180, 104].

HƏMZƏGÖL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23, 117).

HƏMZƏ CAMALƏDDİN KƏNDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 120).

HƏMZƏLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (170, 13).

HƏMZƏÇİMƏN - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında, indiQuqar r-nunda kənd adı (133, 56). 1590-cı ilə aid mənbədə “Həmzə çəməni kimi” yaylaq adıdır [169, 334]. 1878-ci  ildə kəndin əhalisi qovulmuş və xaricdən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 185). 1978-ci ildə kənd ermənicə Markovit adlandırılmışdır. XVI əsrdən əhalisi Azərbaycan türklərindən ibarət kənd kimi məlumdur [101, 47]. XVII əsrdə həm də İrəvan əyalətində nahiyə adı idi [57, 71]. Həmzə (mülkədar) şəxs adından və çəmən (otlaq) sözündən ibarətdir. Maraqlıdır ki, Ermənistanda bir sıra toponimlərdə "çimən" sözü "Kitabi Dədə Qorqud" eposunda "çimən" formasını saxlamışdır: "Yapaqlı kökcə çimən küzə (yəni payıza- Q.Q.) qalmaz".

HƏNƏKTALA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 120).

HƏRƏMDƏRƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 183). “Təknəli kəndinin yaxınlığında yerləşir” (yenə orada).

HƏRƏMDƏYİRMANI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 126). “Başqa adı Divan Şahkərim”  (yenə orada).

HƏROM - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 267]. Hələ orta əsrlərdə əhalisi qarışıq kəndlərdən idi. Danışıqda əvvəlinə “h” səsinin əlavə olunması ilə Urum adının ermənicə tələffüzüdür. Qədim erməni dilində Roma (Rum) “Hrom” adlanırdı. Azərbaycanlılar isə Urum demişlər. XIX əsrdə Qars əyalətinin Kaqızman dairəsində Horumdağ adı [133] ilə mənaca eynidir. Urum dedikdə “Bizanslı” (yəni Rumlu), Yunan provoslov kilsəsinə mənsub adamlara verilən addır. Şirakda Bizansdan gəlmə erməni monaxları tərəfindən Horomos monastırı tikilmiş və kənd salınmışdır (142, 63). Arakel Təbrizi (XVII əsr) Cənubi Azərbaycanda Tarumda Horomabad kəndinin adını çəkir [57, 153]. 1588-ci ilə aid mənbədə Qarabağda Xaçın sancağında bir maldar elin İncə-Urumlu adlandığı qeyd olunur [167, 216]. (Dağlıq Qarabağda Xromort kəndinin əsl adı Horom-yurt-dur). Bax: Urmis, Hərom, Horum və Xurma.

HƏRKƏS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində Molla Qasım kəndinə məxsus məzrənin adı (23, 110). Ərkəz adının danışıqda təhrif formasıdır. Bax: Ərkəz.

HƏRKƏS ZARZEBİL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 121).

HƏRHƏR - 1727-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (32, 309).Mənbədə kənddə cəmi 3 azərbaycanlı ailəsinin yaşadığı qeyd olunur (yenə orada). Qarqar adının təhrifidir. Bax: Herher.

HƏSƏNABAD - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə adı çəkilmir.

HƏSƏNAĞA - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Şəxs adındandır.

HƏSƏNAVAR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi qəzasında kənd adı. Digər adı Palaslı [169, 58]. Ölü kənddir.

HƏSƏNBƏY QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində qışlaq adı (23, 68).

HƏSƏNBİÇƏN - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133]. “Həsənin biçənək yeri” mənasındadır.

HƏSƏNBULAQ - XVIII əsrin ortalarında İrəvan əyalətinin ermənicə Qeqarkuni adlandırılan mahalında kənd adı [150, 361]. Mənbədə ermənicə yazılış forması “Xasanbulaq” kimidir.

HƏSƏNVİRAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 84). Həsən adlı şəxsə məxsus “viranə (xaraba)” adlanan yer, torpaq mənasındadır.

HƏSƏNBƏY QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 19].

HƏSƏNQALA - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı (159). 1828-1832-ci illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və xaricdən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir [159]. 1955-ci ildə kənd ermənicə Şatik adlandırılmışdır. Gətirilmə addır. Həsənqala Şərqi Anadoluda, Araz çayının yuxarı axını sahilində Basin əyalətində erkən orta əsrlərə aid Valarşakert qalasının [142, 60] sonrakı adıdır.

HƏSƏNKƏND - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı (23, 62).

HƏSƏNKƏNDİ - XVI əsrdə İrəvan əyalətinin Göycə mahalında kənd adı [135, 87].

HƏSƏNLİ - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı. Digər adı Mirzə Hüseyn [20, 259]. 1948-1951-ci illərdə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüş, lakin bir hissəsi geri qayıdaraq Rəncbər kəndində yerləşmişdir. 1728-ci ilə aid mənbədə kəndin adı Nərhəsənlu kimidir [170, 15].

HƏSƏNXAN - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. 1919-cu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Şəxs adındandır.

HƏSƏNCAN - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı (159). 1590-cı ildən məlumdur [169, 196]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə adı çəkilmir. Şəxs adındandır.

HƏSƏNCAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı (23, 64). Həsəncan şəxs adındandır.

HƏTUQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı [170, 90]. Qədim türk dillərində  utuq-”otlaq” [126, 584] sözündəndir.

HƏŞİMQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 123). “Heç kim yaşamır” (yenə orada).

HİNALDAĞ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133]. Digər adı Qonqurdağ. XIX əsrdə Azərbaycanda Yelizavetpol (və Eynaltaxta, əsli İnaltaxta) və Cavanşir qəzasında Hinaldağ adları ilə mənaca eynidir. Əsli İnaldağ. XIX əsrdə Şimali Qafqazda Ter - əyalətinin Nalçik dairəsində İnaldağ və İnalgöl [133] adları da bu sıraya aiddir. Türk dillərində inal-titul bildirən söz olmaqla sultan, xan sözlərinin sinonimidir. Qonqurdaq isə qədim türk dillərində qonqur “qonur” və daq sözlərindən ibarətdir.

HORADİZ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133]. 1727-ci ilə aid mənbədə Horadüz kimidir (32, 322). 1968-ci ildə kənd Oradiz adlandırılmışdır. Əsli Oradüz. Danışıqda əvvəlinə “h” səsinin əlavəsi ilə türk dillərində ora-”çökənlik” [126, 415] və düz (düzən) sözlərindən ibarətdir. Horadiz toponiminin qara-”böyük” və düz sözlərindən ibarət olması haqqında fikir  (S.Xələfov. Horadiz toponimi haqqında mülahizə. Azərbaycan onomastikası problemlərinə həsr olunmuş III elmi-nəzəri konfransın materialları, Bakı, 1990, s. 131) səhvdir.

HORBADAĞ - İrəvan xanlığının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [159]. 1727-ci ilə aid mənbədə Hurevadik (monqolca qürbə “üç” və azərbaycanca dik “zirvə”, “yüksəklik” sözlərindən) kimidir (32, 287). Mənbədə kənddə 6 erməni ailəsinin yaşadığı göstərilir (yenə orada). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1922-ci ildə əhalinini bir hissəsi geri qayıtmış və ermənilərlə qarışıq yaşamağa başlamışdır. 1988-ci ildə azərbaycanlılar qovulmuşdur. Monqolca qürbə “üç” sözündən olmanla “ Üç (təpəli) dağ” mənasındadır.

HOREKDUZ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [170, 160]. Mənbədə deyilir ki, kənddə adam yaşamır (32, 253). Danışıqda əvvəlinə “h” səsinin Türk dillərində örek “qala”və düz (düzən) sözlərindəndir. Nizami Gəncəvinin “Xosrov və Şirin” poemasında İnhiraq (katiblərin səhvi üzündən Kəpəz yaxınlığında əl-hərəkdən təhrif), Zəkəriyyə Qəzvinində (XIII əsr) Gəncənin bir mənzilliyində Hərək qalası, Kirakos Qandzaketsidə (XIV əsr) Hərək, Əbdürrəşid Bakuvidə (XV əsr) Hərək dağ və s. (bax: 78, 79) toponimləri ilə mənaca eynidir.

HORET - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [23, 77]. “Kəndin başqa adı Kərəburundur” (yenə orada). Bax: Kərəburun.

HORUM - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 129). Danışıqda əvvəlinə “h” səsinin əlavəsilə.  Urum (rum, yunan) adından təhrif. Nizami Gəncəvinin “İsgəndərnamə” poemasında Bərdənin qədim adı kimi qeyd etdiyi Hərum adı ilə (bax: 79) mənaca eynidir. Bax: Hərom.

HORS - Yelizavetpol (Gəncə) Quberniyasının Zəngəzur qəzasında ( indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı (133). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azər-baycana qovulmuşdur. Yerli tələffüz forması Qors. Gorus adının təhrifidir. Qədim türk mənşəli Qerus tayfasının adını əks etdirir. Bax: Gorus.

HORTUQ - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı [159]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Uruttuq (uötluq) adından təhrifdir. Əvvəlinə danışıqda “h” səsinin əlavə olunması ilə qədim türk dillərində urut “quru” (yayda bitki örtüyü qurulmuş mənasında), “yanmış (günün təsiri ilə)” (93, 616) sözündən və -tuq (luq) şəkilçisindən ibarətdir.

HORTUN -  İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 66]. Yuxarı Çanaxçı da adlanmışdır [20, 236]. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir. Danışıqda əvvəlinə “h” səsinin əlavə olunması ilə türk dillərində or “qala səddi” (147, I, 467) və ton “təpə” (126, 557) sözlərindən ibarətdir.

HOSDUN - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı [159]. 1918-ci ildə kənddə ermənilər də yerləşmişdir. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd dağılmışdır. Danışıqda əvvəlinə”h” səsinin əlavə olunması ilə türk dillərində östön, östən “çaydan çəkilmiş suvarma kanalı”, “arx”, “kiçik çay” (147, I, 554) sözündəndir.

HÖRÜSLÜ DVİN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq əyalətində kənd adı (23, 83). “Dvin yaxınlığında Horüslü” mənasındadır. Hörüslü ilə Xoruslu adının təhrifidir. Qədim türk mənşəli Gorus tayfasının adını əks etdirir. Bax: Gorus, Xors, Xorosdağ.

HRANS - XVIII əsrdə İrəvan əyalətinin Göycə mahalında kənd adı [150, 360]. Aran kənd adının ermənicə yazılışıdır. Qədim türk mənşəli Aran tayfasının adını əks etdirir. Bu tayfa barədə bax: 79, 119-122.

HUŞYATAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 94). Quşi (Quşlu tayfasının başqa adı) yataqları” adından təhrifdir.

HÜNÜT - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Meğri r-nunda) kənd adı [133]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1922-ci ildə əhalinin bir hisəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır və ermənilərlə qarışıq yaşamışdır. 1988-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur [20, 156]. Eranın əvvəllərində Cənubi Qafqaza gəlmiş hunların məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Albaniyada hunlar haqqında mənbələrdə  məlumat çoxdur. Favst Buzand IV əsrin ikinci yarısına aid hadisələrdə Albaniyada hunlar barədə yazmışdır (Favst Buzand, III kitab, 6-cı fəsil). Belə məlumat "Alban tarixi"ndə də vardır (II kitab, 35-ci fəsil). V əsr müəllifi Yelişe (VII fəsildə) Sasanlar şahlarının indiki Beşbarmaq qayası ilə dəniz arasındakı səddini "Hunlardan müdafiə səddi" adlandırır. Həmin əsr müəllifi Lazar Parbetsi isə bu səddi "albanlarla hunlar arasında istehkam" kimi səciyyələn-dirir (bax: 114, 41). Muğanda hunların yaşadığını V əsr Bizans müəllifi Feofilakt Simokatta (Feofilakt Simokatta. İstoriə. Per. S.P. Kondratğeva, M. 1957, s. 222). IV-VII əsrlərdə Albaniya ərazisində Hunlar barədə Bizans və Suriya mənbələrində də məlumatlar vardır. Bu barədə S.S. Əliyarovun (52) və T. M. Məmmədovun (114) əsərlərində ətraflı danışıldığına görə  təkrar etmirik. Hun etnonimindən və qədim türk dillərində cəm bildirən -ut şəkilçisindən ibarətdir. Bax: Xunut.

HÜSEYNBƏYLİ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı. 1917-1918-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Kənd Hüseyn bəyə mənsub ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

HÜSEYNQULUAĞALI - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında, indi Basarkeçər rayonunda kənd adı (133, 70). Əhalisi maldarlıqla məşğul olan kəndlərdən olmuşdur.  Kəndin maldarlarının yaylaqda yurd yerləri Lilpər və Tantur-toytaq adlanırdı (136, 34). 1935-ci ildə N.Nərimanovun şərəfinə Nərimanov adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Kənd Qazax qəzasından çıxmış Hüseynquluağa adlı bəyə məxssu ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

HÜSEYNKƏND - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı (133, 70). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

HÜSEYN KƏND - İrəvan xanlığının Saatlı mahalında kənd adı [159].  XX əsrin əvvəllərində kənd Sürməli qəzasında  yerləşirdi (133, 70).

HÜSEYNUŞAĞI - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında, indi Basarkeçər r-nunda kənd adı. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. “Hüseynili nəsli” mənasındadır.

ÇAVUŞCUQ - 1727-ci ildə Naxçıvan sancağının Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (32, 278). Mənbədə qeyd olunur ki, indi orada adam yaşamır (yenə orada).  “Çavuşa məxsus kiçik (kənd)” mənasındadır. Ola bilər. Qızılbaşların Ustaclı tayfasının Çavuşlu qolunun (138) adını əks etdirir.

ÇAQRAQ - 1590-cı ildjə Rəvan əyalətində yaylaq adı. “Burada Axarbəyli adamları yaylayır” [169, 66]. “Çayqıraq” adından təhrifdir.

ÇAQAZİR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 13]. 1727-ci ilə aid mənbədə Çaqazur kimidir. Mənbədə kənddə 6 erməni ailəsinin yaşadığı qeyd olunmuşdur (32, 264).

ÇADIRÇILAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı (170, 19).

ÇAYKƏND - İrəvan xanlığının Göycə mahalında kənd adı [159]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Hrazdan adlandırılmışdı.

ÇAYKƏND - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133, 278]. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir.

ÇAYKƏND - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133, 278]. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

ÇAYKƏND - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Krasnoselo r-nunda) kənd adı [133, 278]. XIX əsrin 80-ci illərinə aid məlumata görə əhalisi kürdlərdən ibarət kənd idi (103, 170).1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

ÇAY ƏHMƏDİ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (133). 1919-cu ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

ÇAYIRBƏYLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23, 47).

ÇAKASGİRD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [170, 51]. Sonralar Çoqaz adı ilə məlumdur. Altay dillərində çuqas “tək təpə” (126, 620)  və gird “qala” ya da farsca qerd “yumru (təpə) sözlərindəndir. Bax: Coğaz.

ÇAKASGİRD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170, 51].

ÇAKƏRŞİN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 59]. Qədim türk dilli bulqarların Çakar tayfasının adından və qədim türk dillərində sin (çin, şin) şəkilçisindən  (bax: 162) ibarətdir. Ola bilsin toponim türk dillərində çakar “qaladan kənarda qala divarı ilə əhatə olunmuş, möhkəmləndirilmiş yer” (126, 606) və şin “ yaylanın sıldırım yarğanlı yeri”, “adam ayağı dəyməyən üstü qarlı dağ” (145, 249) sözlərindən yaranmışdır.

ÇAKLI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169, 223]. Türkcə çakıl-”xırda çaydaşı” [126, 223] sözündəndir.

ÇAKMAYURT - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133, 278]. Əsli Çaxmaqyurd. “Çaxmaq daşı çıxarılan yerdə yurd” mənasındadır.

ÇAKÇAK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170, 124]. Türk mənşəli Çakçak tayfasının (bax: 78, 66) adındandır.

ÇALAĞIL - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində məzrə adı [169, 269]. Azərbaycan dilində çala “çökək yer”  və ağıl (qoyun ağılı) sözlərindən ibarətdir.

ÇALDAĞ - İrəvan xanlığının Dərəkənd-Parçenis mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır (bax: 159) . Çaldağ dağının adındandır.

ÇALDAQ -  İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında dağ adı (133, 278). Dağ adlarının əvvəlində çal sözü torpağın ya da qayanın süxurunun bozumtulluğunu (bozqırlığını) bildirir. Azərbaycanda Çaldaş (Gədəbəyə r-nu), Çaldağ (Tovuz r-nu), Çalburun (Kəlbəcər r-nu), Çalbayır (Kəlbəcər r-nu) və b. Lakin dağ adlarının sonunda çal sözü türk dillərində “kiçik dağ”, “təpə” (bax; (32, 27) sözündəndir. Mollaçal (Xanlar r-nu), Ağ Mollaçal (Qazax r-nu), Vəzirçal (Qax r-nu) və s.

ÇALDAŞ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı (133, 278). Bozumtul rəngli qaya mənasındadır..

ÇALTAQ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Solok kəndinə məxsus yaylaq yerinin adı (136, 33).

ÇALTƏPƏ- 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı (23, 47).

ÇALTƏPƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 93). 1919-cu ildən kənd xarabadır.

ÇAMARLU - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (133, 279).

ÇAMURLU - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Orta əsrlərdə Türkiyədə Çamurlu mahalının [150, 117] adındandır.

ÇAMURLU - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 279).

ÇAMXAL - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında çay adı [133, 279]. XIX əsrdə Qars əyalətinin Ərdahan dairəsində Yalakuz-Çam dağının adındakı (133) çam “şam ağacı” sözü ilə mənaca eynidir.

ÇANALI QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 123). “Heç kim yaşamır” (yenə orada).

ÇANAXÇI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133, 279). 1914-cü ildə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır. Qaradıqa kəndindən yaranmışdır [103, 154]. XIX əsrdə Qafqazda Çanaxçı adlı 8 kənd vardı [133, 279]. Dağlıq Qarabağda Çanaxçı (digər adı Avataran) kəndinin adı ilə mənaca eynidir. Çanaxçı “ağacdan çanax qabı düzəldənlər” mənasındadır.

ÇANAXÇI - 1727-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 13]. Həmin mənbədə deyilir ki, adam yaşamır, şiə olduqlarına görə köçüb gediblər (32, 276).

ÇANQLI  - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Soyuqbulaq kəndinə məxsus yaylaq yerinin adı (136, 32). Türk dillərində çinq "300-350 m. yüksəklikdə sıldırım, dik yarğan", “sıldırım sahil” (143, III, 2, 2116) sözün-dəndir. Şəki r-nunda Çanqallar dağı.

ÇANQLI -İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 279).

ÇANDAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 99). “Başqa adı Başnəli” (yenə orada). Çandar tayfasının adındandır. Bax: Candar.

ÇANKİ DƏRƏSİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170, 124]. Türk dillərində çanq “zirvə” (126, 607) və dərə sözlərindən ibarətdir.

ÇANKİTƏPƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 136).

ÇAPAXÇAY - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında çay adı (133, 279).

ÇARBAQ - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ilə aid mənbədə Qırxbulaq nahiyəsində (XIX əsrdə İrəvan qəzasında)olan bu kəndin həm də Hürrəməbad adlandığı qeyd olunur [170, 38]. 1918-ci ildə Azərbaycanlı əhalisi  qovulduqdan sonra ermənilər yerləşdirilmişdir. 1925-ci ildə əhali geri qayıtmışdır. 1988-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. Türk dillərində car-”dərə” və bağ (“malikanə” mənasında) sözlərindən ibarətdir. Orta əsrlərdə Kürdüstanın Ərdalan əyalətində “Çarbaq” adlı hökmdar bağı haqqında bax: 120, 118. Orta əsrlərdə İsfahanda məşhur Çarbaq (farsca Çeharbaq) bağının (Bax: 65, II, 2) adı ilə adlanmışdır. Çarbaq “iri mülkədara, hökmdara məxsus bağ sahəsi” mənasını kəsb etmişdir (145, 246). Türkmənistanda (Qarrıqala  r-nunda) dərədə yerləşən “Çarbaq” adlı bağ barədə bax: S.Atanıyazov. Türkmənistanın qeoqrafik atlarının düşündirişli sözluqi. Aşqabat, 1980, s. 300).

ÇARDAQLI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169, 293]. 1728-ci ildə Çardaklı kimidir [170, 92].

ÇARDAQLI QAYATƏPƏSİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 97).

ÇARDAŞ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında dağ adı [133, 280]. Türk dillərində car-”dərə”, “sıldırım sahil”, “yarğanlı dərə” və daş (qaya) sözlərindən ibarətdir.

ÇAREKVAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 120). Orta əsrlərdə mövcud olmuş Çarek qalasının adından və farscə var “yer” sözündəndir. Dağlıq Qarabağda Çərəktar (yəni Çərəklər, yəni Çərəklilər) adı ilə mənşəcə eynidir.

ÇARIQLI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində məzrə adı [169, 257].

ÇARIQÇI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 19].

ÇARIQÇILI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 15].

ÇARSALA - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı (133, 280).

ÇARXAÇ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Dilican r-nunda) kənd adı. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1949-cu ildə kənd Kuybışev adlandırılmışdır. “Xaçdaşlı car (dərə)” mənasındadır.

ÇATALÇINQIL - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Krasnoselo r-nunda) qışlaq adı. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq dağılmışdır. Türk dillərində çatal "iki dağın birləşdiyi yer" və çınqıl “vulkan mənşəli daşlar” [126, 616] sözlərindən ibarətdir. Bax: Çinqil.

ÇATQIRAN - İrəvan xanlığının Qırxbulaq mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ilə aid mənbədə Qırxbulaq nahiyəsində “Müsəlmanların yaşadığı Çatqıran kəndi” ifadəsi vardır (23, 82). 1945-ci ildə kənd ermənicə Qeqaşen adlandırılmışdır. Yerli tələffüz  forması Cadqırandır. 1590-cı ilə aid mənbədə də Cadqıran kimidir [169, 268]. 1590-cı ilə aid mənbədə Cadqıran kəndinin həm də Ağadost adlandığı göstərilir [169, 62]. 1727-ci ilə aid türkcə mənbədə Çatkıran kimi qeyd olunmuşdur [170, 3]. Toponimin birinci komponenti türk dillərində çat-”yarğanın kənarı (93, 431), “dağ beli”, “dağ çıxıntısı”, “qayalı yüksəklik”, “iki dərəni birləşdirən yer”, “yarğanları və dərələri olan alçaq sıra dağ, tirə” [126, 608-609] sözüdür; “çat” (yaxud “çad”) hissəsi hələ XIII əsrdə [82] Artsakda (Dağlıq Qarabağda) Çat-Çoran (ermənicə yazılışda Çat-Çorans) kənd adında vardı. XIX əsrdə Şimali Qafqazda Çat-Başı, Ter əyalətinin Nalçik dairəsində Özəngi Çat-Başı, Çat-Aman dağı, Qars əyalətinin Qars dairəsində Çat-Köy [133] və s. toponimlər məlumdur. Qırğızıstanda Çat-Bel, Sarı Çatı, Çat-Bazar dağ adları [bax: 126] da bu sıraya aiddir. Toponimin “qıran” hissəsi Azərbaycanda və Ermənistanda çoxmənalıdır. I. Bir qrup toponimdə “qırılan” (parçalanıb qopulan) mənasında. Bu, qaya adları üçün səciyyəvidir: məsələn, XIX əsrdə Tiflis quberniyasının Axalkalaki qəzasında Baş-Qıran dağının [133] adı; 2. Bəzi toponimlərdə “kəsilmiş” mənasında; məsələn, Xaçmaz r-nunda Pərdiqıran kəndinin adı (ev tikdikdə pərdi, yəni tir üçün palıd ağacları kəsilən yer); 3. Bəzi  toponimlərdə türk mənşəli Kiran tayfasının adını əks etdirir. Bu tayfanın adı “Kitabi Dədə Qorqud” eposunda çəkilir. Ehtimal ki, bu tayfanın adı ilə Tovuz r-nunda orta əsrlərdə Kiran qalası vardı ki, onun xarabalığı indi Ağcaqala adı ilə məlumdur. Bu qalanın adı həmin r-nda Xınna Kirən və Quşçu Kirən kənd adlarında qalmışdır. Yaqut Həməvi (XIII əsr) Təbrizlə Beyləqan arasında Kiran qalasının adını çəkir. 4. Bəzi toponimlərdə qıran sözü “sınmış” mənasındadır. XVIII əsrin əvvəllərinə aid ermənicə mənbədə İrəvan əyalətində Küpqıran kəndinin adı çəkilir [150, 116]. Bu kəndin adı təsərrüfat işləri zamanı “sınmış küp qəbir çıxan yer” mənasındadır. Görünür, “Küpqıran” adlı yerdə qışlaq yaranmış və sonra qışlaq kəndə çevrilmişdir. 5. Bəzi toponimlərdə “qıran” sözü “məhv olmuş”, “qırılmış” (sel, yaxud yanğından və s.) mənasındadır. Məsələn, Arıqıran (Gədəbəy r-nu). 6. Nəhayət, bir sıra toponimlərdə qıran sözü qədim türk dillərindəki kuren, quran, kuran, “hərbi düşərgə”, “müharibə vaxtı qoşunun yaşaması üçün yarı torpaqda ev, tikinti”, “hərbi hissə” (143, II, 1451) sözünün fonetik formasıdır (Bu söz barədə bax: Budaqov L.Z. göst. lüğəti, II, s. 124). Çadqıran, yaxud Çatqıran kəndinin adı da məhz “Çat yerdə quran (kuren), yəni düşərgə” mənasındadır. Ermənistanda XIX əsrdə Çatqıran adlı üç kənd vardı. Buradan belə nəticəyə gəlmək olar ki, bu kəndlərin ikisi üçüncüsündən yaranmışdır və deməli, iki Çatqıran toponimi əhalinin hərəkəti ilə aparılmadır.

ÇATQIRAN - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. Kənd Çobankərə kəndindən çıxmış ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Çudkənd (ehtimal ki, Çatkənd) və Qaraçorlu da adlanmışdır [20, 236]. 1948-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüş və yerində ermənilər yerləşdirilmişdir. 1957-ci ildə kənd ermənicə Bazmavan, 1962-ci ildə Nor-Yexi adlandırılmışdır. Bax: Çatqıran.

ÇATQIRAN - İrəvan xanlığının Karbibasar mahalında kənd adı [159]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş, 1922-ci ildə bir hissəsi geri qayıtmışdır. XX əsrin 30-cu illərində kənd dağılmışdır. XVII əsrə aid mənbədə adı çəkilir [150, 358]. Orta əsrlərdə Səfəvi şahları tərəfindən Xor-Virab (bu ad barədə bax: Virabdal) monastırına bağışlanmışdır. Bax: Çatqıran.

ÇATQIRANI-ZİMMİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 36). Bax: Zimmi.

ÇATILI DÜZ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

ÇATMA - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 281]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş (11, 164) və Türkiyədən gəlmə yezidi kürdlər yerləşdirilmişdir. Ehtimal ki, türk dillərində çat (bax Çatqıran) sözündəndir. XIX əsrdə Tiflis quberniyasının Tiflis qəzasında Çatma dağ adı (133, 281) ilə mənaca eynidir.

ÇAXIRLI - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133, 281]. Başqa adı Qızılbulaq (yenə orada). 1918-ci ildə kənddə 1915-1918-ci illərdə Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşmişdir. Bundan sonra kəndin əhalisi qarışıq yaşamışdır. 1978-ci ildə kənd Sovetakert adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Keçmişdə Qızılbulaq da adlanmışdır [20, 294]. Qazaxların Çaxırlı tayfasına [bax: 78] mənsub ailələrin Qızılbulaq adlı yerdə məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Çaxırlı tayfası isə mənşəcə qədim türk mənşəli bulqarların Çakar tayfasına mənsubdur [78]. Qaraqoyunluların Çəkurlu tayfası da məlumdur. (34, 158).

ÇATALLAR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı [169, 208]. Ehtimal ki, çat “qaya çıxıntısı” (bax: Murzaev G.M. İzbrannıe törkskaə qeoqrafiçeskaə leksika”. “Onomastika Vostoka”, M. 1964, S. 85) sözündəndir.

ÇAXKALI - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı (133, 281).

ÇAXKALI - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında çay adı (133, 281).

ÇAXMAQ - Qars əyalətinin Qars dairəsində, indi Amasiya r-nunda kənd adı. 1918-ci ildə kənddə Türkiyədən gəlmə ermənilər də yerləşdikdən sonra əhali qarışıq yaşamışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Orta əsrlərdən məlumdur [101, 158]. XIX əsrdə Qafqazda “çaxmaq” komponentli  çoxlu toponimdən biridir [133, 281].  Kəndin adı yaxınlıqda  “çaxmaq” adlı karxananın adı ilə bağlıdır.

ÇAXMA-YURT - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı (133, 278).

ÇAÇXAN - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı (133, 281).

ÇACUR - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı. XIX əsrin ortalarından sonra kənddə ruslar və ermənilər də yerləşmişlər. 1920-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

ÇAŞURLU - XVIII əsrin ortalarında İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [150, 197]. Mənbədə kəndin ermənicə Boxenis adlandığı qeyd olunur (yenə orada). Bu məlumatdan aydın olur ki, kəndin əhalisi o vaxt qarışıq idi.

ÇERMANİS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [170, 90]. Çorman adının ermənicə tələffüzüdür. Peçeneqlərin Çor tayfasının adını əks etdirir. Azərbaycanda iki Çorman (Kəlbəcər və Laçın r-nları) kənd adları ilə mənşəcə eynidir.

ÇERSAL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23, 40). Türk dillərində car,  yar, (yarğan sözünün fonetik forması) “çay sahili sıldırım qaya” və sal “bütöv hamar qaya”, “sal daş” sözlərindən ibarətdir.

ÇERQERAKİN -  1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində qışlaq adı (23, 83). Başqa adı Ağcaqışlaq (yenə orada). Bax: Ağcaqışlaq. Car (yar, yarğan sözünün fonetik forması) qıraqı (kənarı) adının təhrifidir.

ÇEPNİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [169, 270]. Səlcuq oğuzlarının Çəpni (Çəbni) tayfasının adındandır. Bax: Çəpni. Türkiyədə Çəpni adlı 43 kənd vardır (34, 416-417).

ÇƏLƏB - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 133). “Qarakilsə kəndinin yaxınlığında yerləşir” (yenə orada). Fars dilində çalab “suyun tökülməsi nəticəsində qayalıq-daşlıq yerdə əmələ gəlmiş dəyirmi formalı dərin çökəklik” (145, 245) sözündəndir.

ÇƏLƏB KEÇUT - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 89). XIX əsrdə Qars əyalətində Düz-Qeçut kənd adı ilə (133, 89) eynidir. Mənası məlum deyil. Bax: Keçid.

ÇƏLƏBİ - Qars əyalətinin Qars dairəsində, indi Amasiya r-nunda kənd adı. 1728-ci ilə aid mənbədə qeyd olunmuşdur [170, 140]. 1860-cı ildə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 187). 1946-cı ildə kənd ermənicə Çradzor adlandırılmışdır. XVIII əsrin əvvəllərinə aid mənbədə [46, 213] kəndin adı Çələbiqışlaq kimidir. Kəndin adı Çələbi şəxs adındandır (Osmanlı türk dilində çələbi-”ağa”, “cənab” mənasındadır). XVII əsrin birinci yarısında Ermənistanda Çələbikənd (digər adı Keşişkənd) toponimi ilə mənaca eynidir (150, 191).

ÇƏLƏBİ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında çay adı (133, 282).

ÇƏLƏBİBULAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170, 39].

ÇƏLƏBİQIŞLAQ - XVIII əsrin əvvəllərində İrəvan əyalətində kənd adı [91, 213]. Eçmiadzin kilsəsinə məxsus kəndlərdən olmuşdur (yenə orada).

ÇƏMBƏRƏK - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Krasnoselsk r-nunda) kənd adı (133, 279). 1937-ci ildə XI Ordunun şərəfinə Krasnoselo adlandırılmışdır. Azərbaycan dilində çəmbərə "dağ döşündə böyük hamar yer" (G. K. Mexraliev. Qeoqrafiçeskie terminı v toponimax Azerbaydjana. "Toponimiki tədqiqatların tarixi". Bakı, 1992, s. 82) sözündən-dir.

ÇƏMBƏRƏK - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. 1935-ci ildə kənd ermənicə Surenaşen adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Ehtimal ki, Kiçik Qafqazda keçmişdə maldar ellərin yaylaq yeri olmuş Çəmbərək aşırımının adındandır.

ÇƏMƏRQIRILAN - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Şəmşədil r-nunda) qışlaq adı (133). XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq dağılmışdır.

ÇƏPNİ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133, 280). Orta əsrlərdə Anadoluda Ulu-Yörük tayfa ittifaqının bir qolu Çəpni adlanırdı [36, 186]. XVI əsrdə Qızılbaşların Çəpni tayfasının [16, 14] məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Mənşəcə Səlcuq oğuzlarının Çəbni (Çəpni) tayfasının adını əks etdirir. 1828-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuş və İrandan gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir (103, 170). Ona görə də XIX əsrin 80-cı illərinə aid məlumata görə kəndin əhalisi erməni idi (yenə orada). Türkiyədə Çəpni adlı 43 kənd vardır (34, 416-417). Kəlbəcər r-nunda Çəpni kənd adı ilə mənşəcə eynidir.

ÇƏPNİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində iki kənd adı (23, 63).

ÇƏRƏKDAR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində kənd adı [169, 330]. Azərbaycanda - Dağlıq Qarabağda Çərəktar kənd adı ilə mənaca eynidir. Orta əsrlərdə mövcud olmuş Çarek qalasının adındandır.

ÇƏRƏKLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzirək nahiyəsində kənd adı [170, 7]. Orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış Çərəkli tayfasının [90, 29] məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Çərəkli mənşəcə Səlcuq oğuzlarının Avşar (Əfşar) tayfasının Çeriklu qolunun [34, 165] adının fonetik formasıdır.

ÇƏRƏKLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 94).

ÇƏRİKLİK - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zar nahiyəsində kənd adı [169, 327]. Ehtimal ki, qədim türk dillərində çerik ("Kitabi Dədə Qorqud" da bu söz vardır) “qoşun”, “ləşkər” sözündən ibarət olmaqla hərbi düşərgə məna-sındadır.

ÇƏRÇƏÇİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı (23, 109).

ÇƏRÇİBOĞAN - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 280). Çərçiboğan (türk dillərində çərçi "xırdavat satan", "alverçi" sözündən) çayının adındandır.

ÇƏRCƏGİR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 128). Naməlum Çərcə və monqol dilində qer "alaçaq", "ev" sözlərindədir.

ÇƏRCAR - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə adı çəkilmir. Türkiyədə orta əsrlərdə Bəkdaşı sufi ordeninə mənsub adamlara-abdallara verilən “çarcar” adından (bax: V.A.Qordlevskiy. İzbr. soçineniə, tom I, M., 1962, s. 426) ibarət olması ehtimal edilir.

ÇƏTƏN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 121). XIX əsrdə Qars əyalətinin Kaqızman dairəsində Çatankut, Kutais quberniyasının Leçxum qəzasında Çatantau dağ adları (133, 281) ilə mənaca eynidir.

ÇƏTƏL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı (23, 62). XIX  əsrdə Cavad qəzasında Çatal toponimi (133, 281) ilə mənaca eynidir.

ÇƏTƏN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı [170, 16]. Azərbaycanda Çətəndaş dağ adı (Cəbrayıl r-nu) ilə mənaca eynidir.

ÇƏTİNDƏRƏ - Amasiya r-nunda mənbəyini Çıldır dağlarından alan çayın adı. Uz. 17 km. "Çətindərə" adlı dərədən axdığına görə adlanmışdır (6, 119).

ÇİVA - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 284). Səlcuq oğuzlarının Yivə (Civə) tayfasının adındandır. Bax: Civə.

ÇİVANDƏRƏ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 284]. XIX əsrin sonlarından mənbələrdə adı çəkilmir. Qıpcaqların Çipan tayfasının adını əks etdirir. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində çuvan [170, 7], XIX srdə Batum əyalətinin Artvin dairəsində Çuvan, Tiflis quberniyasının Qori qəzasında Çivan-Ubani [133] və Özbəkistanda Çuvan-Sirak kənd adları ilə (bax: Tolstova L.S. Otqoloski rannix gtapov egtnoqeneza narodov Sredney Azii v istoriçeskoy onomastike. “Onomastika Sredney Azii”. M., 1978, s. 9-10) mənşəcə eynidir. Türkiyədə Ərzrum əyalətində Çivanqala adlı yaşayış məntəqəsi vardır. Onun digər adı Avnikqaladır [142, 101]. Ərzrum əyalətində Avnik adlı kənd də bu qalanın adı ilə bağlıdır (yenə orada). Avnik qalasının adı “Kitabi Dədə Qorqud” eposunda çəkilir. Bu da maraqlıdır ki, 1588-ci ilə aid mənbədə Qarabağın “Otuziki ulusun”da Qara-Çiyan adlı oymaq qeyd olunmuşdur [167].

ÇİVANLI - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133]. Yerli tələffüz (təhrif) forması Çivinli. Əsli Çibanlı və digər adı Məmməd kəndi (133). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1990-cı ildə kənd ermənicə Yexeqnadzor adlandırılmışdır. Bax: Çivandərə.

ÇİVİNLİ - XIX əsrdə Qars əyalətinin Qars dairəsində, indi Amasiya r-nunda kənd adı (133, 284). 1989-cu ildə əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1990-cı ildə kənd ermənicə Ceqnacur adlandırılmışdır (6, 186).

ÇİVİLİ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [133, 284]. Digər adı Sıp (yenə orada). Əsli Çivəli. Ehtimal ki, çivə (yivə) tayfasının adındandır. Bax: Civə.

ÇİQNİ - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 218]. XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı çəkilmir. 1728-ci ilə aid mənbədə “Çiqni tabeli-i Vedi” kimi yazılmışdır [170, 90]. Qacar tayfasının Çeqein qolunun ( bu barədə bax: Materialı po istorii turkmen i Turkmenii. Tom II, s. 74). məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Lakin XVI əsrə aid bir mənbədə Çiqini kürd mənşəli tayfa kimi qeyd olunmuşdur [160, 187]. Azərbaycanın Ağsu və Ucar r-nlarında Çiyni (Çiqini) kənd adları ilə mənşəcə eynidir.

ÇİQNİ TƏZƏKƏND - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı. Digər adı Qaraqayalı [20, 238]. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

ÇİQNİ QARAQOYUNLU - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133]. “Çiqni kəndi yaxınlığında Qaraqoyunlu kəndi” mənasındadır.

ÇİQİNGÖL - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. Digər adı Ciqindərə [20, 237]. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd dağılmışdır. Türk dillərində çiqin-”çayın döngəsi” [126, 615] sözündəndir.

ÇİDƏMLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 58].  Çikdamlı adından təhrifdir. Bax: Çikdamlı.

ÇİYİNLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Maku nahiyəsində kənd adı (23, 41).

ÇİKDAMAL - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında, indi Spitak r-nunda kənd adı (133, 284). 1878-ci ildə kənddə Türkiyədən gəlmə ermənilər də yerləşdikdən sonra əhali qarışıq yaşamışdır. 1918-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. 1978-ci ildə kənd ermənicə Arevşoq adlandırılmışdır. Yerli tələffüz forması Cikdəməl. Türk dillərində çik-”dar dərə” [143, T, 2, 2111] və  ərəbcə mal "malikanə" (145, 139) sözlərindən ibarətdir. Bax: Ziqdamal və Rəndamal. Azərbaycanda Çıxyal (Daşkəsən r-nu) dağ adı ilə mənaca eynidir.

ÇİKDAMLI - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı (159). XX əsrin əvvəllərinə aid məlumatda İrəvan qəzasında Çikdamlu kimidir (133, 284). Yerli tələffüz forması Çıxdamlı. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1936-cı ildə kənd ermənicə Azatavan adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində Çikdəmlu kəndi qeyd olunur [170, 72]. Digər adı Nəhri-Çal (yəni “Çal kanalı”) [170, 76]. 1588-ci ilə aid mənbədə Bərdə qəzasında Çik-Damlu adlı bir elin yaşadığı göstərilir və onun həm də Nəhri-çal adlandığı qeyd olunur (169). Kolagirən tayfasının boylarından biridir. Bax: Kolagirən.

ÇİK KİÇİK - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Tumanyan r-nunda) kənd adı. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.  Türk dillərində çik-”dar dərə” [143, III, 2, 2112] sözündəndir. Bax: Çikdamal.

ÇİLAK BULĞUNLUK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzırək nahiyəsində kənd adı (23, 46).

ÇİLƏXAN - Axuryan r-nunda kənd adı. Yerli tələffüz forması Çolaxan. Lakin 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin “Qarni və Vedi nahiyələrində Çinəxan” kimidir [170, 78]. 1878-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 186). 1945-ci ildə kənd ermənicə Beniamin adlandırılmışdır. 1988-ci ildə əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

ÇİLƏXANLI - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159].  XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə İrəvan qəzasında Çinəxanlu kimidir (133, 284). 1948-ci ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir.1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur (11, 164). 1921-ci ildən sonra bir hissəsi geri qayıtmışdır.

ÇİLLİGÖL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı (23, 109). Əsli Cilligöl. Azərbaycan dilində cil sucaq yerdə bitən bitgi adıdır. XIX əsrdə Tiflis qəzasında  Cilligöl (bataqlıq adı) toponimi (133, 82) ilə mənaca eynidir.

ÇİMƏNDƏRƏ - Vedi r-nunda kənd adı. 1948-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd dağılmışdır. “Çəmənli dərə” mənasın-dadır.

ÇİMƏNKƏND - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 286). Digər adı Aşağı Qarabağlar (yenə orada). 1949-cu ildə kəndin əhalisinin bir hissəsi Azərbaycana köçürülmüş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1978-ci ildə kənd ermənicə Urcadzor adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin azərbaycanlı hissəsi qovulmuşdur. “Kitabi Dədə Qorqud”da Qazan xanın “Körkü (“görkəmli” mənasında, məsələn, I, III boylarda “Körkü  Su”) çiməndə” otaq (xan alaçığı) tikdirməsi göstərilir (XI boy). Kəndin adı çəmən (çəmən, göy otlu, çiçəkli) və kənd sözlərindən ibarətdir. XVIII əsrə aid ermənicə mənbədə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək mahalında Çimən-Qut kəndi (150, 362), XVII əsrə aid ermənicə mənbədə Şərqi Anadoluda Çimən-Bel dağ adı [91, 26] və Füzuli r-nunda Çimənkənd adı ilə mənaca eynidir. Bax: Həmzəçimən.

ÇİNARLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında, indi Ermənistanın Şəmşədil r-nunda qışlaq adı (133, 284). Kəndin adı çinar ağacının olduğu yer mənasındadır.

ÇİNEHAL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı [170, 71].

ÇİNQİLDAQ - İrəvan quberniyasının Novobayazid  qəzasında  adı (133). Türk dillərində çinqil (Azərbaycan dilində çınqıl) “dağın lava mənşəli daşlıq ərazisi”, “qaya qırıntıları” sözündəndir. Ehtimal ki, kənd qışlaq əsasında yaranmışdır. XIX əsrdə Qafqazda 10 Çinqildağ vardı (133, 285). Kəlbəcər r-nunda Ayı Çınqılı, Pəri Çınqılı dağ adları ilə mənaca eynidir.

ÇİNQİLDAĞ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında dağ adı (133, 285).

ÇİNQİLDAĞ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı (133, 285).

ÇİNCİK - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Şəmşədil r-nunda) kənd adı. Ehtimal ki, əhalinin hərəkəti ilə Anadoludan gətirilmə addır. Orta əsrlərdə Türkiyənin Aydın nahiyəsində, Menderes çayı ilə ayrılan Köçərli nahiyəsində Cincikqala adı məlumdur [93, 23].

ÇİRAQLI - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında xaraba kənd adı (133, 285). 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır (159). 1728-ci ildən məlumdur (170, 15). Birinci Şah Abbasın vaxtında Qızılbaş tayfalarından biri Çiraqlı idi. Mənşəcə bu tayfa qədim türk mənşəli Sirak tayfasına mənsubdur [bax: 71]. 1588-ci ilə aid mənbədə Qarabağda yaşayan bir ulus Çiraqlı adlanır [167, 208]. XIX əsrdə Azərbaycanda Qılınclı tayfasının bir qolu Çiraqlu idi [bax: 79]. Azərbaycanda çoxlu Çiraqlı kənd adları ilə mənşəcə eynidir. Bəzi toponimlərdə (məsələn, Azərbaycanda Çiraqqala qalasının adında) olan “çiraq” (türk dillərində çerak, çorak, çoqrak “mineral bulaq” deməkdir) sözü ilə əlaqəsi yoxdur.

ÇİRAQLI - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında, indi Axuryan r-nunda kənd adı (133, 285). 1728-ci ildən Şirakel nahiyəsində məlumdur (23, 125). 1945-ci ildə kənd ermənicə Crarat adlandırılmışdır. 1949-cu ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. XIX əsrə aid mənbədə Eçmiadzin qəzasında Çeraxli kimidir [133].

ÇİRAYLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 122). “Heç kim yaşamır” (yenə orada).

ÇİRAQLI - Ələyəz dağının şimal-şərq tərəfində Ələyəz və Şirakqala (Vardenut) kəndləri arasında qədim qala adı (6, 187). 1934-cü ildə qala ermənicə Lyusaberd adlandırılmışdır.

ÇİRAQLIBAŞ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Yelizavetpol qəzasında dağ [133]. “Çiraqlı kəndinin üstündəki dağ” mənasındadır.

ÇİRAQLI QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 123).

ÇİRAQOĞLUKƏND - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı. 1948-1949-cu illərdə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir.

ÇİRVİZ - İcevan r-nunda kənd adı. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1978-ci ildə kənd ermənicə Lyusahovit adlandırılmışdır. Türk dillərində çirə-”çətin keçilən kolluq” və vays-”ətəyindən çay axan sıldırım” (bax: Boz-Abdal) sözlərindən ibarətdir.

ÇİRİŞ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133, 285). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Mənası məlum deyil. Gəgəli (bax) tayfasının qışlağı əsasında yaranmışdır [103, 150].

ÇİRYUXLA - İrəvan xanlığının Saatlı mahalında kənd adı (159). Yerli tələffüz forması Çırıklı. Əsli: Çirikli. Qədim türk mənşəli Çirik tayfasının adındandır. AzərbaycandaÇiriktəpə dağ adı ilə mənaca eynidir.

ÇİRMANİS - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı (159). XIX əsrin sonlarına aid ədəbiyyatda Çir Manis kimi yazılmışdır. Türk dillərində çir “çətin keçilən kolluq” sözündən və Manas şəxs adındandır. Azərbaycanda Tovuz r-nunda Çırdaxan (əsli Çir-Toqan), Şimali Qafqazda Çir-Yurt (133) və b. toponimlərlə mənaca eynidir.

ÇİRPİLİ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 285).

ÇİRXAN - Axuryan r-nunda kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1945-ci ildə kənd ermənicə Beniamin adlandırılmışdır.

ÇİRÇİR - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (136, 64). XIX əsrin 80-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və xaricdən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1886-cı ildə kəndin əhalisi ermənilərdən ibarət idi (136, 64). 1946-cı ildə kənd ermənicə Varser adlandırılmışdır. Kənd “Çirçir” qışlağı əsasında yaranmışdır. Qışlaq isə Çirçir (bax: Şırşır) bulağının adı ilə adlanmışdır. XIX əsrdə Qazax qəzasında Çirçirbulaq   [133] ilə mənaca eynidir.

ÇİRÇUR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında dağ adı [133, 285]. Türk dillərində car “çay kənarı yarğan” sözündəndir.

ÇİÇƏKLİ - İrəvan xanlığının Dərəkənd Parçenis mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ildən məlumdur (23, 69). XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış Yerük tayfa birləşməsinin Gədük tayfasının Çiçəkli qolunun (34, 187) adını əks etdirir.

ÇİÇƏKLİ - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı. 1828 və 1832-ci illərdə əhalisi qovulmuş, kənd dağıdılmışdır [159]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 328]. 1728-ci ilə aid mənbəyə görə kənd həm də Xaçlı adlanmışdır [170, 10].

ÇİÇƏKLİ - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ildə Şirakel nahiyəsindən məlumdur (23, 125). 1818-1832-ci illərdə Azərbaycan türklərindən ibarət əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Çiçəkli etnonimini əks etdirir.

ÇIBILLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı. XX əsrin 30-cu illərində dağılmış və kənd ləğv edilmişdir. Mənası məlum deyil.

ÇIRAQ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala mahalında kənd adı [169, 189].

ÇIRPILI - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında, indi Ani r-nunda kənd adı (133, 285). Mənbədə Çirpili kimidir (yenə orada). XVIII əsrdən məlumdur [150, 368]. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənddə erməni yerləşdirilmişdir. 1974-cü ildə kənd ermənicə Crapi adlandırılmışdır.

ÇOBANKƏRƏ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 286]. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuşdur. 1932-ci ildə əhalinin bir hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. 1948-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. Kənd qazaxların 159 ailədən ibarət Çobankərə tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. İranda Qaşqay tayfa birləşməsinin Çuban Kara qolu ilə mənşəcə eyni olan Çobankərə tayfası qədim türk mənşəli Kəngər-peçeneqlərin Çupan tayfasından ibarətdir. X əsrə aid mənbədə Cənub-şərqi Avropada yaşayan kənqər-peçeneqlərin bir qolu Çupan kimi qeyd olunmuşdur [bax: 109, 155]. Bu tayfa peçeneqlərin Çor (Çur), Göyərçin, Kapan (Qapan), Karabaq, Kola (Kula) tayfaları (yenə orada) içərisində daha nüfuzlu el kimi səciyyələnir. Peçeneqlərin, o sıradan Çobanqaraların Cənubi Qafqazda məskunlaşması eranın ilk əsrlərində hunların gəlməsi ilə bağlı olmuşdur. Erkən orta əsrlərdə İranda Şaban- Kərə qalasının [160, 76] adı ilə Çobankərə etnoniminin eyniliyi diqqəti cəlb edir. XI əsr müəllifi Nizamülmülük (bax: Siyasətnamə, s. 98) İranda yaşayan bir elin Şabankarələr adlandığını yazmışdır. Etnonimdəki “çoban” sözünün Azərbaycan dilindəki “çoban” sözü (qədim fars dilində fşupana “heyvan saxlayan, qoruyan”, məsələn, farsca mərzban-”sərhəd qoruyan”,  sarvan-”dəvə qoruyan” və s. kimi) sözü ilə əlaqəsi yoxdur.

ÇOBANKƏRƏ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 286).

ÇOBANGƏRƏKMƏZ - İrəvan xanlığının Qırxbulaq mahalında kənd adı (159). XX əsrin əvvəllrinə aid mənbədə Aleksandropol qəzasında Çobankərəkməz kimidir (133, 286). 1590-cı ilə aid türkcə mənbədə kəndin adı Çivan-Kərəkməz kimidir [169, 331]. Lakin 1728-ci ilə aid mənbədə isə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində toponim Çoban-Gərəkməz kimi yazılmışdır [170, 161]. Digər adı Qaşqayol. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. Ailələr Azərbaycana gələrək Çoban Gərəkməz (Kəlbəcər r-nu) kəndini yaratmışlar. Peçeneqlərin Çupan tayfasının adından və qorxmaz (bax: Qorxmaz) sözündən ibarətdir.

ÇOBANGÖLÜ - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı [159]. 1828-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır (yenə orada). Kənd “Çoban gölü” gölünün adı ilə adlanmışdır.

ÇOBANLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133, 286]. 1988-ci ildə əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Şərqi Anadoluda orta əsrlərdə yaşamış Ulu Yörük tayfa birləşməsinin Çapanlı tayfasının (34, 186) adındandır.

ÇOVDAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 121).

ÇOLMALI - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı (133, 287).

ÇOPANİS - XVIII əsrin ortalarında İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [150, 198]. Ermənicə olan mənbədə kəndin həm də Tsopanis adlandığı və onun Hacıbəyli Yusif ağaya məxsus olması qeyd edilir (yenə orada). Mənşəcə peçeneqlərin Çopan (Çupan) tayfasının adını əks etdirir.

ÇOPUR - İrəvan quberniyasının Dərəçiçək mahalında kənd adı (133, 287). Digər adı Əli Çopur. 1831-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Sonra əhali geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.Ehtimal ki, kənd Çopur Əli şəxs adındandır.

ÇORLU - İrəvan xanlığının Talin mahalında kənd adı [159]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır (159). Sonra geri qayıtmışdır. İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında (Çorlu) vardı (133, 287). Ehtimal ki, əhalinin hərəkəti ilə əlaqədar olaraq Anadoludan gətirilmə addır. 1357-ci ilə aid məlumatda Anadoluda Çorlu qalasının adı çəkilir [160, 78]. Qədim türk mənşəli peçeneqlərin Çor (Çur) tayfasının (bax 79) adını əks etdirir. 1588-ci ilə aid mənbədə Qarabağın “Otuz iki ulusunda” Çorlu Qazılı adlı bir maldar elin yaşadığı qeyd olunur (167). Bax: Çorman.

ÇORLU - Qukasyan r-nunda kənd adı. Digər adı Bostançı-xaraba. XIX əsrin 70-ci illərində kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. (6, 187) 1886-cı ildə kəndin əhalisi erməni idi. 1946-cı ildə kənd ermənicə Lernaşen, 1967-ci ildə Lornaqyuq adlandırılmışdır. Bax: Çorlu-Talin mahalı.

ÇOTUR - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında, indi Spitak r-nunda kənd adı (133, 287). 1850-ci ildə kənddə Türkiyədən gəlmə ermənilər  də yerləşdirilmişdir (6, 187).1886-cı ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi azərbaycanlılardan və ermənilərdən ibarət idi. 1918-ci ildə kəndin Azərbaycanlı hissəsi qovulmuşdur. 1946-cı ildə kənd ermənicə Saraşen adlandırılmışdır. Kəndin adı türk dillərində çoku “zirvə” (126, 618) və tor “hündür dağ örüşü” sözlərindən ibarətdir. Azərbaycanda Tır-Yal (əsli Tor-Yal) (Dağlıq Qarabağda), Əziztoru (Yardımlı r-nu), Qaftoru (Qazax r-nu) dağ adları ilə mənaca eynidir.

ÇÖLMƏKÇİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 36). Orta əsrlərdə Anadolu yarımadasında yaşamış Danişmandlu-türkmən tayfasının Kolagirən qolunun Çolməkçi tirəsinin adındandır. Bax: Kolagirən.

ÇÖPƏDƏRƏ - Yelizavetpol quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Gorus r-nunda) kənd adı (133, 287). 1918-ci ildə  əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Türk dillərində çəp-”xırda daşlı və ya qumlu bitkisiz dağ yamacı” [bax: 79, 477], “dağlar arası çökəklikdə yuksəklik” [126, 607] sözündəndir. Hələ “VII əsr erməni coğrafiyası” adlı əsərdə (59) Ermənistanın Quqar əyalətində Çopapor (türkcə çəp və ermənicə por-”dərə” sözlərindən) toponimi qeyd olunmuşdur [59]. XIX əsrdə Pəmbək mahalında Altıçöp və Qaraçöp kəndləri vardı [133]. 1918-ci ildə qovulmuş əhali  Zəngilan r-nuna gələrək məskunlaşmış və Çöpədərə kəndini yaratmışdr.Zəngilan rayonunda Çəpədərə kənd adı ilə mənaca eynidir.

ÇÖRAK - Gümri şəhərinin yaxınlığında Təkəqaya dağının  ətəyində mineral su mənbəyinin adı. Sahəsi təxminən 30 kv. m.-dir. Türk dillərində çerak, çorak "müalicə əhəmiyyətli su mənbəyi" sözündəndir. Azərbaycanda Çiraqqala toponimində (Dəvəçi r-nu) "çiraq" sözü ilə mənaca eynidir. İrəvan quberniyasınnı  Şərur-Dərələyəz qəzasında  Çraxana (əsli Çeraqxana) və Batum əyalətində Çuruk-Su bulaq adları(133, 288) ilə mənaca eynidir.

ÇRAXOR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı. Əsli Çirax-or. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

ÇUBUQLU - İrəvan quberniyasının Nnovobayazid qəzasında kənd adı (136, 64). 1728-ci ilə aid mənbədə Dərəçiçək nahiyəsində çəkilmişdir (23, 53). 1935-ci ildə kənd ermənicə Tsovaqyux adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1728-ci ilə aid türkcə mənbədə Çubuqlu [170, 12], XVI əsrə aid ermənicə mənbədə isə Çubuklu kimidir [150, 361]. Əhalinin hərəkəti ilə əlaqədar olaraq gətirilmə addır. Anadolunun Çubuk qəzasından [34, 406] gəlmiş ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

ÇUBUQÇU - Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Oktemberyan rayonunda) kənd adı. XVIII əsrin 40-cı illərində kənddə ermənilər və ruslar yerləşdirilmişdir. Əvvəlcə Pokrovka, 1939-cu ildə Kuybışev adlandırılmışdır. XX əsrin 30-cu illərində azərbaycanlılar sıxışdırılıb çıxarılmışdır. Bax: Çubuqlu.

ÇUBUXÇU - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı [159]. XX əsrin əvvəllərində Eçmiadzin qəzasında Çubuxçi kimidir (133, 288).  1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində qeyd olunur (23, 125). “Hərəmdərə kəndinin yaxınlığında yerləşir” (yenə orada). 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir.

ÇUDULU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 19].

ÇUKUMEŞƏ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı (133, 288). Kutais quberniyasının Leçxum qəzasında Çukulu kənd adı ilə (yenə orada) səsləşir.

ÇUL - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz mahalında kənd adı [133]. 1727-ci ildən məlumdur (32, 314). Mənbədə kənddə cəmi 3 xristian ailəsinin yaşadığı qeyd olunmuşdur (yenə orada). Digər adı Ağxaç. 1950-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. 1950-ci ildə kənd ermənicə Artavan adlandırılmışdır. Qədim türk mənşəli Çol (Çul) tayfasının (bax: 79) adını əks etdirir.

ÇULLU - Yelizavetpol quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında), kənd adı [133, 288]. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdı. Sonra əhalinin bir hissəsi geri qayıtmışdı. XX əsrin 30-cu illərində kənd dağılmışdır. Qədim türk mənşəli Çol (çul) tayfasının adını əks etdirir. Bax: Şollü.

ÇURASTAN - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Şəmşədil r-nunda) kənd adı [133]. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd ləğv edilmişdir. Orta əsrlərdə Çurastan Xorasanda bir mahal adı idi. Görünür ki, türk tayfalarının qərbə hərəkəti ilə ad gətirilmədir.

ÇURBAN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 136).

ÇUXURYURD - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı [133]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır.

ÇURƏQAMIŞ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 132). “Əhalisi İrəmlu əşirətindəndir” (yenə orada).

ÇUXURSƏİD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 137). “Başqa adı Kəltəpə” (yenə orada). Çuxur-Saat adından təhrifdir.

ÇÜKƏNDƏR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169, 221]. Türk dillərində çoku-”konusvarı yüksəklik” [126, 618] və ermənicə antar-”meşə” sözlərindən ibarətdir.

CAĞAZUR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23, 57).

CAVANMƏRDKƏNDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 122).

CABAÇİLU - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ilə aid türkcə mənbədə Cəbəçili kimidir [169, 58]. 1728-ci ilə aid mənbədə də çəkilir [170, 75]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. Sonra kənd ermənicə Arevşat, 1960-cı ildə Crahovit adlandırılmışdır. Türk dillərində cəbə "zireh", cəbəçi "silah ustası" sözlə-rindəndir.

CAVANQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı [170, 86].

CAĞATAY - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı [133].  1728-ci ildən məlumdur [170, 14]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Kəngərlərin Cığatay tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. XIII-XIV əsrlərdə Cənubi Azərbaycan ərazisində yaşayan tayfalardan biri Çaqatay idi (bax: 145).

CALAİRLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170, 20]. XIII əsrdə monqolların tərkibində gəlmiş türk mənşəli Calair tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

CALALOĞLU - Tiflis quberniyasının Borçalı əqəzasında (indi Ermənistanın Stepanavan r-nunda) kənd adı [133]. 1918-ci ildə kənddə ermənilər də yerləşmişdir. 1924-cü ildə kənd Stepanavan adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Qızılbaşların Çəpni tayfasının XVI əsrin ortalarında əmiri Məhəmməd bəy Calaloğlu [16, 14] tərəfindən salınmış kəndin adıdır. XVII əsrdə Türkiyənin Ərzrum əyalətində də Calaloğlu kəndi vardı [91, 17].

CAMALGÖL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Göycə nahiyəsində kənd adı (23, 55). Ərəb dilində camal "gözəl" sözündəndir.

CAMIŞBASAN - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. XX əsrin əvvəllərində İrəvan qəzasında Camuşbasan kimidir (133, 80). Digər adı Camışlı. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. XIX əsrin ortalarında “Camışbasan” qışlağı əsasında yaranmışdır. XIX əsrdə Qars əyalətinin  Qars dairəsində Camuşqala və Camuşkala (133, 80), həmin əyalətin Kaqızman dairəsində Camış-Taş (133, 80) toponimləri ilə müqayisə olunur.

CAMIŞLI - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı [159]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gələn ermənilər yerləşdirilmişdir. 1938-ci ildə kənd Araqats adlandırılmışdır. XIX əsrdə Qars əyalətində Camuşlu xaraba kənd adı ilə (133, 180) eynidir. Ehtimal ki, qızılbaşların Camış-Gəzəkli tayfasının [24, 192] adındandır.

CAMIŞCUR - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında çay adı [133, 80]. Azərbaycan dilində camış və ermənicə cur-”su”, “çay” sözlərindəndir.

CANAN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zar nahiyəsində kənd adı. Digər adı Cavanşah [16, 328]. Mənası məlum deyil.

CANBAĞÇA - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Oktemberyan r-nunda) kənd adı [133]. Türk dillərində çanq “təpə”, çan “yamac” [126, 607] və bağça (bağ) sözlərindən ibarətdir. Azərbaycanda (Goranboy r-nunda) Canbaz dağının (çanq “yamac” və “baz” “sıldırım” (bax: Boz Abdal) sözlərindən)adı ilə mənaca eynidir.

CANQUR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Məzrə nahiyəsində kənd adı (23, 61). Bax: Əsgi Canqur.

CANQURTARAN - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı (133, 80).

CANDAR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [169, 236]. Oğuz mənşəli Çandar tayfasının (bax: İslam Ensiklopediyası, III, 35) adını əks etdirir [Bax: 49, 60]. Türkmənistanda (orada Çəndirli kimidir - bax: S.Atanıyazov. Türkmənistanın qeoqrafik atlarının düşindirişli sözlüqi, Aşqapat, 1980, s. 299) və Özbəkistanda Çandar tayfa adları, Azərbaycanda Xələc kəndinin (Salyan r-nu) Çandırlı və Bum kəndini (Qəbələ r-nu) Çandırlı məhəllə adları ilə mənşəcə eynidir (bax: 22, 65).

CANDARLAR - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karpi nahiyəsində kənd adı [169, 211]. XII-XIII əsrlərdə Səlcuq sultanlarının saray mühafizəçisi candar adlanırdı. Sultanlara xidmətlərinə görə onlara torpaq sahələri və yaşayış məntəqələri bağışlanırdı.

CANDƏRVİŞ - İrəvan xanlığının Dərəkən-Parçenis mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin sonlarından sonra mənbələrdə kəndin adı çəkilmir. Fars dilində can "əziz" və “dərviş” sözlərindən ibarətdir. "Hörmətli (əziz) dərviş" mənasındadır. 1728-ci ildən məlumdur [170, 17].

CANƏHMƏD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı (170, 9).

CANƏHMƏD QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində qışlaq adı (23, 68). "Əhalisi Qara Hacılı camaatındandır" (yenə orada).

CANƏHMƏDLİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində kənd adı [169, 257].

CANƏHMƏDLİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ərmus nahiyəsində kənd adı [169, 252].

CANƏHMƏDLİ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (133, 80). 1590-cı ildən məlumdur [169, 257]. Başqa adı Sultanəli qışlaq (yenə orada). 1968-ci ildə Sultanəli qışlaq adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

CANƏHMƏD SABİTLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170, 42].

CANİ - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı [159]. XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Şərur-Dərələyəz qəzasında çəkilir (133, 80). XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd dağılmışdır. Ehtimal ki, Türkiyənin Trabzon şəhərinin yaxınlığında mərkəzi Samsun olan Cani mahalının [16, 14] adındandır.

CANİ QABAQLU - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 80).

CANİBƏY - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23, 89). “Dərəçiçəgə tabe olan Canibək göyü” (yenə orada).

CANTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133, 80]. Türk dillərində çanq-”yamac” və təpə sözlərindən ibarətdir. Bax: Canbağça.

CANTƏPƏ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) qışlaq adı. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd dağılmışdır.

CANFİDA - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 80]. 1590-cı ildən məlumdur. Digər adı Ağcavəng [169, 248]. 1728-ci ilə aid mənbədə Xınzirək nahiyəsində Canfəda kimidir (23, 47). 1918-ci ildə kənddə Türkiyədən gəlmiş ermənilər yerləşdirilmişdir. 1728-ci ilə aid mənbədə “Canfəda camaatı Reyhanlu” [170, 7] kimidir. Canfəda-Reyhanlı tayfasının (bax: Reyhanlı) bir nəslinin adıdır. Nəsil isə Canfəda şəxs adındandır.

CANCİK - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı. 1728-ci ilə aid mənbədə Çancək (23, 109). 1828 və 1832-ci illərdə kəndin əhalisi qovulmuş, kənd dağıdılmışdır [159]. Yerli tələffüz forması Cancıq. XVII əsrə aid ermənicə mənbədə Cancik kimidir [150, 365]. Türk dillərində çanq-”təpə”, “yamac” (bax: Canbağça) və kiçildici-cik şəkilçisindən ibarətdir. Ola bilər toponimin “cik” komponenti türk dillərində çik sözündəndir (bax: Cikdamlı).

CAF - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında qışlaq adı (133, 81).

CARCARİS - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 81]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş ermənilər yerləşdirilmişdir. 1978-ci ildə kənd ermənicə Derek adlandırılmışdır. Mənası məlum deyil. XVIII əsrin əvvəllərinə aid ermənicə mənbədə Car kimidir [150, 352]. XIX əsrdə Qars əyalətinin Oltin qəzasında Cərcər dağ adı çəkilir [133].

CARÇI QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 122).

CARCUR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 125).

CARCEYS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 136). Qeorqius adının ərəbcə tələffüz formasıdır. Bax: Cərcəyis.

CARULLAH - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Talin nahiyəsində kənd adı [169, 249].

CEYRANLU - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 81).

CƏQASGİRD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı (23,  89). “Əhalisi Qaracalar əşirətindəndir” (yenə orada).

CAHANDAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 137). “Başqa adı Qalacıq” (yenə orada).

CAHANGİR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 129). Başqa adı Qalacıq (23, 137).

CAHANŞADİLLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı (23, 83). Əsli Cahan Şadılı. Bax Şadılı.

CƏLLADLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23, 53). “Dərəçiçək kəndinin yaxınlığında yerləşir” (yenə orada).

CƏLLİGÖL - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Aqala kəndinin yaylağının adı (136, 32).

CƏBİNLİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [169, 232]. Bax: Çivanlı.

CƏQİN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı (23, 105). Bax:Çiqni.

CƏLALKƏNDİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı. Digər adı Qızılviran [169, 191].

CƏLLADVİRANI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində kənd adı [169, 255].

CƏNGİ - İrəvan qubeprniyasının Aleksandropol qəzasında, indi Abaran r-nunda kənd adı (133, 80). 1948-1949-cu illərdə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüş, burada ermənilər yerləşdirilmişdir. 1950-ci ildə kənd ermənicə Vardablur adlandırılmışdır.

CƏNGİTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında Pəmbək dağ silsiləsinin zirvələrindən birinin adı [133]. Fars dilində cəng-”dava”, “döyüş” və azərbaycanca təpə sözlərindən ibarətdir. Bax: Çankitəpə.

CƏNNƏTABAD - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Cənnət şəxs adından və abad-”kənd” sözlərindəndir.

CƏNNƏTƏBAD - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133, 80]. XIX əsrin 70-ci illərindən kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1886-cı ildə kəndin əhalisi erməni idi. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

CƏNNƏTLİ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 80]. 1880-cı ildə kənddə Türkiyədən gəlmə yezid kürdləri də yerləşdirilmişdir. 1918-ci ildə kəndin Azərbaycanlı əhalisi qovulmuş və yerlərini Türkiyədən gəlmə ermənilər tutmuşlar. 1940-cı ildə kənd ermənicə Tsovaşen, 1967-ci ildə Lancatsap adlandırılmışdır.

CƏRİŞ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abnik nahiyəsində kənd adı [169, 254]. Bax: Çiriş.

CƏRMANİS - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı (23, 105). Əsli Çarma-Naus Türk dillərində çarma və naus “atəşpərəst məbədi” sözlərindən ibarətdir.

CƏRMARİS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169, 223].

CƏRƏHACI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [169, 235].

CƏRCƏYİS - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [169, 240]. Qeorqius şəxs adının fonetik şəklidir.

CƏFƏRABAD - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ildən məlumdur [170, 7]. 1828-1832-ci illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Arqavand adlandırılmışdır. Cəfər şəxs adından və abad “kənd” sözündən ibarətdir.

CƏFƏRABAD - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı. 1728-ci ildən məlumdur (23, 47). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermənicə Qetaşen adlandırılmışdır.

CƏFƏR KƏNDİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vadi (Vedi) nahiyəsində kənd adı [170, 10]. “Qarabağ kəndinin yaxınlığında yerləşir” (yenə orada).

CƏFƏRLİ - 1727-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (32, 277). Mənbədə deyilir ki, kənddə adam yaşamır, şiə olduqlarına görə köçmüşlər (yenə orada).

CƏFƏRLİ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 81). Tam adı Cəfərli Günnüt (yenə orada). 1948-1949-cu illərdə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd dağılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə Vedi nahiyəsində Cəfərli kəndinin adı çəkilir [170]. Qazax elinin Cəfərli tayfasının adını əks etdirir..

CƏFƏR TAŞANLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 132). Başqa adı Arixlu (yenə orada).

CƏFƏRXAN - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159].

CİBİKLİ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı (133, 82). Başqa adı Çinarlu (yenə orada). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. XIX əsrdə Zəngəzur qəzasında yaşamış Cibikli (başqa adı Çinarlu) tayfasının [103, 154] adındandır.

CİVƏ - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı. 1727-ci ilə aid mənbədə kənddə 5 erməni ailəsinin yaşadığı qeyd olunmuşdur (32, 271). Ona görə ki, Türkiyə İrəvan əyalətini tutduqdan sonra kəndin şiə əhalisi köçüb getmişdi. Sonra burada azərbaycanlılar da yerləşmişlər. 1918-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1922-ci ildə əhalinin bir hissəsi geri qayıtmış və əvvəlki kimi ermənilərlə qarışıq yaşamağa başlamışdır. 1988-ci ildə kəndin azərbaycanlı hissəsi qovulmuşdur. 1728-ci ildən məlumdur [170, 13]. Səlcuq oğuzlarının Yivə (fonetik forması Civə) tayfasının məskunlaşması nəticəsində yyaranmışdır. Azərbaycanda Cücə (Ağdaş r-nu) kənd adı ilə mənşəcə eynidir. Ermənistanda Yuva (1950-ci ildə Şaumyan adlandırılmışdır) kənd adının fonetik formasıdır. (Bax: Ə.Hüseynzadə. Cüvə coğrafi adının mənşəyi. “Elm və həyat” jurnalı, 1983, № 5).

CİVRİŞ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 82]. Kənd 1590-cı ildən Cevriş kimi məlumdur [169, 39].1829-cu ildə Türkiyədən gəlmə ermənilər də kənddə məskunlaşdıqdan sonra əhali qarışıq yaşamışdır. 1918-ci ildə kəndin əhalisinin Azərbaycanlı hissəsi qovulmuşdur.

CİKLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [170, 94]. Musaçı kəndindən yaranmış məntəqədir (yenə orada). Qədim türk mənşəli Çik tayfasının adını əks etdirir.

CİL - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133]. XVIII əsrin əvvəllərinə aid ermənicə mənbədə Çil kimidir (150, 360). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Qədim türk runi yazılarında çil "qala divarı", "yazılı mehrab” sözündən ola bilər. Türk dillərində çil "kiçik yarğan"(126, 615) sözü də var. Azərbaycan dilində cil-”xırda kolluq”,  farsca bu söz “bataqlıq yer”, “sucaq yer” mənasındadır. Azərbaycanda Cil gölü (Lənkəran r-nu) və Cillik kəndi (Balakən r-nu), Dağlıq Qarabağda Cilən toponimləri ilə mənaca eynidir.

CİLİDƏ - Tumanyan r-nunda kənd adı. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Mənası məlum deyil.

CİLOVXAN - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 79]. XIX əsrin sonlarından sonra kənd haqqında məlumat yoxdur. XVIII əsrdə Qarabağda İbrahim xana məxsus mülklərdən biri də “Cilovxan” adlanırdı.

CİNDAĞ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı. Təpəgöy kəndindən cənub-qərbdə yerləşir. Dağın adı qədim türk dillərində çinq-”sıldırım dağ yarğanı” [126] və dağ sözlərindən ibarətdir. XIX əsrdə Borçalı qəzasında Çinqlidaq (133, 285), Naxçıvan qəzasında Cindağ, Cindaşı, Çindərəsi  və Qars əyalətinin Ərdahan dairəsində Cindağ və Cinqaya [133], Zaqatala r-nunda Cintaxta dağ adları ilə mənaca eynidir.

CİNCAVAT - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 285]. Mənbədə Çinçavad kimidir (yenə orada).  1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində Çinçavat kimi qeyd olunmuşdur (23, 104). “Gelevan kəndinin yaxınlığında yerləşmişdir” (yenə orada). Eramızın III əsrində şimaldan Gürcüstana gəlib məskunlaşmış Cinli tayfasının adını əks etdirir. Çin Bakurun başçılığı ilə gəlmiş bu tayfaya yaşamaq üçün Orbet (gürcücə “Qartal yurdu” deməkdir) verilmişdir. Cinlilərin başçıları da orta əsrlərdə həmin qalanın adı ilə Orbelianlar adlanmışdır. Cinlilər Orbet qalasını “Üç ox” adlandırmışlar ki, indi gürcülər ona Şamşvilde (gürcücə “Üç ox” deməkdir) deyirlər. 1117-ci ildə Lori qalasına çəkilmiş Orbelianların çoxunu gürcülər qırmış, bir hissəsi Zəngəzura (o vaxt Sisakana) gəlmiş və xristianlığı qəbul etmişlər [169, 27]. Cinlilər həm də indiki Çildır, Axalkalak və Axisxa bölgələrini əhatə edən Cavax əyalətində (gürcücə Cavaxeti) yaşadıqlarına görə Cin-Cavat (yəni “Cavaxetidə yaşayan cinlilər”) adlanırdılar. Əgər Orbet qalası sonraki Şamşvildirsə və əgər Şamşvilde “Üç ox” mənasındadırsa, onda belə nəticə alınır ki, Çin Türküstanından gəldiklərinə görə Cinli adlanmış bu elin etnik adı Üç ox idi ki, bu da “Kitabi Dədə Qorqud”da oğuzlarının bir hissəsinin “Üç ox” adlanması ilə təsdiqlənir. Cinlilərin digər hissəsi erkən orta əsrlərdə Kür çayı sahillərində yaşayırdılar. XI əsrə aid mənbədə yazılır ki, Dvində oturan ərəb valisi Mərvan ibn Məhəmməd (685-705) 696-cı ildə xəzərlərə qarşı səfərə çıxaraq “Çenlərin ölkəsinə” Kür sahilinə gəlmiş, çayın sol sahilində yaşayan hökmdar Çin=Bakura elçi göndərərək, 90 min nəfər xidmətçi qadın tələb etmişdi. Çin-Bakur 70 min silahlı kişini arabalarda qadın paltarında çayın kənarına gətirərək valiyə xəbər çatdırır ki, onları aparmaq üçün adam göndərsin. Mərvanın ordusu çayı keçən kimi arabalardakı kişilər sıçrayıb ordunun üstünə tökülüşdülər və hamısını qırdılar (110, 74). Bu məlumatdan görünür ki, Cinli kifayət qədər böyük el idi. Sonralar onlar islam dinini qəbul etmiş və Qazax ellərinə qarışmışlar. XVIII əsrin ortalarında cinlilər bir neçə tayfa ilə birlikdə gürcü hakimiyyətinə boyu əyməkdən imtina edərək Qarabağa köçmüş və indi də mövcud olan bir neçə Cinli kəndini yaratmışlar. Eramızın III əsrində elbəyi Mamiqunun başçılığı ilə Ermənistan ərazisinə gəlmiş cinlilər isə xristianlığı qəbul etdilər və orta əsrlərdə erməniləşdilər.

CİNCAVAT - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı (133, 285).

CİCİMLİ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı (133, 82). 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır.

CİFTƏLİ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında, indi Qukasyan r-nunda kənd adı (133, 285). Qayğulu Ciftəli də adlanmışdır. Mənbədə Çiftəli kimidir (yenə orada). 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1946-cı ildə kənd ermnicə Tsuqaxpuyr adlandırılmışdır.

CIVIXLI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Krasnoselo r-nunda) kənd adı [133]. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Əsli Cibikli. XIX əsrdə Zəngəzurda yaşamış Cibikli türk tayfasının [103, 154] adını əks etdirir. Bax: Cibikli.

CIZIQLAR - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı [133, 284]. 1828-1832-ci illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və xaricdən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir [159]. 1946-cı ildə kənd ermənicə Tsoxamark adlandırılmışdır. “Kitabi Dədə Qorqud” eposunda (IV boy) “Kafirlər (yəni xristianlar) sərhəddində (yəni Gürcüstan sərhəddində) Cızıqlar” kimi qeyd olunmuşdur.

CIZIQLAR - Cızıqlar kəndinin ərazisində qədim qala adı (6, 187).

CİLQA - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Tumanyan r-nunda) kənd adı [133]. 1926-cı ildə kəndin Azərbaycan türklərindən və yunanlardan ibarət əhalisi qovulmuş və orada ermənilər yerləşdirilmişdir [20, 311]. Əsli Cılğa [99, 380]. Cılğa orada Şahnəzər kəndi yaxınlığında bataqlıq-gölməçədən başlanan kiçik çayın adıdır. Şiştəpə (Sərçəbet) çayını, sonra Cəlaloğlu kəndi yaxınlığında Qaraqala çayını qəbul etdiyindən sonra Dəbəd çayı adlanır (yenə orada).

COĞAZ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın İcevan r-nunda) kənd adı. Digər adı Pipis. 1978-ci ildə kənd ermənicə Berkaber adlandırılmışdır.  Türk dillərində  çuqas “tək təpə” (126, 620) sözündəndir. Bax: Çakasgird.

CORCAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23, 116).

CODARLAR QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 123).

COMALI - İrəvan xanlığının Dərələyəz mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159].

COMƏRDLİ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Gorus r-nunda) kənd adı [133, 83]. Yerli tələffüz forması Comartlı. Mənbədə Comartlu kimidir (133, 83). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Mənşəcə Kəngər tayfasının mənsub ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

CUL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində kənd adı (23, 60).

CUDULU QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı (23, 68).

CURLUK - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı (159). XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı çəkilmir.

CURS QIŞLAĞI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı [169, 189].

CÜCƏKƏND - Tiflis quberniyasnın Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Taşir r-nunda) kənd adı [133, 84]. 1935-ci ildə kənd Qızıl Şərq adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Cuçi şəxs adındandır.

CÜFLÜK - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra kənd haqqında məlumat yoxdur. Fars dilindjə cift (bir cüt qonşu heyvanı qoşulmuş qış, kotan) sözündəndir. Əkin sahəsi nəzərdə tutulur.

ŞABADIN - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133, 289]. Digər adı Oxçu-Şabadın. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Türk dillərində çap “iki dağarası çökəklikdə yüksəklik” (126, 607) və monqolca adin "maldar köçərinni təsərrüfatı", "ilxı" (bax: Slovarğ qeoqrafiçeskix terminov i druqix slov, vstreçaöhiesə v burətskix qeoqrafiçeskix nazvaniəx. M. 1969, s. 9).

ŞABADIN - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133, 289]. Digər adı Ecanan-Şabadın. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

ŞABAN - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 289). 1590-cı ildə məzrə adı idi [169, 248]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı çəkilmir.

ŞABAN QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 68]. Qızıl Qüllə kəndinə məxsus qışlağın adıdır (23, 95).

ŞABAN QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində qışlaq adı (23, 117).

ŞABANLI - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin əvvəllərində Kəngərlərin Şabanlı tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə çəkilmir

ŞAVART - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1948-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. Qədim türk dil-lərində çap “iki dağarası çökəklikdə yüksəklik”, “uçurum”, “yarğan”, “yamac” (126, 607) və art "aşırım" sözlərindəndir. Orta əsrlərdə Şərqi Anadoluda Şavarşen mahalının [110, 60] adı ilə səsləşir.

ŞAQAB - İrəvan xanlığının Qırxbulaq mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ilə aid mənbədə Şahab (23, 77). Əsli Şahab. XIX əsrin 70-ci illərində kənddə ermənilər də yerləşdirilmişdir. 1886-cı ildə kəndin əhalisi qarışıq idi. 1940-cı ildə kənd Mayakovski adlandırılmışdır. 1948-1951-ci illəərdə kəndin azərbaycanlı əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. İlk dəfə 1590-cı ildən [163, 45] və sonra 1728-ci ildən məlumdur [170, 25]. XVIII əsrin əvvəllərinə aid ermənicə mənbədə Şaab kimidir [150, 358]. 1728-ci ilə aid məlumatda sahibkar (bəy) kəndi (“timari Bəkir vələdi İbrahim”) kimi qeyd olunur [170, 25]. Yerli tələffüz forması Şaab. Şaab şəxs adındandır. Arakel Təbrizi Ağa Şaab adlı əmir adı çəkir [57, 138].

ŞAQABLI - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. Digər qədim adı Gəncəli [170, 91]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulmuş, sonralar bir hissəsi geri qayıtmışdır. 1948-1951-ci  illərdə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürülmüşdür. Əsli Şahablı. 1968-ci ildə kənd Şahab adlandırılmışdır.

ŞAQABƏK - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə adı çəkilmir.

ŞAQALI - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Quqar r-nunda) kənd adı (99, 418). XIX əsrin ortalarında kənddə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1887-ci ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi erməni idi (99, 418). 1947-ci ildə kənd ermənicə Vahaqni adlandırılmışdır. Əsli: Şakalı. Azərbaycan xalqının etnik tarixində mühüm rol oynamış qədim türk mənşəli Şaka tayfasının adını əks etdirir. Er. əv. VII əsrdə şakalar Cənubi Qafqaza gəlmiş və indiki Ermənistan və Azərbaycan ərazilərində hakim rola malik olmuşlar. Bu barədə ətraflı məlumat üçün bax: (13).  Cənubi Azərbaycanda Şaqalı kənd adı ilə (bax: 79, 329) mənşəcə eynidir.

ŞAQARDA - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Spitak r-nunda) kənd adı [133]. XIX əsrin ikinci yarısında əhalisi qarışıq kənd idi. Kənd ermənicə Tsarqanist adlandırılmışdır. Əsli Şakartı. Şak (Sak) etnonimindən (bax: Şaqalı) və qədim türkcə art-”dağlıq ərazi”, “aşırım” sözündən ibarətdir.

ŞAĞANLI - İrəvan quberniyasının Şuraqel qəzasında kənd adı [133]. 1968-ci ildə kənd ermənicə Şaqen adlandırılmışdır. XIII əsrdə monqolların tərkibində Cənubi Qafqaza gəlmiş türk mənşəli Çaqan (Şaqan) tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. XIX əsrdə Qars əyalətində Şaqan (xaraba kənd) (133, 290), Azərbaycanda Birinci Çağan (Şamaxı r-nu) və Şağan (Abşeronda) kənd adları ilə mənşəcə eynidir (bu tayfa barədə bax: I, 79).

ŞADAK - 1718-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [170, 164]. Qədim türk mənşəli Sadak tayfasının adındandır. Bax: Sadıqlı.

ŞADILI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170, 41]. Naxçıvanda Şada kəndi, Şada çay, hidronimi (Şahbuz r-nu) və Şadılı (Qasım İsmayılov r-nu) adları ilə mənşəcə eynidir. XIX əsrdə Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Yelizavetpol (Gəncə) qəzasında maldarlıqla məşğul olan bir el Şada adlanırdı (44, 11). Ermənistanda Zəngiçayın hövzəsindən Qarabağ sərhəddinə qədər ərazidə Şada eli maldarlıqla məşğul olurdu (yenə orada). Türk mənşəli Şadı tayfasının adını əks etdirir (bax: 1, 63 və 81, 80).  Orta əsrlərdə Qazax mahalında Şahdili tayfası ilə mənşəcə eynidir. Bax: Şotalı.

ŞAİFLU - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasının Sisyan mahalında kənd adı [133, 290]. Yerli tələffüz forması Şayublu.1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır.

ŞAKABAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Xınzırək nahiyəsində kənd adı [170, 7]. Er. əv. VII əsrdə gəlmiş qədim türk mənşəli Sak (Şaka) tayfasının adını əks etdirir. İranda Şakabad kənd adı (79, 329) ilə mənşəcə eynidir.

ŞAM - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı. Tam adı Şamkəndi (133, 291). Qasımuşağı (Qurdhacı) tayfasının obalarındandır (Ərikli, Ələkçi və Şam)  [103, 158]. XIX əsrin əvvəllərindən əhalisi qarışıq kəndlərdən idi. 1918-ci ildə kəndin azərbaycanlı əhalisi qovulmuşdur. XVI əsrə aid erməni mənbəyində Şambi kimidir [57, 224]. Qeyd edilməlidir ki, Naxçıvanda və Zəngəzurda şamb (sondakı “b” səsi artırılmadır, məsələn, Azərbaycanın şimal-şərq bölgəsində Samur çayına tatlar və ləzgilər Sambur deyirlər; Erkən orta əsrlərdə Albaniyanın Kambiç əyalətinin adında da türkcə kam-”vadi”, “dərə” sözündə “b” səsi əlavəolunma idi) sözü ilə düzəlmiş bir sıra qədim toponimlər vardır. İlk dəfə bu toponim “Kitabi Dədə Qorqud” eposunda çəkilir. 1475-ci ildə Qaraqoyunlu hakimi Uzun Həsənin bir fərmanında Dərəşəmb kəndinin adı qeyd olunmuşdur [134, 169]. Mənşəcə şam sami sözü olmaq etibarilə “qamışlıq” mənasındadır (106, 61-62) və Azərbaycan dilində də şam və şamlıq sözləri vardır. Əlincəçayın Araza tökülən yeri Dərəşamb adlanır. XVII əsrin əvvəllərinə aid erməni mənbəyində Yuxarı Əylis kəndində “Şamb bulağı” toponimi qeyd olunur [91, 105]. (Culfa r-nunda “Şamb dərəsi haqqında bax: Ter-Avetisən. Qorod Djuqa. Tiflis, 1987, s. 5).

ŞAMDƏRVİŞ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [170, 99].

ŞAMDANGƏLƏN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 19]. Kəndin adı “Şamdan (Suriyadan) gələnlər” mənasındadır. Orta əsrlərdə Şamda yaşayan böyük tayfalardan biri Bayat olduğuna görə, ehtimal ki, bu gəlmələr bayatlar idilər.

ŞAMDANGƏLƏN QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində qışlaq adı (23, 70).

ŞAMLIQ - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Tumanyan r-nunda) kənd adı [133]. 1887-ci ilə aid mənbədə Şamluq kimidir (99, 389). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Toponim iki cür izah oluna bilər: 1. Kəndin adı orada Şam ağacının bolluğunu bildirir. 2. Şamlı (Suriyalı) Qızılbaş tayfasının adı ilə bağlıdır. 1588-ci ilə aid mənbədə Qarabağda bir ulus Şam-Bayatı adlanırdı [167, 206].

ŞAMPURT - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında çay adı (133, 291).

ŞAMSIZ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Gorus r-nunda) kənd adı [133]. XIX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd ləğv edilmiş, əhalisi qonşu Şurnuxu kəndinə köçürülmüşdür. Şam və Sis toponimindən ibarət olub, “Şam yaxınlığında Sis” mənasındadır. Bax: Başsız.

ŞAN QİREY - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında kənd adı (133, 291). Elizavetopol qəzasında Şan-Qirey qışlaq adı (yenə orada) ilə eynidir. Mənası məlum deyil.

ŞARİS - XVIII əsrin ortalarında Göycə mahalında kənd adı [150, 361].

ŞARKİ - İrəvan quberniyasının Irəvan qəzasında kənd adı (133, 292).

ŞARUKAR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında dağ adı [133, 292]. Mənbədə Şarkar kimidir (yenə orada).  XIX əsrdə Qazax qəzasındakı Şarukar dağ adı [133] ilə mənaca eynidir. Türk dillərində şar və qar (bax: Babakar) sözlərindən ibarətdir. XIX əsrdə Bakı qəzasında  Şaravaiz dağ (133, 292), Şamaxı qəzasında Şaradli, Şimali Qafqazda Nalçik dairəsində Şari-tau (133, 292) adları ilə səsləşir.

ŞATIRQIŞLAQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170, 122]. Orta əsrlərdə Anadoluda yaşamış Şatır tayfasının [90, 17] adını əks etdirir.

ŞATIR QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 123).

ŞAHABLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı (23, 106). “Başqa adı Gəncəli” (yenə orada). Bax: Gəncəli.

ŞAHARBUZ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23, 116).

ŞAHAKÇI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Göycə nahiyəsində kənd adı [170, 12]. “Göycə gölünün sahilində yerləşir” (23, 55).

ŞAHARXI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 53].

ŞAHARXI - XVIII əsrin əvvəllərində İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində arx adı [150, 224].

ŞAHVARUT - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 293).

ŞAHVERDİ - İrəvan xanlığının Saatlı mahalında kənd adı [159]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1968-ci ildə kənd ermənicə Huşakert adlandırılmışdır. 1590-cı ilə aid mənbədə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında “Balıqçı Şahverdi virani” adlı kəndlə [169, 65] bu kəndin eyniliyi bizə aydın deyil.

ŞAHVERDİLƏR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında  (indi Ermənistanın Gorus r-nunda) kənd adı [133, 293]. Digər adı Şahverdiuşağı (103, 170). 1918-ci ildə kəndin türk dilli  əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1930-cu ildə kənd ermənicə Başaracur adlandırılmışdır. Kəndin əsasını qoymuş nəsil adıdır.

ŞAHVƏLİ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170, 46]. Kəndin əsasını qoymuş şəxs (mülkədar) adıdır.

ŞAHQULUÖLƏN - İrəvan xanlığının Abaran mahalında kənd adı [159]. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. 1711-ci ilə aid ermənicə mənbədə kəndin adı “Şaxi Qulu bağ” kimi qeyd olunmuş və onun həm də Veri adlandığı göstərilmişdir [150, 29]. Kəndin adı Şahqulu şəxs (feodal) adından və türk dillərində ölən-”düzən”, “bağ-bağça” və s. sözündən ibarətdir.

ŞAHDAĞ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı. XIX əsrdə Cənubi Qafqazda 6 Şahdaq (133, 293) və Dağıstanın Qaytaq-Tabasaran dairəsində Şah-Səngər (qala xarabalıqları) oronimləri vardı. Bəzi tədqiqatçıların Şahdaq adlarının fars dilində şah “hökmdar” sözü vasitəsilə izah etmələri səhvdir. Fars dilində şəx-”nəhəng qaya”, “dağ beli”, "bərk süxur" (bax: 125, s. 308) və dağ sözlərindəndir. Azərbaycanın şimal-şərqində Şahdağ və Naxçıvanda Şahtaxtı adları ilə mənaca eynidir.

ŞAHYOLU - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında Alapars kəndinə məxsus yaylaq yerinin adı (136, 32).

ŞAHYURDU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərələyəz nahiyəsində məzrə adı (23, 58). “Əvvəllər bura kənd imiş” (yenə orada). “Əhalisi qızılbaş olduğuna görə köçüb gedib” (32, 290).

ŞAHKƏRİM QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 122).

ŞAHMƏHƏMMƏD QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində qışlaq adı (23, 117). “Dərəqışlağı” da adlanır (yenə orada).

ŞAHMƏHƏMMƏD KƏNDİ -1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 122). “Heç kim yaşamır” (yenə orada).

ŞAHMURAD - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Krasnoselo r-nunda) qışlaq adı [133]. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd ləğv edilmişdir. Şahmurad şəxs adındandır.

ŞAHNƏZƏR - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Taşir r-nunda) kənd adı [133, 293]. 1919-cu ildə əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1978-ci ildə kənd ermənicə Metsavan adlandırılmışdır. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Şörəyəl nahiyəsində Mübarək (digər adı Şahnəzər) kəndinin adı çəkilir [170, 129].

ŞAHNƏZƏR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 129). Mübarək də adlanır (yenə orada).

ŞAHRUZ - İrəvan xanlığının Göycə mahalında kənd adı. XIX əsrin ortalarındja kəndin əhalisi sıxışdırılıb çıxarılmış və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1886-cı ildə kəndin əhalisi erməni idi. 1946-cı ildə kənd ermənicə Qeqamavan adlandırılmışdır.

ŞAQRUX - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında xaraba kənd adı (133, 290).

ŞAHTƏRMUĞUM - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 125). “Başqa adı Sudagen” (yenə orada, s. 126).

ŞAHCAQULU QIŞLAĞI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində qışlaq adı (23, 123). “Heç kim yaşamır” (yenə orada).

ŞEYPURXAN - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanın Tumanyan r-nunda) kənd adı [133]. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd dağılmışdır. Tam adı “Şeypurxan qışlağı”. Şeypurxan şəxs adındandır.

ŞEYXƏLİVİRANI MƏZRƏSİ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [169, 93].

ŞEYXİCANLI - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [169, 270].

ŞEYXLU - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 122). Qızılbaşların Ustaclu tayfasının şeyxlu qolunun (138) adındandır.

ŞEYX QARNİ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. “Qarnidən olan şeyxə mənsub kənd” deməkdir.

ŞEYXZADƏLİ - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ildə Şeyxzadəli qışlaq kimidir [169, 64]. XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə bu kəndin adı çəkilmir. Şeyxzadə soyadlı bir ruhaniyə məxsus kənd olmuşdur [170].

ŞEYX KƏLUL - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı [170, 3].

ŞEYXLƏR - 1727-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı (32, 236). Həmin mənbədə deyilir ki, kənddə cəmi 3 müsəlman evli kişi və 1 subay oğlan yaşayır (yenə orada).

ŞEYX MİRZƏ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı (133, 294). XIX əsrin ortalarından sonra mənbələrdə bu kəndin adı çəkilmir.

ŞEYX HACI - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 249]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində qeyd olunur (23, 93). 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuş və Türkiyədən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1935-ci ildə kənd ermənicə Şqarşik adlandırılmışdır. Kənd 1728-ci ildən məlumdur [170, 61].

ŞEYXCİK - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169, 224]. “Şeyxə məxsus” mənasındadır.

ŞEYX HƏSƏN - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində məzrə adı [170, 15].

ŞENAZ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Zarzəmin nahiyəsində kənd adı (23, 121).

ŞƏVƏRUT - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı [159]. 1918-1919-cu illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və ermənilər yerləşdirilmişdir. 1968-ci ildə kənd ermənicə Uşakert adlandırılmı

ŞƏKAİK - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı [170, 82]. Kürdlərin şəqaiq tayfasının adındandır.

ŞƏKƏRABAD - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170, 131].

ŞƏKƏRBAŞI - İrəvan xanlığının Dərəçiçək mahalında kənd adı (159). 1828-1832-ci illərdə kəndin Azərbaycan türklərindən ibarət əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır [159]. Pəmbək dağ silsiləsi Şəkərbaşı zirvəsinin [159] adındandır. Dağa bu ad uzaqdan kəllə qəndin (şəkərin) başına oxşadığına görə verilmişdir. Azərbaycanda Qazax r-nun Yuxarı Əskipara kəndinin ərazisində, Coğaz çayının sol sahilindəki dağın zirvəsində VI əsrə aid edilən “Şəkərqalası”nın adı ilə mənaca eynidir.

ŞƏKƏRLU - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

ŞƏKİ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı (133, 294). 1590-cı ildən [169, 360] və 1728-ci ildən (32, 248) məlumdur. 1727-ci ilə aid mənbədə kənddə 7 xristian ailəsinin (xristian albanların) yaşadığı qeyd olunur (32, 248). XIX əsrin 80-cı illərinə aid məlumatda Şəki kəndinin əhalisi tatar (azərbaycanlı) göstərilmişdir (103, 170). 1919-cu ildə kəndin azərbaycanlı hissəsi qovulmuşdur. 1922-ci ildə onların az bir qismi geri qayıtmışdır. 1988-ci ildə azərbaycanlı əhali tamamilə çıxarıldı. Şəki erkən orta əsrlərdə Sisakan knyazlığının mərkəzi olmuş qalanın adıdır. Kənd yaxınlığındakı qalanın adı ilə adlanmışdır. Qala er. əvvəl VII əsrdə gəlmiş Şaka türk tayfasının adını əks etdirir (bax: 13). XIX əsrdə Qars əyalətinin Ərdahan əyalətində iki Şəki (133, 291), Cənubi Azərbaycanda Şaqalı (əsli Şakali) və Şakabad, (79, 329) və Şimali Azərbaycanın şimal qərbində Şəki (şəhər) adları ilə mənşəcə eynidir. Şəki adı barədə bax: 36.

ŞƏKİKAN - 1590-cı ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı (169, 189).

ŞƏLƏGƏRƏK - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin İrəvan qəzasında kənd adı [169, 61]. Mənbədə kəndin həm də Kalaşlar adlandığı qeyd olunur (yenə orada). Monqolca şələ-”dağ beli” (126, 632) və türkcə kayrak “gilli”, "çınqıllı" sözlərindəndir.

ŞƏLƏT - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı (169, 160 və 334). 1728-ci ilə aid mənbədə də çəkilir (23, 150). Alban tarixçisi Musa Kalankatlının “Alban tarixi”ndə VII əsrdə Şağat (erməni əlifbasında “l” səsi “ğ” səsi ilə ifadə olunurdu) Albaniyanın xristian albanların yaşayış məntəqəsi kimi qeyd olunmuşdur.  Ona görə 1728-ci ilə aid mənbədə kənddə 4 xristian ailəsinin yaşadığı qeyd olunmuşdur (32, 250).

ŞƏMŞƏDİL - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında mahal adı. Erməni mənbələrində Şəmsəddin formasında 1587-ci ildən məlumdur [115, 176]. Qızılbaşların Zülqədər tayfasının qollarından (Hacılar, Koruqlu, Mosul, Xəzərli və Şəmsəddinlu) Şəmsəddinlu elinin (138, 94) adını əks etdirir. Bu el 1515-ci ildə indiki Şəmşədil r-nu ərazisində məskunlaşmışdır (bax: 78, 55-56). 1593-cü ilə aid mənbədə “Nahiyeye arani nehri Hasan” (“Həsən adlı şəxsin aranı, yəni qışlağı”) və “Nəhri Qazax”da Şəmşədilu tayfasının yaşadığı qeyd olunmuşdur (167, 208). Tovuz r-nunda Göycəli kəndinin əvvəlki adı Şəmşədil olmuşdur. Erkən orta əsrlərdə bu mahal Albaniyanın Parisos əyaləti olmuşdur. Musa Kalankatlının “Alban tarixin”də Parisos (Nizami Gəncəvinin “Xosrov və Şirin” poemasında Pərisuz adı) çəkilir. XIX əsrə aid məlumata görə Şamxorçay Pərisuz şəhər xarabalığı içərisindən axır və sonra Paris çayının qolu ilə birləşir [66, 19].

ŞƏNƏDAĞ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı [133]. 1918-1919-cu illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1940-cı ildə kənd ermənicə Lernaşen adlandırılmışdır.

ŞƏRABQALA - Abaran r-nunda kənd adı. XVII əsrdə [57, 71] və XVIII əsrin əvvəllərinə aid ermənicə mənbədə [150, 365] Karpi mahalında Şarapxana kimi verilmişdir.

ŞƏRABXANA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 124).

ŞƏRDƏRƏ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır. Türkcə şara “çayyatağı” [126, 625] və dərə sözlərindəndir.

ŞƏRƏKƏN - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Əsli Şirakan. Eradan əvvəl son illərdə indiki Ermənistan ərazisində məskunlaşmış qədim türk mənşəli Şirak tayfasının cəm bildirən an şəkilçisindən ibarətdir. Bax: Şirak.

ŞƏRƏFABAD - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı [159]. Digər adı Yeni Qarxun. 1950-ci ildə Nalbandyan adlandırılmışdır.

ŞƏRKİ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133]. XIX əsrin sonlarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Ehtimal ki, Şiraki adının təhrifi olmaq etibarilə Şirak tayfasının adından ibarətdir. Bax: Şirak. XIX əsrdə Bakı qəzasında Şərqə (qışlaq) adı (133, 292) ilə eynidir.

ŞƏRİ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı (133, 294).

ŞƏHRİZ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Dərəçiçək nahiyəsində kənd adı (23, 53).

ŞƏFİABAD - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159]. Şəfi şəxs adından və abad-”kənd” sözündəndir.

ŞƏFİABAD - İrəvan xanlığının Sürməli mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir.

ŞƏHƏRMANLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin İqdır nahiyəsində kənd adı [170, 20]. Ehtimal ki, Şəhrimanlı -dan təhrifdir. Bax: Şəhriman.

ŞƏHƏRCİK - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı [133]. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdu. 1922-ci ildə əhali geriyə qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur [20, 159]. XIX əsrdə bu qəzada üç Şəhərcik adlı kənd vardı (133, 290). 1468-ci ilə aid mənbədə kəndin adı Şiher kimi qeyd olunmuşdur [134, 167]. XVIII əsr erməni müəllifi kəndin adını ermənicə tələffüzdə Şher kimi yazmışdır [150, 362]. XVI əsrdə Tatev monastırına aid kəndlər sırasında Şıhər adlı kənd də var idi [135, 87]. Belə qənaətə gəlmək olar ki, Şihər adlı kənddən yaranmış məntəqə Şihərcik (“Kiçik Şihər kəndi” mənasında) adlanmışdır. Lakin Şihər kəndinin XVIII əsrdən sonrakı taleyi məlum deyil.

ŞƏHİDİALLAH - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Karbibasar nahiyəsində kənd adı [169, 93].

ŞƏHRİYAR - İrəvan xanlığının Sərdarabad mahalında kənd adı (159). 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı kimi qeyd olunmuşdur (23, 86). XII əsrə aid başqa mənbədə də çəkilir [115, 368]. XIX əsrdə İrəvan quberniyasında 5 Şəhriyar adlı kənd vardı (133, 290). Şəhriyar kənd adlarının Şəhriyar şəxs adından ibarət olması ağlabatan deyildir. Orta əsrlərdə (XIV əsrdə) İranda, Reydən şimalda Şəhriyar qalasının [160, 283] adının türk tayfalarının hərəkəti ilə əlaqədar aparılması ola bilər.

ŞƏHRİYAR - Oktemberyan r-nunda kənd adı. 1590-cı ildən məlumdur [169, 250]. 1968-ci ildə kənd Araqats adlandırılmışdır.

ŞƏHRİYAR - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 254]. 1728-ci ilə aid mənbədə Qarni nahiyəsində qeyd olunur (23, 102). 1828-1832-ci illərdə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır [159].

ŞƏHRİYAR - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ildən məlumdur [169, 225]. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar kənd dağılmışdır. Digər adı Qarınburun (bax).

ŞİVLİ - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan mahalında) kənd adı [133]. XIX əsrin axırlarından sonra kəndin adı çəkilmir. Kənd orta əsrlərdə Anadolu yarımadasında yaşamış Kürd Şivili tayfasının [90, 21] məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

ŞİVRİ - Qukasyan r-nunda kənd adı. 1918-ci ildə əhalisi qovulmuş və xaricdən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. Kənd ermənicə Areq adlandırılmışdır.

ŞİQAD - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Bazarçayı nahiyəsində kənd adı [169, 156].

ŞİDİLİ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında, indi Vedi r-nunda kənd adı (133, 295). Mənbədə Şidlu kimidir (yenə orada). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1991-ci ildə kənd ermənicə Yexeqnavan adlandırılmışdır. Yerli tələffüz forması: Şidli. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində Qarauca=Şetli, Haranlı=Şetli və Kunsulu=Şetli adlı üç Şetli kəndi vardı [170, 10]. XIX əsrdə Tiflis quberniyasının Şorapan qəzasında Çidili kəndi [133, 281] və Azərbaycanda Çidibaş (Zaqatala r-nunda dağ adı) toponimləri ilə mənaca eynidir. Qədim türk dillərində çit-”böyür”, “hüdud” sözündəndir.

ŞİKAR - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sisyan nahiyəsində kənd adı [170, 160].  XX əsrin əvvəllərinə aid mənbədə Şiqər kimidir (133, 295). Ehtimal ki, şakar (yəni şak ərləri) adından təhrifdir.

ŞİGŞİG - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [170, 10].

ŞİNQOVİT BAYAT - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı (159). Şinqovit (kəndi) yaxınlığında Bayat (kəndi) mənasındadır. Kənd Səlcuq oğuzlarının Bayat tayfasının məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. Bax: Bayat.

ŞİNDİLƏR - Amasiya r-nunda kənd adı. Digər adı: Bozqala. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildən sonra əhalinin bir hissəsi geri qayıtmışdır. 1948-1949-cu illərdə əhali Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir. Borçalı qəzasında (indi Dmanisi r-nunda) Şindilər dağı və Şindilər kəndi adları ilə mənşəcə eynidir.

ŞİRABAD - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1728-ci ilə aid mənbədə İrəvan əyalətinin Qırxbulaq nahiyəsində kənd adı kimi qeyd olunmuşdur (23, 75). XX əsrə aid məlumatda İrəvan qəzasında kəndi həm də Parakar adlandığı qeyd olunmuşdur (133, 295). XIX əsrin ortalarında Azərbaycan türklərindən ibarət əhalisi qovulmuş və xaricdən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1886-cı ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi erməni idi. 1935-ci ildə kənd ermənicə Parakar adlandırılmışdır. Kənd Şir adlı bir türk mənşəli elin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. 1588-ci ilə aid mənbəyə görə Bərdə sancağında Şir adlı tayfa yaşayırdı [167]. 1283-cü ilə aid Xotavəng kitabəsində Dağlıq Qarabağda bir kənd Şirman (ermənicə yazılışda Şirmanans) kimi yazılmışdır [82]. Ehtimal ki, “Kitabi Dədə Qorqud” eposunda Şir-Şəmsəddin eponimindəki “Şir” sözü də məhz tafa adıdır.

ŞİRAZLU - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. 1590-cı ildən [169, 271] və 1728-ci ildən [170, 10] məlumdur. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdu (11, 164). 1922-ci ildən sonra əhalinin bir hissəsi geri qayıtmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1991-ci ildə kənd ermənicə Vosketap adlandırılmışdır. Türk tayfalarının hərəkəti ilə İrandan Şiraz adının gətirilməsi nəticəsində yaranmışdır.

ŞİRAKQALA - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı (133, 295).  Şirak yer adı ilk dəfə V əsr erməni mənbəyində  çəkilmişdir. (Moisey Xorenasi, I kitab, 12-ci fəsil). 1590-cı ilə aid mənbədə Şirəqala [169, 236], 1728-ci ilə aid mənbədə isə Şirəkala kimidir [170, 102]. 1878-ci ildə kəndin Azərbaycan türklərindən ibarət əhalisi qovulmuş və xaricdən gəlmə ermənilər yerləşdirilmişdir. 1886-cı ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi ermənilər idi.  Kənd oradakı qədim qalanın, qala isə qədim türk mənşəli Şirak tayfasının adı ilə adlanmışdır. Er. əvvəlki əsrlərdə şimaldan gəlmiş Sirak (Şirak) tayfası Cənubi Qafqazda əsas etibarilə iki bölgədə yerləşmişdi: Albaniyada Alazan Qabırrı çaylarının aşağı axarında və indiki Ermənistan ərazisində. Ermənistandakı Şirak II əsr müəllifi Ptolemeyin əsərində Sirakene kimidir. Ondan əvvəl bu bölgə Urartu mənbələrində Eriaxi adlanır. Baş Şirakel (Baş Şörəyəl) kəndinin adı ilk dəfə “Kitabi Dədə Qorqud”da Şirəküvan, XIV əsrə [107] və XVII əsrə [57, 60] aid erməni mənbələrində “Şirakovan” kimidir.  Orta əsrlərdə Şirakların yaşadığı bu əyalət “Şirak ölkəsi,” [142, 81], əyalətin əhalisi isə Şirak-el (yəni “Şirak eli”, (“Şirak tayfası”), təhrif forması “Şörəyəl” adlanmışdır. XVIII əsrdə Şörəyəl mahalı indiki Düzkənd, Aqin, Artik və Talin rayonlarının ərazisini əhatə edirdi. XIX əsrdə Qars əyalətinin Oltin qəzasında Şirak xaraba qala adı (133, 295) ilə mənşəcə eynidir.

ŞİRAKQOÇ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Vedi nahiyəsində kənd adı [169, 225].

ŞİRAK DÜZÜ - Boz -Abdal, Ələyəz və Şirak dağları arasında vadi-düzənin adı.

ŞİRVAN - 1590-cı ildə Rəvan əyalətində, Ələyəz dağında yaylaq adı [169, 94]. Bizim ehtimalımıza görə Türkiyə və Ermənistan ərazilərində Şirvan toponimləri er. əv. VII əsrdə Sakların tərkibində Orta Asiyadan gəlmiş türk mənşəli Şirvan tayfasının adını əks etdirirlər. Qədim türk runi abidələrində Sir kimi qeyd olunmuş tayfanın (bir fikrə görə Sır-Dərya çayı-nın adında qalmışdır-108, 200) adı ilə Şirvan etnonimi eyni mənşəlidir. Orta əsrlərdə Türkiyə ərazisində Diala çayının hövzəsi Şirvan adlanırdı (90, 16).

ŞİRVANCIQ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133, 295). 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [169, 232]. 1728-ci ilə aid mənbədə Şirvancik (yəni “Kiçik Şirvan”) kimidir [170, 125]. 1878-ci ildə əhalisi qovulmuş və burada ermənilər yerləşdirilmişdir. 1948-ci ildə kənd ermənicə Lernakert adlandırılmışdır. Kənd Anadoluda, Diala çayı sahillərində Şirvan mahalından [190, 16] çıxmış ailələrin məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır.

ŞİRVANCIQ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı (23, 124).

ŞİRƏÇİ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında kənd adı [133, 295]. Mənbədə Şiraçi kimidir (yenə orada). 1728-ci ilə aid mənbədə İqdır nahiyəsində kənd adı (23, 68). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Şirhacı adından təhrifdir. Şir Hacı şəxs adındandır.

ŞİRİNSU - Ələyəzçay ilə Dəliçayın kəsişdiyi yerdə, hündürlüyü 150 m. olan şəlalənin adı. Əsli Şırran-Su, yəni töküldükdə şırıldayan su. 1934-cü ildə şəlalə ermənicə Kaxsracur adlandırılmışdır (6. 126).

ŞİRİNCANLI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Aralıq nahiyəsində kənd adı [170, 20].  Ehtimal ki, Quqar r-nunda Maymaq dağının ətəyində Hallavar kəndinin ərazisində Şirinqala qalasının ("Şirinqala" saz havası da bu qalanın adı ilə bağlıdır) adındandır.

ŞİRHACI - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Karbi nahiyəsində kənd adı [170, 64].

ŞİŞQAYA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı. 1728-ci ilə aid mənbədə qeyd olunmuşdur (23, 53). 1919-cu ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildə bir hissəsi geri qayıdaraq yenidən məskunlaşmışdır [20, 294]. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

ŞİŞDƏPƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Sürməli nahiyəsində kənd adı [170, 17]. Azərbaycan dilində şiş (zirvəsi sıldırım) və təpə sözlərindən ibarətdir.

ŞİŞDƏPƏ - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Abaran nahiyəsində kənd adı [170, 153].

ŞİŞLİK - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Zebil nahiyəsində kənd adı [169, 331].

ŞİŞTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında kənd adı (133). İlk dəfə 1728-ci ilə aid mənbədə çəkilmişdir (23, 125). 1946-cı ildə kənd ermənicə Sepasar Mets adlandırılmışdır. Şiştəpə dağının adındandır.

ŞİŞTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı [159].

ŞİŞTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında dağ adı [133].

ŞİŞTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında dağ adı [133].

ŞİŞTƏPƏ - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında dağ adı [133].

ŞİŞTƏPƏ TULAÇİKƏ TABE - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Şirakel nahiyəsində kənd adı [170, 153]. Vergi verdikdə Tulacik kəndinin (bu kənd qalmamışdır) nəzdində olan Şiştəpə kəndi mənasındadır.

ŞINIQ - Tiflis quberniyasının Borçalı qəzasında (indi Ermənistanda) kənd adı (99, 389). Ermənicə kənd Şnex adlandırılmışdır. 1887-ci ilə aid məlumata görə kəndin əhalisi Türkiyədən gəlmə yunanlar idi (99, 389). Kənd Dəbəd çayının vadisində “Şınıx dərəsi” adındandır. Qədim türk dillərində çinq, şinq-”sıldırım” [126, 616] sözündəndir. Azərbaycanda Şınıx (Gədəbəy rayonu) kənd adı ilə mənaca eynidir.

ŞIRRAN - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd ləğv edilmişdir. Azərbaycanda Şırran (Şuşa r-nu) və Şırransu (Ordubad r-nu) kənd adları ilə mənaca eynidir. Şırran-”suyun fəvvarə vuran yeri” mənasındadır (Şuşa r-nundakı Şırran da Turşusu bulağının fəvvarə vurmasını bildirir).

ŞIXBAZAN - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında qışlaq adı (133, 296).

ŞIXLAR - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [159]. 1590-cı ildən məlumdur. Digər adı Qoç Əhməd [169, 61]. 1968-ci ildə kənd ermənicə Lyusarat adlandırılmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

ŞIXLAR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı [133]. 1590-cı ilə aid mənbədə Şeyxlər kimidir [169, 362]. 1940-cı ildə kənd Qızıl Şəfəq adlandırılmışdır. 1918-ci ildə kəndin əhalisi qovulmuşdur. 1922-ci ildə əhali geri qayıdıb yenidən məskunlaşmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur [20, 184].

ŞIXHACI - Talin r-nunda kənd adı. 1915-ci ildə kəndin əhalisi qovulduqdan sonra ermənilər yerləşdirilmişdir (6, 188). 1935-ci ildə kənd ermənicə Şqarşak adlandırılmışdır.

ŞORADAQ - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında dağ adı (133, 297).

ŞORAN - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133]. Yerli tələffüz forması Şıran [20, 201]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Şırran adından təhrifdir. Bax: Şırran.

ŞORBULAQ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı. “Şorbulaq” adlı yerdə qışlaq əsasında yaranmışdır. XX əsrin əvvəllərində kənd dağılmışdır.

ŞORBULAQ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında bulaq adı (133, 297).

ŞORƏLİ - İrəvan xanlığının Göycə mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir. Azərbaycan xalqının etnik tarixi ilə bağlı qədim toponimlərdəndir. Erkən orta əsrlərdə Albaniyada və indiki Ermənistan ərazisində yaşamış türk mənşəli Şor (əsli Çor) tayfasının adını əks etdirir. Peçeneqlərin Çor (Çur) tayfasının (109, 155) adındandır. Azərbaycanda Çorman (Kəlbəcər r-nu), Çor-Yurt (Yardımlı r-nu), Corlu (Qəbələ r-nu), Corlu (Gürcüstanda) adları ilə eynidir. İlk dəfə “VII əsr Erməni coğrafiyası” adlı mənbədə Şorapor (“Şor dərəsi” yaxud “Şor vadisi” mənasındadır) toponimində əksini tapmış  bu elin adı ilə bağlı bir sıra toponimlər vardır. Əsl adı “Şor eli”, yəni “Şor tayfası” (“Şirak el” kimi). Bax: Şorlu.

ŞORKƏND - İrəvan quberniyasının Eçmiadzin qəzasında kənd adı [133]. 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağıdılmışdır. Qədim türk mənşəli Şor tayfasının adını əks etdirir.

ŞOR KOLANI - Bax: Rəncbər.

ŞORGÖL - İrəvan quberniyasının Sürməli qəzasında göl adı (133, 297).

ŞORLU - İrəvan xanlığının Zəngibasar mahalında kənd adı [159]. 1441-ci ilə aid ermənicə mənbədən məlumdur [115, 172]. Tam adı Şorlu-Mehmandar, yaxud Mehmandar-Şorlusu. XX əsrin əvvəllərinə aid məlumatda İrəvan qəzasında Şorlu Mehmandar kimidir (133, 297). 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. 1990-cı ildə kənd ermənicə Hovtaşat adlandırılmışdır. Yerli tələffüz (təhrif) forması “Şöllü” kimidir. Qədim türk mənşəli Şor tayfasının adını əks etdirir. İlk dəfə VII əsrə aid mənbədə (59) Şorapor “Şor dərəsi” kimidir.

ŞORLU DƏMİRÇİ - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 297]. Böyük Şorlu da adlanmışdır. 1946-cı ildə kənd ermənicə Daştavan adlandırılmışdır. 1948-1949-cu illərdə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənl ləğv edilmişdir.

ŞORSU - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kiçik çay adı [133, 297].

ŞORCA - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı [133, 297]. XIX əsrin 40-cı illərində Aşağı Quylasar kəndindən [bax] qovulmuş Azərbaycanlı ailələrin “Şorca” adlı yerdə məskunlaşması nəticəsində yaranmışdır. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. “Şoran yer” mənasındadır.

ŞORCA - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Qazax qəzasında (indi Ermənistanın Krasnoselo r-nunda) kənd adı [133]. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur.

ŞORCA - İrəvan quberniyasının Şərur-Dərələyəz qəzasında, indi Yexeqnadzor r-nunda kənd adı (133, 297). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır.

ŞORCALU - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında  kənd adı (133, 297). Başqa adı Təzə Keyti.

ŞORCALU - İrəvan quberniyasının Novobayazid qəzasında kənd adı (133, 297). Başqa adı Nadejdino (yenə orada).

ŞOTALI - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Qafan r-nunda) kənd adı. Oradakı Əcili (bax) kəndindən XIX əsrin ortalarında yaranmış obanın adıdır [103, 146]. XX əsrin 30-cu illərində kollektivləşmə ilə əlaqədar olaraq kənd dağılmışdır. Qədim türk mənşəli Şatı tayfasının adını əks etdirir. Bax: Şadılı.

ŞOORAQ - XVIII əsrin ortalarında ermənicə mənbədə Dərəçiçək mahalında kənd adı [150, 360]. Ermənicə yazılışda təhrifə uğradığına görə yerli tələffüz formasını bərpa etmək olmur. Ehtimal ki, türk dillərində örək-”tikinti”, “istehkam” sözündəndir. XX əsrdə Bakı qəzasında Urektepə [133] adı ilə səsləşir.

ŞUQAİB - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 298]. 1949-cu ildə əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd dağılmışdır. Qırğızca çoku, qazaxca şokı “konusvarı zirvə” (126, 618) və ib (ıb) “yüksəklik” (126, 636) sözlərindən ibarətdir. Toponim “konusvarı zirvəsi olan daq (təpə)” mənasındadır. Azərbaycanda Şəki r-nunda Çoxqar (çoku və türk dillərində qar “alınmaz (sıldırım mənasında) qaya” (108, 107) dağ adı ilə mənaca eynidir. Qazaxıstanda Akçokı və ya Akşokı (bir neçə təpənin adı) barədə bax: 108, 27-28. Toponimin türk dillərində çuqay (monqolca tuquy) "kolluq", "meşə sahəsi" (bax: S. Kudayberqenov. Zametki o drevnetörskix Çuqay, Kuz i Ərış. "Onomastika Kirqizii". I. Frunze, 1985, s. 30) sözündən yarandığını da güman etmək olar.

ŞUQAYİB - İrəvan xanlığının Qarnibasar mahalında kənd adı. 1828-1832-ci illərdə kəndin əhalisi qovulmuş və kənd dağıdılmışdır [159]. Bax: Şuqaib.

ŞURABAD -Amasiya r-nunda kənd adı. Qədimdə Sürməli qəzasında Sultanabad (133, 231). 1935-ci ildə Şura hökumətinin adına Şurabad adlanmışdır. 1948-1951-ci illərdə kəndin əhalisi Azərbaycana köçürüldükdən sonra kənd ləğv edilmişdir.

ŞURAQEL - İrəvan quberniyasının Aleksandropol qəzasında  dağ adı  (133, 290). Şirak-el, yəni “Şirak tayfası” etnonimin əks etdirir.

ŞURAKUZ - 1590-cı ildə Rəvan əyalətinin Ağcaqala nahiyəsində kənd adı [169, 194]. Şirak etnonimindən və "us" şəkilçisindən ibarətdir. “Kitabi-Dədə Qorqud” eposunda Şirakuz toponimi ilə eynidir.

ŞURLUT QOCA - 1728-ci ildə İrəvan əyalətinin Qarni nahiyəsində kənd adı (23, 102). Əsli Şorlut Qoca. Şurlut 1728-ci ilə aid məlumata görə Naxçıvan əyalətində bir nahiyənin adı idi (23). Mənası məlum deyil. Toponim “Şorlutlu Qoca (şəxs adı)” mənasındadır.

ŞURNUXU - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Gorus r-nunda) kənd adı. Yerli tələffüz forması Şirnuxu. 1988-ci ildə kəndin əhalisi Azərbaycana qovulmuşdur. Mənası məlum deyil.

ŞUTURKƏND - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında kənd adı [133, 299]. XIX əsrin sonlarından sonra mənbələrdə adı çəkilmir.

ŞUTURKƏND - İrəvan quberniyasının İrəvan qəzasında xaraba kənd adı (133, 299).

ŞÜYÜTLÜ - İrəvan xanlığının Vedibasar mahalında kənd adı [159]. XIX əsrin ortalarından sonra kəndin adı mənbələrdə çəkilmir.

ŞÜKƏR - Yelizavetpol (Gəncə) quberniyasının Zəngəzur qəzasında (indi Ermənistanın Sisyan r-nunda) kənd adı [133, 298]. Mənbədə Şuk-Yar kimidir (yenə orada). 1918-ci ildə əhalisi qovulduqdan sonra kənd dağılmışdır. Ehtimal ki, türk dillərində şoku-”konusvarı yüksəklik” [126, 618] və yar “çay sahili qaya”, “yarğan” sözlərindəndir. Azərbaycanda Çoxqar dağının (Şəki r-nu) adı ilə mənaca eynidir.

NƏTICƏ
Ermənistan ərazisində türk dilli toponimlərin lüğətindən aydın olur ki, orada azərbaycanlıların etnogenezində müxtəlif qədim türk  tayfaları iştirak etmişdir. Diqqəti burası cəlb edir ki, həmin tayfalar eynilə Azərbaycanın hər iki hissəsinin ərazisində toponimlərdə də iz qoymuşlar. Bu tayfalardan aşağıdakıları qeyd etmək olar: er. əvvəl VIII əsrdə gəlmiş, antik mənbələrdə kimmer kimi yazılan kəmər (qəmər) (Kəmərli, Qəmərli kənd adları), er. əvvəl VII əsrdə gəlmiş sak (Şəki toponimində; sakların içərisində gəlmələri ehtimal  olunan basin, qarqar, quqar, gəncə, şirvan, şirak tayfaları (Başnəli, Quqar, Gəncə, Şirvancıq, Şirak toponimləri). Eranın əvvəllərindən başlayaraq Cənubi Qafqaza hunların tərkibində və erkən orta əsrlərdə bir sıra türk tayfaları gəlib məskunlaşmışlar: Hun (Hünüt və Xunut toponimləri) goros (Gorus və Xors toponimləri), aran (Eranos kənd adı), katak (Gödəkli), peçeneq (Biçənək, Becine kənd adları), kəngər (Kəngərli k), avar (Abaran), abdal (Abdallar k), quşçu (Quşçu k), bulqar (Belxar k), suvar (Suvar k) və b. Toponimlərdə bulqarların Kazan (Qazançı) və Kul (Kolt, Qullar), peçeneglərin qarabaq, güyərçi, kapan, çuban, çor (Qarabaq, Güyərçili, Qafan, Çobankərə, Çorlu kənd adları), xəzərlərin kabar və tərnə (Kəvər, Tərnəqut kənd adları), qıpçaqların eti, çipan, kotyan, qarabork (İtqıran, Çivanlı, Kotanlı, Qarabərk) və b. tayfalarının adları əksini tapmışdır. XI-XII əsrlərdə gəlmiş Səlcuq oğuzlarının avşar, bayat, bayandur, ivə, yaycı, urəqir, kayı, ağacəri, çəpni və b. tayfalarının adları ilə bağlı adlar da vardır. XI-XV əsrlərdə Şah I İsmayılın hakimiyyətə gəlməsində iştirak etmiş qızılbaş tayfalarının çoxunun adları (bərgüşad, armalı, alpout, qacar, bayburdlu, qaraqoyunlu, barani, baharlı, qazyan, türkmən, talış, qaradağlı və b.) bir sıra toponimlərdə qalmışdır.

Ermənistan ərazisində monqolların tərkibində gəlmiş karkın, ələt, tatar, tulus və b. tayfa adları da toponimlərdə nəzərə çarpır. Bir sıra toponimlər isə qismən Azərbaycanda, əsasən Şərqi Anadoluda, Ermənistan ərazisində və Naxçıvan əyalətində orta əsrlərdə yaşamış tayfaların (Muğanlı, Aydınlı, Həmzəli, Ayrım, Saatlı, Təkəli, Sofulu, Xəlfəli, Taşanlı, Quzugüdənli, Tecirli, Sarıcalar, Puşanlı və b.) adları ilə bağlıdır.

Lüğətdə verilmiş toponimlərdən aydın olur ki, indiki Ermənistan ərazisində erməni dili əsasında yaranmış coğrafi ad yox dərəcəsindədir. Bu faktdan alınan mühüm nəticə ondan ibarətdir ki, Ermənistan ərazisində yaşamış azərbaycanlılar oranın yerli və köklü əhalisidir. Təəssüf ki, Azərbaycan tarixşünaslığında Azərbaycan xalqının mənşəyi haqqında qondarma baxış ucbatından bu problem indiyədək xüsusi tədqiqat predmeti olmamışdır. Tədqiqatçılarımız qədim dövrdə və erkən əsrlərdə xalqımızın etnik tarixinin obyektiv simasını üzə çıxara bilməmiş, kənarda deyilmiş yanlış mülahizələrin əsiri olaraq Manna, Mayay, Atropatena və Alban dövlətlərinin türk mənşəli etnosların siyasi qurumları olduqlarını görə bilməmiş, Azərbaycan və Ermənistan ərazilərində türk etnoslarının zaman və məkan koordinatlarını müəyyən edə bilməmişdir. Onun əvəzinə xalqa rusların və ermənilərin xalqımızın tarixinə dair qərəzli mülahizələri ilə dolu kitablarından gətirilmiş fikirlərə uyğun mülahizələr təqdim olunmuşdur. Uzun müddət müstəqil, təhlili düşüncənin məhsulu ortaya gəlmirdi, sxematik təfəkkür üstün mövqeyə malik idi. Belə təfəkkür səviyyəsi ilə razılaşmayanlar isə müxtəlif adlarla damğalanırdı. Qədim və erkən orta əsrlərdə Azərbaycan xalqının etnik tarixi sahəsində indiyədək tədqiqat əsəri mövcud deyildir. Bunun əvəzinə, azərbaycanlıların ulu əcdadlarının cənubda hürri dilli (ya da elamdilli), sonra da İran dilli, şimalda Dağıstan dilli olması fikrini hər vasitə ilə yayırdılar. Bəzi tarixçilərimiz (İqrar Əliyev, Fəridə Məmmədova, Yusif Cəfərov, Sara Qasımova və b.) indi də bu yanlış fikrin tərəfdarlarıdırlar.

Son illərdə Azərbaycan xalqının mənşəyi barədə obyektiv tarixi həqiqəti əks etdirən yeni konsepsiya yaranmışdır. Mahmud İsmayılın, Yusif Yusifovun, Q. Qeybullayevin, Süleyman Əliyarovun, Tofiq Məmmədovun, dilçilərdən Nizami XUdiyevin, Tofiq Hacıyevin, FirUdin Cəlilovun tədqiqatları sayəsində aydın olmuşdur ki, cənubda İranmənşəli, şimalda Qafqazmənşəli (yaxud Dağıstan mənşəli) tayfalarla yanaşı, artıq eradan əvvəl I minilliyin əvvəllərində Azərbaycan ərazisində türk mənşəli etnoslar aparıcı mövqeyə malik idilər. Müəyyən edilmişdir ki, Manna, Maday (Midiya), Atropatena və Alban dövlətləri məhz türk mənşəli etnoslara mənsub siyasi qurumlar idi və deməli, xalqımızın etnik tarixində, dilində, mədəni irsində qırılmazlıq, ənənəvilik və varislik vardır. Bu konsepsiya təkzibolunmaz faktlara-yazılı mənbələrdə er. əv. I minilliyin əvvəllərindən eramızın XI-XII əsrlərinə qədər (yəni Azərbaycan ərazisinə Oğuz türklərinin gəlməsinə qədər) Azərbaycan ərazisində çəkilən yer adlarının (o sıradan Alban toponimlərinin) və şəxs adlarının türk mənşəli olmasına söykənir. Qeyd etmək lazımdır ki, bu adların böyük əksəriyyətinin məlum qədim Şərq dilləri və müasir dillər (gürcü, erməni, Dağıstan dilləri) əsasında izah olunması təşəbbüsləri boşa çıxmışdı. Son araşdırmalar göstərmişdir ki, bu adlar qədim türkcədir. Bu konsepsiya artıq M.Ə.Rəsulzadə adına Bakı Dövlət Universitetində və Nəsrəddin Tusi adına Azərbaycan Dövlət Pedaqoji Universitetində buraxılmış “Azərbaycan tarixi” dərsliklərində qismən də olsa əksini tapmışdır.

Azərbaycan və indiki Ermənistan ərazilərində eradan əvvəlki minilliklərdə türk mənşəli etnosların yaşaması konsepsiyasının irəli sürülməsi ilə tarixi həqiqət yerini tutmuşdur. Təəssüf ki, bu baxış hələ də bəzi tarixçilərimiz üçün anlaşılmazdır. Əslində bunun özü də təbiidir. Elmin hər bir sahəsində köklü təshih, yeni baxış əvvəlcə fantastika kimi nəzərə çarpır, çünkü mövcud baxışa uyğun gəlmir. Lakin həqiqət yenilməzdir, gec-tez yerini tutmalıdır. Oxucuya təqdim olunan bu izahlı lüğət qədim dövrdə və erkən  orta əsrlərdə indiki Ermənistan ərazisində Azərbaycan türklərinin hakim mövqeyə malik olduğunu aydın göstərir. Lakin lüğət bu sahədə ilk təşəbbüsdür, başlanğıcdır. İndi isə söz oxucunundur. Onun bu əsərə verəcəyi qiymət irəlicədən razılığımızı bildiririk.
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B.Ə.BUDAQOV, Q.Ə.QEYBULLAYEV. Ermənistanda Azərbaycan mənşəli  toponimlərin izahlı lüğəti.

Əsərdə indiki Ermənistan ərazisində 1588-ci ildən 1988-ci ilə qədər mövcud olmuş toponimlərin izahlı lüğəti verilmişdir. Lüğətin mətnindən aydın olur ki, bu ərazidə türk mənşəli tayfalar hələ eramızdan əvvəl birinci minillikdə yaşamaqla əhalinin əksəriyyətini təşkil etmişlər. Ermənilər qədim Oğuz yurdu olan indiki Ermənis-tanda yığcam halda 1826-1828-ci illərdən sonra bir neçə xarici dövlətin ərazisindən köçərək məskunlaşmışlar.

Lüğət geniş oxucu kütləsi üçün nəzərdə tutulmuşdur.

MÜNDƏRİCAT
TARIX SUSAN DEYIL (Hidayət Orucov)..........................

REDAKTORDAN..........................................................

BİRİNCİ HİSSƏ

I.Təbii-coğrafi şərait.....................................................

II.Müasir Ermənistanın siyasi tarixinə dair..........................

III.Etnik tarix məsələləri..................................................

İKİNCİ HİSSƏ

Ermənistanda Azərbaycan mənşəli toponimlərinin

izahlı lüğəti...................................................................

NƏTİCƏ.......................................................................

ƏDƏBIYYAT................................................................

